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Vocalismo y Consonantismo Historicos en el
Lenguaje de los Cronistas del Perd.

Sy queredes, senores, cyr un buen solaz,
ascuchad el rromance, sosegadvos en paz...

Arcipreste de Hita
Libro*de Buen Amor —14.

Los cronista antiguos del Perii escriben en una prosa que, por lo
general, tiene todavia el poder dinamogénico del romance espariol de
le Edad Media. Estan insertos dentro de la gran corriente de aquel
lenguaje jocundo y moévil que desborda su fuerza plastica y que aun
no alcanza a detenerse en las altas formas, complejas y elegantes pero
ya cristalizadas, del Renacimiento. ‘América recibe con él su esen-
cia expresiva y fundal st tradicién: idioméatica;'segin la sagaz observa-
cién de Ricardo Rojas en el frontal de "Eurindia”.

Este carécter transformador y progresista del castellano medioeval
lo distingue de los demaés dialectos que se halblan en la peninsula ibari-
ca.(l). Araiz de lainvasién musulmana Espafia queda dividida en dos
grandes secciones, una libre con centro inicial en Oviedo y otra cau-
tiva, cuya sede primitiva es Cérdoba. En ambas persiste la lengua his-
panica, pero en la primera fermenta y desarrolla al mismo tiempo que
la epopeya de la Reconquista. Parece que siguiera a ésta como sy ne-
cesario instrumento espiritual. El dialecto que prepondera de inmedia-
to es el asturiano, en los siglos VIII vy IX, bajo la influencia de la noble-
za visigoda que habita el palacio de Santa Marifa del Naranco, en las
inmediaciones de Oviedo. Sigue la supremacia del leonés en el siglo
X y primera mitad del XI, con el traslado de la corte a Leén y la for-

(1) Jaime Qliver Asin. Historia de la Lengua Espafiola.
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macién del reino nuevo, cuyos monarcas .se sienten cabeza de un im-
perio. “Hacia la segunda mitad del siglo XI, el leonés dejé de ser
dialecto propenderante v en su lugar el castellano maniuvo desde en-
tonces la hegemonia lingiiistica” (1). Castiella, o los castillos, se con-
vierte de condado en Reino; de “un pequefio rincén”, como dice el
poema de Ferndn Gonzilez, en el ntcleo patridtico que va extendién-
dose mediante sucesivas anexiones e impetuosamente dirige y culmi-
na le empresa de la Reconquista y unidad espafiolas. Castilla va im-
poniéndose con la espada y con la lengua. La cohesién nacional se
produce paralelamente a la irradiacién del castellano como lenguaje co-
mun. El idioma se convierte en alta politica del Estado, como en la
Roma del Imperio o como entre los Incas del Tahuantinsuyo. Las ven-
tajas de entenderse bajo un solo dictado en la norma juridica y en la
convivencia social son comprendidas como esenciales e indispensables
por los conductores de este magnorcometide histérico y alcanzan la ple-
nitud de su conciencia bajo el reinado’ de“sapiencia —a la vez politi-
ca que lingiiistica— de los Reyes Catdlicos*Fernando e Isabel, él, ara-
gonés que abandona su dialeeto para asumir el castellano —desde en-
tonces espafiol— y ella, castellana, discipula de humanistas, que pro-
picia al gramético Antonio de Nebrijia en la tarea de “reducir y ayun-
tar en un solo cuerpo” lo que estaba fragmentado.

Caracteriza al castéllano de aquellos) siglos) |dome va hemos dicho,
su fuerza evolutiva. Esta lo eleva singularmente .no solo sobre el ro-
mance mozarabe sino sobre el asturiano y leonés que le habian pre-
cedido en hegemonia v sobre los mas distantes en é&rea geogréfica, el
gallego-portugués y el catalan. Estos dialectos aparecen como arcai-
zantes junto al cambiante castellano, Entre aquellos se conservan, con
mas o menos vigor, peculiaridades fonéticas que éste supera después
de su etapa prehistérica, Sucede asi con el diptongo ai; latin cantai,
portuguss y leonés carntei, castellano cantd; latin caldairu, leonés caldei-
ro, castellano caldero. Procezo analogo sigue la diptongacién de o bre-
ve latina que en una primera etapa es ou y luego ue: puode, puede;
tuorto, tuerto; fuoros, fueros. La primera etapa, sobrevino en el asturia-
no occidental, mientrag que en el castellano se ha afirmado la segun-
da (1). Observaciones analogas se puede hacer con respecto al dip-
tongo latino au (tauro, touro, toro) con el grupo de consonante latinas

(1) Oliver Asin. Ibidem,

(1) Remén Menéndez Pidal, Manual de Gramdtica Histérica Espafiola. 9,13.



mb (palumbea, palumba, paloma); con el grupo inicial de consonante la-
tinas pl (plorare, plorar, Horar); con el grupe de consonantes latinas
ct (lacte, leite, leche); y con numerosos fenémenos mas al comparar el
castellano ya con el dialecto mozirabe, va con el asturiano, el leonés,
el gallego o el cataldn (2). A través de estas comparaciones puede
verse siempre la trayectoria acelerada del castellano. La lsngua ha
conseguido fijar un ideal acustico, de perceptibilidad, elegancia y ar-
monia y nacia él orienta su material sonoro, amoldandole enérgica v
rapidamenie. Lo ha conseguido casi por completo en el siglo XVI
cuanzo Lspafla se ambarga en la obra de la colonizacidn de América.

El idioma transculturado en la Amsrica hispana mantiene aquellos
poderas germinalss y es posible comprobarlo con motivo del voca-
bulario indigena. La refractacion de ufia.asombrosa naturaleza y de
una sociedad desconocida sobre la cenciencia.de conquistadores y co-
lonizadores motiva el apcrte americano a la lexicologia espafiola: nom-
bres de animales y de plantas, peregrinas toponimias, onoméstica de
reyes y personajes fabuloscs, apelativos de comidas, instituciones, edi-
ficios, costumbres y objetos de uma.miltiple realidad humana ingre-
san al casiellano en abundancia. Cuando el castellano se pone a des-
cribir en la prosa de los Cronistascaquel maravilloso diorama o a na-
rrar su legendario acontecer,la oracidn: se eriza de, aquel vocabulario.
El casiellano entonces aijusta a estas palabras las mismas leyes fons-
ticas que acaban de presidir en la Edad Media espafiola la transforma-
cién del latin peninsular en la lengua moderna, Ya Garcilaso Inca ob-
serva tales cambios y los llama "corrutelas” de los espaficles. Juan de
Arona, en el siglo XIX, (1) se refiere a palabras quechuas que reciben
“la culta forma del idioma neo-latino”. Y Pedro M. Benvenutto Mu-
rrieta, en época moderna (2) afirma sagazmente: "Las viejas leyes del
genio fondtico espaficl renovaron con las lenguas americanas lo que,
en anteriores siglos y en disimil ambiente, hicieron con e] idioma la-
tino”. El hecho no es insdlito, por lo ianto, en los Cronislas sino es ge-
neral en el castellanc de América; pero en los Cronistas estd su primer
documento. Tratandose del castellano del Pert, muchas veces la trans-

(2) Oliver Asin. Ibidem.
(1) Juan de Arona. Diccionario de Peruanismos. Observaciones Generales.
(2) Pedro M. Benvenuio Murrieta. El Lenguaje Peruano. Lima, 1938. Cap. VI
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formacién es rectificada mas tarde por una influencia md‘.gena' que
revitaliza el sonido americano, como veremos mas ad.elante, haciéndo-
lo vencer a la presién castiza, pero esto es lo excepcional y né lo co-
mriente. Podamos decir, como principio universal, que las palabras i‘n—
digenas se incorporan al espafiol, cifiéndose 2 las leyes dsl vc?calls~
mo y del consonantisme histéricos que rigieron en la'Edad Media es-
pafiola para la evolucién del romance y que el 193‘3{“3’9 _de lcs Cron.1s-
tas antiguos del Perti nos muestra los primercs testimonios de esta in-
teresante prolongacién de hechos lingliisticos. Por e:sta causa y por
otras de s:u contenido espiritual, la lectura de las Crénicas puede ha-
cerse bajo la invitacién amable de los alejandrinos del Arcipreste que
nos sirven de epigrafe. En la exposicién siguiente no agotamos ni to-
das las leyes fonéticas ni todos los textos. Tomamos solo algunos para
ilustracién. Nos basta con esbozar el.ema: S@ trat:a sin duda' de u,n
asunto muy rico y muy vasté que puede dar ocasion a estudios mas
amplios y prolijos. )

Presentaremos a contirfuacién © los ejemplos mas representativos.
Escogemos para ello a loswercnistas Pedrc Pizarro. Cieza de Ledn, Sar-
miento de Gamboa, Fray Martid de Murtia, Fernando de Montesinos
v Garcilaso de la Vega, pertenecientes al siglo XVI, con excepcién de
los dos tiltimos, que escrivert cerr &l (XVIL Contrariamente a lo que po-
dia pensarse, en Garcilaso no da cima sino retrocede el proceso lin-
gliistico. Garcilaso, peruanc y guechuista representa aque}la detencién
o retorno a lo primitivo de la fuente idiomatica que también se advier-
te en la historia de] romance medioeval. Menéndsz FPidal caracteriza
con el nombre de semicultismos (1) a aquellas voces que comienzan una
evolucién de carcter popular pero que luego la suspenden en deter-
minado momento debido a una influencia erudita. Asi saeculu dekbid
dar sejo como especulu dié espejo; pero a causa del uso constante de
la palabra latina en la predicacién eclesidstica, el cambio queds en sie-
glo y siglo. En Cieza Leén leemos Vilaoma (sumo sicerdote), que en
quechua era Willakk-imo. Garcilaso dice: “Al sumo sacerdote llaman
los espafioles Vilaoma, habiendo de decir Uillac Umu”. En el castella-
no moderno ha quedado Villac Umo, casi conforme con su correccién. El
semicultismo garcilasiano, sin embargo, no triunfa siempre: decimos ahora
Andes, como Pizarro v como Cieza, y no Antis como é] aconseja, pPor-
querpara reprimir la modificacién castiza debieron actuar muchos otros

(1) R. Menéndez Pidal. Tbidem.
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factores expresivos y no solamente su voz lejana y literaria. Mejor di-
cho. su fidelidad al sonido primigenio es coincidente con cierta fideli-
dad popular en los casos en que aquel triunfa; y estd huérfana de ella
en los casos que son mas numerosos, de imposicién final del molde
hispanico.

Ene! campo de las vocales encontramos la tendencia a convertir
u tdnica en o, lo que puede equipararse a la u ténica breve del latin re-
ducida a o en el romance: del latin bucca, en el romance boca. Apar-
te de la mencionada vcz Vilaoma, ofrecemos otros ejemplos:

1) Quechua: tupu (medida agraria); Sarmiento de Gamboa, topo; Mu-
rua, topo; Garcilaso, tupu; castellano actua'l‘: topo.

2)  Quechua: ussuta (sandalia); Pizarro: oxota; Cieza de Leodn: oxota;
Szrmiento de Gamboa: oxota; Garcilaso: usa usuta y oxota. dando
preferencia a la forma primera...En el castellano actual es ojota
aunqgue en algunas regiones de America s usa excepcionalmente,
sequin Angel Rosemblat, ushuta, usuta y. osota, lo que revela dife-

rentes fases de la transformacién.

3) Quechua: uturunku (tigre ‘americano y serpiente atigrada); Murua:
otcrongo; Garcilaso: uturtiricuy no otorongo ‘‘conforme a la corru-
tela espafiola’; castellano actual: otorongo.

4) Quechua: kuka (arbusto_de hojas masticatorias); Pizarro: coca; Cieza
de Ledn:coca; Montesinos: coca; Garcilaso: cuca '‘que los espafo-
les llaman coca”; castellano actual: coca.

5) Quechua: mamakuna (jerarquia de vestales del sol); Pizarro: mama-
cona; Muria: mamacona; Garcilaso: mamacuna; castellano actual:
mamacona (salvo lenguaje técnico).

La palabra Cuzco parece contradecir la regla pues proviene del
quechua Xkoskko (centro, punto equidistante) y los Cronistas la espafo-
lizan cambiando la o en u; Pizarro: Cuzco; Cieza de Ledn: Cuzco; Sar-
miento de Gamboa: Cuzco "que en la lengua antigua de este valle se
llama Cozco'; Murta: Cusco; Montesinos: Cusco; Garcilaso: Cozco. El
fenémeno se explica por la disimilacién que consiste “en suprimir la
incémoda semejanza entre dos sonidos de una palabra” (1); latin: vi-
ginte; romance: veinte; latin: auscultat; romance antiguo: ascucha; ro-



mance moderneo: escucha. La fijacién de Pirii -— Perti en Peru (Cieza
de Ledn: Per; Montesinos: Pirt) es también fendmeno disimilania por
la variedad eufdénica que introduce la e, vocal fuerte, junto a la u vocal
débil. La sucesion de dos débiles equivalia a la monotona repeticion
de una misma letra. Garcilaso sostiene que en su mas remoto origen
la palabra tuvo e — u v que fué “corrompida” mas tarde. Asimismo
la e de Pert puede justificarse por las leyes del silabismo inizial segin
las cuales la i se convierte en e. Latin: plicare; romance: llegar. So-
bre diptongaciones y otros cambios de vocales tdnicas no encontramos
constantes muy precisas aunque se pueden sefialer aislados o forman-
do grupos peguenos.

En las vocales atomnas sobresale con intenso vigor el fendmeno de
conversién de las débiles i, u, finales de palabra en e, o, respectivamen-
te. lo que concuerda con la impronta castiza. El espariol, en eiecto,
solo por influencia erudita acepla palabras como crisis o espiritu termi-
nadas en las débiles i, u. En las demas se cumple la regla sin vaci-
laciones; latin: dixi; romance: dije; latin:.pratu; romance: prade. En el
lenguaije de los Cronistas aparece ¢on igual fuerza esta norma fonética.
Los siguientes son eiemplos-de confusién de i dlona firal con e:

1) Quechua:Tunpis (Cepartamenfo e histérico puerto del Norte del
Per)) Pizarro: Tumbkez; Cieza de Ledn: Tumbez; Garcilaso: Tumpiz.
Castellano actual Tumbez v Tumbes, conipredeminio de esta Gltima
ortografia.

2) Quechua: matli (vaso o plato de calabaza); Muria: mate; Garcilaso:
mati; castellano actual: mate.

3)  Quechua: Chili (Pais de Sudamérica); Pizarro: Chile; Cieza de Ledn:
Chile y Chili; Garcilaso; Chili.

Los siguientes son ejemplos de sustitucién de u atona final con o:

1) Quechua: tenpu (hospederia, mesén); Pizarro: tambo; Cieza dz Ledn:

tambo; Montesinos: fambo; Garcilaso, lampu; castellanc actual:
tambo.

2) Quechua: Antissuyu (Regién Este) Pizarro: Andesuyo; Cieza de Ledn:

Andesuyo; Garcilaso: Antisuyu; Castellano actual: Antisuyo.

{1) Ramén Menéndez Pidal. Ibidemn, 66.



3) Quechua: Kitu (Ciudad capital del Ecuador); Pizarro: Quito; Cieza
de Ledn: Quito; Murta: Quito; Garcilaso: Quitu; Castellano actual:
Quito.

Las\excepciones, en que ha primado el final de palabra indigena,
son numerosas, especialmente, con i, y abundan en la toponimia: Hua-
ri, Avaviri, Guaqgui.

En el campo de las consonantes, comprobamos de manera abun-
dante, en primer término, la transformacién de las oclusivas sordas in-
tericres de palabra en sonoras: p, 1, k, en b, d, g, respectivamente, de
conformidad con la clasica ley histdrica que se cumple de conjunto en
la palabra de origen griego apoteka que da en espafiol bodega; y sepa-
radamente en infinidad de palabras latinas al pasar al romancs, La-
tin: Iupu; romance: lobo; latint metu; romance: miedo; latin: securu; ro-
mance: seguro. Ejemplos: -

I) Quechua: Warkapstipa (Toponimia-en varias regiones del Pert):
Cieza de Ledn: Guancabamba; Garcilaso: Huancapampa {como Co-
chapamba, Cclapampa, Carapampa vy todas las tooponimias perua-
nas compuesias con lawwvoz gquechua panpa, castellanc pampa, {(que
significa llanura). Castellano actual: Huancabamba como Cocha-
bamba, Cotabamba; (ajebamba v ftodasilas~toponimias peruanas
compuestas con pampa. Esta nltima palabra, usada en forma sim-
ple, ha mantenido-la p inicial v la 'p medial de su origen quschua.

2y  Quechua: Kintur (ave de rapifia); Cieza de Ledn: cdndor; Garcilaso:
curntur; Castellano actual: céndor.

3) Quechua: Wamanka (provincia del Fer); Cieza de Leén: Guaman-
ga; Muria: Guamanca; Garcilaso: Huamanca; Castellano actual:
Huamanga.

En la evolucidn de estas ires ceonsonantes, se presentan casos de
semicultismos que pueden atribuirse a Garcilaso o a ofras fuerzas de
reflorecimiento del fonetismo aborigen. Suceds asi con la voz que-
chua Atauwalpa que se castellaniza inicialmente en Atabaliba (con va-
cilaciones! y que Garcilaso corrige: Atahualpa, lo que ha primado en
el castellano de hoy; con la voz quechua Inti {el sol) como primera par-
te de palabras compuestas. Cieza de Ledn hace Indehuaxi hoy Intihuasi
y Sarmiento de Gamboa hace Indicancha, hoy Inticancha; v con la voz



—: 1B e

quechua inka que se castellaniza inicialmente en inga y que Garcilaso
corrige: inca. En el castzllano actual se pronuncia de esta manera. Exis-
te sin emkargo el apellido Inga. Log tres ejemplo que ‘hemos puesto se
refieren sucesivamente a dsiencién en el cambio de p = b; t = d;
k=aq

Varias otros fendmenos relativos a consonantes podriamos sefialar
como supervivencia de leyes fonéticas meadioevales; pero nos limitare-
mos, para concluir este trabajo, a dos de ellcs: uno es el cambio de s
en j; y otro el cambio de r en 1. En la evolucién del espafiol encon-
tramos el origen de j, leira genuinamente casiellana, como proveniente
de s inicial y ademéas de otras letras o grupos de letras. Latin: sapo-
nem; romance: fabodn; conversidén que. es atribuida a los moriscos en
etapa relativamente moderna. Respecto a r inicial = I, e] problema es
interesanle porque el caso no es comun en espaiiol. Menéndez Pidal
dice (I): "La posicién inicial da a las consonantes una resistencia aqui-
za superior a la de las vocales; todas se cemservan menos la b, v en
algunos casos le ¢”. Enire las conschantes.iniciales que cambian no
incluye, puss, a la r. En posicién medial, indica: “la I y r se truecan a
menudo”. (2). Latin: pallidu; tomance: pardo. La explicacién del fe-
némeno peruana estaria en que.la f inicial indigena es de vibracion
corta, como r simple. Nétese que el cambio se preduce en el Per( tan-
to al comisnzo como al interior /de la, palabra. Ejemplos:

1) Quechua: Saussa {ciudad. y provincia:peruana); Pizarro: Xauxa; Cie-
za de Ledn: Xauxa; Sarmiento de Gambo: Xauxa; Garcilaso: Sausa
“que los espaficles corrompiendo las letras llaman Xauja”; castella-
no actual: Jauja.

2) Quecchua: Rimakk (Asiento de la antigua Lima); Pizarro: Lima; Cieza
de Ledn: Lima; Muriia. Lima; Garcilaso: Lima, generalmente, aunque
preconiza y usa, a veces, Rimac que ''los espafioles, corrompiendo
el nombre, llaman Lima'); castellano actual: Lima. Juan de Arona
dice en su Diccionario: “Lima, ligera corrupcién espafiola de Rimac
¢omo se ve en Limatambo por Rimactampu v en Lunaguand por Ru-
nah;zanac, Iicuma per rugma, en que igualmente la r inicial se vuel-
ve I”. (1)

JOSE JIMENEZ EORJA.

{1) Ramén Menéndez Pidal. Ibidem, 36.
(1) Ramén Menéndez Pidal. ibidem, 54.
{1) Juan de Arona. Ibidem. Lima.



La Contemplacion segln Plotino

Cuando se leen en las Enédadas las piginas dedicadas de moda
expieso y directo al estudio de la contemplacidn, (11 1,8) es imposible
evitar una primera impresién de desconcierto. Porque se dirfa que,
segtn Plotino, todo es contemplacién: la naturaleza, el alma, la razén,
la inteligencia. Y asi este concepto a causa de su gran extensién, pa-
rece que perdiera su especificidadi Mas esta impresion desaparece,
v la medifacién la reemplaza por un.sentimiento mas adecuado y més
alto: la admiracién ante la profundidad y: los vastos alcances de la doc-
trina que es al propio tiempc una’ psicologia, una estimativa y una
cniclogia de la contemplacion.

Lo que aparace con inmediata claridad a través de todas las
Endadas es la suprema excelencia de la contemplacién que, entendida
como la forma de la existencia en._que el ser reposa en si mismo ele-
vandose sobre itoda forma de alieracidén y de cambio, se da como la
forma més plena y a lalvez mas pura alque puede aspirar el alma
en su relacién con el.ser.pn Con: lo cual, en, el ambilo de la vida hu-
mana, la contemplacién es superior a la accidn, y en la vida universal
la contemplacién no es otra cosa que el ser mismo en su mas augusta
permanencia y plenitud. Encontramos pues una clara estimativa de
la contemplacidn, un sentido de veneracién por este modo de la exis-
tenicia y de la vida espiritual, una valoracién en suma que puede ser-
virnos de guia. de clave, de indicio para alcanzar positivamente su sen-
tido metafisico vy su proyeccién religiosa y mistica,

Acaso el supremo resorte, la més intima fibra psicolégica de la
tensién metafisica en el pensamiento de Plotino es su amor a la uni-
dad hipostasiada en el Uno Puro. El Uno es el Bien, el Bien es el
Uno. Suprema eminencia hacia la cual tienden la nostalgia y el anhe-
lo misticos, origen y suma del amor y del ser en que al par se fun-
da y se acaba la meditacién del gran alejandrino. “La inteligencia,
asierta, es el primer acto de! bien, el primer ser. Fuera de la inteli-
gencia v al rededor de ella circula el alma; ésta mira en la inteligencia
y. contemplédndola hasta en su intimidad, ella ve, por la inteligencia,



al Dios Supremo” (1. 8,2). Vislumbrando as{ el objetivo vy safaladas
las zonas de la existencia que le son inferiores y depzndientes, se ofrece
al alma el camino del ratorno’ Y de esta suerte se afirma y exalta,
como fin en si misma y como via para la accesion al Suprems, la con-
templacion.

Aungue sin duda los tratados de la primera Ernéada fueron escri-
tos por Plotino es una época tard{a, en ellos podemos enconirar una a
marera de introduccidn general al estudio ce la obra y muy especial-
mente de la contemplacién, tanto porque la belleza sensibie gue en
esta Enéada s2 esfudia de modo principal es la puerta de acceso a la
vida contemplativa, cuanto porque de sus paginas de desprends una
viva impresion de conjunto sobre el sentido y el fin de la ascensién
mistica. Ascansién que es en realidad un retorno, una odisea espiritual
en que el alma, pyrificAindose de todo lo material v sensible, sube ha-
cia su patria de origen, situada mas-alla no sélo del mundo de los sen-
tidos sino dz la propia belieza/inteligible.

Siguiendo la inspiracién-platénica, ‘pero ‘prolongendo, por asi de-
cirlo, las lineas o las direcciones de la intencién especulativa y mistica
de los didlogos, Plotino desarrolla en la primera Endada unza doctrina
de lo bello en que encontramos el sentido ascencional de la estética
platdnica y una metafisica en que el"puro platonismo es superado por
una visiédn, o méas exactamente por una intuicién filoséfica y mistica
mis alta. El musico, asienta Plotino poniéndonos un ejemplo arqueti-
pico, es eleva de la simmplepercepcidn dellsonidola la del ritmo y la
figura melédica. para ascender a captar la belleza de las proporciones
vy de los acordes, en fin para llegar a la armonia inteligible y a la be-
lleza misma que estd colocada por encima de ioda beldad particular.

Las cosas sensibles, los cuerpos jpor qué son bellos? Todos es-
tan de acuerdo en que una combinacién de colores y de lineas armonio-
sa y simétrica, o un acorde musical, o una ritraica sucesién ce palabras
o de simples sonidos son bellos. Pero jpor qué lo son? jde dénde
les viene la belleza? Las ocupaciones, las acciones también pueden
ger bellas; la ciencia es bella Mas sde dénde proviene que todas estas
COosas, cuerpos, ocupaciones, ciencia, sean bellas?

Aplazando. la contestacién a esta pregunta, nos damos cuenta de
inmediato, de que hay una escala en la belleza. El primer escalén
lo constituye la belleza sensible, simétrica, mensurable; luego vienen
las bellas ocupaciones, las virtudes en que va la simetria no es visible,
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aunque quiza exista, la inleligencia. A lo largo de esta escala vemos
que el alma se adhiers y ama las bellas formas, las bellas ocupaciones,
las virtudes, la inteligencia y cémo esla ascensidén es acompafiada del
rechazo a lo feo, a lo informe. Lo que nos hace comprender que las
cosas bellas son conformes con la naturaleza del alma y que nuestro
amor hacia ellas se funda en que tanto las formas bellas como nuestra
alma participan en una idea.

Los cuerpos tienen una forma impresa en elles desde lo alto, ¥
esta impresion, esta razém divina, iluminativa, los hace bellos. Esia
forma, esta razdn, esta idea unifica sus paries y las armoniza y combina
lormando un todo. Por eso tanto més bellos son los cuerpcs cuanto
méas préximos estan a lo incorpdreo. Y aqui, dice Plotino dando ex-
presion a la vez a una idea filosdfica y a un sentimiento de zlta poe-
sia: "La belleza de un color simple le viene de una forma ¢gue domina
la oscuridad de la materia v de la presencia de una luz incorporal que
es razén o idea. De donde résulta.que, enire todos los cuerpos, el
fuego e3 bello en si misma: entre’ los“oiros elementos, él ocupa ran-
go de idea; es el méas elevadoipor su posicion, y el mis ligero de
todos los cuerpos, porque es vecino de lo incorporal; es solo y no
acoje en si los otros elemenios, mientras que los otros lo acojen en si;
puesto que elles pueden calenfarse mientras que él no se puede en-
friar. El alumbra y brilla porque es una idea” {1. 6,3}

Al pasar de la belleza sensibleca las bellezas més elevadas hey
en la dosirina de Plotino alagc dignoe:de notarse porque nos revela ccn
claridad la inlencidon espiritual de su metafisica estética. La belleza
sensible es amable puesto que viene de la idea, pero deke ser supe-
rada por formas més puras v nobles de contemplacién. Subida cuyo
eliento, cuya atraccién y cuya {lama estdn consiituidas por el amor, que
en cada grado de la vida del alma la lleva @ una aliura cada vez méas
espiritual, mas didfana y, para emplear una palabra que encierre el
centido de la vocacidén estética, inteelctual y mistica que inspira toda
la especulazién de Plotino, cada vez mas divina.

En el camino de la contemplacién, la kelleza sensible nos invita a
entrar en otra esfeta, suprasensible, aunque inmediatamenis unida a la
sensibilidad: la ecfera de las relaciones, proporciones, figuras. Pero
al alma no debe detenerse en esle nivel sino que debe alzarse a la
belleza de otros objetcs superiores: las bellas ocupaciones, las artes.
las virtudes, las ciencias. Y esa elevacidn sera realizada por obra del
amor guiado por la dialéctica, ciencia admirable que define los obje-
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los, los clasifica, determina, en cada caso si la existencia les pertenece
© no, que, en fin, no sodlo posee los tecremas sino las realidades mis-
mas. “Técnica trascendente” (1) llamara el profesor Gearcia Baca a esta
dialéctica, que nos hace remontar la condicién de creaturas, hacia la
suprema soledad, firmeza y permanencia de lo absoluto.

La belleza es, cada vez més, purificacién, elevacién y luz segin
esta descriptiva de los pasos del alma. “Siguiendo un vieio discurso,
dice Plotino, la temperancia, el coraje, toda virtud y la prudencia misma
sen puriifcaciones” {l. 6,6), formas, dirfemos nosotros, de liberacién
de lo sensible, mejor anin del cuerpo; v en el mismo logos agrega el
filésofo: "El alma una vez purificada s hace forma, razén; ella se vuel-
ve incomporal, intelectual; ella pertenece toda entera a lo divine donde
estd la fuente de la belleza v de donde vienen todas las cosas del mismo
género” (1. 6,6). La belleza intelectual es as{ una belleza superior por-
gue participa de lo divinro, y ademds porque se da en el alma mis-
ma, "realmente aislada” de toda exztéricridad, v porque, siendo contem-
placién de la inteligencia, en ella’ se identifica el alma con el ser real

Pe esta suerte segin la” doctrind. dialéetica de Plotino, cada uno
de los grados en la cortemplacién de Jo bells recibe su valor v su sig-
rificacién de una luz, de una dmstancia mas alta que todas. Son grados
de iluminacién, de paricipacién™eén una luz eminente y que van des-
de Ja belleza de los cuerpos bellog hasta la inteligencia donde reside
lo. belleza d2 las ideas’ la)cual {sin~ embargo, (con'ser tan alta, no es
el fin absolits, supremo; toda vez -que més _alla de lo bello estd &l
Bien que es el princinio y €l fin de toda contemplacién. Y el Bien es
e! Uno.

El Bien estdé por encima de da belleza intelectual. Pero es bello
con una belleza incomparable cuya contemplacién es la suprema fe-
licidad. “Es preciso pues, leemos (1. 6,7) remontar aun hacia el Bien,
hacia quien tienden icdas las almas. Si se le ha visto se sabe lo que
YO quierc decir y en qué sentido él es bello. Como Bien, es deseado
y el de'seo tiende hacia él; pero s5lo lo obtienen aquellos que suben hacia
la region superior, s2 vuelven a é] v se despoian de los ropajes que han
n.reshdo en su descenso, como aquellos que subett hacia los santua-
I'iOS‘ de los templos deben purificarse, dejar sus antigquas vestiduras y
subir desvestidos; hasta que habiendo abandonado, en ‘esta subida, to-
do lo que era exitrafio a Dios se vea solo a solo, en su aislamiento, su

—

(I} Infroduccion general 2 las Enézdas, Buenos Aires 1948, p. 58.
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simplicidad y su pureza, a Aquél del que todo depende, hacia quien
todo mira, por quien es el Ser, la vida y el pensamiento; puesto que
€l es causa de la vida. de la inteligencia y el ser”. Al leer esta pa-
gina recordamos la desnudez de que habla San Juan de la Cruz. Y al
ver mas adelante como ésta unién estd llena de asombro acompafiado
de placer, y que el alma que ama esta belleza inefable esid llena de
espanto, pensamos en las admirables -intuiciones de Rudolf Otto scbre
Lo Santo” y vislumbramos e} profundisimo sentido no solo metafisico
sino religioso de esta mistica.

Para alcanzar esta visién, o mejor esta unién tan alta que trascien-
de toda belleza sensible es necesario huir de toda forma inferior de de-
lectacién y buscar, como Ulises, nuestra verdadera patria. “Como Uli-
ses que escapd, segun dicen; de la magica Cirse y de Calipso, es de-
cir que no consintié en quedarse cerca de ellas, a pesar de los place-
res de los ojos y de todas/las bellezas sensibles que alli encontraba.
Nuestra patria es el lugar del gue venimos, y nuestro padre esta alla.
¢Qué son pues este viaje 'y esta huida? No es con nuestros pies co-
mo podemos llevarla a_ cabo, puesto que nuestros pasos nos llevan
siempre de una tierra a otra; no es preciso tampoco preparar un atslaje
ni ninglin navio, sino que es necesario cesar de mirar y, cerrando los
ojos, cambiar esta: manera de ver) por otra, y despertar esta faculiad
que lodo el mundo posee pero de la que pocos hacen uso”. (1, 68.). Y
esto gcémo lograle? | {Cerrando! los lojos'a/lo ‘exterior y ejercitando el
ojo interior’” que vé en lo intimo del alma misma, consumando la unién
consigo misma. Estado cuya realidad, intimidad vy alteza expresa el
maestro con palabras de iluminado cuando dice: (1. 6,8} “Entonces seras
una visién; ten confianza en ti; aun permaneciendo aqui, has subido;
no tienen ya necesidad de guia; fija tu mirada y vé".

Y aqui el principio de semejanza viene a ser un principio de iden-
tificacién. Para contemplar el sol el alma debe ser semejante al sol.
Para contemplar lo bello el alma debe.ser bella. Para contemplar a
Dios el alma debe ser divina. Ideas que anticipan y que quiza inspira-
ron el pensamiento goethiano traducido en los famosos versos:

War nicht das Auge sonnenhaft,
Die Sonne kdénnt'es nie erblicken;
Lag'nicht in uns des Gottes eigne Kraft,
Wie koénnt'uns Gétiliches entziicken?”
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En sintesis la purificacién, la elevacién v la iluminecién consti-
tuirian los tres momentos jdeales que se adunarian en la realidad on-
toldgica y animica da la coniemplacién, estado en e] cual el alma tras-
ciende de la semejanza y la imagen a la identidad del Ser y del Uno.

Y ahora con esta idea de conjunto, y partiendo de la semioscuri-
dad de la naturaleza. sigamos a Plotino en =l itinerario de su ascencidén
hacia la plena luz. Y hagdmoslo teniendo en cuenta que el pensa-
miento del filésofo es, en gran medida, ciclico, es decir, que en cada
pasc de su meditacién repite los temas ya tocados, aunque los repite
inccrporandolos, dialécticamente, en una nueva y mas alta esfera de
perfeccién y de ser. Plotinc establece que la naturaleza, primer pel-
dafio de la escala ascendente de los seres, — entendida como razén se-
minall, como forma que se imprims en la materia — es contemplacién.
Es contemplacién, asienta, porgue siendo forma, no sale de si, ni cam-
bia, ni se mueve como la materia; con lo cual la inmovilidad se nos
aparece como la primera condic¢ién esencial dewla contemplacién. -Mas
en esta inmovilidad hay algo euya consideracién puede elevarnos por
encima de la mera naturaleza; .- consiste en que, en tanto que razdn,
la contemplacién es al propio tiempo, contemplacién y produccién. ¢Co-
mor

Hay algo de enigmidtice 'y ~de incomprensible a-primera vista, en
estas paginas de Plotino; pero de ellas deriva una como prespectiva
infinita y a través de sus {6rmulas se divisa ‘una’ extraordinaria profun-
didad, cuando se las ha meditado intensamente. La naturaleza es una
razén, una forma, un logos, que viene de una razén superior, que
al propio tiempo la produce y contempla. La naturaleza es pues producida
como objeto de contemplacién y contemplada en el propio acto que
la engendra, al modo como el geémetra produce las figuras geométricas
por el mero hecho de contemplarlas. En tanto que razdén la naturaleza
©s pues objeto de contemplacién, el ser de la contemplacién y la con-
templacién misma, “Para la naturaleza ser lo que ella es, es producir;
ahora bien, ella es contemplacién y objeto de contemplacién, puesto
que ella es razon; pues, porque ella es contemplacién, objeto de con-
templacién y razén; v por ese motivo solo ella produce”. (111, 8,3). Con
lo cual, al identificar contemplacién y produccién, Plotino orienta
nuestro pensamiento hacia la profunda esencia de la contemplacién tal
como él la concibe; porque si contemplar es producir, contemplar es

ser, en Intima comunién de vida, de actividad y de sustancia, el propio
objeto de la contemplacién,
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liirando haczia lo alto veremos cémo la naturaleza procede del al-
ma; vemos que eila es una alma que procede de otra alma anierior Yy
superior. Pero el alma superior es ella misma contemplacién. De esta
suerte, Poltino considera, una alma que habita en ol alto y una alma
que, por decirlo asi, desciende. El alma superior habita en lo inteli-
gible; per lo tanto es contemplacién, aunque de una especie mas alta,
puesib gue mientras la contemplacion de la naturaleza es silenciosa v
un poco vaga, la contemplacién del alma se da, en lo alio, en una ple-
nitud v una iluminacién etarnas,

Precisando la direccidén de su pensamiento qué coincide con la gra-
dacion ascendente de lo real dice Plotino: "La contemplacién es un
progreso de la naturaleza al alma y del alma a la intleigencia; ella
se une cada vez mas mtimamente con el ser que contempla; en el al-
ma sabia ya lcs obielos coaccidos vienmen a ser idénticos al sujeto que
concce rorque ella aspira @ la dnteligehcia~donde sujeto y objetc no
son sino unc” (111,8.8). Asi en la inteligencia la contemplaciéon alcan-
za su perleccién mayor, su plenitud; porgue en ella ya no se distingue
el sujsto que contempia del cbjeto/contemplado y porque en ella, o
soa on osto nivel ontolégico, “'ser'y pensar son la misma cosa’”. Contem-
olacién viviente porque en ella el obieto no es distinto del sujetc y
porque asi ella posee en su plena manifestacién todo lo que es vida
meanifestada.

Hay pues segin Plotine uhacidentidad fundamental entre ser y con-
templacidén. El ser es contemplacién, la contemplacion es ser. El ser
se contempla a si mismo, y ese contemplacién en su ser. Por manera
que en el acto en que el alma contempla se cumple una operacién on-
toldgica, una vuelta del ser a si, una identificacién que suprime la dis-
tancia entre sujeto y objeto y que, de este modo, en el propio objeto
de la contemplacién pone el ser del contemplador. “Sdcrates que con-
templa no sobe si es una inteligencia o una alma”. “Toda nuestra acti-
vidad estd dirigida hacia el chjeto contemplado. Nosotros nos converti-
mos en objeto. No somos ya nosotros mismos mas que en potencia”.
{IV. 4,2).

Mas la inteligencia por alta que sea supone alteridad entre obje
tc y sujeto, entre idea e idea, y asi supone también un principio su-
perior, absoluto en que la unidad perfecta y pura a que aspira la vi-
da intelectual, se realice. Principio supremo, indefinible pero evidente;
se diria exigido, reclamado por la propia alteridad de la inteligencia que
no podria darse tal como existe sin una unidad que la sustente sin
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dividirse ella misma. Se diria, introduciendo aguf una caiegcria que

va participa de la experiencia emocional, que esza unidad, ese Uno, €8
inefable v por consiguiente indefinible dentro de las categorias del pen-
samiento conceptual.

Pero este Primero ;puede ser objeto de contemplacién? O mejor
en si mismo contemplacién, teoria? Parece que asi como esta mas
alla del ser —que es contemplacién— deba enconirarse tambien mas

alld de ésta en la ezfera donde desapatecen toda dislincién y todo li-
mite.

ées

Mas quiza debamos deienernos en la consideracién de ciertas no-
ciones, en la madiatacién de ciertas fases especulativas, en algunos pla-
nos de la ascensién en que Plotino nos conduce. Con ello psrfeccio-
naremos nuestros atisbos socre.el dontenico de la contemplacién, sobre
todo er cuanio se refiere a la mediacidn del alma entre lo sensible
v lo inteligible v a su sifuaciéf metafisica, en gue habiendo descendi-
do, asciende y en que al propio tiempo ea que se trasciende y encum-
bra, se encuenira as{ misma al final luminoso de esta ascension.

Como ya hemos visic, en la contemplacién de lo inteligible,- o sea
en la coniemplacién propiamente-dicha, asciende 2l alma mediante una
purificacién consistente en su liberacién de toda propensién sensible,
de todo pasién desordenada y aun de todo rastro de temporalidad; mas
aun de iodo recuerdo.. 'As{ purificada en.si misma el alma ya no atien-
de a lo efimero sind arlo-eterno, yva no ve lo pasajero sino lo parmanren-
te: recogida en s{ misma, vive en el mundo de lo inteligible Y. al
contemplarlo, se contempla a si misma como que ella es, en su part®
superior v divina, ese mismo mundo inteligible. Con lo cual la contem-
placién es una reintegracién del alma en su propia pafria, la cual, en
un profundc sentido metafisico, no viene a ser sino una regién supe-
rior del alma misma. FEsia ascensién es un recogimiento, puesto que
volviéndose a si misma el alma se eleva a lo que ella misma es, d=
tal suerte que en lo que podriamos llamer el acto de la contemplacion
o el proceso de la contemplacién se dan dos movimientos o mejor dos
operaciones en un sdlo acto indivisible; dos movimientos cque son uno
y el mismo: el recogimiento y al ascension.

En suma, la contemplacién es una forma de vida en que el alma ve
lo inteligible pero no como algo extrafio a ella misma sino como al-
go en que el alma se reconoce y se Posee. En oiros términcs, en la
contemplacién el alma es o se hace inteligencia, o como dice Plotino



=] =

condensando su pensamienio: en la contemplacién el alma no simple-
mente vé sino que es realmente visién.

Plotino habla a veces del alma como idéntica a la inteligencia, a
lo menos en la reqgién superior del alma. Otras Jlama al alma imagen
de lo inteligible, verbo de la inteligencia, con lo cual el alma se distin-
gue de la inteligencia como que es una nueva hipéstasis. El alma pro-
cede de la inteligencia. Es menos eminente y aunque divina es, por
su filiacién, inferior. Por lo mismo e] alma vuelve a s{ misma (recogi-
miento) y, en cierto modo, dada ,su situacidén en la jerarquia de lo real
se trasciende a si misma en el acto de la contemplacién. Aqui el alma
es ella misma en cuanto sujeto contemplador y es inteligencia en cuan-
to objeto inteligible. Asi la distincién de dos regiones del alma, su-
perior e inferior, que no destruye su unidad, aclara en cierta medida
la aparente contradiccidn entre el movimiento que podriamos llamar de
ensimismamiento y el mevimiento de’ trascendencia o elevaciéon que
constituye en su unidad metafisica y.psicoldogica la contemplacion.

las Enéadas contienen numerosos y~ extensos pasajes psicoldgicos:
sobre la sensacién. sobre la \pasién, sobre la inteligencia. Pero Ploti-
nc no siempre disocia sus“consideraciones de orden ontolégico de sus
runtos de vista sobre los modos y formas del acontecer animico.. De
modo que cuando habla de contemplacién, mas que en describir una
experiencia interna con sus inherencias aféctivas, se ocupa en definir
metafisicamente la situacién v. Ja significacién ontoldgica del alma. Por
la contemplacién el alma asume una cierta calidad, una cierta situa-
cidén ontoldgica: asciende al par que se recoge como si el recogimien-
to fuese una ascensién y un retorno; y en este mismo acto el alma es
visién y es inteligible. Por todo lo cual se diria que ver y ser se iden-
tifican en la contemplacién.

Como condicién general inherente a la actividad contemplativa, co-
mo fondo afectivo de la contemplacién entendida no sélo como un es-
tado sino como una forma permanente y transfiguradora de toda vida
espiritual orientada hacia lo divino, Plotino considera la felicidad, goce
tranquilo que llena el alma del sabio, elevada por sobre lo terreno
y transitorio a la visién de lo eterno. Ni la enfermedad ni la muerte
turbardn la serenidad de esta vida que vive mas alld del tiempo con
la mirada vuelta hacia la altura. Todo lo cual empero se refiere princi-
palmente a la contemplacién intelectual, toda vez que el éxtasis mis-
tico propiamente dicho no podria ser caracterizado por la mera sereni-
dad propia de la visién intelectiva. Ofras categorias del sentimiento
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serian aplicables al éxtasis; el estupor gozoso, el espanto, el asombro.
En sintesis, la aspiracién mistica del alma corresponde paso a paso a
los grados en que se disponen los planos de lo real y los seniimientos
y afectos que se dan a lo largo de esa ascension estin impregnados
de honda religiosidad, como que Plotino compara ¢l 4dmbito de la contem-
placién a un santuario en cuyo fondo mora, misterioso, el Primero, que
es a la vez el fin divino del viaje espiritual.

Mas la religiosidad de Poltino apenas si es discernible de su sen-
tido de la belleza entendida como reflejo, destello, indicio de la luz pri-
mordial, o mejor, como rayc que, a la vez, es camino por donde el
alma puede volar al sol. Ssgiin hemos visto, la belleza sensible es
una invilacién a subir; siendo la belleza inteligible una elevada altura
en si misma y un paso hacia lo bello sin nombre ni forma. “La realidad
primera, el Primera es sin forma”. (V1=7,33). “Su belleza es de otra
especie que la belleza; es vha belleza périencima de la belleza". (V1.
7,32).

Aunque esa belleza suprema se comurtique en cierto modo con los
ckijetos ballos, sensibles o ipteligibles, y aunque la ascension estéti-
ca de la contemplacién va de las formas visibles a las formas invi-
sibles de! reino inteligible, la belleza.en si no estd encerrada en nin-
guna de esas formas.  Estas, limitadas como son, no pueden contener
la realidad primera vy total Sino Gaicarhente reflejarla. Las formas son
bellas pero no son la.Helleza: reflejos; imégenes, le son inferiores; Son
grados que ascieden, aunque deberén abolirse v olvidarse en el ullimo
inexpresable transporte de la cumbre. Esta belleza sin forma, prlfinci-
Pio v origen de toda belleza es objeto del amoroso deseo que inilama
el alma y que la lleva, por el camino de la absoluta pureza ¥y desa-

simiento, a ver sola al Solo.

Como indicio del reflejo afectivo de este trasporte tenemos la ex-
Presidn “estupor gozoso” que denota un no saber acompafado de go-
zc. . Es una presencia que no es la presencia de otra cosa; que no esta
frente al contemplador sino que se identifica y se confunde con él en
un acto de amor. El amante {la inteligencia, el alma) se pierde en el
amado, v en este estado todo es evidencia, verdad, gozo, luz, sin que
ringuna palabra lo pueda traducir porque en él toda distingién se }?o-
rra y toda determinacién desaparece. Indeterminacién del objeto, inde-
terminacién del sujeto dice Brehier para caracterizat la suprema unién
a cuya realidad no puede llegar el mero pensamiento, que ninguna des-

cripcién ni explicacién puede hacer patente, porque estd mas aila de



e R
toda imagen e idea. Sdlo el iluminado conoce este estado en su inefa-
ble misteriosidad. Es el estado mistico que, trasciende va los lindes
de la contemplacién propiamente dicha, aunque en un sentido elevado
podria quizd decirse que es la perfeccién misma, el acabamiento y la
suma de la contemplacién, George Mehlis habla de un “ver por un no
ver” (1) aludiendo a lo indescriptible de este estado en que todo es luz
Yy en que desaparece toda aprehensién distinta.

No ha sido la intencién de este trabajo estudiar en su integridad
la filosofia de Plotino, sino exponer en forma sumaria la doctrina del
gran mistico sobre la contemplacién. [ Al realizar ese propdsito nos ha
parecido descubrir que la ultima estructura del pensamiento metafisico
de Plotino, estructura que hnaturdlmente” dstermina sus ideas sobre la
contemplacidn, podria representarse por-el esquema de dos movimientos
opuestos y solidarios: uno, descendente “‘emanado de la pura unidad
que, sin perderse, origina la diversidad de la inteligencia y del alma,
vy un mcvimiento ascendente, involuto, por el cual los rayos de la
luz primitiva tienden, o convergen ascencionalmente, a reintegrarse en
el fcco inicial. En esta dialéctica vemos como la contemplacion es com-
parable a una irradiacién que-se-volviese -hacia ‘el” principio, realizan-
asi en grados de creciente celevaciéney perfeccion: la) unidad divina. Y
vemos que acaso el Gltimo secreto de esta metafisica y de esta misti-
ca consitirla en la inexpresable necesidad que prescribe el descendi-
miento delo divino hacia la materia y que, al propio tiempo, instituye
la vocacién de aquello mismo que desciende hacia la reintegracién en
la altura. Plotino consagra asi la fé del alma en su divinidad y la es-
peranza en su deificacién absoluta mediante la puriifcacién y la con-
iemplacién.

De esta suerte se dirfa que la contemplacién deshace y en cierto
modo anula el proceso descendente que va del Uno a la inteligencia y
de ésta al alma. Rstornar es abolir, olvidar el éxodo. Subir es des-
hacer, eliminar, abandonar todo ol que sea corporeidad, temporalidad
y pluralidad para llegar, por esta via de la negacién, al Supremo. Pe-
ro entonces ante este imperativo del amor mistico que prescribe el
deshacimiento y la separacién como los medios, y el retorno como el

(1) Die Mystik, Miinchen 1927, p. 89.
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fin, surge esta pregunta acaso sin respuesta dentro de lcs términos es-
trictos de la filosofia de Plotino: ¢Qué sentido tiene esta procesién cu-
‘{OS pasos deben ser abolidos, borrados en la via del regreso? Si el
unico sentido es el Uno squé significacion tiene lo vario y para qué Il
despliegue del esplendor del mundo?

Mariano lberico.




San Marcos en 1780

por DANIEL VALCARCEL

Intreduceidn.— Antecedentes.— Texto del Informe hecho
por el Rector Ignacio de Alvarado y Perales

INTRODUCCION

El afio de 1780 es uno~de las mdas importantes del siglo XVIII en
los fastos de nuestra historia.*“El desasosiego de la época parece cul-
minar, primero, en el conato cusgueno de Lorenzo FarfAn de los Godos
Y el cacique Bernarde Pumayallir Tambohuacss; 'después, en la mas fa-
mosa, en la clasica rebelion, precursora-de una nueva época que se
aproximata: la del ilustre’ cacigque José Gabrizl TGpac Amaru. Por otra
parte, extendiase la guerra europea a las colonias de América median-
te intermitentes atagques de barcos enemigos, especialmente ingleses,
con los consiguientes veriuicios sl ccmersio espafiol. Asimismo la cTi-
sis econdmica hacia méis exigentes a los Oficiales de la Real Hacienda
v era {uente de interminables disturbios en los Puebios, Villas y Ciuda-
des de las diferentes Provincias. Poco después se producira otro sonado
v muy peligroso levantamiento, llamado de los Comuneros, en el vi-
rreinatc de Nueva Granada. Y las nuevas ideas del siglo de la Ilus-
tracién comienzan su obra de dividir a las castas privilegiadas, algunos
de cuyos miembros logrardn tomar parte en el proceso de la emanci-
pacién peruana.

La real y pontificia Universidad de San Marcos tenia por aquel tiem-
ro como Rector al canénigo doctor Ignacio de Alvarado y Perales (1778
1783), quien goberno la Universidad por un lapso mayor al que rezan
las Constituciones virreinales, donde se manda que el Rector sea ele-



26 —

gido por un afio, pusda ser reelegido por el Claustro durante un perio-
do igual, y ratificado por otro afio sin ecleccién del Claustro, bastando
un simple decreto del Virrey. Alvarado y Perales fué Rector durante
cinco afios. El motivo de tal extralimitacidn se encuentra en otro he-
cho antericr. El virray Amat promulgd en 1771 un Regiamenio y nom-
bré como Rector al dector laico Joaguin Bouso Varela (1771-1778). Al
concluir su gobierno, y existiendo la tradiciona! &lternativa entre laicos
y clérigos, se argumenté que correspondia al nuevo Rector, Alvarado
y Perales, dirigir la Universidad por igual periodo. Sin embargo —como
se verd en parte y ocasién distintas (1)— gracias a la iniciativa del ca-
iedratico de Visperas de Leyes doctor José Baquijano y Carrillo, Alva-
rado vy Perales solamente fué Rector durante un quinguenio.

Al comenzar el afio de 1780, la Universidad de San Marcos recibio
una comunicacién del Inspector General de las Armas —don José del
Valle y Terres, futuro vencedor del cacique Tapac Anaru— solicitando
ayuda econdmica para los .urgentés gastes de la defensa militar, ayu-
da que fué aprobada en la sesién del-dia=22 de junio de 1780. Por en-
tonces la vida de la Universidad pasaba .per una etapa cadtica. Amat
habia promulgado un Reglamento —treflejo de actitudes reformistas me-
tropolitanas— que poco después se declaré inoperante. En realidad,
practicamente no se interrumpié la vigencia de las Constituciones de
1735; pero se creé una gran confusiéon en muchos aspectos del gobier-
no de la Universidad durante él-tiempo en que se considerd oficialmente
el Reglamento y paralelamente se mantuyo de manera cotidiana aquellas
Constituciones, cuya persisteﬁcia se explica porque eran suma y com-
pendio de las normas de la Universidad dictades desde el siglo ¥ VI

ANTECEDENTES

En 30 de junio de 1780 el virrey Manuel de Guirior envié un de-
creto a la Universidad, ordenando se normalizase el funcionamiento de
las Catedras y se convocase a Oposiciones, previa publicacién de los
edictos correspondientes. De esta manera se reanuda los cursos, prac-
ticamente en suspenso por espacio de casi 10 afios. El decreto fué lei-
do en la sesidén del mismo dia 30, fecha anual de la eleccién del Rec-
for ==aRidille \on las antiguas Constituciones de 1781 se manda realizar-
la el, dia primero de julio, vispera de la Visitacion de la Virgen. Si-
multaneamente, por tradicional prerrogativa de la Corona ya menciona-
da, mandé el Virrey que el reelecto Rector Alvarado y Perales perma-
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neciese al frente del gobierno de la Universidad un tercer periodo anual
sin votacion del Claustro. Es importante recordar cémo, poco después, en
la sesidén del dia 20 de julio, era nombrado catedratico de Visperas de
Leyes el doctor Baquijano y Carrilo, quien habia desempefiado la cé-
tedra de Instituta en la misma Facultad “con la publica satisfaccién,.y
aplauso que es notorio” (2).

Algin tiempo mdas tarde, siendo ya virrey don Agustin de Jaure
gui, el Rector Alvarado vy Perales infcrmd al Claustro, en la sesién del
13 de setiemhre, haber recitido un decreto del Virrey, fechado el dia
nueve del mismo mes, pidiendo a la Universidad informarse aceica
del actual estado de los estudios, reglas y métodos en las Ca-
tedras, modo de servirlas por el cuerpo docente, ademés de todo lo
tocante al gobierno de los Colegios y a la ensefianza de latinidad; vy
luego, se declarase en suspenso todo lo relativo a las Oposiciones y vo-
tacién de Céatedras. El doctor*Gaspar de Urquisu, Oidor decano de Li-
ma, debia estar presente en las reuniones que celebrase el Claustro pa-
ra este fin.

El decreto del virréy Jaurequi fud-leido por el Secretario Bernabe
Cortijo de Vibar. A continuacién el Rector agradecié el interés del go-
bernante por la vida de San Marcos, sobre todo en momentos que gra-
ves asuntos de gobierno esperaban preferente resolucién. Y estimu-
lado por la actitud del Virrev, prometié presentar su Informe a la bre-
vedad posible, manifestando. tener- adelantadoun trabajo precisamente
sobre aquel tépico. La demora en entregarlo calculaba seria la co-
rrespondiente al tiempo que demandaba terminar la copia literal de
los documentos pertinentes que eran necesarios para ilustrar su ex-
posicién acerca de la Universidad, sus antecedentes y su estado actual.
El Rector afirmaba que la mejor prueba del floreciente estado en que
tenia la Universidad, lo estaba probando las brillantes actuaciones rea-
lizadas por 12 estudiantes del Convictorio de San Carlos en la Univer-
sidad, "actuando todos con e! mayor primor asi en las lecciones que han
hecho de veinte y quatro horas tomando puntos en la letra de Arist6-
teles como en las Réplicas en que llenos de aquella emulacién virtuosa
que agita los ingenios, vy no deja en las animos desabrimiento ni los
efectos enconados’ (3). Entre los otros elementos que utilizaria para su
exposicién el Rector Alvarado y Perales, fueron leidas las comunicacio-
nes de 14 de diciembre de 1771 y 31 de marzo de 1772 y el Auto de
la Junta de Aplicaciones dado el 10 de abril de 1772 —cuyos textos fue-
ron simplemente mencionados. Concluida la exposicién oral del Rec-
tor, el Claustro le otorgd, de manera unanime, "todo el poder nesesario”
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parz redactar el Informe destinado al Virrey, cuyo lexto, fechado el 21
de setiembre e inserto desde fojas 5 vuelta hasta fojas 10 del Libro Xiv
de Claustros de San Marcos, fué coplado a continuacién de lo corres-
pondiente a la sesién efectuada e! dia 13 desetiembre de 1780, y es un do-
cumento de excepcional importancia para el conocimiento de la historia
de San Marcos.

TEXTO DEL INFORME HECHO POR EL RECTOR IGNACIO DE
ALVARADQ Y PERALES

INFORME. Ex. S.o¢ // En cumplim.to del Sup.or Cecreto de VE.
de nuebe dal q. corre, sobre q. el Ref y Clausiro de esta R.! Univ! le
informen el Estado y modo en que ge hallan y con q. se efectuan sus
estudios el mettodo g. observan los Cathedraticos en el ejersisio de su
Ensefianza, los Estamtos de los»Colegios_en su Doctrina la Regla q.
praciican los Direclores de Latinidad en, todaswsus clases poniendole a
la vista las Constitusicnes g.-se le dieron em” su Ereccion, las q. en
Junta de aplicaciones le afiadio el Ex.e S.or D." Manuel de Amat y
las ordenes q. posteriormente a ‘'estag ultimas se hayan expedido para
su govierno, suspendiendose entrefariio como se ha observado las vo-
tasiones a las Cathedras q. se estan pera =fectuar: lo q. puedo y debo
desir a VE. es que deseando: dar prompio obedesim.'” a sus Superiores
mandatcs ordené convocar con el Auto acostumbrado desde el dia an-
terior para el Miercoles tresé dél presente-al'Claustro pleno, haviendo
en su Vista concurrido muchos mas de aquellos sugetos de su gremio
q. son necesarios para su formasion; y estando sobretodo (sic) presente
el S De* Gaspar de Urquisu Ybafies oydor de esta Real Audt
como lo previene VE. lo esté en todas las Juntas q. se hisiesen g. se hu-
biesen de formar a este numero efecto se paso a conferir tan ympor-
tante asumpto, dandose principio con la letura {sic) publica del espresa-
do Cecreto de VE,, v finalisada, que fue la materia en cerca de dos
horas con toda la quietud, Reverensia, madures q. exigia su delivera-
sion, y Resividos despues los Votos de los DD. y MM. se determiné
por todos el comisionarme, para a. como instruido en todos los puntos
q. & exagitaron (sic) hisiese a VE. el informe g. pedia acompaiiado del
testimonio ce todos los Documentos q. la Justifiquen: En cuia virtud pa-
so a practicarlo tomando das cosas desde el veinte y nuebe de Junio
de mill sett™ selenta y uno q. empeso a tener esita R.! Univ.® una con-
fusion en su Govierno q. hasta el presente no se ha podido desenredar;
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sin duda para q. VE. la sague de este infeclise estado en q. yase su-
mergida, ya ¢. su mano poderosa al primer pase de su mando la in-
tenta sostener, enmedio de tantas ocupasiones q. es presiso le ocurran,
de tanta entidad, importancia, y magnitud. '

Hallavase esta R.! Univ.", en aquella posesion de sus Constitusio-
nes . le formo veinte y dos de Abril de mill quinientos ochenta y uno,
en nombre de S.°f D.* Felipe Segundo y en virtud de sus R.® poderes
su Virrey el Ex.®° S.r D.* Franco. de Toledo por medio de los Visita-
dores ¢. nombro para ello D.» Diego de Zuiiiga Alcalde de esta R.! Aud.*
v Frey Pedro Gutierres Flores del Orden y Cavalleria de Alcantara
sugetos de su Claustro como Doctores g. eran en el, y presediendo el
Acuerdo y pareser q. tomé de otros Maestros del propio gremio: Cons-
titusiones g. con los otras q. despuss afiadieron los Ex.m® S.re¢ Marques
de Montes Claros en veinte y tres de Agosto de mil] seiscientos cator-
se, y el Principe de Esquilache en nuebe~de henero de mil seiscienios
dies y nuebe segun las faculidades ¢/ les~habian quedado ressrvadas
por su antesesor confirmé a pediménto del=D.o" D" Ju. de la Reynaga
y Salasar del Orden de Santiago ¥ su Proc.”™ en Corte la Mag®? del
S.”r D.» Felipe Quarto en tres-de Sep.™ de mill seiscientos veinte y qua-
tro ordenado se cumpla en tode, vyl por todo el Auto con que se confor-
mé del R.! v Supremo Consejo de las Indias de siete de Junio del mis-
mo (f£.6} afio en que- se havia mandado succumplimiento observancia
vy execucion en el eniretanto,g. por el irono no se mandare y ordenare
otra cosa, sin q. los Virreyes los puedan dispensar, alterar, ni mudar
sin Justas v legitimas causas, y dando cuenta de ello al Consejo: se ha-
llaba buelbo a desir en esta posesion esta R} Univ.® quando el veinte
v dos del dho. Junio de sett.’® setenta y uno, el Ex.™ Sor. D.° Manuel
de Amat, empeso a darle otro rostro diverso de aquel q. antes tenia.
Proveyo un Superior Decreto poco tiempo antes para q. se hisiese pu-
blico en ese dia (q. no lo es sequn Ley destinado a la Eleccion annual
(sic) de sus Rectores sino el siguiente treinta, mas ocupado en aquel
afio con la Revista q. pasd del Regimiento de Noblesa de esta Ciudad)
nombrando por tal por el tiempo de tres a. al D.o* D.°® Joachin Bousso
Varela; siendo asi g. ella se devia ejecutar en virtud de sus Estaiutos
por Votos Secretos de todos sus Doctores y Maesiros. Pero ya se
espresaba en el q. esto lo practicaba, para q. el fuese quien le pusie-
se en planta los nuebos Planes q. havia mandado formar a conse-
quensia de los Reales ordenes q. tenia, ¥ . como primero en esta
linea le ‘tocaba haserlo dejando para despues la facultad al Claustro
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aungue mudado el modo Respecto del anterior, seqgun vimos quando se
publicarcn los freinta y tres Articulos que contenian.

Logroso esto en el mes de Sep.™ del mismo afo de mill ssit.f se-
fenta y uno cerraronse entre tanto y aun despues de eilo las puertas de
esta B! Escuela en un fodo. Los sugetos g. habian acabado sus cursos
anterioimente pesdian e] premio de las fatigas en la Borla de D.r y se
les remitia 4 otro tiempo. Asi corrio hasta el catorse de Diz.¢ de! mis-
mo afio en q. viendo el activo celo de su Rector el atraso q. resultaba
a la Jubentud, y la decadensia q. s& veia en las Letras no haviendo €l
incentivo g. se alcansa con la oposision a las Cathedres q. eran a la ver-
dad premio para los Maestros y emulasion para los Escolares, resolvio
consultar a su Ex.* para q. entretanto g. se ebaquaba el expediente q.
ya desde el dose de Octubre havia empesado a seguir sobre nombram.*
de Conciliarios y ofros Ministros nuevos para lo q. se regueria con-
juntamente con lo q. se debia anadir-al suelde de los Cathedraticos la
cont? annual de seis mill iquatrbcientos 'sesenta y uno p.f, seis y me-
dio R.* sobre los catorce mill Hovesieriios seis p.* y dos Rs. a. actualm.*
gosa en el Ramo de R novencs se continuase el ejersisio de las Au-
las secqun las Const."™ antiguas. Remitiose esta a la R junta de apli-
caciones donde se havia fundido el nuebo metodo sin q. ninguno del gre-
mio como tal D.°f {que eran lo§'q. debian saver mas bien el origen de los
abusos q. havia, v el Remedio q. se les debia aplicar) tubiese notisia
deel ni menos fuess deputado para cer oydd anies de su formasion, Y
de donde se esperaba se ilograse el -Caudal, g. se nesesitaba aplicandole
algunas de las fincas . no tubiesen especial destino de las muchas
q. obtenian los Jesuitas expatriados. Alli con lo a. dijo el S.or Fiscal
de aquella R Junta con el primer Auto de ella, de veinte y siete de
febrero de setentta v dos con el Sup.” Decreto q. se intimé al R en
su virtud, con lo g. nuebamente en treinta y uno de Marzo del mismo
afio consulté este en su consequensia, v con lo d. por ultimo tubo a
bien pedir ofra vez el mismo S.r Ministro Fiscal, remilida g. fue aque-
la por el Super Gov.™ a la misma Real Junta prenuncio esta un segun-
do Autc el dies de Abril, del proprio setenta vy dos, en q. ordena Y
manda . interin se ebaque el expediente en el todo de sus parted si-
ga el R la ensefianza en los terminos antiguos, dando por Vacas las
Cathedras q. hubiesen cumplido su tpo., ¥ pasande a poner Edictos a
todas ellas para q. selean y obtengan segin como se leian, y obtenian
antes de q. sehubiese dado metodo diverso para ellas, reservando #0-
lo en lo absoluto el dar grados sin espresar de 4. en el caso de ser
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presiso dar alguno q. el se debiese practicar en el modo prevenido en
los nuebos Estatutos.

Resibido a. fue por e] R.r este Auto tan deseado de su actividad
pasd a dar por Vacas las Cathedras temporales q. havian cumplido su
Trieno & Quatrienio a. fueron todas entrando aun la de propriedad de
Prima de Theologia por haver fallesido -antes el D.°r don. Nicolas de
Cardenas q. la obtenia. Efectuado asi eligio por Regente de ellas (nom-
bre q. se di a los a. interinam.t* las sirven a mero nombramiento del
R.er mientrac se proveen por Votos) a los mismos sugetos q. las havian
servido; y en esta ulitma otro D.o* de la Facultad dejandoles solo op-
cion a tcdos a la mitad de sus Rentas. Después mando fijar los Edic-
tos de costumbre por el termino ordinario, y aunque se presentaron
los q. seguian por entonces esta brillante carrera, no llegé el caso ni
de admitirlos a la oposision, ni. menos el Acto de los Examenes de las
Lecciones Extemporaneas . deben.preceder a sus votasiones. Los
(f.b.v.) motivos g. le moverian.a esto,“que.sin duda los tendria y quisa
reservados, no aparesen ni en el Libro“de Claustros ni en alguno otro
Documento q. se guarde en el Archivo: “Assi no pudiendo desir otra
cosa en este punto, solo Testa el espresar q. aun en la Conferensia de
Grados q. le quedo reservada pidio dispensa para poderlc haser en el
modo q. se acostumbraba antes'de su ingreso.

Esta consulta q. se dise hecha pocos meses despues q. se proveyd
el Auto q. los suspendia nolaparese ‘en, esta Real Escuela para darla
en Documente, pero si ba (sic) el|informe q. dio en treinta de octu-
bre de sett.® setenta y tres pedidole en ocasion de la presentasion q.
hiso el Sup.* Gob.* el R.P.M.Fr. Man.! Mufios del Orden de nro.
P.e S» Fran.t® y su actual Prov.! por entonces de su Prov.* para q. el
Grado Vaco en q. habia sido propuesto por su Ditinitorio y votado por
el Claustro se le diese segun el estilo antiguo, y no por el moderno,
por pedir este cincunstancias g. ya sus afios literatura y ocupasiones
no le permitian sufrir, quando el otro le era facil en el dia con solo
los quinse a. de letura q. havia tenido para obtener la Jubilasion en su
Conv.t* fuera de otros muchos q. havia consumido en los principios
de sus estudios hasta llegar a ser Lector. En este pues hasiendose
cargo de la espresada consulta g. hiso de oficio, ¥y q. no havia tenido
proveido la Reproduse dando cinco causales p.? a. por termino de ocho
a. despues de haviertos los planes modemnos se debian dar los Grados
como antiguam.t. La resulta q. tubo este expediente fue un Sup.’r
Decreto de quinse de Enero de sett.”® setenta y quatro en q. se le de-
bolbia para g. en Claustro determinase segun lo g. tenia propuesto.
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Sin duda q. en el q. se formé para ella, y que no he encontrado se
debio deliberar la materia en los mismos terminos q. lo havia padido
pues q. desde entonses no ha havido Grado (exceptando dos q. estos se
dieron como lo exigia lo moderno en lo @. mira al acto, pu.*® y como
lo mandaka lo anliguo en lo a. toza a la leccion szcreta a. absolutam.'™
quedaba excluida en aquel metodo. (Grados por eso amphibios o de
dos nraturalesas) q. no se haya conferido conforme a la practica de las
primeras confirmadas Constitusiones.

En ests estado nada conveniente al adelantan.* de la Jubentud per-
manecio hasta dies y siete de Julio de sett. setenta y seis gq. son los
cinco a. q. siguio el Gov."™ del Ex.e Sor. Amat esta R! Univ.Y. Acava-
da esta epoca y empesada la del Ex.»» S.r D." Manuel de Guirior, aun
s2 mantubo en la misma inaccion por dos afios mas en 4. no se hiso no-
veded, consumidos solo por el R.°T en reponer a mayor hermosura el
Gral desiruido antes de su ingreso para holberlo piesa de la Bibliote-
ca g. s2 le havia aplicado de !a Compaiiia expairiada poniendo en exe-
cusion la extinsion g. en el se espresaba del Bibliotecario nombrado,
y su expulsion de la Sala g. se llama de las Votasiones y lecciones se-
cretas donde a consequencia de aquel primer desfiguro havia formado
su havitasion perpetua, sin dejarnos donde tenerlas, y cuio defecto se
suplia con otra pegquefia de dietatura con indesible incomodidad apun-
tandole conjuntam.tc en virtud del proprioc mandato la venia da ochosien-
tos p.* q. se le havia-aplicado ensu rereccion a-vista de la inutilidad
por entonses del tal oficio; y en disponer las cosas nesesarias y aoportu-
nas al recibim.** de costumbre del nusbho S.°° Virrey cuios montos de
las des partidas sabremos quando presente la cuenta de enirada y sa-
lida de su tiempo.

Pasado este espacio de siete.a. en el todo: espacio . no ha toca-
do alguno de log antesesores despues a. el Ex.™m S.° D." Fran.® de
Toledo en mill quinientos setenta, sacd a la R. Escuela del poder de
la Insigne Religion de S8.* Domingo donde havia estado desde dose
de Mayo de mill quinientos cincuenta y uno (4) q. fue su primera fun-
dasion, vy en cuio tiempo eran sus Priores los Rectores natos transito q.
confirmd en treinta de Diz.* del siguiente afio el S.or D.» Felipe Sequn-
do come q. havia sido por especial encargo y comision de su poder,
y en ek qual tambien se obtubo a dos de Julio la confirmasion Pontificia
del 5.7 Pio Quinto (5) q. le faltaba: hizo una Reverente Representasion
el Cuerpo del Clero a su Ex.t pidiedole lo restituiese a la alternati-
va del Reclorado q. debia haver tenido a lo menos quatro a. antes si-
no se huhiese invertido el orden q. mandan las Const.™* antiguas no
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derogadas en su primer titulo al Capitulo quinto donde tratan asi espre-
samente de esta materia, como en 1o q. mira al primer afic de su Elec-
cion, al segundo g. puede haver de reeleccion, y la costumbre de otro
tersero, y tal ves un quarto q. dan los Ex."** S Virreyes quando les
agrada. Esta produjo un Sup.*" Decreto de veinte y nusbe de Mayo de
mill sett.®* setenta y oche por el q. se ordenaba se pasase en treinia
de Julio en esta sola ocasion por nesesitar el Rector g. acababa ese
mes mas, para concluir el resivimiento insinuado poco hi, a celebrar
la (f. 7) eleccion de Recior en alguno de los sugetos dza] Clero como era
uso y costumbre,

Pero antes de q. ll=gase el dia prevenido para ello hiso una con-
sulta en veinieyires de Julio el R.°* al Superior Govierno inquiriendo si
la tal eleccion la deberia haser en el metodo antiguo ¢ modemo, olvida-
do sin duda de haber solisitado él mismo la dispensa de su observancia,
v estar asi mandado tanto tiempo antes. El efecto g. produxo una
tan no esperada duda, fue el/Decretar elnveinte y ocho de julio el q.
todo se ejecutase por la pauta del primeresiremo segun con toda cla-
ridad estaba mandado eneel Decréto anterior afiadiendo el q. respecto
de q. lo mas del Segundo ne«se havia practicado, y q. lo poco q. se ha-
via hecho por el (cuio cbgetonmiraba al oidor, grados g. a medias se ha-
bian d=zdo y de g. se ha hablado arriba) estaba abolida a la solicitud
del suplicante, se pasase [luegoe -q, quedase’ elegido el nuebo Rsctor
a tratar en Claustro pleno todo aquello g. convenia consultar al mayor
decoro lustre v adelantam.' de la Academia y de sus Estudios teniendo
presenies todas las ordenes q. tenia dadas su Mag." sobre este punio
tan ymportante y de tanta utilidad a estos sus Dominios.

En su vista llegada . fue la tarde determinada a tan respetosa
(sic) Eleccion caio la suerte por casi todos los votos en mi pequefies, pa-
ra un cargo g. pide las mayores qualidades de prudensia, actividad y
constancia. No obstante considerando q. tantes DD. vy MM. pues q.
fiaban en mis talentos su govierno debian entreveer lo g. ‘mi modera-
sion no reconoce aun, acepte el cargo, y me di todo a él, no perdonan-
do fatigas ni penalidades en desempefic de tan honrosa confiansa.
Assi a pocos dias . tomé posesion del oficio cité a Claustro para em-
pesar a dar cumplimiento al Superior Orden q. se procduxo antes cuia
Alma miraba a g. se formasen otros distintos Planes; de los q. se lla-
maban modernos impracticables por el defecio de la cantidad de pe-
sos q. havian quedado sin aplicasion, ¥ g. de presente aun no padian
tener lugar en los q. se corrigiesen los abusos introducidos en los anti-
. guos con el transcurso de los tiempos viendolo todo con mucha atension
v madurés,
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Nada se pudo concluir de oportuno en el asumpto en esta prime-
ra sesion. Solo se ordend entre tanta variedad de pareseres el gq. me
hisiesz cargo de solicitar, v ya en la Secretaria de Camara de SE. va
en el oficio de Govierno, va en la Oficina de Temporalidades algunos
testimonios de Documentos, q. se jusgaban obvios, y presisos para la
materia, v q. luego q. los tubiese promptos citase de nuebo a la Jun-
ta. Dediqueme a ello con promptitud y eficasia, y haviendo logrado
por medio de ella parte de los g. se deseaban se verificd el Segundo Claus-
tro. En este se bino por fin despues de muchos debates de discursos
tenidos sin ferbor, vy antes con la apasivilidad g. es propria de los sa-
vios, a mandar q. se hisiese una reforma en el modo de los estudios
a. ebitase los Riesgos de esos tales quales abusos g. se notaban en
quantos fuese posible con unas. Reglas faciles y q. no desdigesen
mucho de nuestros antiguos Estatutos... Pero no siendo posible q. alli
se formase esto sobre tablajy quando ello ‘pedia por su naturaleza mu-
cha incubasion y travajo, y qué quando. la multitud de dictamenes po-
dia bolber la materia inespedible para siempre: se afiadio diestramente
el g. todo se encomendase“a quatro sugetos del Gremio, dos Theolo-
gos, vy dos Juristas q. lo ejecutasen con toda brevedad y-psso. Que-
daron estos nombrados en el mismo._acto, v fueron aquellos en quie-
nes se tenia mas confianza segun sus luses, Juisio, y discernimiento
a. havian de desempeiar lo arduo del intento «de satisfaccion de la
Escuela.

Logrose asi por g. en siete de Abril del siguiente afio de setenta
v nuebe ya se leio todo lo q. habian travajado, en el Clausiro q. cité
para este efecto. Paresio conveniente en el despues q. se oyo todo
su contenido el darle vista al miembro Proc.’r g. tiene por Fundasion
la Escuzla. Este Respondio en el dose del proprio mes, q. reconosido
su Plan con mucho cuidado por su atension lo hallaba exacto en to-
das sus partes, pidiendo solo una tal qual mudansa sobre la Facultad
de Canones, y q. con ella podian presentarsele el Sup.”™ Gov.™ para
que ordenase lo q. fuese de su agrado. Determinose de este mecdo,
Y en su complim.* con el Ynforme correspondiente lo puse en quinse
de dho. Abril en la Secretaria de Camara de su Ex." donde hoy deben
parar (f. 7 v.).

Despues de haver cumplido con este deber, las ordenes g. fueron
viniendo del Exm Ser Antesesor de VEx." se redusen a pedirme en
veinte y cinco de febrero de mill sett.”® setenta y nuebe rason indibi-
dual de las Cathedras q. tenia esta R.! Univ." de sus rentas, del Ramo
donde se pagaban, de sus fundasiones, de sus confirmasiones, y del
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destino de sus Lecturas, y a doss del mes siguiente puse en poder del
Secretario del Virreynato un Informe q. alli estard conprenhensivo y
claro de tcdos estos puntos. En el mismo mandato havia otra segunda
parte para g. valiesndome de los arbifrios q. me paresiesen oportunos, die-
se lista de los Maestros de Latinidad que havia en toda la Ciudad, de
su Estado, de su conducta, del estilo de su ensefianza en todas clases,
de las calles donde havitaban, y del numero de escolares q. tenian; y
con efecto habiendo hecho las pesquisas proprias al descubrimiento de
este intento, y haviendolos oydo de palabra, y despues por escrito en-
tregue en quinse del mismo Marzo otro papel separado al mismo Se-
cretario dal Virreynato, y q. tambien no faltara de esta ofisina bien pro-
liio en quanto contiene todo lo g. se deseaba en esta materia. Por
este tiempo hise una consulta al Sup:®® Gov.™: q. no tubo proveido al-
guno sobre q. si fuese servido me previniese lo resuelto por su superio-
ridad a la consulta verbal g. me significo, mi antesesor hiso a su Ex.*
en asumpto de Biblioteca en su Villete déidos de Diz.® de setenta y
ocho en Respuesta del oficio g. en'.veinte"y.siete del mes anterior le
pasé para saver de ella varios puntos q. nesesitaba para norte de mis
designios. Como Yo tenia visto q. a pedimento de veinte y cinco de
Enero de sett.** sesenta y ocho del R.r y Claustro e informe del Ex™?
S.r Amat g. era Virrey por entonses su Mag.? (q. Dios guarde) vino
4 conceder a esta R Univ ségun lo (deseaba la ‘Libreria de los Je-
suitas Expatriados qg.,tenian en.su:colegio de S.* Pablo, y que no hay
Don pequefio viniendo de aquella mano poderosa, proyecté, y aun in-
tente con el expediente principiado (y con lo q. se dira poco despues)
el haser una soverbia piesa q. la enserrase, y que asi no andubiese pere-
grinando de sitio en sitio, sin hallar lugar comodo y desente donde
fixar pie a su Deposito. Esta me figuraba Yo q. era la nesesidad mas
urgente q. podia tener la Escuela en mi tiempo, porg. veia qu. un vi-
ssarro General en todas las partes de su proporsion habia sido destrui-
do para colocarla, y q. la restitusion presissima de este la ha desterra-
do al corto ambito, y q. no la presenta de un solo golpe de vista de
tres salas de Dictadura, donde no puede tener el brillo q. merese, y cuia
partida mantendra siempre aunque se buelba trunca, apolillada y pe-
quefia por venir como esta dicho de la liveral conccesion (sic) de nues-
tro gran Monarca.

A esto se siguieron quatro Decretos con fecha de treinta de Junio
de mill sett.°s setenta y nuebe vinieron al Claustro q. estaba Junto p.
la reeleccion q. hiso en mi, usando de sus privilegios y facultades en
g. mandaba en el uno su Ex.® se le diese posesion en propiedad de
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la Cathedra de Prima de Theologia a. Rzgentava €l D.* Don juh. Arnt.
Duise Cononigo Penitenciario, de esta S®. lglesia, y en el otro, al
Do Den Ant. Alvares Ron Regidor perpetuo de esta Ciudad de la
otra de Prima de Leves q. oblenia en Regensia en atension a los mu-
chos meritos de ambos a dos, ya que havian estado siele afios a media
renta en estas y ea las otras Cathedras g. havian servido en este tiem-
PO como se executo,

El tersero ordena el precio fixo de miil p.* fuera de los Coscientos
sesenfa y s=is p.! importe de las Propinas de Examinadores, Ministros,
Cajas y Virgen q. deben después de la variedad de Revajas q. ha ha-
vido en diversos tiempos tener a los grados mayores q. se empesaron a
lamar Yndulios, desde el veinte y nuebe de Mayo de quarenta y tres
en q. se tubo a bien extinguir en un todo por considerables perjuisios
q. resultadan a la Escuela, lo g. enionses se denominaban de Propinas.
El fue dimanado de una consulia q. en~dies y siete de Junio de setenta
y nuebe hise movido de la determinasion q. se tomé para ello en el
dlaustro q. se cslebrd en siete dél mismo (. 8) mes a cuios terminos
en esta parte vino ajustade” ¢] Dedreto. Solo se afiadio en el q. por lo
que miraba a la ofra de les sequndos Grados de Indulto privilegiados
(que tales son aquellos a quienes al principio de esla mutasion se les
agracié en la rebaja de un tercio en lugar de la mitad de las propi-
nas g. gosaban en los exiinguidos) quales soniloschijos de los Doctores,
Maestros, Cathedraticos, los g. obtavan (sic) Vecas Reales en los dos
Colegios extinguidos y Tetundidos hoy en S." Carlos, y los q. alcansan
Contenta en los casos en q. haviendo fuertes motivos para gastos, gran-
des e indispensables urge disminuirlas poniendolas al mismo, 1 a otro
dislante precio) el . no solo sean ochosientos p.* los . deban deposi-
tar aun que no sea la tersera parte sino ciento treinta y tres p.® tres rr. mas
de la primera porcion como se pedia sino g. en recompensa de esto
se les defalcase el tercio menos de los Doscientos setenta y seis p.' q.
dfm todos para las Propinas de costumbre, lo q. no se havia arbitrado,
nl propuesto.

El quarto finalm.' tubo por obgeto pedirme puntual rason del so-
brante q. debia haber resultado de las Rentas de la Caxa de la R.! Es-
cuela siempre q. hallandose vacantes como lo havian estado casi lo-
das por mucho tiempo, y permanesian aun se Depositan en Regen-
tes a quienes se les asigna unicamente (quando no hay sugetos litera-
tos q. quieran servirla de gracia) la mitad de sus respetivos (sic) hono-
rarios en gratificacion para con su vista y existencia haser saver el
destino q. a beneficio de ellas misma, v de uno de los mas IHlustres
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Cuerpos qg. la componen habia dispuesto y meditado su Sup.® delibera-
sion. Al punto q. resivi esta apreciable orden Jusgué por presiso y opor-
tuno para ponerlo en ejersisio pasar antes a comunicarle de palabra
previamente a su Ex.* q. en el afio cumplido q. llebaba de Rector, este
Ramo se acercaba a quatro mill p.® y q. aun despues de no haver ha-
vido gasto visible que exigiese su espendio no se hallaba en la apa-
riencia integro en la Thesoreria; pero si realm.!* por que en mi po-
der paraban mill y ochosientos p.® q. habia persebido (sic) de tal afio co-
rrido librandolos a mi favor con el titulo de Rector como lo ejecutd mi
antesesor en el discurso de siete a. que durd su Rectorado pero espre-
sele al mismo tiempo g. mi designio no habia sido apropiarmelos, ni
por un solo momento pues Yo creia firmem.!® y permanesere creyendo-
lo siempre q. aun quando hubiese sido elegido segun lo fue mi antese-
sor en ese modo q. se denomina nuebc no solo en ese afio sino es
desde su origen no me podia perteneser en conciencia ese Don, que es
el asignado al numero segundo“de sus“Planes en el punto de los Rec-
tores. Dos causales son las g. expusée a=su Ex.® en esta oportunidad me
movian a esta accion; la una era €l reconeser suplicada a los seis me-
ses la suspension de la execusion de los Planes entre tanto se verifi-
caba el fondo y Ramo de~donde el mismo Rector los Cathedraticos, y
demas Ministros debian empesar a tener 6 acresentar sus Rentas, y ha-
verse en efecto suspendido p* el Auto citado antes de dies de Abril de
la Junta de aplicaciones,’ vy ‘durar) porieso~atn-la interina sequela de
los mencionados antiguos Estatutos; ;v- la otra era el saver q. la Const.o"
dies y nuebe del titulo’ sexio tiene como separados y prevenidos se-
mejantes fondos para gastos y nesesidades para Edifisios, y raparos
nesesarios del resinto interno y externo de la R\, Escuela, sin que pue-
dan aplicarse a otros diversos destinos, y 4. ninguno seria mas distan-
te de esas intensiones que el bolberlos Renta de los Rectores, quienes
en verdad hasta setesientos setenta y uno, todos sin excepcion alguna
havian servido e] empleo por solo el honor q. se desfruta (sic) de el,
aun despues de ympender muchos gastos en el tren q. lleba su de-
coro, y jamas alguno para sacar lucro, y provecho de una comun Madre
ag. con tanta ternura estd antes implorando los socorros y auxilios de
unos hijos q. tanto illustra. Descubrile por fin q. mi intento se diri-
gia a empesar a fabricar con esos pesos, Yy sequir con los comnsecutivos
de los afios venideros mna valiente piesa en la misma Escuela corres-
pondiente a su respeto que tubiese lugar de Biblioteca, para colocar los
Libros q. estaban encerrados en estantes en tres de las Aulas q. hardn
falta para las diarias Dictaduras, y Mensales (sic) funciones segun ha-
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blando poco ha de esta materia tengo hecho veer (sic) su urgente ne-
cesidad. Aunque a su Ex. le agradé a primer golpe tan plausible
Ydea dejandosele conoser no solo en lo risuefio de su semblante sino
en lo reiterado de sus espresiones, me previno q. con esa cont.! q. de-
bia quedar separada a su disposision (como asi lo esta aun) era su
designio fundar una de la Cathedras mas nesesarias g. tenia ped.da
la R! Escuela en sus ultimos Planes, ya por entonses en su poder, y
que lo ejecutaria luego q. hubiese caidos Dos mill p.® mas en la The-
soreria q. compusiesen la cantd de seis mill p.* para hacer la funda-
sion de Dose mill p.* (f. 8 v.) teniendo su Ex.* los seis mill restantes en
arbitrios . no me comunico, sobre cuio asumptc me repitio wvarias
conferencias esplicandome los vivos deseos q. le asistian de poner en
ejecusion esta ymportante obra.

Las dos Cathedras de la Religion de S.» Agustin vacas la de Pri
ma del Maestro de las Sentensias (6)«yla de Visperas de Dogmas del S.t
Doctor se me ordené por ‘Decrétos dé dies.de Julio de sett.”® setenta
y dos exhividos despues de las propuestas.y sufragios de sus Respec-
tivas fundasiones las pusiese la primera en“el R. P. M. fr. Thomas As-
tuy actual Prov.!! de su Provincia, ¥ la segunda en el R. P. M. fr. Joa-
chin Suero Rector del Colegio de S." Yldefonso de esta Ciudad g. ob-
servé a la Letra.

Otros Dos Decretos de Veinte de Diz.® del mismo afio pasado de
setenta y nuebe se-me remitieron para q.- les®diese posesion tempo-
ral de las Cathedras de Decretory1de Visperassde Canones a los D.r®
D.» Domingo Larrion Canonigo de esta S.t Yglesia, y al Marques de Scto-
florido (7) por haver servido varias otras Cathedras por el termino de sus
fundasiones Conferidas por el Claustro en Rigorosa Oposision, y en
Regensia, en cuia virtud solo habian persivido la mitad del sueldo asig-
nado lo q. se llebé a debido efecto con toda prontitud.

Otra Cathedra de Prima de S.t* Thomas propria del Militar Orden
de nra. 8. de las Mercedes vaca por Jubilasion g. obtubo en sus for-
mas el R. P. M. fr. Manuel Concha q. la servia, se mandé por Decre-
to de veinte y nuebe de Marzo de este afio posesionarse en ella co-
mo lo ejecuté al R. P. M. fr. Fran.®® Ponse q. habia logrado la propues-
ta en primer lugar de su Difinitorio, el voto de este V.® Dean y Cav.%
por estar vacante la Dignidad y el del S.© Regente de esta R.! Aud.*
que es lo que exije su fundasion.

Tres Decretos siguieron a estos; el uno de veinte vy ocho de Ju-
nio de mill sett®® ochenta en q. usando su Ex." de las superioridades

-q. le pertenesian me continuaba de R." por un afic mas segun y con-
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forme en vista de ellas lo habian practicado siempre los S.' Virreyes
con otros mis antesesores: y los otros dos de treinta del mismo mes y
afio: El primero de estos dos segundos tiene por obijeto la fabrica de
un Anfiteatro en el R.! hospital de S.» Andres con ynstrumentos pro-
prios y nesesarios para las Dececiones (sic) Anatomicas q. ordena S.
M. desde el veinte y nuebs de Julio de cinquenta y tres, se ejecuten en
el por zendusii al adelantamiento de los profesores; en cuia confcrmidad
aun sin estar arbitrados partes de los fondos de su costo empesé a
practicar las diligensias q. se me prevenian para resolber en su ambito
el mejor sitio a su formasion, y con el acuerdo del Protomedico Gral del
Cathedratico de Anatomia y otros Peritos despues de determinado ya
se havian empesado a tirar lineas de su disefio 4 Pitipie.

El otro tersero se redujo a q. el dia siguiente pusiese Edictos a la
Cathedra de Artes q. desde el afio de mill setesientos dies y ocho man-
do aplicar al R.! Colegio. de’ S Mrn.-el S.r D." Felipe Quinto puesto
en planta dos afios despues, y hoy refundida en el q. se denomina
R.! Convictorio de S.» Carlos. Assi se ejecuté pasando a admitir a dose
de sus Alumnos q. comparesieron en el espasio de eilos firmardo o6po+
sision. Ellos todos leyeron-en el termino de veinte y quatro horas re-
siviendo los puntos en losulLibros de Aristoteles sequn se practicava
desde la mas remota antiguedad, y conforme lo insinuaba el Sup.’r
Orden. Sus funciones, todas fueron mui cumptidas, bien resividas del
Auditorio, y algunas de ellas causa de mucha admirasion; pero siem-
pre deiandoseles conoser q. en sus materias y defensas todo era Re-
pecho por no estar acostumbradas a los principios de este Filosofo sino
a los de ofros q. se titulaban Modernos. Acavadas estas actuaciones
tan gloriosas estaba prevenida su votasion segun siempre se ha acos-
tumbrado para el dia siguiente g. era el Domingo dies del g. coire
v en las ultimas horas de sus Visperas, vino el Sup.”" Decreto de VE.
en q. prohivia todas las q. estubiesen para hacerse en cuia Generali-
dad quedd esta conprehendida, y asi con solo ella mandé se suspendiese
del todo. Despues en la misma mafiana se me repitio otro (sic) Sup.”*
Orden q. contenia en particular esta suspension hasiendose con todo
cargo de la Universal en virtud de un Recurso g. hiso en su noche el
D.r Don Mariano de Orue como uno de los opositores a ellas pidien-
dome ademas el informe q. debiese haser sobre su intento: el q. en
efecto puse el mismo dia en manos de VE. espresando quanto me ocu-
rrio en la brevedad con q. lo tiré para g. no se me notase demora en
asumpto de tanta ymportancia, y q. exigia promto Remedio.
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Por ultimo en trese de Julio de este afio se Decreté le diese po-
sesion temporal de la Cathedra de Visperas de Leyes con el presiso
cargo de acompafar en su ensefiansa las del derecho (f. 9) Patrio advir-
tiendo a sus Discipulos especialm.t® la disconformidad entre estas y
las Romanas conforme al nuebo Plan q. se tenia meditado con arreglo
a lo dispuesto en las Universidades e Salamanca y Alcala, al D.r Don
Joseph Baquixano, por estar sirviendo interinam.t* la plasa de Protector

Fiscal de Yndios y no tener por tanto tiempo de seguir una oposision

Rigorosa, vy haver desempefiado la Cathedra de Instituta q. obtenia en
Regensia lo q. se efectuo en veinte del mismo mes en g. comparesio
a ello, vy sobre lo q. ya en el tiempo de VE. se contesta por el D.f
Don Franet de Ovyague en Autos, q. ha principiado ante mi y paran
hoy en recurso ante su gran Justificasion.

Esta historia q. he concluide ac@rtando los hechos quanto he po-
dido para no hacerlo molestosam.te-mayorm.t® quando los Documentos
en testimonio q. acompafio 'dan’con abundansia las Luces g. se nece-
sitan hasen veer va la felicidad q. ha 4enido.esta R.! Escuela de haber
podido dar prompto obedesim.t* a todos los~puntos del Sup.°r Decreto
de VE. que nos pone en los pensamientos de Q. sus principales miras
tiran 4 haserse protector de ella para mejorarla de su antiguo explen-
dor pues con solo su texido se vee-g.-tiene antes practicado quanto es
condusente a su asumpto.

Pero ya es tiempo-de 'desir-en ‘breve ‘al VEx*: que el estado en
que se hallan sus estudios 1€l modé con g« se efectuan es segun lo
previenen las Const."™* antiguas (cuio exemplar ympreso pongo a su
vista en debida forma) (8) por no estar derogadas en nada por S. M.
y por estar mandadas obserbar por la Junta de Temporalidades aun so-
bre aquellos puntos q. tenian oposision con las q. se formaron de orden
del Ex.m* S°r Amat en aquel mismo lugar.

El tanto ympreso de estas q. paso a manos de VE. equivale al original
manuscrito q. se quarda en el Archivo de esta R.! Univ.%. Ellas no han
logrado su observancia por falta de la cant? de seis mill quatrocien-
tos sesenta y un p.* seis y medio R* q. son nesesarios sobre los q.
gosa en el Ramo de Reales novenos, y siempre d. no se verifiquen
excequibles, permaneseran impracticables por este capitulo. Este fue
el motivo por q. se pidio su dispensa, y se obtubo sin mavyor dificultad
estendiendose esta despues aun a los Grados de Liz.% y de D.r que
se discurrian presisos bajo sus Reglas en caso g. se diesen por la ex-

cepsion d. se puso en su concesion quando a mi veer comprenhendia
ambos estremos por lo absoluto de ella.
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Las Ordenes potseriores q. son las q. dio el Ex.™° S.°f Guirior com-
prehenden, ya los asumptos de Planes y a lo q. mira a Maestros de
Latinidad, y va lo q. toca a Cathedras. Estos Documentos por lo respec-
tivo a los dos primeros medios, estan ya en la Secretaria del Virreyna-
to, v asi no los exhibo, pero estoy prompto a practicarlo en caso q.
se hayan traspapelado y no parescan, no tardando en haserlo, sino el
tiempo q. gastasen los Copiantes en trasladarlos del exemplar g. reser-
vé para mi manejo. Mas por lo tocante al ultimo doy testimonio de to-
dos los Decretos culos originales estan archivados, afiadiendo solo el
que en su virtud, hoi solo se cuentan por vacas, y por tanto solo ser-
vidas en Regensias q. es lo mismo que tenerlas no por oposision y vo-
tacion, sino interinam.t® a nombram.t® del Rector y Clausiro hasta q. se
provean y q. asi no dan titulo fundado para su opcion: Dos Cathedras
de Theologia q. son la de primeras Visperas, y la de Segundas qg. por
otro nombre se denomina de Nona: dos de artes: dos de Leyes, la de
Codigo, v la de Instituta: tres de Medicina,.la de Visperas, la de Me-
thodo, y la de Anatomia: una de Lengua Indica, y las tres que eran de
los Colegios de S.» Felipe, y S". Martin extinguidos; esto es la de Di
gesto Viejo, la del Mro. de las Sentencias, v la de Artes destinada ya
al del Convictorio de S.» Carlos en donde se han refundido aquellos
dos primeros.

En Orden al Govierno q. tienen los Colegios q. hoy existen q.
son S.® Carlos, y el Seminario-'de S.t Thorivio. Reconvenidos sus Rec-
tores de su Govierno responiden g enl el afio;pasado de sett.’s setenta
v nuebe se les pidio por el Sup.”r Gov.™ rason puntual de sus Estatu-
tos, del numero de sus alumnos y del modo de sus Estudios, y gq. ha-
viendo obedesido promptamente lo dieron todo con gran exactitud al
Secretario del Virreynato en cuia ofisina pararan, y en el accidente de
su perdida estan promptos a exhivir una copia de su contesto. Esto
mismo me constd se les pidio a las Religiones {f. 9 v.) en q. se practican
Estudios, y a sus Respectivos Colegios e ygualmente se me ha hecho
veer el g. cumplieren con menos escrupulosidad en tan grave asumpto
segun lo muestran los exemplares q. exhivieron en la mencionada Se-
cretaria de Camara donde se les ymponia lo efectuasen en el tiempo
limitado que se les sefiald.

El destino finalm.te de los Cathedraticos q. poseen hoy las Cathe
dras g. es sobre lo q. unicam.** me resta q. tratar, es ygual al q. siem-
pre ha sido. Pero antes es de notar q. siempre han tenido estés y tie-
nen dos modos de poseerlas uno de propriedad, v otro por Regensia
Los Cathedraticos de Propriedad uno son de propriedad perpetua, y
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otros de propriedad temporal: los Regentes son aquellos en quienes
se Depositan las Cathedras interinamente, no por Oposision. Los de
propriedad perpetua gosan las Cathedras por el tiempo de su vida, los
de propriedad temporal las gosan por el tizmpo de su fundasion, ¥
los Regentes por el tiempo de las vacantes & entre tanto se proveen.
Los de propriedad perpetua y temporal gosan la Renta entera, los Re-
gentes solo la mitad a excepcion de si hay quien la sirva de gracia
como lo comprehende la Const.”" setenta y una del Ttitulo sexto q. es
la Ley treinta y ocho del Titulo segundo de Univesidades, Yy
la Const dies y nuebe de dho titulo. Esto supuesto ha sido
pues y es hoy el exercisio de unos y otros el de Dictar los Libros
sobre q. se leen sus Cathedras q. son para desirlo msjor las asig-
naturas q. se les tiene destinadas. Asi lo ejecutaban siempre g. havia
escolares en quien hacerlo. _Ya pse vé q. algunas veces en tales
quales de ellos & por sus.afios, & por sus accidentes, & quizd por
sus ocupasiones del interés publico no'dejarian de haver sus defectos.
Pero sea como fuere en log dias.~de “Curso, los mas no falteban.
Tenian oyentes q. escribian .6 ‘g. fingian haserlo; Pero como por
lo comun estos eran los indibiduos del R. Colegio que fue de S."
Martin principal porsion dé cque se componia el Gremio de Estudiantes;
esta hoy invertido este orden por.el lugar en que se colocd este Co-
legio. Hl sitio donde estaba plantado que lo era donde hoy es la
Real Aduana tenia oportunamente uria gran proporcion al ida y buel-
ta a tarde y mafiana de Claustros a Claustros. - Extinguido este y subrro-
gado en su lugar el de S.» Carlos, ya sus Colegiales no pueden venir
diariamente, y aun Jusgo que tienen dispensa superior para no haserlo.
Esta retirado dies quadras de esta R.' Escuela; puesto alld en la que
era casa de Noviciado de los Jesuitas (9) hasia los arrabales de la por-
tada de Guadalupe. Andarian si viniesen en un solo dia, yendo dos
veses y viniendo ofras dos quarenta quadras de mal piso. Su ves-

tuario por otra parte no les ayuda para la proptitud. El es en unos
de Peluca y Espadin, y en otros de Abates: disconformidad q. no se
compone bien con lo uniforme q. debe estar un Congreso Claustral,
fuera de los otros distintivos de Vandas en estos, y de charratelas (sic)
en aquellos a los hombros para denotar sus diversas graduaciones. Assi
nesesitan de Peluquero q. los enpolve y de aseo costoso en todo lo
restante del vestido q. no es para un diario continuado. Pero lo mas
sensible es, que &l ya solo tiene lugar en esta R.! Univ.? pues con el
en ninguna otra parte se les admite. Si se examinan para Curas, si
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se ordenan, si Predican, si Cantan Misa, si leen a las Canongias se
desnudan de el, y se ponen havitos clericales. En la R! Aud® tam-
poco los admiten; Y por eso el q. despues de haber finalisado su Juris-
prudensia Civil y Canonica quiere practicar las reglas del Foro deja el
Vestido, y toma la Golilla, motivo por q. ird perdiendo siempre, y de
prompto los indibiduos aprovechados q. le salgan y jamas contara con
Maestros enserrados alli por mucho tiempo q. instrulan a los otros
cursantes, q. principian su carrera: y defecto q. no se esperimenta-
ba con el traje talar de la Opa y Beca, pues g. con el se entraba a los
corredores y sus salas como lo hasen hoy los de Santo Thorivio q. lo
conservan, y se les admitia como a estos a todos los otros Actos de
Altar confeccionario (sic), Pulpito y Banquillo.

Mas dejando esta digresion a q. me ha llevado el Amor de la Pa-
tria, y contraiendome de nuebo al.mismo asumpto, me parsse g. aun-
que de presente se observe. alguna falta ‘en.los actuales Cathedratico
se verd un equivalente en..su manejode mayor fatiga g. no siendo
de su obligasion los pone a cubierto de toda censura. Porq. a la ver-
dad ellos replican, examinan y Présiden en quantos examenes secre-
tos v publicos dan los Carolinos en esta R.! Escuela quando en ella
no debian practicarse sino en sus“Claustros, como lo hasen los del
Seminario (f. 10) y loyparcticaban los de S.3 Martin por ser funsiones de
menor entidad q. no-se-admiten ‘sino-en las- Aulas’'Secretas donde se
dicta, y no en su Geéneral solo'!destinadoliparaslas otras Superiores
de Grados de Bachilleres, Licenziados, y Doctores, en los que siempre
Presiden y Arguyen, Jamas se escusan en aquellos: siempre los en-
cuentran promptos despues de ser tan repetidos. Solo en los dos afios
y dos meses q. he corrido de Rector cuento en este Genero dies y
nuebe, fuera de los Grados inferiores g. suben a sesenta y ocho y los
Superiores a nuebe en q. duplican las funciones. Si este no es su
deber y con todo lo efectuan, gustosamente porq. la jubentud apro-
veche, jque no harian por dar el lleno a sus obligasiones si hallasen
proporcion de oyentes y en su asistencia disposision a la Ensefianza!
Ya en los Planes q. estan nuebamente formados, y presentados; se dan
arbitrios para remediar este dafio, con una durasion y firmesa q. sea
invencible en quanto se pueda, viendolos VEx. y todo lo demas q.
acompafia determinard lo q. fuere de su superior agrado, q. en mi
no hay deseo ni menos pasion, sino solo para q. recibiendo las supe-
riores ordenes de VE. pasarlas a cumplir con toda venerasion y pron-
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titud. Lima y Sep.f, veinte y unc de mill setecientos ochenta./D.*
Don Joseph Yanacio Alvarado y Perales //

1)

2)

(3)

(4)

(9)

(6}

)

8)

9

Es copia de su original.

{({do.) D.F Dn. Jph. Yg. Alvarado. (ido.) Bernabs Cortijo de Vibar.
v Perales Secret”.
{una rGbrica). {una rubrica).

Historla de la Universidad de San Marcos durante la época de los Borbones (1700-1824)
por D. V. (por publicarse) Lima 1951.

Libro XIV de Claustros de la geal y pontificia Universidad de San Marcos. Me, Ar-
chivo Central “D. Angulo’ ©e la U.N.M. dé San Marcos, If. 3v. (Vorsion literal ano-
tada por D. V. por publicarse).

Ibid {f. 4v.
Real! Cédula dada en Valladolid” por Ja reina dofiz Juana y el emperador Carlos V.

Aqui existe un maniffesto efror, pues la Bula Espon! -nobis, dada por Pio V es del
dia 25 de julio de 1571 .y no del:dio;dos:

Se llamaba asi a Pedro Lombardo.

Francisco Antonio Ruiz Camo, Marqués de Sotoflorido, que fué Vice-Rector de San

Marcos y no Rector como se ha sostenido.
Alude a las Constituciones de 1735.

So refiare al actual edificlo de la Universidad Jtacional Mayor de San Marcos, ge-
de del Convictorio de San Carlos desde la expulsién de los Jesuitas hasta la segun-
da mitad del siglo XVIII en que se trasladé la Universidad de San Marcos, ubicada
por entonces en la plaza de la Inquisicién.

v. El actual edificio de la Universidad de Sam Marcos por Gréd Basgler 7 D!
Valcarcel. Imp. Torres Aguirre, Lima, 1951




Los Conocimientos Astronomicos de los
Primitivos Peruanos

Es evidente que los antiguos peruanos tenian un conocimiento pro-
iundo de la astronomia, pues habian llegado a determinar con toda pre-
cisién la duracién del afio computindolo en 365 dias, y 1/4; conocian,
ademas, las fechas precisas del comienzo de las estaciones, dato indis-
pensable para la iniciacign de las faenas agricolas.

Todos los pueblos primitives, especialmente los del Asia Menor,
habian llegado a conclusiones semeéjantes valiéndose de observaciones
astrondmicas; asi por ejemplo los caldeos determinaban con toda pre-
cisidon el comienzo de las«cuatro estaciones”y tenian una estrella que,
en una posicién determinada, marcaba dicho comienzo para cada es-
tacién.

Esta determinada posicién, observada no sdélo entre los caldeos sino
también entre los egipcios para los~mismos fines, consiste en él orto
o en el ocaso heliaco:de las, estrellag elegidas. lLa creencia de que el
orto u ocaso heliaco de una -estrella”se ‘produceexactamente al cabo
de un afio, adolece de‘un ‘error‘debido’a Ja'precisién de los equinoccios,
que en esa época era desconocida; asi, después de un largo espacio
de tiempo, el orto heliaco de una estrella que determinaba el principio
de la primavera, por ejemplo, ya no corresponde a esta circunstancia.

Es légico suponer que los antiguos peruanos, agricultores y pasto-
res como sus coetineos del Asia Menor, vy que, como ellos, llegaron a

determinar por observaciones astrondmicas tanto la duracién del afio
" como el comienzo de las estaciones, se valieron de los mismos fenéme-
nos para los mismos fines.

Si llegiramos a conocer la direccidén en que se produjo el ocaso
heliaco de una determinada estrella en aquella época, comparandola
con la que corresponde en la actualidad al mismo fenémeno, el &ngulo
formado por la dos direcciones nos permitiria facilmente deducir la edad
o la época de la primera determinacién. Para esto necesitariamos 'co-
nocer e identificar las constelaciones y las estrellas principales que
los amautas utilizaban en sus observaciones astrondmicas.
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Los amautas, lo mismo que los sacerdotes caldeos y egipciols, con-
servaban su ciencia astrondémica en el méas absoluto secreto, y sdlo sie-
jaban ftraslucir a! puzblo el resultado de sus investigaciones Presentan-
dolo como revelacién divina y haciéndolo objeto de veneraciéon y culto
tanto a los astros de que se servian como a los fendémenos celestes
anunciados.

Desgraciadamente los primeros cronistas que tomaron de boca de
los descendientes de los amautas la descripcién de las constelaciones
veneradas por el puebio y que las identificaron en el cielo, se concre-
taron a destruir la idolatria sin profundizar en las causas de esta ado-
racién que seguramente eran de orden cientifico. Como carecian de
conocimientos astronémicos, tomaron unas constelaciones por otras sem-
brando la confusién entre los que posteriormente se han dedicado a
investigar sobre este asunto, el wltimo de los cuales, el sefior R. Leh-
mann Nitsche ha fabricado un.edificié” enorme a base del error funda-
mental de la identificacién de.la éstrella Urcuchillay.

LA ESTRELLA Y CONSTELACION "URCUCHILLAY"

Siguiendo, como todos, €l error*cometido por el Licenciado Polo de
Ondegardo al identificar,a,Urcuchillay como la estrella que “los astrélo-
gos llaman Lira”, el ‘sefior Lehmann ha querido “encontrar la figura de
una llama en algunasestrellascdelal constelaciéns Lira y en las tres
mas proximas de la Hércules.

Si se toma un grupo de estrellas en una regién cualquiera de un
planisferio celeste y se las une dos a dos por medio de trazos conve-
nientemente dispuestos, se puede construir todas las figuras que le dicte
a uno la fantasia; esto es muy facil y estd al alcance de cualquiera; pero
encontrar estas figuras en el Cielo, enlazando con lineas imaginarias es-
trellas hasta de 4% magnitud, casi imperceptibles a simple vista, como
en el caso del Urcuchillay de Lehmann, es cosa ya muy seria —si no
imposible— y requiere una gran dosis de buena voluntad imaginativa.

La dificultad estriba principalmente en las dos circunstancias siguien-
tes: 19—Los planisferios celestes representan el aspecto del cielo como
si el observador estuviera lejos de la esfera celeste, contemplandola de
fuera para dentro; pero en la realidad sucede lo contrario, nosotros la
observamos de dentro para fuera y esto cambia totalmente la cuestién;
pues la figura que se ve en el papel resulta en la realidad invertida so-
bre el espacio celeste. 20)__F] aspecto del cielo cambia con la latitud
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del lugar de observacién y, a menor abundamiento, cuando el observa-
dor se traslada de un hemisferio a otro. Asi por ejemplo si un obser-
vador, mirando hacia el Sur desde el hemisferio boreal, cree ver en un
grupo de estrellas zodiacales determinado objeto o animal puesto de
pie, el mismo observador trasladado al hemisferio austral podra recono-
cer en aquel arupo de estrellas al mismo objeto o animal que imaginé
al verlo desde el oiro hemisferio; pero esta vez lo vera hacia el Norte
y con la cabeza para abajo. Un observador del hemisterio austral, que
no conociera el otro hemisferio (tal es el caso de los quichuas primitivos)
jam&s podrad imaginar en aquel grupo de estrellas zodiacales el mismo
objeto o anima! que habia creido ver el observador nortefio; su fantasia
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Urcuchillay, segun Lehmann p 138 .
Fig. 1

lo inducir4, en el mejor de los casos, a ver en aquel grupo de estrellas
otra cosa muy distinta y en concordancia con sus creencias religiosas
o sociales diferentes, desde luego, de las que se profesan en los pueblos
ignorados del Norte.

El sefior Lehinann, sin tener en cuenta estas circunstancias, ha se-
leccionado once estrellas de la constelacién de la Lira y tres de la Hércules
enire las que figuran siete (nu Herculis y nu, zeta, delta, epsilén, eta v
la N° 16 Lirae' tan insignificantes que ni siquiera las toma en considera-
cioén las principales efemérides del mundo: American Ephemerides, Nau-
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tical Almanac, Connaissance des Temos y Berliner Jahrbuch (FK3); ha
hecho abstraccién en cambio de las ofras tres, tanto o maés brillantes que
aquellas (theta Herculis y iota y 5B Lirae) vy que se encuentran dentro del
mismo grupo. Con estas i4 esirellas ha formado la figura d= la pagina
138 de su monograffa que tepresenta, evidentemente, una llama estili-
zada como puzde verse en la reproduccién que insertamos (Fig. 1). Pero,
por las consideraciones que anotamos antss, aquellas estrellas jamdas se
presentan en tal forma para un observador situado en el Cusco; en caso
de que éste pudiera reconstruirla con un esfuerzo de imaginacién y

e o
8
S i - a
-’ 2 v E
§
4
Herculis |
g y 5
o ’1 ;
< 400 4 ‘.
< A :
oXx ;
f, ;
"’ 2
—/’ s
o ’
&0 y
/
'l
‘
\ 58 % n \_;_,.
” -------------- .’---'- I‘
- 157 10t 5° 1 30 Tor ™
Azimat i .
Constélaciones Lyra y Herculle vistas del Cusco en 1550, en la culminacion
de VEGA
Fig. 2

una gran dosis de buena voluntad, la verfa con las patas para arriba;
Y si a esto se afiade que la mayor parte de las estrellas que jalonan la
silueta de acuella llama son, como ya lo dijimos, casi imperceptibles a
simiple vista nDor su pequefiez y que, en cambio, entre ellas hay otras
tanto o mas brillantes, que no se les ha tomado en cuenta, no habri
ser humano que pueda encontrar en ese grupo de estrellas algo parecido
a una llama Fig. 2).

Los nombres de ia mayor parte de las constelaciones son producto
de la imaginacién de los antiguos egipcios vy caldeos, salvo muy raras
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excepciones, todos ellos han llegado hasta nosotros traducidos por los
griegos y adaptados a su mitologia. Asi el nombre de Lira, dado a la
constelacién boreal que nos ocupa, proviene de la semejanza que los
eqgipcios creyeron encontrar entre la constelacién y el perfil de una tor-
tuga, animal que simbolizaba el instrumento musical denominado des-
pués Lira. Al respecto, dice la leyenda que Thoth Trimegisto, dios mi-
tolégico egipcio similar al Mercurio de los griegos, encontré en las playas
del Nilo una concha de tortuga con algunos tendones secos adheridos
a sus bordes, los cuales, al ser pulsados con los dedos, producian so-
nidos musicales armoniosos, inventando asi el instrumento musical que
se construia en todos los pueblos antiguos con conchas de tortuga, asi
como se fabrican hov, en nuestro altiplano, los instrumentos populares

CYCNUS

Constelaciones CISNE y LIRA (Tortuga)
Fig. '3

charango y bandurria, cen las conchas de armadillo o “quirquincho”.
Los ariegos le llamarcn —tanto al instrumento de musica como a la
constelacién- - indistintamente Lyra o Queélide, que quiere decir tortu-
ga. Los astrénomos actuales designan la constelacién por el nombre la-
tino, generalmenle er genitivo, Lyrae y la representan por una lira
de tipo moderno o per una tortuga como se ve en el grabado que re-
producimos tomado del interesante articulo del Protesor Donal H. Menzel

en el National Geog:aphic Magazine correspondiente a julio de 1943
(Fig. 3). '
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Ahora bien, si un determinado grupo de estrellas sugiere a pri-
inera vista, de cualquier parte que se la ‘mire, la idea de una tortuga,
¢cémo podemos suponer que los quichuas hubieran visto en él la forma
de una llama?

Para que el lector pueda darse una idea concreta de este asunto,
hemos calculado las coordenadas horizontales (distancia zenital y azi-
mut} de las estrellas de Lira y de las trss mas préximas de Hércules,
sobre el horizonte del Cusco (13° 5 de latitud Sur) en el instante de la
culminacién de Vega (alfa Lyrae) que corresponde a las 8 de la noche,
poco més o menos, de los Gltimos dias del mes de agosto, y las hemos
dispuesto en proyeccién mercator en el diagrama adjunto que representa
aquellas estrellas para un observador situado en el Cusco o en cualquier
otro lugar del globo de aproximadamente la misma latitud. (Fig. 2).

Como se ve, sdlo una imagindcién. fuera de todo control podria
sacar de este conjunio de estrellas, representado en su aspecto real,
la figura que ol malogrado sefior Leimann.ha hecho “a base del cual-
quier mapa cslestial”’, como .&l imismo lo declara, lamentandose de que
"por la posicidn geoqréfica de.la Plata no me es posible observar con
la exactitud necesaria. esta constelagién que en su época apenas asoma
en el horizonte".

Por ofra parte, tcdo el trabajo del.sefior Lehmann carece en ab-
soluto de criterio cientifico-astronémico, cosa muy explicable porque
esta rama de las ciencias no era de su especialidad como lo prueba el
hecho de haber tenido que recurrir al astrénomo D. Félix Aguilar, de
La Plata, para que lz.calculara las coordenadas ecuatoriales de Vega,
asi como las horas del orto y del ocaso de esta estrella sobre el ho-
rizonte del Cusco para el afio 1600 méis o menos.

Desgraciadamente todos los cronistas e historiadores antiguos y la
mayor parte-de los medernos que se han preocupado de los peruanos
precolombinos adolecen del mismo defecto; por tal razén unos no le
dan importancia al grado de adelanto a que hubieran podido llegar los
quichuas en el estudio y aplicacién de la Astronomia, ¥ otros delibera-
damente les niegan toda clase de conocimientos en esta materia,

Con lo expuests creemos haber demostrado que la constelacién
de la Lira no se parece a una llama por ningin lado que se la mire
y, por consiguiente ella no puede ser el Urcuchillay de los quichuas.
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Entonces, ¢cual es?

El significado del nombre y el atributo del astro (o constelacién)
que lo representaba nos van a dar la clave para llegar a él por el
camino mas directo.

Lehmann descompone el nombre en dos partes:

Urcu — chillay
Y, luego de pretender demostrar, sin conseguirlo, que chillay es una
corrupcién de la palabra tilla, mal pronunciada y mal escrita, traduce:
Urcu = macho
#lla = silvestre, salvaj2, arisco, urafio......
de donde deduce el siguiente significado:
Urcuchillay — Llama macho silvestre,
Vicente Fidel Lépez descompone el nombre en tres partes:
Urcu — chi — illay,
cuya traduccidn correcta es:

Urcu = macho
chi = emisién
illay = resplandor asftral

que da, sin mas artificio que la contraccién muy natural de chiillay en
chillay, el siguiente significado que, a mi juicio, es el verdadero:

URCUCHILLAY = (Llama) MACHO RESPLANDECIENTE.

El atributo que, ;segin. todos los.cronistas se atribuia a este astro
(o constelacidn) era el dz ser ".....una llama de muchos colores”.
Sin ningOn esfuerzo llegamos pues a dos datos fundamentales:

1°—Por el nombre:

Urcuchillay = Macho resplandeciente.

Resplandecientes son todos los astros, pero con difsrentes intensi-
dades. Al designar zon este nombre a una estrella determinada, se ha
querido significar que ésta lo era en grado sumo, que era la mas res-
plandeciente de todas o, por lo menos, una de las méas resplandecientes.

2°—Por el atributo:

" ...es un carnero (llama) de muchos colores”.

Ad=méas de ser la méas resplandeciente, mas brillante o de mayor
magnitud —empleando el término cientifico— la estrella designada con
el nombre de Urcuchillay debe dar la impresién de irradiar muchos
colores.
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Estos dos datos son méas que suficientes para resolver la cuestion.
En efecto, sélo hay una estrella en todo el Universo que satisface a estas
condiciones vy ésta es Sirio, « Canis Majoris, la més brillante y la de
mas lindos colores.

Ninguno de los cronistas menciona a Sirio como objeio de la ve-
neracién de los antiguos peruanos, de lo cual peodria deducirse U
esta estrella nasé desapercibida para ellos, cosa increible cuando, segln
la expresién da Puenie y Ubeda: ".....es imposible contemplar esta des-
lumbrante esitella sin considerar cuan misteriosas y potentes son las
fuerzas de la naturaleza y sin experimentar un sentimiento profundo de
admiracién”. .

Ahora bisn, 1seria posible que la esrtella mas hermosa del Unl?v"ef‘
so, la de mavor i’amaﬁo, la de los méas lindos colores, la que atralvllesa
el cielo del Cusco en su mayor dimensién, la que pérmanece "fISIble
durante mayor tiempo{ 12h. 30m.), no hubiera llamado la atencion de
este pueblo, esercialmente astrélatra?

la adorasidn de los astros tenia” emire los antiguos peruanos no
solamente una finalidad mistica sino,’ principalmente para la masa del
pueblo,. tendia a satisfacer utépicaménte necesidades utilitarias ierre.n’a-
les, como nos lo trasmite el padre Bémabé Cobo concretando la version
de los cronistas que le precedieron:

“La adoracién de las estrellas procediéde-aquella opinién en que
estaban de que para la(Gériservacion” de ' cada cespecie de cosas habia
2l Creador sefialado, v como sustituido, una causa sequnda; en ?*uya
confermidad creyeron que de todos los animales y aves de la Tierra
habia en el Cielo un simil que atendia a la conservacién y aumento
dellos, atribuyendo este oficio v ministerio a varias constelaciones de
esirellas”,

El animal més preciado para los indios ha sido {y lo és aln en
algunos pueblos del altiplano) la llama, ya porque la utilizaban cemo
bestia de carga o ya porque su carne constitufa el principal elemento
de su alimentacién, En tal virtud, es légico pensar que a este animal
lo hubieran puesto bajo los auspicios del astro mas grande y mas her-
moso, de aqiel que a] contemplarlo uno experimenta un sentimiento
profundo de admiracién, es decir de Sirio y por consiguiente de la cons-
telacion a que él perienece: o] Can Mayor.

Veamos zhora «{ origen de los nombres Siro v Can Mayor y en-

confraremos una perfecta analogia er su significado con el de Urcu-
chillay.
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Los egiprios observaban con mucho interés a Sirio cuyo orto he-
daco les servia para determinar el comienzo del afio. Sabemos que
hacia el afio 3.235 a.d.].C., este fenédmeno (el orto heliaco) se producia
pocos dias antes del 1° del mes Pactuen, fecha en la que comenzaban
las inundaciones del Nilo. Ellos pusieron el nombre de Perro a la cons-
telaciédn y —dice la leyenda— este perro anunciaba con sus ladridos
aquellas inundaciones. A la estrella mas hermosa de la cecnstelacion,
la que determinaba =! comienzo del afio, la llamaban Sothis que quiere
decir Radiante.

Los griegos, diancs continuadores de los astrénomos egipcios y
verdaderos divulgadores de la astronomia cientifica, llamaron a esta
Seiroios, palabra de:ivada de Seir - brillar y que significa Ardiente.

Los latinos tradujeron el nombre griego, llamandola Siruis, nombre
que conserva hasta auvestros dias.

El nombre dado a Sirio deriva pues de su cualidad esencial de
brillantez y resplandor deslumibrantes y Su significado es idéntico en
esencia:

Para los egipcios, Radiante.
Para los griegos, Brillante:
Para los cuichuas, Resplandeciente.

La constelacién ha conservado en la civilizacién occidental, a través
de las edades, el primitivo nombre “que -le—disran ‘los egipcios: Can
Mavyor o sea Perro Grende, ‘porquesu forma’sugiere’a primera vista la
idea de un cuadripedo. Por la misma razén, los quichuas vieron en
ella, sin gran esfuerzc de imaginacién, la figura de una llama.

Ya no cabe pues la menor duda de que Urcuchillay es Sirio con
la constelacién el Can Mayor a la que pertenece.

Pero se objetard scémo ha podido producirse la confusién, el cam-
bio de Sirioc por Vega (Lyrae) cuando nadie se ocupa del primero y en
cambio todos hablan de "la estrella que los astrélogos llaman Lyra'?

La confusién es muy sencilla y vamos a demostrar en quién, por
qué y cémo se porduio.

El Licenciado Polo de Ondegardo, que ya se encontraba en el
Peri1 en el afio 1545, tué el primero que recogid directamente de boca
de los indios los nombres de las estrellas o constelaciones a las que
rendian culto, en las averiguaciones que hizo para descubrir "Los Erro-
res y Supersticiones de los Indios”. Sus investigaciones no tenfan, en
absoluto, caracter cientifico ni mucho menos astrondmico. Ellas esta-
ban encaminadas exclusivamente a descubrir huacas, conopas y en ge-
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neral todas las cosas que servian a los indios como idolos u objetos
de culto y veneracién, para destruirlos materialmente o desterrarlos de
su imaginacién.

En la época en que el sacerdote Juan Polo de Ondegardo hizo sus
estudios supetiores y recibié su licenciatura en la Universidad de Sa-
lamanca, a principios del siglo XVI, las ideas reinantes :en los centros
intelectuales europeos eran completamente rudimentarias o absurdas en
lo que se refiere a Astronomia, que generalmente era confundida con
la Astrologia. Se puede decir que la Astronomia propiamente dicha era
completamente desconocida en esos centros. El estudio ds esta ciencia
estaba proscrito del mundo catélico, que consideraba como charlatanes,
hechiceros o brujos a los que se dedicaban a él, a los Astrélogos, como
se les designaba comtnmente. Estas creencias estaban més arraigadas
aun en Espafia, que si en algd contribuyé al adelanto de la Astronomia
no fué precisamerte por intermedio de un catélico sino, en época muy
anterior, por el judio Abraham Azaquiel,con sus Tablas Toledanas
{1080) y por los moras Alcabituié y Abu” Ragel que bajo los auspicios
ds Alfonso X, el Satic,.calcularon las Tablas Alfonsinas (1252). Como
exponente de la mentalidad de'esa época estd el Decreto del Santo
Oficio del 15 de marzo de 4615/poniendo en el Index la magistral obra
de Copérnico "De Revolutionibus”, en la que demostraba el movimien-
to de la Tierra alrededor del Sol, vl el dels23.de junio de 1633, conde-
nando a Galileo y_ poniendo al Index sus '‘Dialogos”, obra de divul-
gacién del sistema“de “Copérnico.

Salido de ests medio de fanatismo intransigente, el Licenciado
Polo de Ondegardo. no tenfa seguramente mas que las ideas rudimen-
tarias de Cosmografiz y de Cosmogonia que estaban en auge para dis-
cuir con los peripatéticos la concordancia entre el sistema de Tolomeo
v las Sagradas Escrituras. Sus conocimientos de los Astros no habian
pasado mas alld de la satisfaccién de una muy natural curiosidad por
saber el nombre de Ja méas hermosa estrella que atraviesa el cielo del
hemisferio Bo:eal en su mayor extensién. El la habia visto culminar
al sur del zenit sobre el horizonte de Salamanca; se le ha grabado en
la memoria por ser la mas brillante y por su color blanco azulado que
i1 destaca sobre todas las que se ven en el cielo de Salamanca; ha
preguntado pir su nombre probablemente a otro estudiante de teologia
© a un maesito, tan ignorantes como &l en esta materia, y le han in-
formado, casi a hurtadillas, que a esa hermosa estrella le llamaban Lira
los astrélogos, los réprobos, aquellos con quienes no se puede tener
contacto sin mancharse espiritualmente. Y éste es todo el bagage de
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conocimientos astrondémicos con que el Licenciado Polo de Ondegardo
vinc al Per, y como él, tedos los cionistas que vinieron antes y des-
pués de él. Informac.9n de lego, ni siquiera de diletanti, que él jamas
tratd de corroborar o enmendar, Informacion erréonea en absoluto por-
quz Lira ha sido y es el nombre de una constelacién y no de una es-
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EN SALAMANCA EN EL CUSCO

Fig. 4

trella, porque la estrella mas brillante de esta constelacidn y la mas
hermosa del hemisferio boreal se ha llamado y se llama Vega y no
Lira. ig. 4).

En el parrafo pertinente de su cbra "Los errores y supersticiones
de los indios”, el Licenciado Polo dice textualmente:
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"Y asi los ovejeros hacian veneracién a una estrella que ellos lla-
maban Urcuchillay, y que dicen es un carnero de muchos colores, el
cual entiende en !a conservacién del ganado y se entiende ser la que
los astrélogos llaman Lira”.

Como se ve, aqu! se trata de una estrella y no de una constelacién,
y Polo se guarda muy bien de decir que él conoce el nombre de esa
estrella sino que refiere lo que “se entiende ser”, el rumor que circula
por ahi, tanto entre a2l vulgo como en los claustros de Salamanca, de
donde ha traido tal recuerdo en la memoria. Recuerdo concreto de una
estrella muy brillantz, de color blanco azulado que atravissa el cielo
en su mayor dimensién y que culmina hacia el Sur muy cerca del zenit.
Pero todo esto lo hakfa visto él en Salamanca.

Afios despuér. er el Cusco, cuando el indio que relataba al Licen-
ciado Polo las supersticiones de sus antepasados, le sefialé en el cielo
la estrella que ellos adorabaf. bajo"&l"'nombre de Urcuchillay, éste, muy
naturalmente, creyd reconocer/en ella la ‘que habia visto en Salamanca,
pues se le presentaba bajo. idénticas “eondiciones: brillo y dirnensiones
deslumbrantes, cclor blanco azulado, atravesando el cielo en su mayor
dimensién y culminando hacia el Sur muy cerca del zenit. Pero ésta
no era aquélla que dubitativamente dice “que se entiende ser la que
los astrélogos llaman Lira'; esta estrella era la mas hermosa del Uni-
verso, era Sirio de la -constelacién de! Can Mayor. (1)

En efecto, calculandc ‘las -coordenadas ‘horizontales de la estrella
Vega (« Lirae) sobreoel horizonte de Salamancay de la estrella Sirio
(« Canis Majoris) sobre el horizonte del Cusco, veremos la idéntica si-
tuacién en que se presentaron en el momento de su culminacién al
observador situado frente al Sur en ambos lugares, en el afio 1550.

Las coordenadas ccuatoriales, referidas al equinoccio medio del afio
1550 (que para e! caso que nos ocupa puede servir desde 1500 hasta
1600) de las estrellas Vega y Sirio son las siguientes:

(Vega) o« Lyrae (+0.1))— Ascencién Recta AR = 18" 25m 4953

Declinacién 0 =— 30° 28" 50”.4 (Norte)
(Sirio) « Canis. Majoris (—1.6).— AR = 6" 30™ 26s.0
Declinacién 6 = 16° 20’ 57”.2 (Sur)

(1) Sirlo y Vega pertenecen al mismo tipo espectral: el 1 en la ordenacién de Sechi,
o el A de la clasificacién de Drapere, denominado tipo Siriano. cuyas caracteristicas
son: temperatura vecina a los 10,000°, color blanco azulado, rayas intensas de hi-

drégeno.
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La latitud de Salamanca es ¢ — + 40° 058’ (Norte}
La latitud del Cusco es ¢ = — 13° 31’ 40”.0 (Sur)

Las distancias zenitales meridianas de Vega y Sirio, cbservadas
desde Salamanca y Cusco respectivamente y calculadas con la férmu-
la conocida z = ¢ —&, son:

-‘En Salamanca En el Cusco
{(Vega) (Sirio)
(Latitud) ¢ = + 40° 58’ (Latitud) ¢ = — 13° 32/
{Declinacién) o = + 38° 29 (Declinacién) d = — 16° 2V
z =+ 2° 22’ (Sur) z = + 2° 49 (Sur)

Posiclonas cde Vege y Sifio o _fines—del verono d2 1550 ¢:las Bp.m.

Zm-u'l

: ?\.’cga

Sirio

s ]
EN SALAMANCA EN EL CUSCO

Fig. S

La pequefia diferencia de 20° en las distancias zenitales es im-
perceptible- a simple vista. El diagrama adjunto da.una idea clara de
esta identidad de situsciones aparentes (Fig. 5).
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Hay adernds otras circunstancias que pueden haber contribuido a
esta confusién del Licenciado Polo:

19—La posicién de Vega en la esfera celeste, esta casi diametral-
mente opuesta a la de Sirio, pues las ascensiones ractas de ambas di-
fieren en cerca de 12 horas (180°) de manera que el dia de una, (que
es cuando estd sobre el horizonte) corresponde a la noche de la otra,
(que es cuandc estd por debajo del horizonte). Asi, cuando Polo vi6 a
Vega {o Lira como él la llamaba) sobre el horizonte de Salamanca, no
fiabia en todo el cielu otra estrella igual en color ni en brillo; y cuando
vi6é a Sirio sobre el horizonte del Cusco, tampoco habia en el cielo otra
estrella semejante en color y en magnitud. Se puede asegurar, por otra
parte, que Pc'o jamé&s ha visto a Sirio desde Salamanca, porque esta
estrella culmina alld en invierno y a una altura imuy baja sobre el ho-
rizonte (32°).

2°—Fl Licenciado Polo ha visto, desde Salamanca, culminar a Vega
en las primeras hcras de la noche.al*finalizar el verano de Europa, entre
agosto y setiemb:e; y ha‘visto’ a Sirio, desde el Cusco, a las mismas
horas y también al finalizar el verariosdel hemisferio Sur, entre febrero
Y marzo.

No se crsa que es tan grave, en si, este error de identificacién del
Licenciado Polo, ya que, como lo-hemos visto, él no tenia por qué po-
seer grandes ni pequefios conocimientos de Astronomia. Equivocos tan-
to o mas graves que.estos los cometen hasta los hombres de ciencia
dedicados a esta clage'de estidios ¢uandoiratan ‘de explicar las altera-
ciones de los movinientos laparentes| de los;asiros al pasar el observa-
dor de un hemisferic a otro, o cuando tratan de identificar un astro
guidndose Unicamente por una sola de sus particularidades, como el
color por ejemplo.

Entre muchos casos que se presentan a menudo citaremos los dos
siguientes:

1°~~En una obra francesa de Astronomia Geodésica, modernisima,
el autor asegura que la imacen de una estrella observada hacia el Este
atraviesa el campo dsl instrumento de arriba para abajo, cuando el ob-
servador se encuentra en el hemisferio Norte, y de abajo para arriba
cuando €l se encuentra en el hemisferio Sur. Lo absurdo de esta
afirmacién salta a la vista sin necesidad de ninguna demostracién, pues,
en ambos casos, el sentido de la marcha de las imagenes es siempre
el mismo para los dos hemisferios.
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2°—Hace algunos afios, un profesor europeo, hombre de ciencia
muy justamente considerado y apreciado, nos mostraba a wvarias perso-
nas el planeta Marta acerzéndose al zenit, y aseguraba que el astro en
cuestidén no podia ser otro que Marte dado el color rojo, propio de di-
cho planeta. Pues bien, el astro que nos mostraba el profesor no era tal
planeta sino la estrella Antares de la constelacién del Escorpién que
tiene el mismo colcr de Marte, perc que se diferencia de él por el
centelleo caracteristico de la la luz propia de todas las estrellas y en
el cual no habia reparado el ilustre profesor. Costd algiun trabajo sacarlo
de su =rror, psro a! fin tuvo que convencerse. Asi pues, cualquiera,
hasta los hombres de ciercia, pueden equivocarse y, con mayor razén,
un lego, como lo era en esta materia el Licenciado Polo.

La confusidén del Licenciado Polo no tendria gran importancia si
sobre su lamentable error no se hubiera edificado casi todas las teo-
rias de la astronomia incaica, si no hubiera inducido a los investiga-

dores antiguos y modernos a buscar'en la.vecindad de Lira, o sea en
el hemisferio boreal,. la identificacién de las. demas constelaciones co-
nocidas por los primitivos peruanos/dando..rienda suelta a su fanta-
sia y abandonando la regidén..austral; donde realmente se encuentran
todas las mas importantes estrellas, conocidas y veneradas por los in-
dios como lo veremos mas adelante;

Conclusion.

I°—El nombre Urcuchillay de ‘los “quichuas’ tiene”el mismo signifi-
cado que Sothis de los egipcios y que Seiroios de los griegos, signifi-
cado derivado de la cualidad de brillantez y resplandor que en grado
méaximo caracteriza a una estrella Gnica en el Universo, es decir a Sirio
(e« Canis Majoris).

2°—FEn la constelacién formada por las estrellas circunvecinas, los
astrénomos eyipcios y griegos vieron la forma de un perro grande: los
quichuas vieron, muy naturalmente, la forma de una llama y le dieron
el nombre de la estrella més brillante.

Luego:

URCUCHILLAY = SIRIO, CON EL CAN MAYOR.

Todos los cronistas que se ocuparon de las constelaciones conoci-
das y adoradas por los antiguos peruanos, al referirse a la constelacién
Urcuchillay, repiten 1o que dijo Juan Polo de Ondegardo: "asi los oveje-
10s hacian veneracién y sacrificios a una estrella que se llama Urcuchi-
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llay, que dicen es un carnero de muchos colores, el cual entiende en
la conservacién del ganado y se entiende ser la que los astrélogos lla-
man Lyra. Y los mismos adoran a ofras dos que andan cerca della que
llaman Catuchillay, Urcuchillay que fingen ser una oveja con un cor-
dero”.

Los comentaristas que se han ocupado de los conocimientos astro-
némicos de los incas han buscado todos ellos a esta constelacién "Ca-
tuchillay, Urcuchillay” de doble nombre, entre las constelaciones zodia-
cales, o como el seficr Lehmann, en el hemisferio boreal en las proxi-
midades de la constelaciér de la Lira.

No vamos a sequir las divagaciones del sefior Lehmann que cree
encontrar a Catuchillay y Urcuchillay en las proximidades de la cons-
telacién de la Lira, entre las pequefas estrellas del Cisne, por seguir
la frase del cronista de que estas estrellas “andan cerca della” (La Lira);
pues la figura que & iraza seria imposible identificarla en el firmamento
por la razén de que toma estrellas muy pequefias y porque, desde el
Cusco, esta figura se veria invertida; es-decir con las patas para arriba.
No me parece necesario ‘insistir €n demeostrar lo absurdo de esta afir-
macién del sefior Lehmann.

La constelacién Catuchillay Urcuchillay no estd constituida efectiva-
mente por una constelacién de estreiles sino que la forman dos estrellas
principales de la constelacién del Centauro y una mancha negra dentro
de la Via Lictea qiie, partiendo-de estas dos.estrellas, va a terminar en
ia constelacién del  Escorpién, mancha negra que tiene efectivamente
la forma de una llama~a cuyos pies se puede imaginar facilmente la
forma de su cria. Se ve claramente que de las dos estrellas brillantes,
alfa y beta del Centauro, parte una mancha delgada que semeja el cue-
ilo de la llama, ensanchandose después para formar el cuerpo, del que
se desprende como jirones manchas negras que semejan las patas y la
forma de la crfa. Yo recuerdo haber oido de boca de los peones que
cosechaban el maiz en el mes de mayo, que a aquellas manchas las
ilamabarizla llama v a las dos estrellas brillantes del Centauro los ojos
de la llama.

Corroborando esta idea tenemos el relato de Garcilaso de la Ve-
ga: “en la Via que los astrélogos llaman Léictea hay unas manchas
negras que van por eila a lo largo, quisieron imaginar que habia una
figura de oveia, con su cuerpo entero que estaba amamantando a un
cordero. A mi me la querian mostrar diciendo: ves aculla la del cor-

dero mamando; ves ¢l cuerpo brazo y piernas del uno y del otro; mas
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vo no veila las figuras sino las manchas y debe ser por no saberlas
imaginar”.

Ya no queda puss duda de qus Catuchillay Urcuchillay es la man-
cha de la Via Lactsa que se extiende desde el Centauro hasta el Es-
corpién vy que hasta ahora en algunos puntos de la sierra los indigenas
la designan con el nombre de “la llama”, asi como a las dos estrellas
principales d=i Centauro con el de "10s ojos de la llama’, Los antiguos
peruanos concentraban, seguramente, su atencidén en las dos estrellas
principales, dz2nominando Catuchillay a la mayor (alfa Centauro) y Ur-
cuchillay a la menor (beta Czntaurs). No debemos sorprendernos que
el nombre Urcuchillay esté adjudicado simultdneamente a dos estrellas,
puesto que en el segundo caso, el nombre no estd solo sinc asoziado
&l de Catuchillay, que es la madre. Por otra parte, entre las constelacio-
nes conccidas actmaln:ente, existen muchas con el nombre repetido, pero
asociado con alguna circuntsancia, por_ejemplo el Can Mayor y el Car
Menor, la Hidra macho vy .la Hidra hembra, la Osa Mayor v la Osa
Menor, etc.

Partizndo de la errénea ubicazidén de«Urcuchillay (Sirio), se ha bus-
cado también en el hemisferio Norté la identificacién de ofras constela-
ciones tales como Huaucha «el ‘\nombre furioso), que el sefior Lehmann
pretende idendiicar con la Osa“Mayor en una dsterminada posicién cque
jamas llega a adoptar vista desde el Cusco; pues esta constelacion bo-
real, muy préxima al Pole Norte, aparece en forma casi horizontal scbre
el horizonte del Cusco v rapresenta mas bien la forma que nosotros he-
mos denominado de iina ‘eacerola invertida.




La Casa de la Universidad de San Marcos
en el Siglo XV

Mal afio fué el de 1687 para los limefios porque vivieron en el te-
mor y sobresalto méas agudos desde el mes de Febrero, en que estu-
vo la capital del Virreynato a punto/de caer en las manos codiciosas
del pirata flamenco Eduardo David, gue la hupiera saqueado y humilla-
do sin tasa; hasta el 20 de"Octubre, efl cuyo trdgico amanecer un te-
rremoto destrozé Lima, dejandola ‘desquadernada y dividida”, sin edi-
ficio bueno libre de escombros.

Uno de los duramente castigados por el sismo fué el de la Real
Universidad de San Marcos, cuyo local estaba situado en la pia-
zuela de la Inquisicién, al costadodel hospital de la Caridad, en el
solar que le diera mas-de,cien afios antes el Virrey Don Francisco de
Toledo. El sitio corresponde hoy ‘al palacio-del Congreso.

Gobernaba a la ‘Universidad comd’ Rectory el Doctor D. Diego de
Ledn Pinelo Gutiérrez, Racionero de la Catedral y canonista insigne, miem-
bro de la notable familia marrana de los Ledén Pinelo, que tanta gloria
diera a las letras indianas de aquel siglo. Hombre de extraordinaria ac-
tividad, acometié la obra de levantar nuevamente la casa universitaria
a menos de dos meses del terremoto. El 17 de Diciembre reunié al
Claustro y se dié comisién a los Doctores D. Francisco Ignacio de la
Daga y Vargas y Padre Maestro fray Joseph Barraza, mercedario, Rec-
tor del Colegio de San Pedro Nolasco, y al Procurador D. Jerénimo
de los Reyes, para que reconocieran la ruina y dafios ocasionados por
los temblores y buscaran el aderezo y reparo que necesitase el local.

Los comisarios recurrieron a un célebre arquitecto asistente en
Lima, el padre fray Diego Maroto, dominico, para que levantara su in-
forme técnico. Maroto hacia muchos afios que venia ejerciendo en
Lima como Maestro Mayor de Fabricas y el terremoto acababa de con-
sagrar su buena fama pues de todos los templos tan sélo habia quedado
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en pié, sin mayor dano, la capilla del Sagrario, que construyera en
1665, al punto de poder servir para la celebracién de los divinos oficios
mientras la Catedral y las dsmés iglesias quedaban arruinadas ()

Fray Diego Maroto vid y reconocié el sitio de la Universidad el
22 de Diciembre, pasedndolo en compafila de los Doctores D. Pedro
de Astorga y Figueroa, Catedratico de Prima de Sagrados Céanones, Pro-
curador General, y de D. Agustin de Bafos y Vivar, Tescrero y Adminis-
trador de sus bienes, emitiendo luego una memoria minuciosa. Consi-
deramos que es un documsnto de suma importancia para la historia
de San Marcos y merece darse a luz integramente, pues con los datos
que encierra podran los historiadores del claustro, los expertos en ar-
te virreynal y los arquitectos, de consuno, reconstruir el verdadero pla-
no de la Casa tal como fuera durante el siglo XVII, en cuyas venera-
bles paredes latiera la voz de los grandes canonistas, juristas y grama-
ticos de aquella época tan eolmada~de nombres.

INFORME DEL ARQUITECTO FRAY DIEGO MAROTO

‘CALLE: La Pcriada Principal sé a de hacer ds buen ladrillo y mes-
cla de cal y Arena y los pedestales.de las pilastras se han de acabar
de moler hasta buscar. simientos y esos se han de afladir por la par-
te de afuera tres quartas mas'y-ds ‘fondo hasta’el cascaxo llenandolo
de piedra del Rio caloyoarénacmesclada devtres y» dos de cal y enci-
ma se han de volver a formar las Pilastras de dos ladrillos de ancho
con dos relaltos de a ochava asia la parte de las hambras y a la parte
de atrds relaltos y dhas hambras han de ser de un ladrillo y medio
de grueso con sus basas de plinto fileton y media cafia y con capite-
les alquitrabe frisso y cornisa de cinco g. tenga media vara de grueso
v algo mas vy ensima un segundo cuerpecillo con sus pilas trillas vy
sus capileles con su arquillo que tenga de fondo medio ladrillo para
fixar las armas dentro con su frontis ensima y sus argotantes a los la-
dos de ladrillo y pedestalillo en medio con su Cruz dejandola enlussida
v dado color.

"La pared de la calle de la plazuela desde la puerta prinl. hasta
pasada la puerta de asia la bhotica una bara mas se ha de calsar de

() P. Vargas Ugarte S.].: Ensayo de un diccionario de Artifices coloniales etc., Bue-
nos Aires, 1947, p. 195.
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vara y media de alto de todo el gruesso de la Parsd de piedra y cal
las caras con piedra del Cerro y en medio piedra del Rio y por de
fuera se ha de coger el plomo desde dos varas des alto y la puerta
de la Casa del Secretario se a de haser de ladrillo y cal, los pilares
ds bara de ancho cen su arco cuaxado y de grueso lo que tizne la pa-
red con su imposta encima de dos hiladas boladas un doseabo y bol-
ber a hacer la adoberia de ensima enlusida y dado color. Y de la
puerta prinl. para la Capilla que hay de pared vieja como doce baras
de largo se ha de rebajar hasta el alto de las maderas del entresuelo
para q. quando se haga la Capilla de nuebo la pared y todo lo que
quedare en pie de la fachada q. se ha de poner a nivel conforme al
alto del Saguan con su cexa bolada se han de remendar los enlusidos
y cantearlos q. quede aseado.

"SAGUAN. En el Saguan.prinli"se han de afixar todas las raxa-
duras y aderesar los enlusides ¥ ensusiarlo“todo y volberlo a cantear
de nusvo y en el techo estan rotos tres” quartoncillos en la lumbre de

en medio y ofro en otra lumbre antecedente y se han de volber a po-
ner sus tablas ensima.

SECRETARIA. Entrando en la primera pieza de la Secretaria en la
pared de mano izquierda en lo alto del rincon se ha de desbaratar co-
mo cien adobes y el otro rincon de la- misma pared como cinquenta
v afixar todas las rakaduras y''enlusir todo!lo-maltratado y volberlo a
blanquearlo Y en la puerta ge. entra a la bibienda a la mano isquierda
se ha de metsr un pilar de ladrillo de todo el grueso de la pared y de
ancho de mayor de dos ladrillos y medio comensandolo asi y de me-
nor de dos ladrillos hasta resevir los umbrales y de dha segunda ple-
sa se ha caido el techo y quebrado cinco quartones que se han de
volber a poner algo mas gruesos ge. los otros q. han quedado y ensi-
ma texer su cafia braba limpia y expesa y estera y torta de barro ama-
sada con paxa. Y la pared de frente se ha de bolber a lebantar has-
ta el alto de dho techo enlusir y blanquear todo lo maltratado. Y en
el primer aposento de la vibienda se a de quitar las cintas qge. tiene
de madera y poner cafias limpias y esteras espesas su torta de barro
amasada con paja. Y en el sequndo aposento estdé un mangle ge. lo
falta al techo se a de poner y sus cafias y esteras vy la pared qge. linda

con la Charidad estd cayda un pedaso qe. se a de volber a lebantar
y enlusir y blanquear ambas piezas.
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"GENERAL DE ARTES DEL SAGUAN. Se ha de fixar por las raxa-
duras y enlusir lo maltratado y blanquearlo.

“"GENERAL DE CANONES. Las dos paredes de las testeras se han
de vajar tres varas y media de alto abajo cada una en todo su ancho
de nuebe varas y mas las trabasones de las paredes de- los lados y en
la puerta al lado de mano isquierda se ha de hacer un pilar de ladri-
llo de todo el grueso de la pared y de ancho de mayor bara y sexma
vy de menor una bara y volberlas a lebantar acompafiando las made-
ras vy fixar las raxaduras y enlusir lo ge. se hiciere y lo maltratado

vy todos los enlusidos sobre adobe han de ser de tierra y arena y blan-
quear dho. Genl.

"GENERAL SEGUNDO DE ARTES. La pared de la entrada ge. es
la de la puerta ge. tiene ocho “baras«~y media con el un grueso y de
alto siete baras poco mas o menos hasta ensima de las maderas se a
de derribar y bolber a hacer.del mismo“grueso y alto y enlusirlo por
de dentro y fuera y fixar las raxaduras y alinar los enlusidos y blan-

quearla toda desbaratando hastta la fitad de su alto y volbiendola a
hacer.

"GENERAL TERZERO: DE ARTES. La pared de la puerta se ha de
desbaratar hasta el suelo v de largo“hasta el Arco“argotante del Claus-
tro y volberla a hacer .enlusir v (blanquear (como! fambién la pared de
la testera de lo alto se a de quitar tres baras y bolberla a hacer dexando
dos guecos de bara y media de largo y una de ancho con sus derra-
mes por adentro y enlusir y blanquiar y afixar las raxaduras de dha
piesa y blanquearla.

"GENERAL DE SANTO DOMINGO. Esta maltratado el techo y cal-
do muchos quartones y tablas ge. son trece los quartonsillos y se han
de bolber a poner y entablar ensima con su torta de barro y afixar

en todas las raspaduras de las paredes (sic) y enlusir lo maltratado vy
blangquiarlo.

"ESCALERA POR DONDE SE SUBE A LAS TRIBUNAS. Esta calda
la ultima ida en ge. habia catorce escalones y eran de adobe los osinos
sobre qe. cargaban y se a de hacer un pilar de ladrillo de dos ladri-
llos de grueso arimado a la puerta ge. sale -al Claustro del ancho de
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la escalera v otro del mismo grueso en la mitad de la distancia para
deducir a dos osinos hasiendolos de ladrillo y cal v ensima de ellos
los escalones; y asimismo sobre dhos osinos ha de lebantar el tabi-
que de adobe ge. antes estaba hasta el techo; y asimismo la puerta que.
sale al Claustro se ha de derribar toda la testera del corredor en qe.
esta y bolber a hacerla hasiendo dos pilares de ladrillo y cal y su ar-
quillo ensima revaxado y-ensima del proseguir de adoberia hasta enra-
tar con el cubierto de dho patio.

"GENERAL DE TEOLOGIA. Es necesario en el un lado de la ben-
tana ge. esta juntc a la Cathedra un pilar de ladrillo desde el suelo qe.
tendra tres baras y tercia de bara en quadro de gruéso con sus trava-
sones y en la otra bentana otro pilar del mismo tamano y la pared de
frente bajarla dos baras en lo alto y bolberlas a hacer y alsaprimar las
dos madres ge. se han baxadosy enlusir v acufiar las hendiduras de
todo y remendar los enlusidés y blanguear y poner tablas qge. faltan
al techo y la solera y tabica.

"CLAUSTRO. En el .Claustro prinl. gs. tiene diez y seis pilares
los dos de ellos desde el General de Canones a la Sacristia estan los
Capitzles molidos y es necesario apuntalarlos vy suspender los arcos
de ensima y volber’a hacer:dhos, capiteles, con ladrillos pasteleros bien
cosidos v ‘asentados con Yeso .de la sierra. Y- asimismo afixar todas
las rajaduras de las'claves ‘de-los demas 'arcos”como tambien las de
las paredes de la caxa del Claustro y enlusir todo lo descostrado vy la-
barlo canteado y bolberlo a cantear todo de nuebo como tambien los
pilares v encima lebantar un antepecho de adobe chico tres quartas de
alto sobre los techos y sobre este antepecho hechar dos hiladas de
ladrillo y cal voladas una ochava y enlusidas, ¥ dhos arcos se han de
volber a renobar lo canteado de ladrillejo como hasta hoy. Y por
necesitar de muchos puntales largos ge. costara trabajo el hallarlos se
afiaden doscientos ps. mas a esta partida.

“GENERAL SECRETO Y MAYOR. Las paredes de la Sala prinl.
qe. es de beinte y ocho baras de gueco su largo, estan desplomadas
son de adoberia material debil y volberlas a hacer de lo mismo que-
damos sugetos quiza a mayor ruina qe. la presente. Y asi he adber-
tido sin comparasion ser mejor se hagan en cada una cinco arcos de
ladrillo y cal ge. seran de a quatro baras cada uno y de alto hasta re-
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cibir las maderas de los segundos Canes acompafiados dhos Arcos por
encima al nivel del grueso de ellos vy los Pilares han de tener e! grue-
so de la Pared y de ancho los de los extremos dos baras y sexma y
buelba con la misma anchura a abrazar las testeras y los quatro pila-
res de la mediannia han de ser del mismo grueso de la pared y de
dos baras de ancho de mayor y de menor bara y dos tercias de dho
ancho y las roscas de los Arcos han de ser de dos ladrillos de Peral-
te vy de grueso toda la pared y el acompanant® de ensima de ladrillo
a nivel con lo bajo de la clave y el resto de ensima qe. es el acompa-
famt? de los Canes y vigas sera de adobe ge. es a donde no traba-
xa la gravedad y peso de las maderas como tampoco de la Pared por-
qge. esto cae en lo alto, conque. quedaran mui seguras las dos salas.
Y se adbierte ge. las mesclas para toda la Obra de ladrillo y pie-
dra han de ser de dos Capachos de Cal y tres de arena, y los enlu-
sidos para dha obra de cal y arena y para la obra de adobe de arena
v tierra y ha de quedar todo acabad6é con_perfeccion y arte.

“CAPILLA Y 'SACRISTIA. La Capilla .y Sacristia se reserva =l
hacerse para mejor ocasion per no haber materiales y se podra poner

en un General”.

Fray Maroto acompand su-informe .con.un mapa y modelo que no
conocemos, pues el texto Teproducido es el que corre intercalado en
el acta de remate de la obra (), que tasd el sabio dominico en 10.530
pesos de a ocho reales el peso.

Del 3 al 7 de Enero el negro Sebastian Villegas pregond nueve ve-
ces, segun ley, la licitacién, saliendo de postores Francisco Ximenez,
Maestro albaiiil y Alarife de esta ciudad, con 11.250 pesos, y el capitan
Joseph de Robles, con 11.000.

El 10 de Enero de 1688, a las doce del dia y en la puerta de la
escribania publica de Francisco Sénchez Becerra, situada en la plaza
Mayor de Lima, en presencia del Rector de la Universidad, comisarios
de la obra, Catedraticos y numeroso concurso de gentes, empezd el re-
mate Francisco Ximenez con 10.900 pesos, siguiéndole Juan Ifigo de
Erazo, Maestro albaiiil, con 10.800, quedando por fin la obra en manos

() Archivo Nacional del Perli, protoc. F. Sanchez Becerra, 1688, fs. 99-109v.
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de Ximenez que bajé hasta 10.750 pesos de a ocho rzales cada peso. Las
condiciones eran dar acabada la obra y =n toda perfezcién segun el mapa
y modelo de Maroto, al fin de dos afios contados desde aquel dia.
siempre que el material se pusiera en los patios de la Universidad, y
en caso que pasados aquellos dos afios no la hubiera terminado Ximenez
pagaria una multa de 500 pssos descontables del precio total. Este
solo seria pagado al concluir el trabajo, que Ximenez se obligaba a
mostrar tcda vez que el Rector y comisarios de la obra lo demanda-
ran, y si a juicio de ellos alguna parte no era conforme con la memo-
ria de fray Diego Maroto dsrribariase y empezaria otra vez a costa de
aquel.

El rematista no podia percibir otro dinero hasta el final de su con-
trato que el correspondiente a semanas de peones, jornales y materia-
les, para lo cual quedaba autorizade el Mayordomo y Tesorero de la
Universidad, previa la expedicién de las correspondientes cartas de
pago.

Francisco Ximenez, Joseph de Robles'y Juan lfigo de Erazo, Maes-
tros albaniles y Alarifes de Lima,‘eran -hasta hoy tres nombres desco-

nocidos que no figuraban™en el catdlogo de los artifices del Perid vi-
reynal.

Jorge Zevallos Quinones.



César Vallejo, Hombre y Poeta

En la presente charla, no puedo intentar un estudio amplio y de-
tenido de lo que e3, de lo que representa la poesia de Vallejo: la noche
no me bastaria para llevar a cabo tal empresa. Por lo tanto, me li-
mitaré a recordar unos cuantos momentos de la biografia del poeta, re-
lacionando luego dichos momentos conlas etapas sucesivas de una
produccién poética que trataré de coractérizar en cada uno de los li
bros publicados.

No voy a remontarme ‘hasta Santiago de Chuco y aquellos dias le-
janos en que el pequeno César Abraham {(Abrahancito, como lo llama-
ban los familiares) "‘chivateaba’ por los caminos que llevaban a la cha-
cra de sus padres, o se arrebujaba "‘en las tibias colchas de vicufia’ cuan-
do su madre lo despertabari‘con cantora yolinda «wdlera’’. Tomaré al
poeta por primera vez, en Trujillo. . Corre el afio 1916; desde 1913, Valle-
jo estd matriculado en la’ Facultad de Letras de la Universidad de La
Libertad; ya ha presentado su tesis de bachillerato sobre el tema: "El
Romanticismo en la Poesia Castellana”, donde justifica de antemanro
toda renovacién de las formas artisticas que esté basada en la sinceri-
dad. del artista.

A fines de diciembre del afio anterior, el estudiante ha regresado
a Santiago y se ha apeado "en el poyo de la casa”, de esa misma ca
sa de la que, terminadas las vacaciones, lo alejan nuevamente sus pa-
sos; ahora mientras en el hogar serrano se ha quebrado algo y reina
la soledad “'sin bulla, sin noticias, sin verde, sin nifiez’, el joven, tam-
bién solitario, cruza una vez mas, rumbo a Trujillo, las amargas y silen-
~iosas alturas de los Andes, cuya visién nos trasmitird mdas tarde en
el cuento’’Fabla Salvaje’’; recordemos aqui que en esos afios, no tan
lejanos, a los que nos estamos refiriendo la mayor parte de las carre-
teras que hoy surcan el Peri no existian todavia; eran tiempos aquellos
en que, para ir de Santiago de Chuco a Trujillo, se requeria cuatro
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dizs de viaje a caballo: en las mafianas grises, esas mananas prena-
das de electricidad y de hérrido presagio que palpitan en todo tiempo so-
bre las fristes y rocallosas jalcas peruanas’, los lelen:"uentros‘ eran rarors\.:
apenas de vez en cuando uno que oiro arriero, ‘saoorean:xo el .r‘omi
ce de su coca”; sin embargo luego se muluplicaz?an conforr‘ne i ha-
jando el camino y humanizdndose el paisaje; por fin se 119‘3553 a la ha-
cienda de Menocucho, donde se abandonaban las cabalgaduras para
tomar el tren costefio hasta la cercana capital del norte. .

En Trujillo esperan a Vallejo sus amigos de la Bohemia, en cuyo
circulo va creciendo el presiigio del santiaguino qlfe aplarece Ya Com:
el abanderado de la juventud estudiantil y revoluc1ona'r1.a. Pero la r2
beldia de Vallejo no es nada caprichosa, nada superficial, n.ada pasa-
jera, como suele serlo en muchos jévenes; no apunta hacia afuera,
hacia la resistencia del medio cireundante, sino que se func'iamenta erwi
una verdad interior, honda y angustiada. Ciro Alegrla,' quien tuvo a
autor de los Heraldos Negrds.por preceptor-en el colegio de San -]uar;
de .Trujillo, nos resurme en._la/ forma” siguiente el choqge KRIMOCICHA
que experimento &l verlo por priméra vez: “'Magro, cetrino, h1e'ralt1co,
me parecié un arbol deshojado. Su traje era oscuro, comc? su piel os-
cura... de todo su ser fluia una gran tristeza. Nunce} he visto un hom-
bre que pareciera tan iriste...” En.torno a Vallejo entre tanto han
nacido las polémicas iniciales que suscita toda obra nueva.que r'omlpa
lanzas contra la chatura y 1alinsipidez intelectual de 'la‘ soc1eda.d inme-
diata. Tanto en Lima como Ten Ttujillo, (la  critica oficial reacciona en

a por lo menos extrana.
for‘nfll-\.lpcomentar un soneto que iba a ser recolectado en los Heraldos
Negros, una de las personalidades méas representativas delu mundo c'ie
las Letras, no vacila en escribir, en la revista Variedades: "Nos rem%te
Ud. un soneto titulado: El Poeta a su amada, que en verda}d”lo icredua
a Ud. para el acordeén o la ocarina maés que para la poesm.

Vallejo por supuesto no se deja desalentar por semejantes nece-
dades y por semejantes amenazas; en un ambiente que todos los con
temporaneos nos han pintado con los colores modernistas-y simbolis-
tas, €l estd creando una obra propia y que pronto se Iha de revelar
como esencialmente original no sélo frente a la produccién de sus ene-
migos o detractores, sino también de sus amigos y partidarios En 1918,
Vallejo llega a Lima. All{ encuentra a Valdelomar, quien después de
conocerlo en un café le espeta una de aquellas frases intencionalmente
desconcertantes que solia usar: “Ahora ya puede Ud. decir en Trujillo
que ha estrechado la mano de Abraham Valdelomar”. Pero detrés del
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gesto espectacular se daba sitio en el Conde de Lemos para la ponde-
racién exacla y perspicaz del interlocutor; al poco tiempo de embromar
a Vallejo, Valdelomar lo saludaba como un poeta en la méas noble
acepcidon de la palabra, vy a los H. N. como "un hermoso y raro libro
de versos” del cual pensaba ocuparse luego en detalle.

o UV 22

Los H. N., ya que los hemos nombrado, salen a luz este mismo
afio de 1918. Es preciso considerar el libro desde el doble punto de
vista de la tradicidn y de la novedad. Uds. saben perfectamente que
cesi nunca (y bien podemos suprimir el casi) la expresién original des
un artista no debe confundirse con su expresién primitiva; la originali-
dad no es una disposicién que.se de en el principio, es mas bien el
término de un a veces largony complicado proceso de liberacién y de
conquista. Ya en la vidar diaria nuestraswacciones mas corrientes e
inmediatas son quizis las..menos jpersonales; en la mayoria de nues-
tras conductas acluamos como astuaria cualquiera otra persona nacida
en el mismo ambiente que nosotros; si queremos mostrarnos sinceros,
tenemos que despojar toda esa hojarasca social que nos oculta nuestra
esencia mas profunda. El poeta, cuando empisza a escribir, se encuen-
tra obligado a realizar. algo semejante: dispone de un vocabulario, de
unas formas, de unas férmulas también, — vocabulario, formas, férmu-
las que le preexisien (yrde los quele|es dificil enun comienzo escapar
para alcanzar su modo propio de expresarse. Los H. N. sefialan el con-
flicto entre la presién externa del arte entonces vigente y la pujanza
interior de una personalidad irreductible a los moldes y escuelas que
pronto habia de seguir un derrotero desconcertante inclusive para sus
primeros admiradores.

Por lo tanto las huellas de la poesia modernista en sus distintas ma-
nifestaciones (simbolismo, pre-expresionismo, impresionismo, etc.), son
palmarias a lo largo del primer libro de Vallejo. En Rubén Dario, el
poeta santiaguino adivinaba un espiritu fraternal( el poema "Retablo”
‘o atestigua), pero de quien maés sufria la influencia era de Herrera y
Reissig, el vate solitaric de la Torre de los Panoramas en Montevideo;
omnipotente en las primeras composiciones esa influencia se revela
atin en los poemas maés originales del libro por uno que otro dstalle
de expresién: en "Heces' por ejemplo, un verso entero: “en la abrup-
ta arruga de mi dolor” es la transposicién quizds inconsciente de un
verso de Herrera: ‘'la arruga de mi alma se hizo méis honda".
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Lo interesante, al estudiar los H. N., es determinar como en los
roemas mas nutridos de influencias, una ruptura impsnsada del ritmo,
una exageracién barroca en las imégenss, un giro familiar, etc., pueden
revelar una personalidad que rebasa los cauces tradicionales de la poe-
sia, — mientras que, en las ccmposiciones méas inéditas raras veces
desaparecen por completo, si bien se atenuan, los rasgos culturales y li-
terarios.

Lo que a primera vista integra a Vallejo en una corriente mas
general que se inicia en los afios de la primera guerra mundial, es
el que rechaze inmediatamente y de una vez por todas en su poesia
la preocupacién por la forma bella v el lenguaje pulcro; pero, al acer-
carse a las cosas de uso cotidiano y al transmutarlas en materia poética,
Vallejo no se deja llevar del prosaismo descriptivo y anecdotico de la
poesia intimista, sino que obedede a una exigencia apremiante por la
cual queda transformada al meénos Ja“anécdota: efectivamente es por el
contacto con las cosas cotidianag como ¢! €xperimenta la angusiia del
abandono y 2l dolor abrumedor de tiempo.

Desde entonces, la poesia, balbuceada e inexperta, se mantiene al
nivel exacto en que se da la sensacién de las amenazas oscuras y de-
seos elementales qus el autor afirmia y repite sin lograr individualizar
ni superarlos: el “yo nc sé" que siempre vuelve revela una incapacidad
fundamental para definiriaguellas fuerzas primitivas, anteriores a la vida
del espiritu; v en ese universo- né intelectualizado; cuando asoma la
conciencia alboreante: dsl cuérpopersonal, ella:logra Unicamente acre-
centar todavia la angustia al introducir ese sentimiento irracional de cul-
pa que resulta patente por ejemplo en el poema "El Pan nuestro”. De
alli que la poesia que examinamos acuda cada vez menos al prestigio
de las imégenes, que se desarroile fuera de las normas ldgicas, més
cerca del lenguaje hablado que del lenguaje escrito (eso digo en su
vocebulario pero sobre todo en suw estructura: cabria sefialar aqui todas
las falsas conclusiones, las interrupciones, repeticiones, etc., traducien-
do la persistencia del sentimiento que no lcgra expresarse cabalmente).

Y es entonces cuando, el idioma mostrandose insuficiente, el poe-
ta empieza a utilizar las palabras en acepciones raras, y luego a crear
nuevas palabras o a unir las ya existentes de un modo gramaticalmente
inusitado (“tan suave, tan ala, tan salida, tan amor”, etc....) o a ago-
tar un vocablo determinado dandole vueltas y méas vueltas (“saboreando
un sabor ya sin sabor”, etc.). Descubrimos en los ejemplos preceden-
tes los elementos de una utilizacién nueva del lenguaje que se verifi-
card de lleno en la épocade Trilce. La confesién primitiva de renun-

e
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cia que sefialaba el “Yo no sé" nos lleva finalmente a una renovacién
del lenguaje que parece ser también liberacién.

A la base de todo ese esuferzo de expresién, encontramos el senti-
miento particular que el poeta tiene del tiempo: en la poesia d= Valle-
.0, la evocacién de una escena remota tiende a resolverse por la su-
presion de la lejania y la superposicién de dos realidades en el pre-
sente donde tanto la ausencia como el pasado son experimentados co-
mo falta, defecto o privacién, — siendo la tarde, el tiempo predilecto
de la muerte, la que llega a ocupar la vida entera: "“En todas las tardes
de esta vida"”, leemos en efecto en "“Agape” y en Deshora: "pues de
la vida en la perenne tarde". El poeta, incapaz de asumir de modo abstrac-
to su experiencia no puede, desde el exceso de su abandono, sino for-
mular una aspiracién contra los limites que lo rodean, y es en el centro
mismo de la sensacién presente donde surge el grito triunfal de "“Ene-
reéida’ por el cual se recupera el tiempo total, proyectando el pasado
hacia un porvenir liberado: la "mafiana eterna” de Eneréida responde a
la 'perenne tarde' de Desheorai Ahora bién=ese momento de liberacién
es de todas maneras excepcional .+ no puede hacer que olvidemos lz
expresién angustiada que traduce .de ordinario el sentimiento del tiem-
po: en la renovacién del lenguaje intentada por Vallejo las valabras
del lenguaje temporal ocupan 'desds el principio un papel predominan-
te: Herrera y Reissig puede haber-inspirado todavia versos como és-
te, calificado por Parra:del Riego de "peciosista’’: “'un nido azul de alon-
dras que mueren al nacer’ pero-en versos como: 'y hoy he muerto
que poco en esta tarde’”© “pueside lal vidaenla perenne tarde, nacié
muy poco pero mucho muere”, tan solo subsiste la necesidad de trans-
mitir la experiencia agénica y légicamente paraddjica de una vida con
mas carga de muerte que de vida, experiencia que serd- mucho mas
tarde ahondada y profundizada en P. H.

La unidad del primer libro de Vallejo consiste pues, en la tonali-
dad afectiva ya indicada en el poema incial: es la zozobra de un nific
desamparado (siendo el hambre la manifestacién menos transitoria de
ese desamparo), la zozobra de un nifio que se siente, antes de tiempo,
huérfano (notemos aqui que el papel futuro de la madre en Trilce y
P. H. lo encontramos ya anunciado en los H. N.: por ejemplo en una
expresién del poema 'Las Piedras”: "madre nuestra’ sustituida a la
expresiéon evangélica '"Padre nuestro”). Esa misma congoja esencial a
la que nos referimos no logra justificarse y quizas redimirse sino por
una ternura apasionada que envuelve hasta las piedras. Los H. N., se sal-
van de la retérica, peligro mayor para la poesia americana, precisa-
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mente por permanecer fieles a una oscura inquietud cuya elaboracion
poética queda muy reducida. Puede ocurrir entonces que el lenguaje
de Vallejo confunda sus pasos con el del hombre de las alturas en
constante relacién con las misteriosas fuerzas césmicas, — pero lo que =l
pceta debe a un ambiente terrestre determinado, cualquiera de nosotrcs.
adentrandose en su propia nifiez, puede encontrarlo a su vaz en acue-

llas zonas afectivas de la angustia y la ternura que pre-existen a todo
proceso y desarrollo intelectual.

— III —

Al considerar los H. N., acabamos de subrayar ante todo rasgos
poéticos que precisarén las obras posteriores del mismo autor. Es
tiempo que volvamos a encontrar las andanzas humanas de Vallejc,
Lo hemos dejado en Lima en 1918. El medio literario limefio, agitzdo
por Valdelomar cuyo talento se ‘avienie finalmente a reconocer el direc-
tor de “Variedades”, Clemente’ Palma, se abre“a valores nuevos, de ~los
cuales los méas espectaculares en poésia parécen ser los arequipefics
Albrto Hidalgo y Alberto Guillén. Las resistencias o el silencio cubren
sin embargo para Vallejo la voz' escasa de los admiradores. E’In "“Esca-
las ‘melografiadas”, el mismo poeta dlude, a través de varias paginas de
prosa, a la vida que entonces llevaba ¢on sus amigos de la capital. En
"Cera”, que se desarrolla. en_ el ambiente de los fumaderos del Banio
Chino, celebra su “Bohemia™ de aquel tiempo en la“que apunta, como>
dice, "el circulo de su a4 liberlad 'dé hombie a idos» aceras de realidad
hasta por tres sienes de imposible’.

Entre tanto, en Agosto de 1918, la madre de Vallejo ha muerto en
Santiago y con ella quizds se ha roto el tltimo vinculo que impedia
al hijo menor realizar este viaje a Francia, con el que venia sofiando
desde hacia algiin tiempo. Antes de embarcarse, el poeta quiere lle-
varse el postrero recuerdo de la provincia donde nacid; en 1920, cruza
por Gltima vez las tierras altas del Per¢i con sus hombres “de mirada ve-
getal y lapidea expresién”, esas tierras que “sacuden de un calofrio
de inmensa orfandad”. Llega Val. a Santiago de Chuco para celebrar
con los suyos las fiestas del Patrén Santiago y es entonces cuando ocu-
rren, después de una semana de diversiones y borracheras, incidentes
sangrientos que culminan en la noche del 25 con el incendio de la
mayor casa comercial de la ciudad. No tengo tiempo para resaltar le
ocurrido, segln se desprende de los legajos del proceso subsecuente,
que se conservan en Trujillo. Lo cierto es que los acontecimientos alu-
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didos s2 explican por la confusa rivalidad de dos bandos provinciales
que, tiempo atrds, venian disputdndose la prepotencia; Val. presencid
Unicamente el desenlace de dicha rivalidad v, siendo su familia relacio-
nada con uno de los kandos opuestos, se encontré complicado en el
aute judicial que a poco se inici6 en la capital del departamento de La
Libertad. Pero mieniras los demas acusados, aprovechando las condi-
cionas propias del medio, se salvaron oczultdndose un tiempo, Val., por
mera casualidad, caia preso en Noviembre de 1920; permanecié en la
carcel hasta febrero del afio siguiente, cuando las intervenciones de
sus amigos y admiradores lograron que lo pusieran en libertad condi-
cional.

La huella de la prisidon es preponderante en la vida y la obra de
V.: En Poemas Humanos escribird todavia: “El momento mas grave
de mi vida fué mi prisién en una céarcel del Perli”. A&l escritor de "Es-
calas melografiadas”, la celdale aparece desde el principio como el signo
negativo del hogar, el signo delsabandono y de la angustia, La ternura dsl
artista ‘hacia todos los hombres se . vuelve ‘méas honda y definitiva: en
el cuento “Liberacién’,“dice del jefe de los talleres tipcgraficos del
Pandptico: "“Es un penitenciado, un bueno, como lo son todos los delin-
cuentes del mundo”, v en \'Muro noroeste” concluye: "“La justicia...
no se ejerce, no puede ejercerseé por los hombres ni a los ojos .de los

hombres. Nadie es delincuente niunca. O todos somos delincuentes

siempre”’.

De vuelta a Lima V. termina Trilce 'y prepara el gran viaje de Pa-
ris. Podemos evbcar ‘esos ltomentos' silencioses” que transcurren has-
ta el 17 de Junio de 1923, fecha en que el poeta se embarca para Fran-
cia. Podemos scbre todo confrontar ese psriodo de intensa y secreta
responsabilidad con el estruendo ininimaginable que, por el mismo
tiempo, acompafia a Chocano: efectivamente la prisién de Chocano con-
temporanea de la de V. nos revela la oposicién fundamental no sélo de
dos hombres sino méas generalmente de dos temperamentos y quizas
de dos generaciones; encarcelado en Guatemala después de derrocado
su amigo el dictador Estrada Cabrera, el autor de “Alma América’’ or-
questa desde lejos su propaganda, comparandose con los grandes pre-
sos de la Historia: Cervantes, André Chénier o Oscar Wilde; su regre-
so al Perd, en Diciembre de 1921, es un iriunfo: el reporter de Varie-
dades, le saca fotos al lado de todos los monumentos pablicos de Li-
ma, Yy, en Noviembre de 1922, es la apotedsis de Chocano, auspiciada
por el propio presidente Leguia: durante la ceremonia el mismo Cho-
cano se iguala a Santa Rosa, vy no falta quien lo salude en la forma si-
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cuiente: "Padre Nuestro, que estds en el verso, glorificado s2a tu nom-
bre, ahora y sempre por los siglos de los siglos. Amén’. Conlempls
Val. esa deificacién de su antecesor? No lo sabzmos. Lo que si sa-
bemcs es que al pozo tiempo abandona el Perd, y nunza mas volvera.
Antes de embarcarse, bromeando proféticamsnte, durante su uliimo
muerzo criollo, el que quince afios més tarde iba a escribir “La rueda
del hambriento” advertia a un tal Géalvez, su comparnero de viaje: "Azoz-
timbrate a comear poco, que en Paris comeremos piedrecitas’.

B —

Trilce habia salido a luz en 1922: el titulo de la obra, neologismc
numérico, se debe a una inspiracién fortuita, — Val. habiendo un dia
en la imprenta declarado stbitamente: “En tres soles se va vender, er-
tonees se la va a poner Trilce” — pero ese litulo nos parece sumemente
acertado si lo relacionamos con un libro en-que las palabras surgen sin
ser anunciadas y el vocabulario numérico rompe a vivir de un modo
inesperado.

Trilce nace en el momenio en que la poesia de habla castellana,
profundamente removida por el ultraismo, se encuentra en busca de
nuevos cauces y nuevas férmulas; todos los antiguos marcos estallan a
un tiempo: el ritmo y la rima, “las cadenas de enganches sintacticos y
las férmulas de equivalengias!, ‘el tema marrativo_y la elusién romanii-
ca”. Pero la poesia de Trilce v la poesia espaficla ¢oelanea no tienen
en comin sino la voluhtad exireriadd 'de renovaciony unas concerdan-
clas ante todo formales. V. no suprime deliberadamente la anécdota.
(Un poema como Tr. 37: "He conocido a una pobre muchacha...” =s
un poema puramente efusivo y anecdético, de valor muy relativo). Tam-
poco estd ansioso por lograr esas series de imégenes y metaforas inedi-
tas, aciertos liricos breves y atropellados que encontramos en la misma
época en los poemas de Borge o de Diege. El cardcter muchas veces
abstracto del vocabulario de Tr. y el esfuerzo llevado hasta la desin-
tegracién, la “volatilizacién' - como escribia un amigo de V., — del
lenguaje mismo, todo eso basta para sefialar al libro un sitio solitario
en la produccién de los afios 20-23.

Para Bergamin, en 1930, Tr. permanecia desconcertante; en la poe-
sla americana de la década 1920- 1930 sdélo tiene igual importancia 2l
libro sensiblemente posterior de Neruda: la primera “Residencia en la
Tierra” (del tiempo en que Neruda era todavia poeta y gran poetal;
pero la “vision desintegrada” de Neruda, su experiencia de la destruc-

P
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C10n temporal no dejan de ser acompafiadas de todas las cosas del mun-
do, de todas ias materias dsl mundo en psrpetua descomposicidén en
las aguas del tismpo: la poesia de Neruda (ms refiero siempre unica-
mente a Res. en la tizz2) &3 una poesia marcada por la presencia de los
ooistos, poesia compacia v sensual, que nos dsja, a pesar de sus au-
dacias sintdcticas, 1a impresién de un desarrollo denso y continuo, de
una caida lenta, oscura, inmensurable, vero siempre llzna.

En Tr. por 2i contrario no hay universo, no hay objetos sino aque-
llos que sz iniroducen furtivamente a través del mundo cotidianc dsl
hogar o del amer; el contacto con el mundo se limita a unas sensacio-
nes rapidas, percibidas en unos albores de consciencia por el choque
emocional que determinan o por su resonancia interna que inpresic-
na hasta "el hueso''. Los posmas son ap2nas poemas en el sentido
tradicional de la palzbra: alocunos cepian 2] habla naciente y obstina-
da de los nifics, como Tr. 3, vy mas todavia Tr. 51; casi todcs organizan
sus estrofas segiin intuiciones senzaradas.cue_indican los asaltos suce-
sivos del sentimienlo o de la angustia verbali, La imagen de tipo van-
guardista, s2 puede decir gue no tighz vapel.algunc en el libro. En
cambio, como lo sefialdbamos=zntes, la proporcidn de las palabras abs-
fractas que alcanzan vida propia, vida separada, es considerable; enire
ellas los ntimeros quizd szan las~més caracteristicas.

La obsesidn numériza estd profundamente ligada en la possia de
Tr. con la zozobra constante :del- poeta; Aengamosen Ja mente un texio
revelador de Escalas Melo. en_que el autor después de declarar que la
juslicia no puede ser éjercida por-los hombres nos presenta las razo-
nes de semsjanie imposibilidad: "El hombre, dice, el hombre que ig-
nora a gué temperatura y con qué suficiencia acaba un algo y empie-
za oiro algo; que ignora desde qué matiz el blanco yva es blanco y has
t4 dénde; que no sabe ni sabrd jamas qué hora emoezemos a vivir,
qué hora empezamos a morir... el hombre que ignera a qué hora
el 1 acaba de ser 1, v empieza a ser 2, que hasta dentro de la exan-
titud matematica carece de la inconquistable plenitud de la sabiduria,
etc. ...

Como Uds. ven, la palabra que estructura el trozo precedente es
"ignora”. sQué es lo que se ignora y cuya ignorancia llena al poeta
de congoja? Es aquel paso vital parmanente que sin cesar separa las
cosas de las cosas y a nosotros mismos de nosotros mismos: estamos
siempre en presencia de la amenaza fundamental que dominaba va los
H. N.: el transcurso de la vida a la muerle, de lo blanco a lo negro,
del uno al dos sefiala una experiencia Unica en proceso de continua
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agonfa. La idea fija de los limites (recordemos en los H. N. ‘el paso
meridiano de las lindes a las Lindes ...") encuentra ahora su cabal sig-
nificacién.  §Quién dird cémo el 2 nacs del I, cédmo el 1 mismo na-
ce del 0, de la nada? El 2, el 1, el O pierden su caracter meramente
relativo y adquieren entonces un valor esencial de criaturas vivae.

Todo lo anteriormente mencionado da al libro ese tono “seco”, “ar-
doroso”” que tanto impresionaba a Bergamin. El lenguaje casi nunca
domina la emocién; trata mas bien de surgir con ella en rafagas que
pronto se agotan, en relémpagos fulgurantes y breves; el lenguaje,
no parece que el poeta lo recibiera como una herencia social aceptada
de una vez por todas ,sino que lo estuviera estructurando en el mo-
mento con todas las fallas, interrupciones, balbuceos que aquello en-
cierra. La soledad frente al lenguaje es en realidad solo un aspecto
de la soledad frente a la vida. Cada véz que el arlista, después de intentar
la imposible adecuacién de las formas a lo intenso de la experiencia, se
detiene para cobrar aliento, es” la afiffifacién més despojada del dolor
la que vuelve a aparecer; lag palabras Ts se reunen €n un cauce pro-
fundamente coherente sino en el~momernito de formular el sufrimiento
primitivo. Siempre apegdda 'al sentimiento inmediato, la "expresién poé-
ica no logra proyectarse™en. una estructura estética conscientemente
asumida; el idioma por lo tafito no logra tampoco realizarse de un mec-
do definitivo.

Cuando Bergamin Jescribia (Gue(una de ldsicnalidades principales de
la poesfa de V. consistia en. su.arraigo-idioméalico castellano, queria de-
cir que la poesia de V. es esencialmente intraducible; el hecho mis-
mo de que V. no se atenga a un idioma completamente cristalizado
lo estrecha maés tcdavia al idicma determinado — en este caso el cas-
tellano — que le proporciona sus materiales, en otros terminos podremos
decir que si pugna por forjarse en Tr. un idioma inaudito, este no se rea-
liza sino a base del idioma particular que su esfuerzo tiende a descoyunter
O enriquecer, pero reconociendo por lo mismo su excelsa preeminen-
cia. Muchas veces el lenguaje heredado parece para el poeta un len-
guaje extrafio, sin que quepa sin embargo la posibilidad de renunciar
a €l como fundamento del lenguaje propio que expresara el sentir in-
terno en su mayor desnudez: lo mismo les ocurre a los nifios que
transforman, trastocan o reinventan las palabras que les son legadas
por sus padres. El poeta, "huérfano del idioma", se confunde entonces
con el ser primitivo rebelde a todos los auxilios que presenta la civi-
lizacidn, Y expuesto a todos los golpes que se reciben desde afuera: la
falta de organizacién ldgica de los poemas traduce una experiencia sin
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perspectivas futuras, que no logra socializarse y utiliza las formas so-
ciales del lenguaje como un recurso imposible de rechazar pero con-
tinuamente insuficienie y por lo tanto en peligro constante de reno-
vacién.

No puedo indicar toedos los procsdimientos idioméaticos a les que
acude V. en sus poemas. Tan sélo recordaré las relaciones nuevas
entre ciertas palabras, las palabras que de ordinario traducen ideas
o nociones abstracias y se excluyen unas a ofras mientras que el
autor de Tr. las hace suscitarse mutuamente, chocdndose a veces, pe-
ro oiras vsces' sumandose o reconciliandose. También quieroc sefialar
que casi iodos los poemas se terminan por seudo-conclusiones, cuyo
ejemplo més revelador quiza sea el 0ltimo vearso de Tr. 33: "Y bastal”.
i.os poemas &n realidad no avanzan hacia un fin; abortan incapaces de
libertar la cbsesion nunca definida desese "aquello” incdgnite que ve-
mos asomar en muchos de ellos.” El mismo poeta advierte en Tr. 53:
"“Véis lo que es sin poder ser negado, véis lo que tenemos que aguan-
tar mal que nos pese”.

Por todo lo dicho es evidente Que las-poesia corre varios riesgos
centradictorios: a fuerza deepermanécer presente a lo inmediatamente
experimentado, pusde perderse'en el seno del presente (Tr. 30 6 43)
o en un verpbalismo relalivamente arbitrario (Tr. 25), — por el chcque
ardiente de los contrarios puede permilir que se insinle nueva retdrica,
nuevo automatismo verbals | Tr.inoeshaparece enlonces como una constanis
exploracién de los limites de la poesia, y no nos extrafia que V. haya
confesado su miedo de que todo se le “fuere'a morir al fondo”. Esa
parspectiva, al mismo tiempo conquistadora y calastrdfica, es la que
garantiza al libro su fisonomia particular.

— T e

Sigamos ahora a V. hasta Paris. Nos falta tiempo desgraciadamsn-
fe vy tenemos que concretarnés a unas vreves anotaciones. Algunos
han calificado los primeros meses que €l poeta pasd en la capital {ran-
cesa, como uncs meses de 'bohemia’; el vocablo “bohemia” es suma-
menle ¢quivoro; de emplearlo habria que entenderlo en el sentido do-
lorosc de miseria v de fatalidad ques el mismo V. le dard en 1927, al
wszribir: Yo sé de la bohemia, yo conozco su hueso amarillento, su
martillo sin clavar”... En una carta de 1924, dirigida a un primo de
Trujillo encontrabamos ya esta frase reveladora: “El peor presagio de
una mala suerte es la inteligencia...” Luego sin embargo, V. ensan-
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cha el circulo de sus relaciones humanas y pasa algunos afios de rela-
tiva seguridad.

Desde 1925 hasta 1930, manda colaporaciones mas O menos regu-
Jares a varias revistas americanas y sobre todo peruanas: es todo el
Paris de la época, impregnado de! rzcuerdo de la lra. guerra mundial
e impresionado por el hecho nuevo de la revolucion rusa, el que apa-
rece en los articulos de V.; pero a través dz las relerenczias al ballet
negro o a las peliculas de Chaplin, a Picasso o a Coctzau, a Poincaré
o a Lindbergh, nos es dado seguir la evolucién personal del escritor
que va paulatinamante precziséndose hasta los anos 20. Mas fscundo
quizd que ver el resultado de esa evolucion, continuamente expuesto
a revisidn, serfa tratar de determinar las raices profundas que la origi-
nan: la mayor contradiccién que la guerra haya legado a la capital
francesa v al mundo, V. la encuentfa en la convivencia en una misma
sociedad del lujo desenfrenado vy _de-ia creciente miseria; varias veces
el contraste queda fijado para €l en 14 imagen paralela de los pobres
que se suicidan por las frias/noched dé invierno y del opulento em-
bajador ds Stalin que lleva la vida eleganie de Paris. A la larga, v
sobre todo después de si§ dos viajes a Rusia, V. lerminard de todas
maneras por adherirse al “comunismo y escribir Tungsteno de franci
inspiracién comunista.

Pero, va que nos limitamos a hablar de la pcesia de V., nos ca
be més bien preguntarnos el LOT, qué d?] casi -completo silencio pOéli'
co que guarda el autor de Tr. duranie muchos afos. ‘En 1928, publica
en compafia de ]. Lairea la revista “Favorables” cue alcanza solamen-
te 2 nimeros, luego manda algunos poemas a revistas limefias, pero
muy pocos. Una carta de 1927, nos explica la repugnancia del artista:
nasta ahora mi voto de conciencia estética ha sido "no publicar nada
mientras no obedezca a una entrafiable necesidad mia, tan entrafiable
como extraliteraria”. Tr. sefialaba unas fronteras Gue era dificil rebasar;
Parece que, en los afios siguientes, el poela se haya dado cuenta al
escribir de que seguia explotando una veta antiguamente descubierta
en vez de obedecer un mandato verdadero de la sinceridad que para
él constituia la condicidn indispensable del arte. Tal vez podamos oir
COmMO un eco personal en esas lineas criticas de 1929: “Los indocameri-
Canos somos ya por i{ndole o por naturaleza tellrica precoces... A
los 30 afios hemos dado va toda nuestra sandgre en arte, en vida, en
noveleria. .. Por lo tanlo, en el caso de V. la permanencia de una
sensibilidad humana excepcional, requeriria para manifestarse de nue-
vo febrilmente, en las cercanias de la muerte, el choque de acontecimien-
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tos exteriores igualmente excepcionales. En el periodo intermediario,
la adhesién progresiva a una férmula politica determinada y la dedi-
cacién a tareas nuevas motivaria ain mé&s la ocultacién de la actividad
propiamente poética.

El afio 1930, marca un momento decisivo; V. que nunca ha sim-
patizado con los surrealistas escribe la “Autopsia del Surrealismo’, ar-
ticulo intencionalmente impersonal, que acumula contra el surrealismo
todos los argumentos que hubieran podido reunir cualquier intelectual
entonces afiliado al partido comunista. Este mismo afio 1930, V., casado
desdehace algunos meses con la que iba a convertirse en la compariera d=
los momentos més dificiles de su vida, tiene que desterrarse de Fran-
cia, perseguido por su actividad politica. Su destino se decide. Expul-
sado de Paris, "Paris reine du monde"”, como reza uno de sus poemas,
V. se acoge a Espafia, donde habia ido por primera vez en 1926 — vy
en aquella oportunidad habia escrito: 'Voy a mi tierra sin duda. Vuel-
vo a mi América Hispana reencarnzda_peor el amor del verbo que sal-
va las distancias, en el su€lo/castellano, siete veces clavado por los
clavos de todas las aventuras coloniales'... En Espana, el escritor pe-
ruano presencia el nacimiento de da Republica de cuya agonia seré
testigo unos afios méas tarde.. De regreso a Paris, después de publicar
Rusia 31, relacién de los viajes precedentes a los paises soviéticos, V. que
se ha desprendido de sus amistades propiamente literarias y ha re-
nunciado a toda actividad iperiodistica en_que no. pudiera expresar llana-
mente sus ideas, inicia ese largo periodo de su existencia, al mismo tiem-
po oscuro y tragicaménte doloroso,” que' habfa''de culminar en los meses
también trdgicos de la guerra civil espaniola. Sobre la ultima enfermedad de
V. otros han hablado y escrito. No quiero sino recordar una fecha,
ia del 15 de abril de 1938, en que "“muere en Paris"” el que anterior-
mente habia escrito; “César V. ha muerto, le pegaban todos, sin que
&l les haga nada’'.... De las obras escritas en los afios postreros casi
todas — teatro y ensayos — quedan sin publicar. Debemos a la de-
vocién pdstuma de la Sra. Georgette de Vallejo, la publicacién, en
1929, del libro Poemas Humanos que recoge al mismo tiempo los 15

poemas de "Espafia, aparta de mi este céliz”..."

= V] =

Esa ultima particularidad nos permite advertir desde el principio una
caracteristica que separa a Val. de los demés poetas de la guerra es-
pafiola. Tomemos el caso de Neruda por ejemplo para quien la guerra
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es una sorpresa, un acontecimiento exterior que trastorna las razones
intimas; bajo la presién de los hechos, Neruda cambia radicalments de
manera: “El mundo ha cambiado, dice, y mi poesia ha cambiado”; rea-
liza por lo tanto una obra voluntaria y sieni2 la necesidad de justificar
la modalidad nueva de su produccién; uno de los poemas de "Espafia
en el corazén” se titula: "Explico algunas cosas”; de ahi que Meruda em-
pizce pronto a seguir la pendiente fatal que 1o llevara, después de un
oroceso légico de envilecimiento, a renegar terminantemente de toda
su poesia anterior. ;Quién no ve en el acto la diferencia fundamental
con Val.? Los poemas "Espafia aparta de mi este caliz’ quedan es-
trechamente unidos a los P. Humanos y éstos a su vez no implican una
ruptura con los poemarios anieriores,, POT mas alejados que sean en
el tiempo, sino mas bien el ahondamiento de la experiencia primitiva
que ha ganado en dramatismo y en_urgencia. El mismo titulo "Espaﬁ?
aparta de mi este caliz”, indica ‘que la existencia misma del poeta esta
en peligro en la guerra que se.lleva a cabo en Espafia. La presencia
doble de la muerte — muette’ individual 'y muerte colectiva — da una
raalidad impresionante al €onjunto/de los poemas.

Un lector cualquiera que iniciacla lectura de "P. Humanos”, después
de terminar la de Trilce, se.da cuenta inmediatamente que la forma de
las composiciones resulta en el libré postumo mucho mas amplia, menos
cortada y agresiva, sin que eso signifique un retroceso hacia las le-
ves tradicionales de la, organizacion estrdfica.  Es un concepto nuevo
de la unidad del poema el que ahora surge del movimiento propio
de las vivencias intétriores. ' Deéltodos. modos;(la no usada ampli-tud
del ritmo contribuye, al mismo tiempo que el contenido de los poemas,
a crear la impresién de un pensar religioso, serio o patético, que
sefialan titulos como Epistola a los transeuntes, Sermdn sobre la muerte,
etc. Las referencias biblicas eran muchas en los H. N. Pero alli per
tenecian al almacén comtn de los simbolos modernistas; en Pm. Hum.
se trata por supuesto de una cosa distinta; se trata de nada menos que
de encontrar la inspiracién de las grandes voces biblicas, integrando-
las en una experiencia fundamentalmente original ya que, si el voca-
bulario cristiano reaparece en la poesia de V., esta siempre motivado
por una necesidad libre de cualquier interpretacién dogmatica. Las pa-
labras que por lo comtn designan lo Divino, cobran funcién propiamen-
te hufmana. La Trinidad, de esta manera anda por las calles de Pa-
ris, — una mujer, un hombre y un nific —: Yo tengo mucho gusto
de ver asi al Padre, al Hijo y al Espiritu Santo, cortados los em-
blemas e insignias de sus cargos’. Esa humanizacién de lo Divino,
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arraiga en la conciencia, cada vez méas lastimosa, que el poeta, como
luego veremos, tiene de su propio cusrpo: “Estas son mis sagradas es-
crituras” leemos por ejemplo en la Epistola a los transsuntes, después
de evocar los fundamenlos corporales y animales de la persona en
agonia.

Ahora bien, si el tono general de los Poemas se ha vuelto maés
dilatado, menos estridente, también el vocabulario se ha tranquilizado
desde Trilce. Son pocas las creaciones de vocablos y series verba-
les como: "“Loco de mi, lobo de mi, cordero de mi, sensato, caballisi-
mo de mi’, revelan pronto el secreto de su formacién; las acumulacio-
nes de adjetivos o de adverbios, representan a su vez un papel relativa-
mente facil de justificar sino siempre de explicar del tcdo. La expre-
sién retdrica en la obra y la intuicidén patética en el alma y cuerpo del
poeta corren parejas: no nos engafie la amplitud de forma que sefala-
bamos anteriormente; la experiencia acongojada no logra, no puede en
realidad lograr una expresién completamente adecuada. De ahi cier-
tos recursos idiométicos que,” en visperas_de™la muerte, adquieren el
peso que confiere la inminente catastrofs.” Los adverbios de modo, por
ejemplo, se imponen sisteméticamentepara producir esa atmdsfera de des-
truccidén profética que caracteriza, el libro; pesados y pausados al mismo
tiempo, inspiradores de lentitud. y gravedad, triunfan en el poema ‘‘Pan-
ledn” en el cual la presencia de la muerte se acentia ante todo pcr
el redoble multiple de ‘la tterminacion “mente”. que aparece 20 veces
en un total de 34 versos.

El poeta se entrega (a los 'vocablos' 'yl tenemos! entonces ese crecido
numero de asociaciones retdricas, tan particulares de la poesia de V.
Llamo asociaciones retdricas (que no tienen nada que ver cuando estan
acertadas con la retérica), aquellas asociaciones que reunen palabras o
expresiones que existian ya intelectualmente asociadas en la mente:
He aqui dos o tres ejemplos: “El hombre es un mal nacido, mal vive,
mal moribundo, mal muerto”, “Noches de sol, dias de luna, ocasos de
Paris”, "Un pedazo de pan con gusanos hembras, gusanos machos vy
gusanos muertos”, etc. Muchas veces esas series retdricas se redu-
cen a dos vocablos que se entrechocan, destruyen o agregan, siendo los
vocablos contradictorios, como la menciondbamos ya para Tr. pero aho-
ra en mayor cantidad, los que se presentan con méas frecuencia. Al-
gunos de ellos vuelven continuamente: izquierda y derecha, por ej.,
cuya alternativa queda a veces satisfactoriamente resuelta: “He traslada-
do... el lado derecho de la vida al lado izquierdo”, pero que casi siem-
pre se mantiene irreductible e inquietante. Ma&s aln se repiten los vo-
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cablos temporales. En los dos casos se irata d2 superar por el hechizo
de las palabras las oposicionss, las ceniradiczicnes que abruman la
vida.

Pongamos el caso de las realidades temporales: el siglo o el afio
siempre para nosotros son mas largos que el mes o la semana, la ma-
fiana siempre excluye la tarde, — el dia, la noche, — el sabado, el do-
mingo, o el lunes. ;No serd posible evadirnos y por lo tanto salvarnos
de la ruina que nos amenaza? "Hoy es domingo, y esto, tiene muchos
siglos: de otra manera, seria quizd lunes”, reza el poeta y a veces se
atreve a afirmar la abolicién de las contradicciones pero su triunfo es-
ta fecundado de amargura: “Me dusle el pelo al columbrar los siglos
csemanales... paso la tarde en la mafiana triste... etc. En definitva,
siempre se impone la contradiccién esencial, a saber la constante inter-
ferencia de la vida y de la muerte, tanto en la aventura personal del
poeta como en la lucha que sz desarrolla mientras tanto en Espafia. Ca-
bria insistir por consiguiente sobre el.aspecto verbal de la poesia de
Vallejo, ya que revela la tltima instancia de su existencia agonica.

La ternura persiste como el leitmovit'de la esperanza y se vuel-
ve cuanto mas acuciosa gue radica en una primaria impotencia; efecti-
vamente cuando el poeta se vel obligado a advertir: "“Cuidate Espafia
de tu propia Espafial’ et=.’, sefiala una imperfeccion fundamental. La
amenaza d= la muerte se cierne por todas partes. La incapacidad de
ser feliz parece mas definitiva_todavia cada vez que, y son pocas las
veces, encontramos precisamenté 13 afirmaciént de la felicidad; el hom-
bre trata de convendérse a Cfuérza 'delpalabras; tiene que advertir-
se asi mismo: "No olvides en tu suefio de pensar que eres feliz".
La experiencia de la muerte estd en realidad incluida en la exp=riencia
de la vida; Val. experimenta el tiempo como una herida que se re-
nueva de modo continuo en el presente: notemos por ej. que muchos
poemas empiezan por “ahora’’, o por "hoy”. Es en el instante en que
nace la calidad profética del presente proyectado hacia el porvenir,
mientras que la visién o msjor dicho la previsiéon del futuro a su vez
se manifiesta en el presente con todas las caracteristicas del pasado:
"Me moriré en Paris . .. un diadel cual ya tengo el recuerdo, etc.,”. Las
palabras “vivir, morir'’ asoman a través de los poemas, unidas precisa-
mente en el momento de ahora. La afirmacién de la vida lleva consigo
paradéjicamente la de la muerte: “Has sofiado esta noche que vivias
de nada y morias de todo .. ."; la vida es la Ginica responsable de la muer-
te: "Cuando yo muera, de vida y no de tiempo...". La poesia a par-
tir de cierto momento, se dedica exclusivamente a narrar el morir, el

"
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tanto morir de la vida: ";Para sélo morir, tenemos que morir a cada
instante?”. Esa conciencia que parece interminable, vy que desgracia-
damente termina, del morir es lo més caracteristico del 1ltimo libro de
Val. Para expresarla no hay necesidad de imégenes; al contraric, la
intuicién permanente primitiva, casi carnal; la vida se ha despojado
de todos sus atributos; existe sola, confrontada con la muerte. El dolor
reina, el dolor jéven, el dolor nifio, el dolorazo”, el dolor inmotivado
Yy sin embargo omnipresents.

La experiencia de la muerte no puede separarse de la experisncia
del cuerpo: cuando V. habla de la muerte de los demés siemprz lo
hace a cuerpo presente, el cadaver estd delante de nosotros, con sus
antiguos objetos familiares: el zapato de Ernesto Zuniga, el pantalén de
Ramén Collar, la cuchara, muerta también, de Pedro Rojas; cuando V.
vive su propia ‘muerte, vive ante todo el tormento de su cuerpo; la po-
breza estd al principio de aquel tormento, — luego el hambre que da
vida y simultdneamente dolor.a los _mismos alimentos: "estoy triste de
ver el pan crucificado, al nabo ensangrentado, etc....”; el pan alimen-
to esencial se vuelve evangelio; se nos habla de los 14 versiculos del
pan. ‘La poesia se elabora a la altura de 1osudeseos y sensaciones ele-
mentales; el cuerpo mismo ‘se reduce a sus funciones primitivas, visce-
rales; la obsesién de la animalidad se revela constante: “tengo un mie-
do terrible de ser un animal." quiero escribir pero me sale espuma,
etc....”; desprendida de todo, la vida animal en constante sufrimiento
sigue siendo la vida vy por] lo|tanto)deseablen " Me cgustaria vivir siem-
pre, asi fuese de barriga...”s . Durante paginas enteras, el posta pro-
- sique el didlogo consigo ‘mismo, con la parte mas humilde de si mis-
mo, multiplicando en ella sus posibilidades de sufrir y morir. La for-
ma general de los poemas que antes advertlamos, se explica por ese
constante murmurar, a media voz, que se confunde a veces con una
honda meditacién, pero en general se concreta en unas variaciones sin
descanso sobre el fondo permanente del dolor.

P VIL

Tiene muy poco sentido, creo, decir, como lo van repitiendo algu-
nos, que V. es el méas grande poeta mundial en lo que va de siglo. Fe-
lizmente no existen medidas para ponderar el genio vy el talento. Por
lo tanto otras poesias que la de V. pueden imponerse a nosotros de
modo tan inmediato, aunque diferente o divergente, sin que por ello V.
pierda nada de su originalidad. Lo tunico importante para la critica,



frente a cualguier manifesfacidn ariistica auigniica, =5 bussar las caracle-
ISs propios que =:a opra determinada azum= en el inmansdo gansrama
del espiritu humano, Lo demas, el bensiicio que t2l o cual persona
pueda sacar de ella, va no le corresponde a la crilica detsrminarlo;
es asunio esirictamente individual. Puss bien, si es vardad qu2 cada
posia tiene, segiin piensa Padro Salinas, un tema vital gue inspira
cuanio enuncia o trata de enunciar, la poesia de V. aparece como soste-
nida por aquél sentimiento de dzsamparc ques no encuentra en el len-
guzje sino un recurso limitado e impariecto. Poeszia del tiempo suirido,
pcezia gue carece tanto de las cualidadas inteleciuales como de las

cualidades “imaginantes” que otras puedan revelar — sus mecanismos
verbales representan la réplica vy traduccidn necesaria de una angustia
siempre por resolver. Conviene entonzes recordar —  y £sas s8ran
mis ultimas palabras — al lado de la intuicién de P. H.: “La vida ms

ha dado ahora en toda ‘mi muerte’”, la férmula de Tr. que podriamos
sefnalar como epigrafe a la obrawpoéticade V.: "Orfandad de orfandades”.

André Coyné.



Geografia Virreinal del Peri:.
La Audiencia de Lima en el siglo XVII

(Continuccion)

DEZSCRIPCION DE LAS PROVINCIAS DEL OBISPALO
DE HUAMANGA (24

El Oaispads de Huamanga, fundedo en 1809, comprande ocho
Provincias que son: la de su nombre, Huanta, Angaraes, Castrovirray-
na, Lucanas, Parinacochas, Vilcashuaman y Andahuaylas. De la pri-
mera es Capital la Ciudad de Huamanga (25), fundada en nueve de Ene-
ro de 1539 por Don Francisco Pizarre'con el nombre de San Juan de la
Frontera, por hacer irente a los/Indios, de la"Montafia. Después tomd
el de San Juan de la Victoria, 'por una“que se gand en aquel paraje.
Esta situada en 129 54’ de latitud austral, en un dilatado terreno de tem-
peramento benigno, y sanc, pues nai el fric ni el calor molestan en
tiempo alguno y viene a ser todo el ano una deliciosa Primavera. Sus
edificios son de cal y piedra con cubiertas de Maderas de los Andes,
gue estdn poco distanies, en que abundan los cedros. Las Calles an-
chas, las Ploazas Cuadradas y- las entradas o lg-Ciudad muy alegres v
vistosas por la abundanci® de’ Huertas v (Arboledasy» Corre un arroyo
grande inmediato a la Ciudad, de buena agua, y a un cuarto de legua
un Rio, que desagua en el de la Pancora, vy éste en el de la Sal, que
finalmente entra en el antiguo Marandn. Tiene esta Ciudad Cabildo Se-
perior, compuesto de dos Alcaldes Ordinarios, Regidores, Alferez Recl
y demés Oficios que preside un Corregidor. Entre sus Vecinos, que lle-
gan a 2,500 almas, se cusntan algunas familias distincuidas por su an-
tigua nchleza. Su Catedral de tres naves es espaciosa y bien adorna-
da. Ademéas del Obispo, tiene tres Dignidades; Dean, Arcediano y
Chantre; dos Canongias, que por los afios de 1686 mandé su Majestad
fuesen de Oposicién: una Magistral v ofra penitenciaria; y dos Racio-
nes. Tiene unido a dicha Iglesia el Colegio Real de San Cristébal con

{24) El Conocimientec de los Tiempos, Afio 1767, 27 pp. s

{v. pp. 9.
(25) Aciual ciudad de Avyacucho.



el privilegio de conferir grados mayores, con titulo ce Universidad;
aunque por no acturase sus Cdtedras, se ven precisadcs los Vecinos a
enviar a sus hijos a otras Universidades del Reino para instruirse. Aun-
que en otros tiempos se extendia la jurisdiccién del Corregidor de esta
Ciudad a las Provincias inmediatas, hoy es muy limitada, pues en sus
contornos sélo tiene dos Pueblos. Confina per el Norte y Nordeste con
la Provincia de Huanta; por el Sur con la de Vilcashuamén; y por el Oes-
te con la de Casirovirreyna. Comprende cuatro Curatos; dos en la
Ciudad, uno de Espafioles y otro de Indios; aquél en la Catedral, y éste
de Santa Ana. Lo manejan los Prebendados desde su ereccion, ponien-
do Sacerdotes para la Administracién de Sacramentos. El III, que per-
tenece a la Ciudad, es el de Santa Maria Magdalena. Se compone su
feligresia de Indios nativos, que aunque viven en diferentes barrios re-
conocen a este Cura. Tiene dos anexos que son: Chiara y Santa Barbara
de Neque, a tres leguas de la Capital: El IV es el Curato de Anco, dis-
tante 20 leguas, debiéndolas atravesar para llegar a él por la Provincia de
Huanta. Compédnese de cinco Puéblos que _son: Anco, Anchihuay, Rapi,
Chinquinrilca y Chungay. Lgs referidos Pueblos, aunque en temple
frio, gozan de frutos de la Montafid.de los=Andes, por tener sus habita-
dores algunas haciendas én ellos, con los cuales confina este Curato
por el Este. All{ cultivan Geca, Cafias de Azicar, Maiz y algunas hor-
talizas; su terreno es fertilisim®; pero lo es también de insectos molestos:
de Culebras, Viboras, Alacranes, lo que es comun a toda la Montana.
De ella sacan los friies;) que hemos referido jen-otras partes, como Pla-
tanos, Paltas, Chirimoyas, Huayabas,  Piflas de exquisito gusto, Naran-
jas, Limones, etc. Este Curato se llamé en otro tiempo de Mayocmarca,
del pueblo principal que estaba en el Valle de este nombre, deniro de
la Montafia. Atun subsistia a fines del siglo pasado. Dicese que sus
habitantes se retiraron a los otros pueblos, ahuyentados de los Tigres.
Tienen todo este Curato 1,200 almas que con las de los tres referidos
hacen 3,700. Hay en la Ciudad cinco Conventos: Santo Domingo, San
Francisco, La Merced, la Compafifa y San Juan de Dios con Hospital.
Hay también dos Monasterios de Monjas: Santa Clara y Santa Teresa.

Tres Hospicios: de San Agustin, San Francisco de Paula y de la Buena
Muerte. Al Norte de ésta se halla la

PROVINCIA DE HUANTA.—

Confina por el Nordeste vy Norte con la Provincia de Jauja; por el
Nordeste y Este con las Montafias de los Andes; por el Sur y Sudoeste
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parte con la de Angaraes, parte con lg jurisdiccién de Huamanga v Cas-
trovirreyna; por el Sudeste toca a la de Andahuaylas. vy Vilcashudman.
Le dan de largo desde la Cruz de Tavacaja, confin de la Provincia de
Jauja, hasta la de Andahuaylas 60 leguas, Noroeste-Sudeste y 40 de an-
cho. La situacién de esta provincia es por la mayor parte en altos o
medias Punas, en qus hay algin frio. Lo restante en quebradas templa-
das y aun calientes; pero es bien escasa de pampas o llanuras. Culti-
vase en ella todo género de frutos y semillas, como también Cafiavera-
les de Azlcar. Hacia aquella parte que confina con la Montafia, se co-
ge bastante Coca y las Frutas y efectos mismos que se han dicho en el
Curato de Anco de Huamanga, por donde sigue hacia al Sur. Hay en
esta Provincia crias de todo género de ganados, aunque no en la mayor
abundancia. Hacia la montana hay varias haciendas pertenecientes a
los Curatos de San Pedro de Huanta y de San Juan de Tambos en don-
de se coge la Coca, cuva cosecha se-hace tres veces al afio. Los Andes
de Ocdn v gquebradas de Saniihuavlas son deCanta. Las quebradas de
Tamboconga y Buenalerma de Tambo: dilega-al afio la Coca que fruc-
than a 8,300 arrobas, cde a 32 libras,)que se llevan a Huancavelica y
otro Minerales, y se vende a ocho pesos la arroba. Este es el princi-
pal género de comercio de esta Provincia. En los Bosques y Selvas de
la montafia hay muchas particularidades.de que, como he dicho, se ha
dado noticia en otras partes, como son: Sangre de Drago, Canela, Azeyte
de Maria, Miel de Abejas, ‘que s2 hallan en.'los Troncos de los Arbo-
les, algunos tan gruesos;que no-pueden @barcarlosseis ni ocho hom-
bres. También crian las Abeias debajo de tierra. Hay Tigres de piel
mas hermosa que lcs de Europa, Gatos monteses, Osos, Erizos, Jabalies,
Vacas y Caballos montaraces, Pavos, Palomas, Perdices; un arbol lla-
mado Pilco cuya sombra causa una hinchazén universal del cuerpo, de
que mueren los que llegan a ellos . y finalmente muchas yerbas raras
que pueden servir de ocupacién a la Botanica. En esta Provincia ape-
nas hay una u otra mina de plata de poca entidad. Hay una de plomo
v un abundante mineral de Sal, que se lleva a los minerales de las
Provincias inmediatas para beneficiar la plata. Entre los Rios que hay
en esta Provincia, el mayor es el que baja por la de Jauja. Nace en la
de Tarma, de la laguna nombrada Chinchaycocha. Todavia conserva el
nombre de Marafién, que se le dié al principio de la conquista, aunque
en la lengua de los Indios conserva el de Angoyaco. Divide esta Pro-
vincia de la de Angaraes, y haciendo una inflexién desde el Sudoeste
al Este forma una Peninsula, que llaman Isla de Tayacaja. Después, en-
grosado con las aguas de los Rics de las Provincias vecinas y de otras
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distantes, enlra en la montafia y desagua muy caudaleso en el Mara?én
del P. Frilz v Condamine con el nomkre de Ucavyali, a més de 150 lo-
guas de esta Provincia. Cria muchos y muy grandes peces, que pescan
los Indios gentiles a flechazos. Para pasar de la Provincia de Angaraes
a ésta tiene un puente firme, por dondz va el camino real del Cuzco;
lldimase el puente Iscuchaca; y oiro de Criznejas en el otro lado de la
isla en el Pueblo de Mayoc. Los habitanies de esta Provincia llegan
a 10,000 de todzs edades y sexos.

Comprende esta 12 Curaios, El I es el de San Pedro de Huanta,
Capital de esia Provincia. Esté a seis legues de la Ciudad de Huaman-
ga, hasta cerca de la cual llega la jurisdiccién de esta Provincia. Para
pasar a aquella hay un puente de maromas de moderna construccién
en el Rio que llaman de la Pangora. Tiene este Curato dos anexos que
scn: Vivovivo y Cano. El Il es el dé San Antonio de Luricocha. Tiene
dos anexos que son: Seque y Huayllay. El I es el de San Juan de
Tambos. Tiene ires anexos que’son: San Juan de Chilcas, Fan Migaa®
v San Salvador de Osno. El [V es el’de San Juan de Huama wguilla Tie-
ne tres anexos, que son: San Marcés de Cihua, Pacayasa v Macachacra.
El V es el de Quinua. Tierie dos anexcs que son: Huaychao y Vinchos,
El VI es el de Tambillo. Tiéne dos anexos gue scn: Neguehuayochn-
dor y Acccro, El VI es el déTicllas, Tiene seis anexos que son: Vin-
chos de la Sal, Socos, Paccha, Piccha, Santiago y San Pe:trs de ia Bal.
El VIII es el de Mayoc. [ Tidne Chattd anexds que Son: Chrncampa, Aya-
ri, Paucarbambilla y.Dogcrojal) El-1% @3 el de Paucarbamba. Tiene cinco
anexos que son: Hunchos, Santa Clara de Cosme, Cotay, Santiago de Tu-
cuma y Anco. El X es el de Colcabamba. Tiene ires An2XCs que son:
Ocoro y Tocllacuri, y en la ceja de la moniana, a la otra parte del Rio
Angoyaco otro peguefic pueblo nombrado Anchac. El XI es el de San
Pedro de Pampas. Tiene dos anexos que con: Huallua y Acostambo.
El XI.I es el de Huaribamba. Tiene ocho anexos que son: Salcabamba,
Santiago de Picchos, Roccha, Tongos, lla, Ayaycocha y, en la ceja
de la montafia, Surcobamba y Huachucolpa. Estos cinco Curatos lti-
mos estan en la Isla de Tayacaja. Esta Provincia se llamé en otro
tiempo Azéngaro de Huamanga. Al Sur sigue la

PROVINCIA LF ANGARAES.—
Esta Provincia esti como enclavada en la de Castrovirreyna desde

el Sudj)este hasia el Nordeste, asi como ella abraza la Isla de Tayacaja
de la de Huania. Toca por el Qeste un poco a la Provinz:a de Yauyos,
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qua ze introduce entre la de Castrovirreyna y de Jauja, con guien tam-
kién zonfina algo por el Noroeste. Tiene 24 lequas d- laivgo de Este a
Oeste y 12 de ancho, con bastante iregularidad en su figura. La Capi-
tei de esta Provincia fué el Pueblo de Acobamba; pero por estar el Go-
bernacini y gente principal en la Villa de Huancavelica, se repu'a por
Capital eésta, residiendo en aquella un Teniente. Su temperamento es
pot la r:ayor parte frio, a excepcién de una u otra quebrada que sen al-
go lerapiadas. Con todo, considerada en general no es escasa de Trign,
Maiz y demas semillas, pues sdlo en la jurisdiccidén del Curato de J\co-
bamra se cogen regularmente 25,000 fanegadas de Trigo al afio, de gue
se akastece dicha Villa. Cultivanse también, en los parajes templa
dos, Canaverales de Azucar y algunas frutas y verduras. Cuidase tam-
bien una especie de Heno, que llaman Ichu, el cual sirve de lefia para
los hornos en que se seca el Azogue. Esta yerva deja no poco prove-
chc, porque la pagan bien los mineros. Crianse ganados de todo gé-
ne:c v Carnercs de la tierra quée sirven: para acarrear los metales del
Car.; a los hornos. En el Pueblo de Pallalla es tradicion que hay mi-
na de Carkdn, que por no usarselen estenReino estd olvidada. En el
Distrito del de Jucamarca hay algunas minas de plata que se trabaian
auncue con poca utilidad;«y cerca de Huancavelica las hay también,
perc de poca ley. También hay [de Cobre puro. A un lado de la Es-
tar.cia del Pueblo de Acobamba, se ven unas piedras a manera de Pi-
rAm:des; y en algunas; labrados -unos, asientoescomo Canapees, que
ha maliratado el tiempo. All{ estdin de. antes de la Conquista. Hallanse
tan:ki%n en esta Provincia varias Tierras, que sirven para pintar, como
sonn la Sombra, que llaman de Huancavelica, Oropimente, Ocre, Al-
magre Cinabrio y otras de otros colores. Los Rios que la bafian son
el Angoyaco, de cuyo origen hemos dado razén en las descripciones
de otras Provincias, el cual divide esta Provincia de la Isla de Tayaca-
ja, per‘cneciente a la de Huanta. El de Vilcabamba, pequefio, que la
divide de la Jauja; el de Lircay; el de la Sal; todos los cuales entran en
el .Anc oyaco o Marafién. En los mayores se cogen Bagres y Pejerre-
ves. El de la Sal divide el Curato de Julcamarca de la jurisdiccién de
Huanta. La Capital de esta Provincia, como se ha dicho, es Huanca-
veli-a. Esta Villa, nombrada en otro tiempo Villarica de Oropesa, es
un iagar de los méas considerables del Per(, por hallarse en ella la mi-
na Je Azogue, que es el alma de todos los minerales del Reyno.
De. cubridése en 1563, y se registrd a primero de Enero del de 64. Se
it~dé esta Villa a cinco de Agosto de 1572 por Don Francisco de To-
ledo, hijo de los Condes de Oropesa, Virrey de estos Reynos. Esta si-
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fuzda a 129 48" 24 de latitud austral, distante de! mar por donde me-
nos 40 leguas. Su posicidn es en una media quebrada que hace la
cerdillera; por lo cual su temperamente es bien frio, su cielo inconstan-
te todo el afto, llueve unos dias vy otros hiela, y ain uno y otro en un
mismo dia, a veces con tempestades, granizo y rayos. Sus fabricas son
de una piedra més o menos porosa, en qaue se congela el agua caliente
de unos manantiales que hay en su contorno. Bana a esla Villa un arro-
yo, en tiempos de lluvias es bien caudaloso, porque se le agregan
olros que descienden del Cerro inmediato. Para comunicarse uncs
barrios con otros hay varios Puentes, una de ellos de canteria con tres
arcos, otra de dos piedras, sin labrar, unidas. PResiden en esta Villa
un Gobernador, que es Superintendente de la mina, dos Oliciales Rea-
les, Alguacil mayor y un Regidor Procuradcr de la Villa. La Mina no
se trabaja de cuenta de Su Majestad ‘sino por un gremio de Mineros,
que entregan todo el Azogue que. sdcan en la Real Caxa, abonandoles
el Rey un dsterminado precio por cada quisitak El nimero de Mineros
es de 40, que no estd siempre completé, porgue por los muchos meta-
les que se han sacado en estos 200 afics y la profundidad de las la-
bores, ha ido en decadencia la mina y consiguientemente sus utili-
dades. Hay en los contornos de la/Villa 124 hornos de beneficiar Azo-
gue, v la boca dista de ella como una-legua.

Comprende la Provincia seis Curatos: cuatro pertenecientes a la
Villa y los restantes en'lo demds de la ‘Provincia ~El I y principal es
el de San Antonio, en (sif jurisdiccidn | hay rmucha) Clerecia. Tiene al
otro lado de] Rio un anexo, nombrado San Cristébal. El II es el de San
Sebastian. Tiene dos anexos que son: La Asuncién y Sacsamarca. El
HI es el de Santa Ana, con un anexo nombrado Huaylacucho. Aqui
se labran todas las basijas de barro vidriado, que sirven para la extrac-
cion del Azogue. El IV es el Curato del Cerro de Santa Bérbara, que
es el del mineral. Tiene dos anexos. El unc en el brocal de la mina,
nombrado San Francisco; vy el otro en su contorno, nombrado Chaclla-
tacana.  Como esta Villa es de bastante comercic, llegan los habitado-
res a 8,000, siendo un poco menos los de lo restante de la Provincia.
El V Curato es el de Accbamba. Tiene cuatro anexos que son: Espi-
ritucaja, Tedos Santos, Andabamba y Pucard. El VI es el de Acoria,
tiene cinco anexos, que son: Huando, Palea, Anancusi, Pallalla y Cha-
paca. El VI es el de Conaica. Tiene cuatro anexos que son: el de
Puenie del Iscuckaca, Cuenrca, Moya, Vilcabamba y Acobambilla. Cer-
ca de Cuenca hay un manantial de agua caliente. El VIII es el de Lir-
cay. Tiene seis anexos que son: Fuayllay, Ucchuhuayllay, Callanmar-
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ca, Huancahuanca, Huachocollpa y Anchonga. En Huayllay hay un
Crucifijo muy milagroso y muy venerado de todas aquellas comarcas.
El IX es el de Julcamarca. Tiene cinco anexos que son: Congalla, Pata,
Antarpanco, Llillinca e Incahuasi. Estos dos ultimos Pueblos pertens-
cen & la jurisdiccién Real de la Provincia de Castrovirreyna. En el ds
Pata se han aplicado los Indios a la Carpinteria y trabajan Mesas, Cujas,
Escancs, Sillas, etc., que venden en esta Provincia y las vecinas. Tam-
bién en el distrito de este Curato hay un pueblecito nombrado Toyca,
que pertenece a la de Huanta. A la parte del Sudoeste sigue la

PROVINCIA DE CASTROVIRREYNA.—

Confina por el Noroeste con la de Cafiete; por el Norte con la de
Yauyos; por el Nordeste con la de Angaraes, y algo con la jurisdiccidn
de Huamanga y Huanta; portel Este”con la de Vilcashuaman; por el
Sudeste con la de Liucanas; por.el Sur, Sudoeste y Oeste con la de Ica.
Es fragosa v estéril, y por_esio apenas-llegan sus habitantes a 6,900,
siendo asi que de Poniente a Levante tiene 22 leguas, y de 35 a 40 d=
Norte a Sur. No hay en ella minas descubiertas, ni mds caminos qus
los que cada uno se abre por donde le permiten las nieves y las co-
rrientes de muchos arroyos, que precipitados se encuentran a cada pa
so, especialmente en tiempo de aguas, que es desde Octubre a Mar-
zo. Los frutos de esta Provincia son Trigo, Cebada, Maiz y Papas. En
una u otra quebrada, menos [fria- se, dan ralgunas-drutas, aunque no de
toda especie. Lo que no abunda poco son ganados por la abundancia
de pastos. Hay también Llamas o Carneros de la tierra, Vicufias, de
que se aprovecha la lana, y Huanacos. Riéganla algunos Rios, de los
cuales unos bajan por las Provincias de la Costa al Mar del Sur, y
otros por el otro lado de la Cordillera se encaminan a las Provincias
Crientales y van a parar por fin sus aguas por el Marafién al oiro
Mar en que desagua este rio. El de Cariete toma aguas de esta Pro-
vincia, y nace en ella el de Chincha. De una laguna nombrada Orco-
cocha toma origen el rio Pisco. También sale de esta Provincia el de
Ica. De otra laguna, nombrada Choclococha, sale el Rio Calcamayo,
que enira en la Provincia de Vilcashuaman. Estas lagunas, alin con ser
grandes y navegables, no crian psscado alguno por el sumo frio de
los parajes en que se hallan.

Comprende esta Provincia seis Curatos. El | es el de la Provincia
de Castrovirreyna, capital de la Provincia. Tiene una Parroquia dedi-
cada a San Roque, y tres Pueblos anexos que son: Cinto, Sacsaquero y
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Huaczhuaca, v dos Haciendas con lglesias, nomkradas Huallanio vy
Huallanga. El Ii Curato estd en la Cordillera de Pilpicheca, y por eso
éste se concce mejor por Curato de los Cerros. Este Curalo iiene fras
anexos que son: Cargcnacho, Santa Ana y Acostamba. Hacia esta
parte s2 hallan I1cs Puedlos de Lillinta & Incafuaci, que aunqgue son de
esta Provincia pertenecen en lo espiritual al Curato de Julcamarca dz
la de Angardes. Asimismo se hallan los Pueblos de Vilcapalca y Atun-
sulla, que del mismo modo son del Curato de Totos y Paras de la de
Vilcashuaman. El [II Curaio es el de Cérdova. Tiene ccho anexos
que son: Qcnramhz, Bvamarca, Ocoyo, Lamari, Pacomarca, Querco,
Laramarca y Quirahuara. El [V es el de Huaytara. Tiene siete anexos
que son: Tambillo, Ayavi, Tambo, Capillas, Sangayayco, Andaymarca
y Santiage. F! V ez el A= Huaches. Tiena dcs anexos que son: Chiris
v Cocas, v la estancia Ae Paurahogz eon Iglesia. El VI es el de Arma.
Tiene seis anexos que son‘wCotas, Huanactambo, Huanaco, Cagrillo,
Yanac y Tantard. Los tres 'priieros perteriecen a la jurisdiccion de la
Provincia de Yauyos. Lemas de @stés pueblos tiene esta Provinci
en su jurisdiccidén otros, que son .anexos del Curato de Chupamarca
de la de Yauyos y son: Hudcar, Chavin, y dos Estancias: Huanca y
Huafiupisa. También el Curato de’ Vifiac, que es de la de Yauyos, tie-
ne estos cuairo anexos que son: Huangasca, Tana, Ongos y Claca, Pe-
ro se debe advertir que los que no sen de esta Provincia y van de le-
tra cursiva pertenecen al Obispade de Huamangao A la parte dsl Su-
deste de esta estd situadacla:

LA PROVINCIA DE LUCANAS.—

Confina con el Norte vy Noroeste de Castrovirreyna; por el Este y
Sudeste con la de Parinacochas; por el Nordeste con la de Vilcashuaman
Yy Andahuaylas; por el Sudoeste y Qeste con la de Camana. Le dan
60 legquas de largo, 30 de ancho y por algunas partes 12. Su situa-
cidn es enire los empinados Cerros de cordillera con muy pocos lla-
nos y ésos cortisimos. Su temperamento, como todos los de Sierra,
frio todo el afio. Y asi sus frutos se reducen a Papas Ocas, Cebada,
Trigo, Maiz, vy en algunas quebradas Semillas y verduras; especial-
mente en las que miren a la parte de Camana, en que se cultivan al-
gunos drboles frutales: Duraznos, Higueras, Manzanos y ofros, pero
de modo que a excepcién de la carne, necesitan enirar viveres de
ofras Provincias para la subsistencia de la genle que trabaja en sus
minerales. Aun el ganado no abunda como en otras. Junto al Pueklo
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de Larcay del Curato de Scras, hay un manantial de agua caliente,
muy medicinal. Su calor es excesivo. No hay en ellas més Hacien-
das de consideracién que las de moler metales de plata. Por razén de
ésta, tiene algin comercio con las otras; pues si faltaran las minas des-
caeciera la gente vy aun las inmediatas no tuvieran fécilmente donde
exponsr sus efecios. 4 exespcion de algunos arroyos, no tisne esta
Provincia mas de un Rio grande, el cual se incorpora con el de Vilcas
huaman. Cdgense en el algunos Bagres. Lo que da tcdo el s=er a
esta Frovincia son las Minas de plata, las cuales se hallan cerca del
Pueblo de San Juan, anexo del Curato de Lucanas. Diez son las prin-
cipalcs veias, que estan descubiertas y trabajadas, unas hasta la profun-
didad de S0 estados, otras de 60 y algunas de 80. El beneficio de es-
tos metales se hace con Azogue y Sal, ayudandolo con Alcaparrosa,
aqua2 en este Reyro llaman Celpa. Y¥sils keneficio lo descubrié Don
lorenzo de la Torre, duefio aue fué-de las principales vetas. El cual se
ha establecido en muchas.otras Minas del. Reyno, en que los metales
son de la misma o de poco diferente-naturaleza. Lo que fruciifican o
producen cada afio son de Z0 a 25 marcos'de Plata. La veta que maés
no excede de ocho marces por cajon, y la gue menos cuatro. Pro
dujeran mucho méas si hibiera genie correspondiente para el traba-
jo, pero la Provincia tiene pocos.indios proporcionados para él. En
toda ella incluso lcs Espafioles v Mestizos, que son muchos per causa
de las Minas, apenas pasan éus ~habitadores de 10,000 de todas ede-
des vy sexos.

Comoprende esta Provincia 14 Curatos. El 1 es el de Lucemas.
Tiene cinco anexos que son: San Juan, San Cristébal, el asiento de
Viseca, el de Acola v el de Utec. El Il es el de Otoca. Tiene tres a
nexos que son: Uruaysa, Palco y la Concepcién. El III es el de Lara-
mate. Tiene cuatro anexos que son: Qcoha, Llauca, Carhuacucho y
Huacas. El IV es el de Cayza: tiene cinco anexos que son: Santa Lu-
cfa, Uychuytambo, Huallhua, Tamboquemado y Uschuymarca. El V
es el de Pucquio. Tiene cinco anexos que son: San Andrés, Chilquez,
Santa Cruz, San Padro y Santa Ana. E! VI es el de Parayfancos. Tie-
ne ires anexos que son: Chavina, Para y Concepcién de Caja. El VII
es el de Cabana. Tiene tres anexos que son: Sondondo, Andamarcas
v Huaycahuacha. El VIII es el de Abucara. Este Pueblo era en otro
tiempo Capital de esta Provincia, v aun le daba el nombre., Tiene tres
anexos que son: Ishua, Chacralla vy Pampamarca. El IX es el de
Soras, con un anexo nombradn Carcay. El X es el de Huscana. Tiene
tres anexos que son: Choschama, Morocolla y Tintay. El XI es el de
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Payco. Tiene dos anexos que son: Paucard y lMatara. El XII es el de
Querchamba. Tiene tres anexos gue son: Poma, Quixe y Chilcayo. El
XII] es el de Cahuanca. Tiene dos anexos gue son: Belén y Chalcos.
El XIV es el de Chipau. Tiene dos anexos qus son: Queca y Moyo-
bamba. Al Sudeste sigue la

PROVINCIA DE PARINACOCHAS.—

Cenfina por el Morte con la de Avmarass; por =] Norossis con la
de Andahuaylas; por el Mordssiz con la de Viicashuaman; por el Este
cen la de Chumbivilcas: por el Sur con la de Condesuyos de Arequi-
pa; y por el Qseste con la de Lucanas. Tiene de largo Nordeste-
Sudceste 35 leguas v 22 por el contrario rumbo, con irreguralidad
bastanie como lodas las de la Sierra. (Ella es toda en Serrania, en que
se experimenia intense frio a excepcién de algunas cqusbradas en que
por lo beniguo del temperaments hay t0do.el afio Peras y todas las
frutas del Reyno mencs Chirimoyas, -€sto” especialmente en el Pueblo
de Pausza. En lc demas se coge Trigo, “Maiz, Cebada, Habas en a-
bundancia v algunas oiras semillas.  Por la abundancia de pasios hay
pastante Ganado, en especial*de Lana, de que tejen ropas que llaman
Chulpas, Cumbes y Llicllas, de hermosos matices, para lo cual cultivan
muchos plantios de grana, que llaman Magno. Crianse en los ce-
rros muchos Huanacos, bue sitven cenmojumentos para conducir cargas
no muy pesadas, cecmoilas derlos dichos:teiidos y otros. En el Curato de
Pullo hay varias minas de oro, que se beneficia por Azogue. Su ley es va-
ria, por lo que no es facil computar su utilidad. Lo que hay de cierto es
que son muchas las laborss y' s2 emplea mucha gente; y asi es conside-
rable el beneficio, aunque en pequefias cantidades. En el Pueblo de
Chaypi se vensraba de tiempo inmemcrial una milagrosa Imagen de
Nusstra Sefiora del Rosario, cuyo templo habiéndose quemado pocos a-
fios hace, perdiéndose por esta desgracia acuel venerable Simulacro,
se ha puesto otro bellisimo en que vinculan su mayor consuelo aquellos
fieles. Es davida del Marqués de Selva Alegre, Presidente que fué de
Quito. A su fiesta concurre mucha gente de varias Provincias. En el
Chumbi hay ofro Santuario muy célebre de Nuestra Sefiora de la A-
suncion, que en lienzo manifiesta ser de pincel muy diesiro. Dicese que
fué dadiva de un Papa a un Cum de este Pueble, que hizo viaje a Roma.
En el Curato de Lampa vy en el de Coracora, hay manantiales de agua ca-
liente. Cerca del Pueblo de Huarhua se halla un cerro de Sal, de que se
abastecen varics Minerales de Plata de otras Provincias. Hay en esta
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rovincia una laguna de siete leguns ds circuito sobre una de aacho.
Criass en ¢lla una especie de péajaros blancos y colorados, qus en len-
gua del pafs se llaman Paniura, de cuya voz corrompida y de Cozha que
es laguna, viene Parinacochas, nombre ds ssta Provincia. Muches da sus
habitantes, tanto Indios como Mestizos, tienen el ejercicio de A-rieros.
Llevan de la Provincia de Camana al Cusco v oiras partes Vine, Aguar-
diente, Aji, Aceilunas, Pescado seco y Camarones, en cambio de Cecina,
Sebo, Papas, Chufio, v Ropas, da las qus s dijeron arriba. Los habitan-
tes ds esta provincia llegan a 11,300.

Comprande 14 Curatos. El [ es el de Coracora, sin anexo alguno. El II
es el de Chumbi, con un anexe nombkrado Acos. Ellll es el d= Pullo, coa
un anexo nombrado Chaypi. El IV s el de Pararca, con un ansxc nom-
brado Quilcata. El V es 2l de Pausa, con un anexo Caciri. En Pausa han
tenido su asistencia los Corregidores, y asi debe tenerse per la Capital
de la Provincia. Aqui hay un Csrro muy alto, quz dicen encierr
mucha riqueza. El VI es el de Lampa«Tiene tres anexos que son: Huata-
ca, Cascard y Rybacaaco. El VII'es el d2 Pacca con tres pusbles: Ampi,
Pausa y Opahuacho. No hay én este” Curalo.Pueblo llamado Pazza. Ha-
bolo en otro tiempo, hoy el principal es Huanacmarca. El VIII es 2] de
Colta, con un anexo nombrado Alpabamba, El IX es el de Oyolo. El X
es el de Corculla. El XI es 8l de Zayla. Tizne un ansxo en la Provincia
inmediata de Condesuyos de Arequipa. El XII es el de Charcana, con un
anexo nombrado Andamarca. Tuvo este Curaio dos anexos mas, que son:
Belinga y Quechualla, los cuales ‘perténaceén al-presente al Curato de
Salamanca de la Provincia de, Condesuyos. de Araguipa. El XIII ez 2l de
Pampamarca. Tiene dos anexos que son: Huarhua y Monguy. El XIV es
el de Huaynacotas, con un anexo nombrado Tauritma. Por la parte del
Nordeste sigue la

PROVINCIA DE VILCASHUAMAN.

Confina por %l Norte con la Provincia de Huanta y jurisdiccion de
Huamanga, hasta cuyas goteras llega su jurisdiccion; por el Noroeste
con la da Castrovirreina; por el Sudoeste con la de Lucanas; por el Este
y Nordeste con la de Andahuaylas. Su figura ss la de una qusebrada lar-
ga de 24 leguas Sudoeste-Nordeste y 18 de ancho. Corre por ella un Rio,
nombrado alli Calcamayo, que a la salida es caudaloso por juntarsele
muchos arroyos, que de una v otra piarte le bajan de las Punas. Este Rio
nace en la laguna de Choclococha en la Provincia de Castrovirreina. En
algunas partes se pescan Bagres, especialmente al llegar @ la Provincia



88—

de Andahuaylas dende es mayor y toma oiro nombre. S2 pasa por varios
puenies d2 criznejas, hechas de una espzciz de mimbres, como son mu-
chas del Reyno. Toma el nocmbre ssia Provincia de un Cerro o tierra
muy alta, llamada asi, dond= hay vestigios Zien clarcs de una gran Pla-
za de Armas, cercada pcr los antiguos habitadores de este Reyno, de
piedras de Silleria, v enfrente unas ruinas de un tenplo dedicado al
Sol, obra tcda que podria dudarse fuese de Indios, y da a presumir sea
de ofra nacién anterior, schre que no falta quien pleanse fueron Gigan-
t=s, por ser hechos estas obrag, de cuyo género hay otres en el Reyno, de
piedras de enorme magnitud vy traidas, cegtin parece de parajes muy dis-
tantes, que el moverlas v colocarlas de! modo gue se ven parece impo
sible a los Indios aue sz hallaron al tiempo de la Concuista. Dedicose
después este templo a San Juan Rautista, dondes esta el Pueblo de Vil-
cas. A una legua de éste, a! fin de un psauefio Valle de mejor temple,
que llaman Pamacocha, se reconocenplas ruinas de los Palacios del Ir-
ca, ce.la misma materia, y en sus cercanias hay también vestigos de
casarios, que a lo que se discunre servidn _de alojamiento a la familia
vy Cacique de su séquito. El temperamento ‘de esta Provincia es templado
en su mayor parte y muy sano, auhgue efitlas partes bajas vecinas al
al Rio es bien caliente. En eslos parajes se dan Cafias de Azlcar, Plata-
nos y demés frutas y verduras que se dan en la Costa, como también
Ajl y Algoddn. En los demds, ‘& preporcién de los temples que gozan,
se cultivan de todos los demAs trutos y semillas, Trigo, Maiz, Papas y
menestras. Hay de todol género de Ganados mayores y menores. De las
laras destos y de las que, se iraen: de otras partes, se fabrica mucha ro-
pa de la tierra: Pafietes, Fayetas, Savales etc., en algunos Qbrages que
hay en esta Provincia. Hay también Vicufias. En otro tiempo se trabaja-
jaron algunas minas de plata. Hoy no se conoce alguna. Tiene esta Pro-
vincia un Santuario en Huambalpa de una devotisima Imagen de la Con-
cepcion de Muestra Sefiora, a cuya fiesta concurre mucha gente de otras
Provincias. Aunque como dijimos, el temperamento de la Provincia es
sano, mueren con todo muchos Indios en los parajes calientes, particu-
larmente en los meses de Noviembre a Marzo, en que se padecen calen-
turas acesionales, que llaman Chucchu, por falta de dieta y curacién.
Por esto apenas sus habitantes pasan de 5,000.

Comprende esta Provincia 10 Curatcs. El I es el de Vilcas. Tiene
cinco anexos que son: Huambalpa, Acomarca, Huanmarca, Cicha y
Huarcay. €l II es el de Vischongo. Tiene cuatro anexos que son: la Con-
cepcidn, Chacamarca, Chumbes y Qcros. El III es el de Zancos. Tiene
dos anexos que son: Lucanamarca y Sacsamarca. El IV es el de Canaria,
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con un anexo nomprado Apcngo. El V es el de Hualla. Tiene cuairo a-
nexos que son: Tiguihua, Cavara, Mayokbamba y Cachi. El VI es e} d=
Huancapi, gue en oiro tiempo se llamd de Colca. Tiene tres anexos que
son: Colca, Quilla y Pitahua. E]l VII es el de Huancarailla. Tiene siste
Pueplios, pero casi despoblados. El VIII es €l de Chuschi. Tiene cinco
anexos que scn: Sarhua, Auquilla, Tomanga, Canchacancha v Huaroaya.
El 1X es el de Totos. Tiene cuatro anexos que son: Paras, Espiti, Vilcan-
cho v Cecas. Fl X es el de Jangallo, Capital de la Provincia por residir
en este Pueblo el Corregidor. Tiene tres anexos que son: Putica, Huan-
carucma y Pomabamba. Por el Noroeste parte al Este sigue a la:

PROVINCIA DE ANDAHUAYLAS

Confina por el Nerdeste con la de Abancay; por el Este con la de
Aymaraes; por el Sudossie con la de Parinacochas; por e] Sur con la de
Lucanas; por el Qeste con la_de Vilcashuaman; vy por el Noroeste con
la Ceja de la Montafia de los Andes, popdonde no hay memoria que ha-
van hecho irrupcién en esta Provincia lesiindios infieles que habitan
en lo interior de aquellos montes. Sén sus<boesques muy cerrados. Tiene
de largo del Noroeste al Sur24 legtas y 15 de ancho. Pasa por alla sl
camina real de Lima al Cuzce~No hay mas Rio considerable que el que
baja por la Provincia de Vilcashuaman, el cual divide en partes a los dos.
Lldmase en este Rio de Pampas. Corre a incorporarse con el de Ango-
yaco o antiguo Maranién. Tiene um puente dec¢riznepas de 30 varas de
largo y una y media de ancho, por donde pasan las cargas que se lle-
van de Lima al Cuzco y del Cuzeco a Lima. Hay en esta Provincia una
laguna de 1Q leguas de circunferencia, y su desague es un corto raudal
que abastece al Pueblo de San Jerénimo. Fructifica esta Provincia Trigo,
Maiz y demds semillas, como también casi todo género de frutas; y por
tener parajes frios y de Punas, se cultivan lcs frutes correspondientes a
esle temperamento. Pero de todo esto solo hay le que basta para el con-
sumo de la Provincia. El renglén tnico del Comercio es el de Azlcar,
del cual se cogen de 30 a 40,000 arrobas en varias Haciendas, entre
Vas cuales se hallan la de Mozobamba, vinculo de los Marqueses de este
Titulo. Lo més particular de esta Provincia es el célebre Santuario de
Cocharcas, Pueblo anexo del Curato de Chincheros. Venérase alli una
Imagen de Nuestra Sefiora de las més prodigiosas que tiene el Reyno,
pues sus innumerables milagros han excitado tanto la devocién que la
ha erigidec un magnifico Templo, adornado de ricas y sobresalientes
alhajas, extendiéndose tanto que de lejanas tierras vienen a solicitar su
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proteccién vy a darle gracias de los beneficics recibidos. Su principal
festividad se celebra el dia ocho de septiembre, a que concurre innume-
rable gente y se celebra una feria que dura 12 dias. Los habitantes de
esta Provincia llegan a 12,000.

Comprehende 10 Curalos. El I es el de Andahuaylas. El I es el de
San Jerénimo, con un anexo nombrado Andarapa. El Il es el de Tala-
vera, con un anexo nombrado Cascabamba. El IV es el de Chincheros.
Tiene siete anexos que son: Uripa, Casabamba, Cayera, Cocharcas Uchuc-
bamba, Uracmarca y Maray. El V es el de Ongoy. Tiene dos anexos
que son: Ocobamba y Piscobamba. El VI es el de Huancaray. Tiene dos
anexos que son: San Juan Evangelista y Turpo. El VII es el de Cachi,
con un anexo nombrado Chulisana. El VIII es el de Huayana. Tiene dos
anexos que son: Chacrapampa y Cheara. El IX es el de Pampachiri.

Tiene dos anexos nombrados Pomacocha y Unamarca. El X es el de
Huncamaré.

DESCRIPCION DE LAS PROVINCIAS PERTENECIENTES AL OBISPA-
DO DE AREQUIPA (26).

El Obispado de Arequipa, fundado en 1609 comprende seis Pro-
vincias que son: la de su nombre; la de Camand, de Condesuyos, de
Collahuas, de Moquegua y la dewArica. De la primera es Capital la
Ciudad de Arequipa, .cuya fundacién_se efectué en 1539 de orden de
Don Francisco Pizarro, 'en! el lugar én‘que-hoy se halla. Esta en 17°
25" de latitud al Sur 7y, en- 306% 25 de longitud, puesto el primer Meri-
diano en la Isla del Ferro. Su temperamento, aunque llueve en ella,
es notablemente seco pero benigno, y sus aires muy sanos, como asi-
mismo todo su Territorio y Jurisdiccién, que es de extensién bien corta.
Sus Casas son hermosas, fabricadas regularmente de piedra con cu-
biertas de béveda, sin viviendas altas por recelos de Temblores. Ha
sido varias veces arruinada por éstos, como en los afios de 1600 y 1604,
en que se reventé el VolcAn Omate, distante de la Ciudad 20 leguas,
sito en la Provincia de Moquegua. También ha padecido otros estra-
gos por Temblores en los afios de 1784 que se arruiné toda.

Esta situada esta ciudad a la falda de un alto Monte, que se eleva
entre otros que la rodean haciag la parte de la Sierra y que, aunque
cubisrto todo tiempo de nieve, vomitd llamas antes de la Conquista. Ba-

(26) El Conocimiento de los Tiempos. Afio 1765, 28 pp. s..
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fa la Ciudad un Rio nombrado Chili, de cual se sacan Acequias para
regar sus contornos y cultivar sus Campifias. Tiene su origen de la
Provincia de Lampa y entra en el Mar del Sur, habiendo regado antes
un ameno valle nombrado Vitor. Es gobernada por un Corregidor que
presidss al Cabildo secular, compuesto de dos Alcaldes ordinarios, Alfs-
rez real, Alguacil mayor, Regidores y demés oficios respectivos. La I-
glesia Catedral tiene cinco dignidades: Deéan, Arcediano, Chantre, Maes-
tre-Escuela, Tesorero, dos Canongias de oposicién: magistral y doctoral,
una de merced y dcs raciones. Se regulan al presente los habitantes a
40,000, incluso los de cinco leguas en contorno de la Ciudad, habiéndose
en 2stos tiempos aumentando sus habitadores. Hay siete Convenics de Re-
ligiosos y tres de Monjas. Aquellos son: de Santo Domingo, de San
Francisco, de San Agustin, de la Merced, de la Compafiia de Jesus, de
San Juan de Dios vy, a la otra parte del Rio, el de Recoletos Franciscanos.
flay también un Hospicio de Padres de la Buenamuerte. Los de Monjas
son: de Santa Catalina de Sena, de Santa Teresa y de Santa Rosa; tiene
también un Colegio Seminario, una-Casa'de Mujeres Recogidas y un
Beaterio de Indias y dos Casas de. ejercicies: una para hombres y otra
para mujeres, de moderna~fundacién. La Provincia confina, por la parte
del Norte con la de Collahuas, . por el Este con la de Lampa, por el Sud-
este con la de Moquegua y larde Arica, por el Oeste con el Mar del Sur,
y por el Noroeste con la de Camana. Tiene de largo Noroeste-Sudoest2
16 leguas y de ancho, por dende mds,12: Halldse en-su Costa dos Caletas
que son la de Islay y la de Chule, y, un Puerto poco seguro, nombrado
Arantac, enl6? 53’. Los frutos de este Corregimiento, con que-comercia
con otras Provincias, se reducen a Vinos, de que se cogen en el Valle
de Vitor méas de 170.000 botijas al afio. Los deméas no son escasos, como
Trigo, Maiz, Papas y Azlcar, aunque anda algo escasa la Carne. Los Rios
gue la riegan son: el de Tambo, que bajando de la Provincia de Chucui-
to y corriendo para la Costa, riega el valle de Tambo, y el nombrado
Chili, al que se incorporan algunos arroyos. Uno de ellos se forma de la
agua que continuamente destila del hueco de una grande pefia, la cual
por fuera es sumamente arida. En la Ciudad hay muchas familias notables
y algunas descendiente de los primeros Conquistadores de este Reino y
de los fundadores de esta Ciudad. Para remediar en parte la grande
sequedad del temperamento, es regada la Ciudad de muchas Acequias
y Fuentes, entre las cuales es muy hermosa la de la Plaza, que esdz
bronce, como también lo es el Puente de piedra de seis arcos, por lo sé-
lido, elevado y espacioso por donde se pasa el Rio al Norte de la Ciu-

dad.
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Comprende en la jurisdiccién de este Corregimiento 11 Curatos.
Dos en la Catedral, a los cuales pertenecen todos los Espafioles de los
contornos de la Ciudad. El III es el de Santa Marta de Indios en la misma
Ciudad, los cuales tiene Cabildo separado con Regidores y Alcaldes,
que se eligen anualmente. El IV es el de Chihuata, de temperamento
frio. Llega su jurirdiccién hasia una laguna, de donde se saca mucha sal,
de que se provee la Provincia y se lleva a otras partes para el beneficio
de los metales de plata. E1 V es el de Characato, en cuya Iglesia, que es
hermosa, se venera particularmente una portentosa imagen de Nuestra
Sefiora de la Purificacién o Candelaria. El VI es el de Paucarpata. El
VII es el de Tiabaya. El VIII es el de Yanahuara. El IX es el de Cayma.

El X es el del valle de Vitor. El XI es el del valle de Tambo. A la parte
del Noroeste esti situada la:

PROVINCIA DE CAMANA.

Confina esta con la Provincia’de lca por el"Noroeste y Norte; con la
de Lucanas'por el Nordestespor el Este con las de Parinacocha y Con-
desuyos; por el Sudoeste con la derCollahuas; y por el Oeste con el
Mar del Sur. Tiene de largo Noroeste-Sudoeste 25 leguas, y por donde
mas 14 de ancho Este-Qeste. Compdnese de muchos Valles, de los cua-
les los més terminan en la Costa. Sus nombres son: Majes, Camana,
Quilca, Ocofia, Atico,;Chaparra; Chala, Yauca y Acari. Al Sur, antes del
de Majes, estd el de Sihuas, que tiene 10-leguas de largo. Las cinco ha-
cia el mar son de la Jurigdiccidn Realide estalProvincia; pero por lo que
mira a la eclesiastica, pertenece todo al Curato de Sihuas de la Provin-
cia del Collahuas. En estos Valles se coge cantidad de Aji, Vinos, Aguar-
dientes en abundancia, especialmente en el de Majes, Aceite en copia,
muchos Higos y algunas semillas, todo lo cual se comercia con las Pro-
vincias comarcanas de la Sierra. Su temperamento es como el de Lima.
Hacia la parte de la Sierra llueve algo, y por esta parte se hallan mu-
chas Minas de Oro, que por la dureza de los metales, grandes costos y
escasa ley dan poca utilidad. “Héllanse Minas de Alcaparrosa, y en un
Cerro muy alto, nombrado Huatiapa, Minas de Cristal de wvarios
colores. Todos estos Valles son regados por riachuelos que bajan de la
Sierra, de los cuales algunos se hacen caudalosos por los meses que
llueve en ella, que son Enero, Febrero y Marzo. Los demas del afio esca-
sea el agua, a excepcién de algunos, que la tienen siempre abundante co-
mo el Majes y Ocofia. En estos hay abundancia de Pejerreyes, Lisas y Ca-
marones, especialmente en el primero, en el cual se cria un animalejo
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de figura de Gato, que se alimenta de los Pejerreyes que pesca. Es
Provincia pobre y mucha gente miserable se alimenta en lugar de Pan,
con Higos pasados en algunos de sus Valles. En su Costa hay algunzs
Caletas, como son la de Atiquipa, la de Ocofia, la de Camana v la de
Quilca. Cégese en ellas bastante Pescado, que parte de él se conduce
a la Sierra. Hay también algunas pequefias Islas, donde se saca Huano
que sirve para aumentar la fertilidad de la tierra.

Comprende esta Provincia siete Curatos. El [ es el de Camand, que
es la Capital. Esta es una Villa a dos leguas del Mar, situada en un pa-
raje deleitable a la vista por la fertilidad, amenidad y colocacién de sus
tierras, regadas por las aguas del Rio de Majes, que entra al Mar por a-
quella parte, formandose un hermoso soto, en que hay variedad de P&-
jaros. En otro tiempo fué algo considerable. Hoy su vecindario apenas
llega a 1,500 almas, por haberse avecindado sus principales familias en
Arequipa. Tiene un anexo, que es el Pueblo de Quilca, Puerto o por me-
jor decir Caleta, a que siguen oiras que sirven de pesquerias en sus
contornos. Hay alli cerca, Minas de Talco,de cuyo efecto hacen comer-
cio sus habitadores. El II Curato es” el de.Aplao. El III es el de Huan-
carqui. Estos dos estan en_el Vallerde Majes, uno a un lado y otro al
otro del Rio, sin Pueblos en_forma, porque una y otra ribera se compone
de Pagos o Haciendas separadas, én las cuales se cogen mas de 90,000
botijas de Vino, que la mayor parte 'se reduce a Aguardiente. El IV es
el del Pueblo de Qcofia. El V.es el de araveli, hacia la Sierra, de que
es anexo el Valle de Atico. El VI es el dé Chala, de que son anexos
el Valle de Chaparra-'con un minerdl ‘nombrado’ Chumillo, el Pueblo de
Tocotay y el de Atiquipa. En la jurisdiccién de este Pueblo hay unas
grandes Lomas o colinas fertilisimas, que llaman de Atiquipa, en cuyos
pastos se mantiene un crecido nimero de Ganado mayor y menor, co-
mo también mular y muchos Borricos, géneros todos de comercio. El
VII Curato es el de Acari, en cuyo valle a un lado hay elevado cerro,
nombrado Sahuacari, compuesto de piedras muy grandes y copia de
arena, en el cual en ciertos tiempos, especialmente en los meses de No-
viembre, Diciembre y Enero, se oye un ruido grande y continuo, que
causa admiracién. En su falda hay dos viejas fortalezas del tiempo de la
gentilidad. Son anexos de este Curato los Pueblos y Valles de Yauca y
Jaqui. Al Este esta situada la

PROVINCIA DE CONDESUYOS DE AREQUIPA

Confina esta Provincia por el Norte con la de Parinacochas, por el
Este con la de Chumbivilcas, por Sudoeste con la de Canas y Canchis,



— 104 —

por el Sur con la de Collahuas. Su temperamento es universalmenle
irio, aun en aqueilos pueblos que menos altos estan a la falda de la
Cordillera. Es Provincia muy quebrada y de malisimos caminos. Su
Cagital, aun con distar solo cuatro leguas de la Provincia ge Camand,
es bien desagasible. Con tcdo se coge basionie Trngo, Maiz vy
ofras semillas en los lugares bajos, y aun algunus ifrutas como:
Uvas, Peras, Fresas y Manzanas, etc., con algunas Flores. También
en algunos pargjes se cogse Grama, que aili lamun Macan,
la cual venden los Indios a cambio de Bayetas de la sisrra y Coca.
Donde abunda mas es er el Pueblo de Chinuas. Como no la culli-
van ni benefician no es tan fina como en oiras paites; pero con to-
do eso se emplea en tintes de Lanas. Cerca de Orcopampa se hallan u-
nos bafios de agua calienie, que aseguran ser uiiles para Galico y Le-
pra. Hay algunas Minas de oro, que se trabajaron en otro tiempo, hoy,
por su corfa ley, vy mucha profundidad vy dureza no se irabajan como an-
tes; aunque no dejan de sacarse alguncs-castellanos de una u otra, co-
mo son la de Arirahua, Quiquinmibro, Araure,y Ainacclca, en que apenas
se costea el trabajo. El oro es°de 19 a 29 quilates, dando por cajén de tres
a cuatro onzas. Trabéjanse a-fuerza de acero y polvora, y los melales se
muelen en frapiches. La ocupatién de los naturales de la mayor parte
de esta Provincia es de llevar-los efecios del Valle de Majes de la de
Camana, que son principalmente Vinos v Aguardientes, a varias Provin-
cias de la Sierrq, enjal culliveide sus szménteras.y-algunos en la labo:
de Minas. Riegan esia Provincia alguncs arroyos y riachueles, que 103
mds se incorporan a dos Rios grardes: el uno gue nace en la Provincia d»
Chumbivilcas y sale al Mar por el Valle de Ocofia de la de Camana, y
el otro que le entra de la de Collahuas v pasando por el Valle de Majes
desagua tarnbién en el Mar, a dos leguas de la Villa de Camana,
Comprende esta Provincia nueve Curatos y un Pueblo pertene-
ciente a otro de otra Provincia. El 1 es el Curato de Chuguibamba, Ca-
pital de esta Provincia. Tiene un anexo, nombrado San Pedro de llla-
mas, El II es el de Andaray. Tiene por anexos los Pueblos de Yanaqui-
hua y el de Chorunga en su Valle y el de Alcapay, asiento de minas.
EL III es el de Salamanca. Tiene por anexos los Pueblos de Chichas, Que-
chualla, Belinga y el asiento de Arirahua. El IV es el de Andahua. Tie-
ne por anexos el Pueblo de Chilcaymarca vy el asiento de Huancarama y
QOrcopampa. El V es ! de Chachas, con un anexo nombrado Ayo. El VI
es el de San Juan Criséstomo de Choco. Tiene por anexos los Pueblos
de Ucuchacas y Llanca. El VII es el de Viraco. Tiene dos anexecs, nom-
brados Machahuay y Tipan. El VIII es el de Pampacolca. El IX es el
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de Cayarani, de nueva ereccién. Tiene dos anexos, que son el asiento de
Arcata, donde se trabajan Minas de Plata que en otro tiempo dieron
un crecido nimero de marcos y el Pueblo de San Roque de Umachulco,
que pertenecia al Curato de Andarav. Ademds de estos Pueblos hay en
la jurisdiccién real de esta Provincia uno, nombrado Sayna, que s a-
nexo del curato de Zayla de la Provincia de Parinacochas. Hacia la parte
del Sur cae la

PROVINCIA DE COLLAHUAS Y ASIENTO DE CAYLLOMA.

Confina por el Nordeste con la Provincia de Chumbivilcas, por el
Este con la de Canas y Canchis alias Tinta, por el Sudoeste con la de
Lampa, por el Sur con la de Arequipa, y por el Oeste con la de Camana.
Tiene de largo Sudoeste-Noroeste 52 leguas y de ancho 16. Su tempera-
mento es frio por estar situado en la Cordillera, a excepcién de la parte
que confina con la de Camana que es'bien templada, especialmente en
las cinco leguas que entra su jurisdicciéniien el valle de Sihuas, cuyas
otras cinco hasta el mar son de la de €amana. Sus frutos son varios.
Los de dicho valle son Vinos, Aguardientes, Trigo, Maiz, Legumbres v
Frutas, principalmente Higos, 'de los cuales pasados se alimenta la gen-
te pobre. Los frutos de los demas' de la Provincia son como los de las o
tras en igual temperamento y situacion, y éstos escasos. Pero hay copia de
Ganados mayor y menor; carneros dela tierra; ‘Vicufias y algunos ani-
males monteses. Sus caminos son bien, peligrosos, por ser su terreno
sumamente desigual. Lo méas de ella es una quebrada, por la que se des-
pefia, més bien que corre, un Rio de bastante agua, que toma su origen
dentro de la Provincia, a poca distancia de la de Lampa, en un paraje
nombrado Patacapuquio, que quiere decir cien ojos de agua. A las cinco
leguas de su origen tiene un puente natural de una sola pefia de ocho
varas de largo y cuatro de ancho. Aun con ser muy profundo el cauce
de este Rio por alli, suele rebalsar el agua por encima en tiempo de llu-
vias. Desde la mitad de la Provincia, cerca del Pueblo de Huambo, tuer-
ce su curso v entra a la Provincia de Condesuyos de Arequipa, desde
donde prosigue al Mar por el Valle de Majes de la de Camanéa. Hay tam-
bién otros riachuelos, cuyas aguas entran en este rio, y otras van a jun-
tarse al Apurimac. Entre los cuales es notable el que riega el valle de
Sihuas, a donde baja por una quebrada diversa de la grande. Este na-
ce, o por mejor decir brota como un penacho grande de la cima de un
pequefio cerro que tendra de cinco a seis estados de alto y ciento y cin-
cuenta varas de circuito. En sus cercanias no se ven sefiales de hume-
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dad por estar rodeado de pefias. Parece una cascada hecha por el arte
para diversién y recreo. Hay en esta Provincia muchas Minas de Plata
de que en otro tiempo se sacé mucha riqueza, pues llegaban a 80 y 100
Marcos por Cajén. Han escaseado mucho por la gran profundidad en
que hoy se hallan, pues hay alguna que tiene 200 estados; pero todavia
se trabajan con bastante utilidad. El Cerro principal de estas Minas, que
dié ocasién a la fundacién del Pueblo y asiento de Caylloma, estad a dos
leguas de este asiento, cuya distancia es de subida. En sus contornos
hay muchas vetas que se trabajan, y otras que han dado en agua. Ha-
llanse también Minas de Oro, Estafio, Plomo, Cobre y Azuire, que no
se trabajan porque no costean el trabajo. Este Mineral es uno de los mas
antiguos del Reino; y se cree serd de larga duracién, porque hay apa-
riencias de que hay muchas vetas por descubrir. Los Metales se muelen
en Trapiches con el agua de un arroyo, que nace a cuatro leguas de es-
te asiento. Y para que no falte agua, hay en las cercanias una laguna
nombrada Vilafro, de una legua.de circuito, de la cual en tiempo de se
cas, que es por los meses de/Agosto, Setiembre y Octubre, por medio
de compuertas se deja salir el aglia necesaria para las moliendas. En
tiempo de lluvias la cierranr para que se llene y sirva cuando se nece-
site.

Comprende esta Provincia~15( Curatos. En el Pusblo y asiento de
Caylloma, que hoy es Capital de la Provincia por razén de las minas
inmediatas, hay dos’Curas réspectives-a’ des Parroquias: una de Espa-
fioles y otra de Indios. Hay_otra Iglesia, que llaman del Hospital porque
cuando aquellas Minas estaban en su auge hubo ' alli uno bien asistido.
El terreno comarcado a este asiento es muy estéril, pues ni aun pastos
produce para ganados por estar en medio de dos Cerros sumamente
aridos y frios. Venérase en la Iglesia de los Espafioles de este Pueblo
una Cruz de crista] opaco y ceniciento muy perfecta, del tamafio de un
geme, que con otras dos (de las cuales es tradicién que una se remitié
a Espafia y otra se quebrd) fué hallado el dia dos de Mayo, a los prin-
cipios del descubrimiento de este Mineral, en la profundidad de 40 es-
tados de una Mina a un tiro que dié un barretero. Estaban en forma de
Calvario, siendo esta la mayor. La Caja real de este Pueblo se erigi6 sé-
lo para los quintos, sin incluir otro ramo en ella. El III Curato es el de
Tisco. El IV es e] de Callalli. El V es el de Sybayo. El VI es el de Tuti.
El VII es el de Chibay, con un anexo nombrado Canocota. El VIII es el
de Coporaque. El IX de Lari. El X el de Madrigal, con un anexo nombra-
do Tapay. El XI es el de Yanqui, que era Capital de la Provincia antes
del descubrimiento del Mineral de Caylloma. El XII es el de Achoma.
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Cerca de este Pueblo hay un Volcdn nombrado Ambato y también Sa-
huancuna, que arroja humo y llamas que se ven claramente de noche.
El XIII es el de Maca, con un anexo nombrado Ichupampa. El XIV es el
de Chabanaconde. Tiene dos anexos, que son Pinchollo y Huambo. En
este Curato se halla una laguna nombrada Mocorca, de tres leguas de
circuito, en donde se cria un pescado, que comen los Indios y llaman
Ispi. También hay un arroyo, del cual para el cultivo de las tierras se
sacan algunas Acequias, en las cuales cria el agua unos costrones como
piedras pomas que con el tiempo se endurecen mucho. Se ven obli-
gados los Labradores a limpiarlas dos veces al afio, porque de no se
ciegan y se impide el curso del agua. Se observa que las tierras se van
esterilizando y que dichas aguas bebidas son nocivas a la salud. El XV
Curato es el de Llauta. Tiene cuatro anexos, que son: Huanca, Murco,
Taya y Yura. Junto a este ultimo, cosa de una legua, hay un Cerro de
piedra de Cal que se beneficia alli en hornos y se conduce a la Ciu-
dad de Arequipa, hasta donde.¢uentan, siete leguas. El XVI Curato es el
de Sihuas, con un anexo nombrado Hucan: Este Valle, que sale al mar
por la Provincia de Camang, tiene 10 leguas; las cinco ultimas solo per-
tenecen a la jurisdiccién.real de dicha Provincia, pero todo el Valle per-
tenece a este Curato. Hacila la' . parte del Sur sin confinar con esta,

cae la:
PROVINCIA DE MOQUEGUA

Esta confina por (el Nortél conlla Provincia'deLampa, por el Nordeste
con la de Paucarcolla o Puno, por el Este con la de Chucuito, por el Sur
y Sudoeste con la de Arica, y por el Oeste con la de Arequipa. Su tem-
peramento es por la mayor parte frio, por estar esta Provincia situada en
los altos y faldas de la Cordillera, cuyos Cerros estdn siempre cubier-
tos de Nieve. Hacia la parte baja, por donde confina con la de Arica y
algo con la de Arequipa, es de buen temple y también algunos Valles
que forman la vertientes de la Cordillera, en uno de los cuales esta si-
tuada su Capital. Tiene muchos Volcanes en la Cordillera, que casi con-
tinuamente respiran fuego; y el afio 1600 reventé uno, nombrado de O-
mate, que inundé casi toda la Provincia de ceniza, dejando muchas tie-
rras que antes se sembraban inutiles para este efecto, cuyo estrago lle-
gd hasta la de Arequipa, en donde padecié mucho su Capital y muchos
Pueblos con espantosas ruinas. Hay en esta Provincia algunas Minas de
Plata que se trabajan, pero de poco provecho. Sus frutos son: mucho
Maiz, que se lleva a las Provincias vecinas, y vinos, que la mayor parte
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se reducen a aguardientes y llevan a las de la Sierra. De este fruto se
cogen en e] Valle de la Villa de Moquegua cerca de 60,000 arrobas.
Produce también esta Provincia alguna Azucar, Trigos y otras semillas.
Hay bastante Ganado mayor y menor y los demas irutos y animales de
Sierra. Riéganla varios arroyos que bajan de la Cordillera y de muchos
de estos se forman los rios. El uno algo caudaloso baja al Mar por el
Valle de Tambko de la jurisdiccién de Arequipa. Sus aguas son malas
por entrarle hacia su origen algunos arroyos de agua caliente y muy
fétida. El otro es menor y se forma principalmente de tres arroyos, que
pasan por la Capital de la Provincia y sus inmeditaciones, y después
de regar las mejores tierras de ella entra al mar por el Puerto de llo,
perteneciente a la de Arica. '

Comprende esta Provincig seis Curatos. El 1 es el de lx Villa de
Moquegua, que es su capital, fundada en un Valle muy ameno con el
nombre de Santa Catalina de Guadalcézar, en tiempo del Virrey Mar-
qués de Guadalcizar, hacia 108 afio§ de 1626, aunque en el gobiernz
anterior del Principe de Esquilache estaba Su-poblacion sobre los cor-
tos fragmentos de un Pueblo=dél tiempo de la“gentilidad. Tiene Cabildo
secular con facultad de elegir| Alcalde y los demés oficios consejiles
que preside el Corregidor. Por lo (reqular ectos oficios estan en per-
sonas nobles, de que no carece estd Provincia, por haberse avecindado
en ella algunas familias ilustres. En“cuanto a lo militar, como sucede
en casi todas las Proyincias de costa jy. vecinas_a éstas, tiene varias
Compafifas urbanas con ' sus respectivos jefes, paraen caso de guerra
ocurrir a la defensa «del Puerto (delllo, ! quenaungue es de la jurisdic-
cién de la Provincia de Arica dista poco de ésta o donde fuere ne-
cesario. Todo el vecindario de esta Villa, incluso el Valle, llega a
6,000 almas de todas edades sexos y castas. Tiene tres Conventos:
de Santo Domingo, de la Compafifa y de religiosos Bethlemitas, y un
Hospicio de Religiosos Franciscanos de la Observancia, que estan pro-
curando hacer fundacién de Convento. El II Curato es el de Torata,
en donde se venera una milagrosa imagen de Nuestra Sefiora de la
Purificacién, cuya devocién no solo se extiende a toda esta Provincia
sino también a las inmediatas. Este Cura da pasto espiritual a unos
Indios de un Valle inmediato, nombrado Tumilaca, que pertenece al
Curato de Carumas. El III Curato es el de Carumas. El IV es el de
Puquina. Tiene tres anexos que son: Coalaque, Omate y Quinistacas.
El1 V es el de Ubinas, Pueblo situado al otro lado de la Cordillera hacia
el Este de esta Provincia. Su situacién es a la falda de un gran Vol-
can, que respira continuamente fuego, del cual se observa que por
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el mes de Cctubre suele algunos afios arrojar crecidos golpes de agua
turbia y hedionda, por la misma boca por donde se reconoce el fue-
go. Pertenece a este Curato una lglesia de bastante adorno y no de
vulgar fébrica, que esid en un paraje nombrado Ichufia, que es un
Trapiche de moler metales de Plata de un Mineral inmediato, el cual,
aunque hoy da pcca, pero las circunstancias del Templo manifies-
tan haber sido bhastantemente rico. El VI Curato es el de Pocsi, hacia
la parte de Arequipa. Tiene dos anexos que son: Mollebaya y Socay.
Al Sudoeste de esta sigue la

PROVINCIA DE ARICA.

Confina ésta por el Norte con la de Moquegua; por el Noroeste
con la jurisdiccion de Arequipa; por el Oeste con el Mar del Sur; por
el Sur con la Provincia de Atacama; por e! Sudeste con la de Lipez; y
por el Este con la de Pacajes. Tiene» de largo Noroeste-Sudeste 82
leguas y 16 de Este a Oeste. Esta Provincia, como casi todas las de
esta Costa, se compone de Valles que_empiezan en las quebradas y
vertientes de la Cordillera y por la‘“mayor parte finalizan en la playa
del Mar del Sur. Los intermedios de Valle a Valle de ésta son aridos
e infructiferos y solo sirven“alguncs para pastes en aguelles meses
que cae aquella corta llovizna “cfue, como hemos dicho, llaman Garta,
que son desde Mayo a Setiembre. En los Valles, que por la mayor
parte son fértiles, por no laltarles agua, se cogen bastante Maiz, Tri-
go, frutas y semillas en abundancia. Cultivase mucho Aji, que se co-
mercia con las Provincias de la Sierra y no poco Aceite, Algoddn y al-
guna Azfcar. En este siglo pasado solia valer el Aji a esta Provincia
cada afio 200,000 pesos. HAicense también abundantes cosechas de Vi-
no y Aguardiente. Es celebrado en orden a este efecto el del Valle de
Locumba por su calidad. En los altos hacia la Cordillera se cria al-
gun ganado mayor y menor y carneros de la tierra, con los frutos de
su temperamento como scn Papas y algiin Trigo, especiclmente en el
Curato de llabaya, de que se abastece la inmediata Villa de Moquegua.
Para fertilizar las tierras se valen también aqui los labradores del be-
neficio del Huano, que es el estiércol de unos pajaros nombrados Hua-
naes, el cual traen de una Isla inmediata a la Costa, nombrada Iqui-
que, que estd en 20° 20’ de altura. Tiene esta Provincia muy pocos
rios, porque los arroyos que bajan de las vertientes son de poca agua.
Solo se halla uno algo caudaloso en el Valle de lca, que es por don-
de confina esta Provincia con la de Atacama. Tiene su origen en lo
mas interior de la Cordillera al Este, hacia cuya parte se haya un Vol-
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can en un cerro muy alto, de cuyas faldas salen algunos arroyos de agua
caliente y fétida. Otro rio hay algo menor que baja por el Valle de Lo-
cumba, que se compone de dos grandes arroyos que bajando por dos
quebradas, en direccién casi contraria, se juntan formando una laguna
muy profunda de cuatro lequas de largo y media de ancho. Al fin de ella,
por la parte exterior que mira a la continuacién de la quebrada, hay un
grande agujero sin saberse si estd en el plano o en el medio de la
altura del agua de la laguna. Por él sale con impetu grande el agua
que 'ace el rio de Locumba, corriendo siempre casi en una misma
canddad. Lo més notable de esta Provincia son sus Minas. En los
alios del Curato de Pica hay vetas de Oro y de finisimo Cobre, que
no se trabajan por lo rigido del temperamento. Por la parte de la Cos-
ta se hallan los Cerros de Chanavaya vy Huantajaya, a dos leguas mas
o menos del Mar, y otros muy ricos de metales de Plata, de los cuales
muchos no se trabajan por“carecer de_agua aquel terreno en muchas le-
guas. El de Huantajaya se cfee que fué trabajado en tiempos antiguos.
Cerca de estos tiempos,-esto es ya avanzado el principio de este siglo,
se empezd a trabajar de nuevo’sin métédo, creyendo que no habia
vetas fijas sino bolsones de 'Plata, porque se encontraban a trechos unas
piedras sueltas, que llaman de barra porque se sacan de ellas por fun-
dicién grandes cantidades de Plata. Pero posteriormente se ha vislo
que hay Vetas fijas.y que aquellas ;Papas son anuncio de veta cercana.
Asi se han establecido labores; en ‘forma 'de-'que se ha sacado y sa-
ca mucha riqueza. (¥ & né tener da penalidad-de la falta de agua, pues
es preciso llevar a beneficiar los metales a distancia de muchas leguas
de despoblado, estas Minas enriquecieran mucho a sus duefios y fue-
ran dtiles al Reino, porque se aumentaran mucho sus labores. Tiene
esta Provincia en su Costa varios Puertos. El de Loa, que es por don-
de confina con la de Atacama, estd en 21° 30". El de Iquique, a co-
sa de dos leguas de Huantajaya y en donde hay pesqueria de Tollo, que
es el Bacalao de esta América y de Congrio, que se llevan a las Pro-
vincias de la Sierra, est4 20° 20’. El de Pisagua en 18° 15'. El de Ca-
maiones en 19° 15°. El de Vitor en 18° 40'. El de Arica en 18° 25"
El de Pacocha. El de Tlo en 17° 46'. El de Maestro Lorenzo y el de la
Yerba-buena que es por donde que por donde confina con la jurisdic-
cién de Arequipa, en 17° 35'. Hay cuatro caletas que son: la de La-
quiaca, la de Sama, la de Meca y la de Tancona. Estos Puertos no
todos son seguros. R

Comprende esta Provincia 11 Curatos. El I es el de la Ciudad de
Arica, que es la Capital, situada a la orilla del Mar en 18° 28'. Con
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un buen Puerto, algo a sotavento. Fué muy opulenta en tiempo que
por alli se remitian a Lima los caudales de Potosi y otras Provincias.
Con el orden de transportarse por tierra dichos caudales, cesé el fra-
jin v comercio y empgzd a empobrecer. Con las ruinas que ha pade-
cido con varios temblores, ha sido desamparada de sus principales ve-
cinos, pasandose muchos, de lucidas y antiguas familias, al Pueblo de
Tacna que dista 12 leguas, en paraje méas acomodado y pinglie. Des-
de su ereccién tiene Cabildo con un Alcalde ordinario, Alférez real v
demés olicios, gue preside el Corregidor. Tiene Caja real, cuyos Mi-
nistros estén divididos en la Ciudad y en Tacna para su mejor gobier-
no. Hay tres Conventos de religiosos: de San Francisco, de la Mer-
ced v de San Juan de Dios, pobres y muy maltratados. El II Curato
es el de Tacna. Tiene cinco anexos que son: Pachia, Pallagua, Capli-
ra, Toquella y Estique. EL IIl es el de Pica. Tiene dos anexos que
son: Matilla v Huatacondo. El IV es el de Tarapaca. Tiene cuatro ane-
xos que son: Huavina, Camsana, Mamifia_e Iquique. El V es el de
Cibaya. Tiene tres anexos qué son:-Satéca, Mocha y Pachica. El VI
es el de Camifa. Tiene tres anexos que«sen: Minimini, Pisagua y Si-
pisa. El VII es el de Copta.| Tiene 16 anexos que son: Pachica, Es-
quina, Timar, Tignabnar, Saesama, Besien, Pachania, Socoroma, Puter,
Parinacota, Choquelimpe, Huayaquiri, Sora, Poconchile, Libilca y Uma-
gata. El VIII es e! de Tarata. Tiene cuatro anexos que son: Ticaco,
Chaspaya. Tarucachi -y Maure. ~ElZIX es elrde Sama. El X es el de
llabaya. Tiene dos anexos gue -son: - Candarave y Locumba. El XI
es el de llo. Aungue esta Provincia pertenece a la Real Audiencia de
Lima, la de la Plata tiene, por ley real, alguna jurisdiccién sobre su
Corregidor.

DESCRIPCION

DE LAS PROVINCIAS PERTENECIENTES AL OBISPADO
DEL CUZCO (27).

El Obispade del Cuzco, fundado en 1536, comprende 14 Provincias
que son: la de su nombre, la de Abancay, la de Aymarass, la de Cota-
bambas, la de Chilques y Masques o Paruro, la de Chumbivilcas, la de
Canas y Canchis o Tintg, la de Quispicanchis, la de Calcailares con Vil-

(27) El1 Conccimiento de los Tiempos, Ano 1768, 40 pp. s.f.



— 112 —

cabamba, la de Urubamba, la de Paucartambo, la de Carabaya, la de
Lampa y la de Azingaro. De la primera es Capital la insigne Ciudad
del Cuzco, cabeza en otro tiempo de este peruano Imperio. Fundola
en 13° 40° el primer Inca Manco Capac en 1403 de la Era Cris

Confina por el Este con la Provincia de Calcailares y parte de la de
Ouispicanchis; por el Sur con la de Paruro; por el Oeste con la de
Cotabambas y parte de 1a de Abancay; y por el Norte con parte de
ésta, v la de Calcailares. El sitio en que estd no es el més ventajoso,
por no ser de suelo llano y unido. Acaso los Espafioles hubieran elegi-
do alguno de los llanos, que hay inmediatos, pero el haber hallado
algunos edificios, y =l ahorro de cimientos y materiales para algunas fa-
bricas, los determind, entre los afanes de la conquista, a no pensar en
nueva fundacién. Su temperamento es algo vario e inconstante, por las
frecuentes mutaciones de la atriésfera, pero regularmente frio. No obs-
tante es medianamente sand» Despuds de Lima es esa la mayor Ciu-
dad de nuestra América Meridional, El-distrito de su Jurisdiccién es
corto, como se verd por la-poca distaficia_de los Curatos, que estan ex-
tramuros, aunque en otro tiempo sé estendia a casi todas las Provincias
que la rodean. hasta el afio de 1565, en que el Presidentg Lope Garcia
de Castro proveyé Corregidores /en dichas Provincias. Tuvo Casa de
moneda, gue aUn subsiste, pero sin-ejercicio. Tiene Cabildo con dos
Alcaldes, Alguacil mayor: y .demas oficios correspondientes, que presi-
de un Corregidor. —El-Cabildo elesiéstico -se' compone de cuatro Dig-
nidades, seis Canongiasg v {iesRacionésy Entreclas Ccanongias hay dos
de oficio, y por oposicién: la penitenciaria y magistral. Tiene ocho
Capsllanes de coro. Su iglesiq catedral de tres naves de suntuosq, vy
bellisima arquitectura, estd magnificamente adornada con costosas al-
hajas de los ricos metales del Perd y de joyas y preseas de todo géne-
ro de piedras preciosas. Corrié bajo la jurisdiccién de esta Iglesia y
sus prelados tcdo el reino del Pertd. Venérase en ella un milagrnse
Crucifijo, dadiva del sefior Carlos V' que llaman de los Temblores, por
haberlo jurado la Ciudad en el terremoto espantoso acaecido e] dia
31 de marzo de 1650. También se venera alli una imagen de Nuestra
Sefiora de la Concepcién, que llaman la Linda, dadiva asimismo del
dicho sefior Emperador. Tiene esta Ciudad muy buenos edificios, que
pueden competir con los de FEuropa, calles anchas y plazas desahoga-
das. Goza de bastante agua conducida por cafierias de cerca de una
legua de distancia, de que se abastece la Ciudad, distribuida en varias
fuentes, aunque no muy saludable. La menos mala es la que se to-
ma del Hospital. Tiene un gran arroyo que atraviesa la Ciudad, llama-
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do de Huaianay, que se forma de las vertientes de la Ciudad y su Valle
y otros menores que se juntan con él. De sus antiguos monumentos
el mas notable es la fortaleza, que aunque deteriorada y maliratada
por la incuria de sus habitantes e injuria de los tiempos, deja con tc-
do ver la grandeza de los Jncas sus duefios, y de su construccién han
querido algunos formar un problema de no dificil solucién, porque sien-
do algunas de sus piedras de un monstruoso tamafio, que no bastan
1,000 hombres para moverlas, con las caras con que se juntan unas
con otras de superficies muy irregulares y de ningiin modo trabajadas
a escuadra, se unen con todo sin intervencidén de mezcla alguna por
cuanto ajuste cabe, correspondiendo unas con oiras en la misma desi-
gual e irragular superficie. ¢Con qué méquinas, dicen, se subieron &
aquel cerro? sCon qué instrumentos la labraron los indios, que no co-
nacieron el hierro, ni el acero? y mdsssiendo dichas piedras durisimas.
Los indios que se encontraron_en la Conquista eran muy rudos para el
efecto. Estas dificultades han hecho decir'que o les ayudd el demonio,
o que otra Nacién gigantesca anterior.de que se han hallado vestigios
en huesos en varias partes del Reino, fué™su constructora o que los
Indios sabiian el arie de hacer o de fundir las piedras. Pero la ver-
dad es que para esto no sewnecesité ingenio sino gente, ni mas ins-
trumentos que otras piedras més duras para labrar aquellas. El Cuzco
es de mucho comercio y bien abundante de viveres regalados, de que
la abstecen las Provincias) comarcanas.~ Tienencercacde 26,000 habitan-
tes de todas Castas, en. que es, duplicado el numero de Indios al de Es-
pafioles. Entre estos hay algunas familias de conocida y antigua noble-
za. Los indics excedian en numero a los de hoy antes de 1720, por cu-
yo tiempo una crue] peste hizo un formidable estrago en ellos. Ha pa-
decido esta Ciudad como también todas las Provincias de la Sierra,
muchos y fuertes Temblores, especialmente el afio de 1650, a 31 de
Marzo, en que se arruind esta Ciudad sin que quedase edificio que no
padeciese estrago. Hay en esta Ciudad nueve Conventos de Religiosos
que son: Santo Domingo, fundado donde era el Templo del Sol, dos
de San Francisco: Cbservantes y Recoletos, San Agustin, la Merced,
dos que fueron de la Compaiiia que son: el Colegio principal, que a la
parte del Oriente y a espaldas de aquel estaba el Noviciado. Este
Colegio era de estudics con Universidad, donde se conferian grados
mayores antes de su extinsién, que fué el afio pasado de 1767, a los
196 afios de su fundacién en esta Ciudad; San Juan de Dios con Hos-
pital, nombrado San Bartolomé; de Bethlemitas con Hospital, nombra-
do la Almudena; tres Colegios; el Seminario con el titulo de San An-
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tonio de Abad, el cual tiene Universidad en que se ensefia y confieren
todos grados; el Colegio de San Francisco de Borja, destinado a la
ensefianza de hijos de Caciques, y de San Bernardo de gente noble.
Hay también tres Monasierios de Monjas que son: el de Santa Catalina
de Sena, fundado en el mismo sitio donde estaban las Virgenes dedica-
das al Sol en tiempo de los Incas, el de Carmelitas, el de Santa Clara,
sujelo a la Religién de San Francisco, y un Beaterio de Nazarenas, que
estan solicitando licencia de clausura. Hay un Hospital de Indios vy
otro de mugeres blancas. Son iodos estos Conventos por la mayor parte
grandes y sus Iglesias muy adornadas y alhajadas, especialmente lo
era la de la Compafifa, en que se empleaban en el culto 6,000 marcos
de plata labrada; la de la Merc2d vy San Francisco, en que se emplean
5,000 marcos en cada una. Las fiestas se celebran con la mayor so-
lemnidad y magnificencia, siendo 18 procesién del Corpus en el Cu.co
una de las més vistosas y célebres«de toda la cristiandad por ei carro
rico de plata, altares en las calles, arcos.y. las célebres y alegres dan-
zas, en que los danzantes vdn vestides de plata de martillo, y as{ los
demas, siendo las Imégenes de los Sanfose Patronos de las Parrequias,
que salen en la procesién, en suntuosisimas andas de admirables y de-
votisimas hechuras.

Comprende ocho Curaics ... El 1 es el de la Catedral, servido
de tres Curas: dos para Espafioles y oftro para Indios y Esclavos, en
Capilla o Iglesia ide [irss newés late” deneminacel Sagrario. El I es
el de Belén. El Il es el de,San Cristébal. Fl IV es el de Santa Ana.
El V el de San Blas. El VI el de San Sebastian, situado a dos cortas
leguas de la Ciudad. FEl VI se llama del Fospital, por haberse erigi-
do en la Iglesia de urn Hospital de Indios, que cc.re al cuidado e una
Hermondad de Caballeros que se dedican a asistir a los enfermos. El
VIl es el de Santiago. El VIII es el San Jerdnimo « tres leguas
de la Ciudad.

Todavia hay vestigios de los caminos 'subterraneos que de las ca-
sas o palacios de los Incas salian para la fortaleza, labnados con unos
come dientes enclavados como rueda de reloj, pero que permitian el
transito de un hombre de medio lado entre uno y oiro diente hasta cier-
ta distancia y luego podian caminar dos juntos, saliendo por pefias-
co labrado a mano con el mismo dificulioso artificio con que se entra-
ba. medio que discurrié la prudencia para la seguridad de algin su-
ceso repentino. pues sélo un hombre podia defenderse, en cualquier in-
‘vasion, con la misma confionza que un ejército. A la parte del Qesta
esta situada la

1
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PROVINCIA DE ABANCAY.

Confina por el Esie cor la gran Ciudad del Cuzco, empezando su
jurisdiccién desde la Parrcquia de Santa Ana de aquella Ciudad, por el
Oeste con la Provincia de Andaliuaylas; por el Norte con la de la Cal-
caj]ares, formande por esta parte una larga cadena de montafias ne-
vadas; por el Sur con la de Cotabamkas y Aymarass por el Sudcests
cor la de Chilques y Masques. Su extensién Este-Oeste es de 26 le-
guas y 14 de ancho. El rio de méis consideracién que la bafia es el
Apurimac, que se aparta de ella al Noroeste penetrando, unido a otros.
las montaiias de los Andes hasta desaguar en el Marafién, se pasa por
un Puente de sogas de 89 varas de largo v 3 de ancho, y es camino
real de Lima al Cuzco v a ctras Provincias de la Sierra. Pagase el
pasaje a cuatro reales la carga de efectos de la tierra y 12 de los de
Castilla. Cria algunos Bagres._ A este Rio se junta otro en esta Pro-
vincia, que llarran de Pachachaca;”que nace de una laguna de la cor-
dillera de Huando y en 30 leguag de curso sé hace algo caudaloso. Pa-
sase por un Puente de piedra de buena arquitectura. Es de un arco
de 16 varas de diametro. Fabricdése en 1654. Su temperamentio es tem-
plado en casi toda ella y muy=sano, a excepcién de uno u otro valle,
en que por lo excesivo del calor iy humedad se padecen tercianas.
Produce su suelo Trigo, Maiz y demas semillas en abundancia y se
cria no poco ganado vacune. : Peronel principal fruto-es-el Azicar, la cual
es muy blanca; alguna,, sino excede, iguala a la que se refina en Eu-
ropa. Esta se lleva a vender al Cuzco y otras partes. También se la-
bra alguna ropa de la tierra. El Valle de Jaquijahuana. célebre por
las batallas que en el tuvieron los Indios con los Espafioles, es fecun-
disimo de granos, frutas y hortalizas, y merece muy bien el nombre
que le dan de granero del Cuzco. No deja de haber en aquellas se-
rranias minas de plata, especialmente en el Cerro que llaman Sallcanta,
pero no se trabajan por la poca aficién que tienen estos habitantes al
ejercicio de Minas. Al Nordeste del Pueblo de Cachora, anexo de Cu-
rahuasi, se tenia tradicién que habia un pueblo de la antigliedad con
el nombre de Choquequirau. Llevados algunos de la curiosidad de
verlo pocos afios hace, pasaron al Rio Apurimac en balsas, penetra-
ron la montafia donde encontraron un lugar despoblado, fabricado de
piedra de canteria, labrado en un sitio pantanoso, cubierto de bos-
ques y muy caliente. Se reconccieron Casas y Palacios suntucsos. Y
e.. uno de ellos alrededor del primer patio hallaron muchos insirumen-
tos de moler metales. La incomodidad del lugar y el tiempo no dio
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lugar @ mayor investigacizn. En Chinchaypucquio se ven unas piedras
{an grandes y bien figuradas, ¢ue a alguna distancia parecen Casas.
Créesse haber rodado de los vecinos Cerros. Por el valle de Jaquihuana
pasa el camino real de Lima al Cuzco, por una calzada de piedra de
cuatro varas de ancho vy tres leguas de largo, cbra de los Incas para
hacerlo transitable. Los habitantes de esta Provincia son cerca de
12,000.

Comprende nueve curatos. El [ ez el de Abancay, Capital de la
Provincia. El Il es el de Huanipaca. El Il es el de Curchuasi Tie
ne dos anexos que son: Cachora y Aniilla. El IV es el Limatambo
con un anexo nombrado Mollepata. El V es el de Pantipata. Tiene
tres cmexos que son; Pibil. Chota e Ibin. El VI es el de Chinchay
pucquio, con un anexo nombrado Sumara. El VII es el de Surite. El
VIII es el de Huaracondo. E} IX e el de Anta, con un anexo nombra-
do Pocquiura. Al Sudeste«de estassigue la

PROVINCIA DE AYMARAES.

Confira por el Norosgste y Qeste con la de Andahuaylas del Obis-
pado de Huamanga; por &l"Sur con la de Parinacochas del mismo Obis-
pado; por el Sudeste con 1&"del Chumbivilicas; y por el Este con la de
Cotabambas. Tiene de largo Norte-Sur 40 leguas, y de Este-Oeste 25,
entrdndose por el Osste(enad diguna laProvincia de Cotabambas. Es
ana de las Provinecias maés. fragosas:del Reino, llena de Sierras altas y
nevadas todo el afio, por lo cual su temperamento es bien frio, a ex-
cepcidén de algunas quebradas en que se experimenta menos frio y en
donde, en algunos pedazos cortos de laderas, se hacen algunas semen-
teras de granos y se cultivan algunos arboles frutales, como también
se cultivan algunos cafiaverales v se fabrica alguna Azicar. Pasan por
ella tres riachulos, inutiles para riego por su profundidad, los cuales
junios forman el rio de Pachachaca, que enira en la de Abancay y se
junta alli con el Apurimac, el cual también atraviesa un pedazo
de esta Provincia a] Sudeste para entrar en la de Cotabambas. Para
el paso de dichos rios hay més de 40 puenies de sogas y palos, que
‘necesitan renovarse casi tedos los afios. Hay en aquellas sierras inn-
merables vetas de Oro v Plata, que por la pobreza y poco aliento de los
habitantes nc se trabajan sino una u otra, pero sin mucha saca. Hay
también Minas de Azogue, que por ne haber licencia no se trabajan.
En oiro tiempo se trabajaron con conocida utilidad algunas, que hoy
estan aguadas. En Hayllaripa hubo unos lavaderos de Oro muy ricos.
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Dieron mucho y todabia se sacan algunos tomines. En est¢: Provincis
hay poco ganado ovejuno: y as{ no se fabrica ropa de la tierra, a ex-
cepcion de una especnis de sobrecamas gruesas que llaman Chuces, te-
jidos de lana de cclores méas ¢ menos finos. Cdgese en esta Provincia
Algunc grana, que aqui llaman Macno. Fué Capital de este Provincia
un Pueble erande y hien formado, nomhrado Tintay, el cual existe to-
davia pero desporlado por falta de acua y por una gran peste, que
acabd con casi todes les habitantes. Los de toda la Provincia llegan a
15 6 16,000.

Comprende 15 Curates. E] [ es el de Chaluanca, con un anexo
nombrado Caravbamba. Il II es el de Pampamarca. Tiene dos ane-
xos que son: Catarosi v Colca. El Il es el de Mollobamba. Tiene tres
anexos que son: Calcauzo, Vito v Silco. El IV es el de Sabayno, con
un anexo nombrade Aruilla. El V'es el de Huaquirca, con un anexo
nombrado Matard. El VI estel.de “Antabamba. El VII es el de Oro-
pesa, con un anexo ncmbrado/Totora, ELVIII es el de Pachaconas. Tie-
ne dos anexos que son: “Ayahuaya ¥y Huaficaray. El IX es e] de Po-
coanca. Tiene dos anexos.que son: Pichihua y Amoca. El X es el de
Yanaca, con un anexo normbrado (Sarayca. El X[ es el de Ancobamba
con 5 anexos, nombrados: Parnpavacta, Chapimarca, Subcunga, Tiapa-
ro y Tapayrihua. El X1l es el de Syrca. Tiene cuatro anexos que son:
Huayrahuacho, Chaeoche,-Chaluanin y Pichirhua. El XIII es el de Lam-
brana, con 2 anexcs que son-Atafcama y-Caypf -El XIV es el de Col-
cabamba. Tiene tres) anexos @uel son: Lucre; Chacna y Caracara. El
XV es el de Soraya, Tiene tres anexos que son: Toraya, Capaya y
Safiayca. El XVI es el de Chuquinga. Tiene 3 anexos que son: Pay-
raca, Mutca y Huayllaripa. Ademas de estos Pueblos hay uno llamado
Colpa, perteneciente al Curato de Pituhuanca de la Provincia Cotabam-
bas, y otro nombrado Lucuchanga, que pertenece al Curato de Huan-
carama de la de Andahuaylas del Obispado de Huamanga. Sigue la

PROVINCIA DE COTABAMBAS.

Confina por el Norte con la de Abancay y con la Chilques y Mas-
ques o Paruro, por el Sudeste y Sur hasta el Sudceste con la de Chum-
bivilcas; por el QOeste y Noroeste con la de Aymaraes. Tiene de Es-
te-Oeste 25 leguas y de Norte-Sur 23. Su temperamento es general-
mente fric como las Otras de Sierra, pues casi toda ella esta llena de
montes, cuyas cumbres casi todo el afio estin cubiertas de nieve. En
las partes bajas hay bastantes pastos donde se cria ganado vacuno,
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vy se mantienen aigunos Caballos y Mulas, como también algun gana-
do menor, aunque poco. Produce esta Provincia Trigo, algun Maiz, Le-
gumbres y Papas Y en las quebradas, por donde corre el rio Apu-
rimac que de aquj pasa a la vecina de Abancay, se cogen Platanos y
frutcs de Costa como Higos, Sandias y otras. Hay también bastantes
Magueyes, plantas cuyas hcjas ¢ pencas son de la misma figura, aun-
que mas grande, de la Sabila. De estas hojas se hace una especie de
Céafiamo, de que se hacen souas que llaman Cabulla, de que constan
las gruesas maromas con gue se hacen los Puentes, que hay en los rios
de esta Provincia, lo que también s2 ejecuta en otras. En una Estan-
cia de ganado del distrito del Pueblo de Cullurqui hay una pobre Ca-
pilld de Santa Rosa, cerca de la cual hay dos piedras bien grandes,
que heridas ccn pequefias piedras suenan como las campanas de me-
jor metal v temple. Los Indios del Gurato de Mamara fabrican baque-
tas, suelas y zapatos, de que. hacen.su comercio. Hay un manantial
hacia el Pueblo Aguira, enicuyas aguag se.cogen pequefios y sabro-
sos Bagres, en tanta copia que’ abastecen“abundantemente toda la Pro-
vincia en cuaresma y dias de abstinencia’ “Aunque hay memoria de
haberse trabajado algunas Minas de plata y oro en esta Provincia por
ahora no se trabaja alguna;~siendo asi que sus Cerros dan muestras
no solo de uno y otro metal, psro también de cobres. En un corto es-
pacio del rio de Ocsabamba, hacia donde corre e} agua con gran rapi-
dez, se hallan ojuelitas ‘de plata como rafrechor'que arrastran el agua
de la p=sholeria de los inmediatos montes. Los rios mds notables d»
esta Provincia son el de Oropesa y el de Chalhuahuacho, que desaguan
en el de Apurimac, que costea la Provincia desde el Este hasta el
Noroeste. En todos ellos hay Puentes para comunicarse la Provin-
cia. De los de Apurimac, que son tres el que llaman Puente de Cutuc-
tay tiene 86 varas de largo, y el que llaman de Choruc, que es el maés
frecuentado, 94. Todos son de maromas a excepcién del de Avyri-
huanca, que estd en el rio de Oropesa que es de cal y canto. Pbr ha-
berse sumergido la barca del rio Apurimac con 15 hombres y fardos
de ropa de Castilla, y llevadose el Rio el Puente en 1620, se pasaba
por estos puentes de Lima al Cuzco y otras Provincias. Los habitantes
de ella llegan a 10,000.

Comprende 13 Curatos. El I es el de Cotabambas, Capital en
otro tiempo de esta Provincia. Tiene un anexo nombrado Totora. El
II es el de Cullurqui. El III es el de Huayllati. Tiene tres anexos que
son: Palpacachi, Llicchivilca y Corpahuasi. El IV es el de Pituhuan-
ca. El V es el de Aurihuanca, con un anexo nombrado Curasco. El
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VI es el de Chuquibamba, con anexo nombrado Vilcabamba. El VII
es el de Mamara, con un anexo nombrado Turpay. El VIII es el de
Aquira, porque hubo en este Pueblo dos Curas. Hoy esta 1ltima
Iglesia con sus feligreses es anexo del Curato de Llacua. Tiene San
Pedro un anexo, nombrado Cocha. En este también hay dos Igle-
slas de Santiago y San Miguel de Cocha, que igualmente pertenece
al Curato de Llacua. El IX es el de Llacua con un anexo, nombrado
Patahuasi, y los dos referidos. El X es el de Mara. El XI es el de
Pitic, con un anexo nombrado Apomarca. El XII es el de Palcaro,
con un anexo nombrado Totorhuaylas. El XIII es el de Tambobamba
al presente Capital de la Provincia, con un anexo nombrado Chacato
Al Norte de esta sigue la

PROVINCIA DE CHILQUES Y«MASQUES O PARURO.

Confina por el Este con la de Quispieanchis; por el Sudeste con
la de Chumbivilcas: por el Sur y Sudoestercon la de Cotabambas; por
el QOeste con la de Abanzay; por.el Nordeste con el Cuzco. Su tem-
peramento es vario segun la diversidad de lugares, y en las quebradcts
es mas o menos caliente y en'las Sierras bien frio. Tiene de largo 13
leguas y-25 de ancho. Riéganla tres-Rios, fuera de varios arroyos. Ll
que llaman comunmente. de Cusibamba gque pasa por el Valle de este
nombre vy entrande-por - la’ mitad-de ‘la'-Provineia desemboca por fin
en el Marafndén. El quesllaman-de-Velillense:une,al de arriba. El de
Santo Toméas, que se une con el de Apurimac dentro de la Provincia
de Cotabambas. Estos Rios tienen siete Puentes parg el comercio de
la Provincia. Uno es de madera, y los otros de criznejas y maromas.
Hay ocho lagunas pequeifias, en algunas de las cuales se crian péja-
ros. En los parajes calientes hay todo género de frutas. Codgense Tri-
go, Maiz, Legumbres y Papas. Criase algun Ganado, y en algunas
partes se ven tropas de Venados. Se fabrica ropa de la tierra, pafietes,
bayetas, jergas en algunos Obrajes y también Chorrillos, que son unos
obrajes que se diferencian de aquellos en que no tienen Molinos de
batanes, porque para tenerlos se necesita licencia del Rey. El Pueblo
de Acca estd situado a la falda de un Cerro con el continuo peligro
gue amenaza un crestén que parece estd ya para caer sobre el Pue-
blo, el cual Pueblo se va hundiendo sin que se haya averiguado la
causa. Aunque en uno u otro Cerro se hallan sefiales de Minas, no
se trabaja alguna hoy en esta Provincia, y solo se sabe que se hayan
trabajado dos en tiempos antiguos. Entre los muchos Temblores que
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ha experimentado esta Provincia fué el mas formidable el del ano de
1707, a 17 de Setiembre, en que se asolaron muchos Pueblos y suce-
dié aquel prodigio, de que hay testigos vivos. En el punto del te-
rremecto una Hacienda pegquana del Pueblo de Coyakami, anexo de
Capi, situada a la orilla del rio de Velille, se pasd al otro lado del
rio con su huerteciia, casx v habitanies, sin que lo sintiesen, que es-
taban todos en cama, por ser las doce de la noche, halléandose por la
mafiana en la jurisdiccidén del Curato de Colcha. Dos cascs como es-
e han sucadido en esta América Meridicnal. Los habitantes de es's
Provincia llegan a 16,000.

Comprende nueve Curatos. El 1 es el de Paruro, Capital de la
Provincia. El Il es el de Colcha, tiene dos anexos que son: Araypal-
pa y San Lorenzo, El Iil es el de Pampachuco. Tiene tres anexos que
son: Ccapa, Cuchirthuay y Paccpaia. El IV es el de Accha Urinsaya. con
dos anexns que scn: Pilpinteev Huavaconga. El V es el de Accha
Anansaya, cen dos anexos»qué son:, Far¢éwy Pocoray. En este Pue
blo de Accha hay dos Cuwalds con’ 108 referidos nombres, con distin-
tas jurisdicciones, Parrcces v anexcs: El VI es el de Omacher tiene cuc
tro anexos que son: Antapalpa, Quilia, Acca y Uilgue. El VII es el
de Capi, con dos anexos que soni Coyabamba y Tucuyachi. El VIII
es el de Huanoquite. Tiene tres anexos que son: Huancahuanca, Co-
ror y Corca. El IX .ese el de Yaurisque, con un anexo nombrado
Pacarictambo. Sigue’al -Sudeste la

PROVINCIA DE CHUMBIVILCAS. '

Confina por el Norte con la de Quispicanchi algo y con la de
Chilques y Masques por el Noroeste; por el Qeste con la de Cotabam-
bas y Aymaraes; por el Sur con la de Condesuyos de Arequipa; y por
el Este con la de Canas y Canchis. Su temperamento es por la ma-
Yor parte frio, aunque en algunas quebradas se goza templado, por
la cual hay frutos de uno v otro: Papas, Trigo, Maiz, Cebada v algyu.
nas otras semillas y frutas, pero todo con no poca escasez. Esto y la fai-
ta de otros comercios, hacen a esta Provincia bien pobre. Abunda de
Ganados principalmente Vacuno. Esta Provincia tiene anexo un Par-
tido hacia la Costa, distante de la Provincia, intermediando Cerros ne-
vados y corpulentos que llaman Condesuyos del Cuzco, que confina
cen la de Parinacochas, mediando el rio que baja al valle de Majes de
la de Caman4, en que hay cuatro Curatos. Fabricase alguna ropa
de la tlerra. En el disirito de esta Provincia se hallan muchas boca-
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minas de plata y oro, cuyos desmontes y profundidades, como tam-
bién los vestigios de varios Trapiches de metales, manifiestan que en
el siglo pasado se disfrutaron sus labores con utilidad. Hasta ahora
dura el nombre de las de Quibio del Curato de Chamaca, cuyos meta-
les fueron de plata blanca. Solo se trabaja una de Oro en el Ceiro
nombrado Condoray del Curato de Colquemarca. H&llase bastante gra-
na, que llaman Macno, con que tifien los tejidos de lona de muy buc
nos colores. Hay manantiales de Agua caliente. Ha habido en esta
Provincia grandes terremotos. El 24 de Marzo del afio 1739 arruind
y desolé el Pueblo de Toro, donde solo escapb el Cura y un Indio,
derribadas y desechas todas las casas y la Iglesia. Buscando dl
otro dia en el sitio del altar mayor, el depdsito del Santisimo, se ha-
llaron debajo del ara cuatro Idolos de Cobre de figura humana, el de-
pdsito o Pyxyde en e] cementerio y la Imagen de bulto de Santa
Catalina, Patrona del Pueblo fuera de él sobre una pefia. Los habitantes
de esta Provincia, incluso el partido de Condesuyos, llegan a 16,000.

Comprende esta Provincia 11 Curatos. “El [ es el de Velille, con un
anexo nombrado Avacasi El II es el de livitaca con tres anexos, nora-
brados Totora, Pataquefia.y |Alco..El III es el de Chamaca, con un ane-
xo que es €l asiento de Quibio. E] IV es el de Colquemarca, con un
anexo nombrado Yanque. El ' Vies el de Capacmarco, con un anexo
nombrado Cancahuana. El VI es“el de Llauzco, con un anexo nom-
brado Quifiota. El-VII ies el de Santo Tomas. Siguen los que perte-
necen al partido de’ Condesuyos ‘del Cuzco. “EI"'VIII es el de Alca, con
un anexo ncmbrade! Puyéa. | EICIX es i€l de Temepampa. El X es el de
Cotahuasi, con un anexo nombrado Quillunza. El XI es el de Toro
con dos anexos que son: Caspi y Cupi. Sigue la

PROVINCIA DE CANAS Y CANCHIS O TINTA.

Confina por el Norte con la Provincia de Paucartambo; por el Es-
te con la de Carabaya, hacia el Pueblo de Macusani; por el Sudeste
con la de de Lampa, por la cordillera de Vilcanota; por el Sur con la
de Caylloma; por el Sudoeste con parte de la de Condesuyos de Are-
quipa; por el Qesie con la de Chumbivilcas, dividiéndolas el rio Apuri-
mac; por el Noroeste con la de Quispicanchi. Tiene de largo Norte-Sur
30 leguas y 15 de ancho. Su temperamento es sumamente frio en la
mayor parte, por tener casi toda ella muchos cerros nevados. Cultiva-
se no obstante en ella Trigo, Cebada, Maiz, Papas, Ocas, Quinua, y en
los parajes calientes, que son las quebradas cercanas a los Rios, algu-
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na fruta, aunque no en abundancia. En los alics se cric Ganado por
la abundancia de pastos y también crecido numero de Vicufias, Hua-
nacos, Vizcachas, que son como Liebres o Ccnejcs, Ciervos y Perdi-
ces. En los Rios se cogen Bagres d= hasta una tzrcia de largo. Lesrics
que la bafian son el de Vilcamayo, que sale de la de Quispicanchi,
en el cual entra otro, que viene de las serranias nevadas de la parte
del Este, nombrado Cembapata, que tiene un puente de criznejas, por
donde va el camino real para Potcsi. Tizne 80 varas. El d= Cope-
raque, que tiene un Puente de piedra. Baja de los altos de Caylloma.
Hay muchas lagunas, en que se crian abundancia de aves acuaticas,
como Patos. Gallaretas y otras, especialmenie en la dz Langui, que tie-
ne tres leguas de largo, v una y media de ancho. Hallase piedra Iman.
Fabricase alguna ropa de la tierra. En el distrito de San Pedro de
Cacha, en un paraje nombrado Racche, se ve un edificio antiguo y
grande, con nueve puertas, lg fhitad de sus paredss de pledra labre-
da v la otra de tierra, sobrecineé andenes de piedra que sirven co-
mo de otros tantos muros. »Di¢ese que sirvié en tiempo de la gentili
cdad de templo de Viracocha.! A uha“cuadra de distancia hay una la-
cuna hecha a mano con conductos’de agua que la mantienen siempre
e su ser. Su sitio es una Montdfia de piedra negra, que tendré dos
leguas de circuito, v en sus vecindades hay vestigios de una pobla-
cién grande, en donde hay un mineral de tierra de que se fabrican
tinajas, cdntaros vy otras vasijas, que se llevan a vender a las Provincias
vecinas. El afio de’1582; 'a '22 'de Enero;‘en Yanaoca se hundié todo
un Pueblo con sus: habitaniés.ccHallanse cem esta,Provincia muchas mi-
nas de plata, pero no se trabajan al presente por haberse aguado unas
y derrumbado otras, a excepcién de las del asiento de Condoroma que
han padecido e] primer accidente. Todavia se sacan muchos marcos
al afio, por haber sido gbundantes de plata en ofro tiempo sus Minas
Se han hecho muchas diligencias y costos grandes para desaguarlas,
pero no se ha conseguido el intento. Todavia hay cuatro Ingenios
o Trapiches corrientes. Fn la jurisdiccién del Pueblo de Yauri hay
dos Minas de Cobre, que se trabajan. También hay algunas de Oro.
pero no de consideracién. Se experimenta con el asiento de Condo-
romd, y creo que serd lo mismo en los demds de la Cordillera y se-
rranias, que en las tempestades de truenos y relémpagos se sienter.
en cara, manos y otras partes, unas picadas que llaman Moscas, sin
verse alguno de estos animales, las que parécen deben atribuirse a
efectos del aire, que estd entonces muy electrizado, porque igualmente
se observan en los pomos de log bastones, en los galones, franjas y
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hebillas. En cesando la tempestad, cesan del todo. Es cosa admira-
ble; pero es prueba de que la electricidad se hace muy activa en se-
mejantes parajes en las. circunstancias de tempestad, lo que no se ha
experimeniado de este modo en ofras partes. Los habitantes de esta
llegan a 18,000.

Comprende esta Provincia 11 Curatos. El I es el da Sicuani, con
una anexo nombrado Marangani. E] II es el de San Pedro de Cacha,
con un anexo nombrado San Pablo. El III es el de Tinta, Capital
de la Provincia, con un anexo nombrado Combapata. El IV es el de
Checacupe, con un anexo nombrado Pitumarca. El V es el de Pampa-
marca. Tiene cuatro anexcs, que son: Tungasuca, Surimana, Pueblo
Nuevo y el de Santuario del Sefior de Tungasuca. El VI el de Yeo-
naoca. El VII es el de Langui, con un anexo nombrado Layo. El VIII
es el de Checa, con un anexo nombrado Quehue. El IX es el de Pi-
chihua, con un anexo nombrado ‘e] asiento de Condoroma. El X es el
de Coporaque. El XI es“ei.de Yauri, con dos Capillas distantes del
Pueblo: la una llaman el Santuario de-la“Virgen de Huancani y la otra
de la Candelaria, en un-irapiche’de moler metales. Sigue la

PROVINCIA DE QUISPICANCHIS.

Confina por el Norte con la“Provincia de Calcailares; por el Nor-
deste con la de Paucartambo; por el Este con la Cordillera de Vilcano-
ta y Provincia de’'‘Carabaya; ‘al' Sudoeste- cori'ld de Canas y Canchis;
y por el Sur toca algora ladeChumbivilcas:cyla de Chilques y Mas-
gues, con la cual confina también por el Oeste. Tiene de largo Norte-
Sur 35 leguas y de ancho més de 30. Su temperamento es vario. El
del Valle de Oropesa, que es lo mé&s inmediato al Cuzco, es templa-
do y apetecible. Por esta razén tienen en ella muchos vecinos distin-
guidos del Cuzco, vy las Religiones diversas Haciendas de Maiz, Trigo
y oftras semillas, frutas y hortalizas, con hermosas Casas de recreo, jar-
dines y huertas, que adornan y fertilizan a un tiempo este Valle. Ca-
si lo restante de la Provincia es frio, aunque en muchas partes se co-
ge Trigo, Maiz v otras semillas; y en los altos hay varias Estancias de
Ganados mayores y menores de que se abastecen el Cuzco, especial-
mente hacia el Este de la Provincia, por donde corre la Cordillera de
Vilcanota, término de la jurisdiccién de las dos Audiencias de Lima y
la Plata hacia cuya parte, pasada dicha Cordillera, se encuentra la
Montafia o Andes de Cuchoa, por donde corre un caudaloso rio, nom-
brado Araza, que engrosandose después penetra en la Montafla de
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los Indios Infieles y juntandose con ofros desagua a mas de 150 leguas
on el Marafidn. En un Cerro nombrado Camanti, inmediato a este
rio hay un Mineral de Cro, y en aquellas comarcas varias Haciendas
de Coca, donde se cogen Plétanos, Pifics, Pazayas, Limenes, Granadillas
y ofras frutas de Montafia, y se crian también varias sabandijas pon-
zafiosas. Para seguridad contra las irrupciones de los Indios barbaros.
mantienen los inieresados del mineral alguna gsnte armada centlinua

mente. Ldbranse en esta Provincia no poca ropa de lo iisrra, como pa-
fietes, bayetas y jergas. Hay bafios de agua caliente, de que usaban les
Incas, y algunas Minas de plata y oro, que aundqus abundaniements en
oiro tiempo, hoy por pobres no se trabajaba. Riegan esta Previncia des
rios notables, con algiin Pescado y muchos arroyos, enae ellos el Hua-
tanay aue pasa por el Cuzco y aqui va muy crecido. Desagua en el rio
Vilcamayo, que sale por el Norte de la Provincia a la de Calcailares v
entra en la de Canas y Canchis, Ebotrd ric notable nombrado Apurimac,
pasa por un canto de Provincia.ds Sudeeste. Otro rio se lorma de des
lagunas que hay en Vilcanotd.wy eritra en la Provincia de Peucariambo. A
madia legua del Pueblo de Oropesa, primero.al Norte de esta Provincia
hay una laguna que hoy llaman la) McHinarde mas de media legua
de largo vy un cuarto de ancho, que cria mucha Totora o enea, cria
algun Pescado v Aves de agua.. Una punta de ella estd al pie de un
Cerro, nombrado Rumicolca, en cuye.sitio se ven las ruinas del Pala:
cio de Huascar Inca. Havy. tradicién que en el centro de este Cerro es-
tén ocultos los inmensos tesoros de 1ds (once Emperadores, hasta el di-
cho Hudscar. En solicitud. de ellos. han trabajado inGtilmente varias
personas, gastando grandes caudales, pero con los socabones solo han
hallado en lo interior del Cerro algunas cuevas y bocas que llaman
Chinganas y reconocido varias cafierias para conducir agua. Desde
el afio de 1715 hasta el de 18 repitieron muchos temblores en Quiqui-
jana y Urcos, v aun sicuieron aunque no tan frecuentes hasta el de 23.
Junto al Pueblo de Urcos se halla la laguna, donde se dice haber arro-
jado los Indios aquella.gran cadena de oro, fabricada en el nacimiento
de Huéascar. Ninguna diligencia ha sido bastante para encontrarla. Se
presume que esta laguna es formada artificialmente por conductos de
entrada y salida, porque siempre esid en un ser, y esto desde la Con-
quista, siendo no grande, pues cuando més tiene 500 varas de largo
y 300 de ancho; su profundidad en el centro es de 56 varas. Hay
algunas ofras Lagunas pequefias y nuna grande nombrada Pomacanchi,
de tres leguas de largo y més de una de ancho. En el Curato de Qui-
quifana hay unos manantiales de agua blanca, de donde toman el
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nombre de Parupucquio. Esta agua se petrifica, de suerte que las ace-
quias por donde corre es preciso abrirlas vor tiempos con pices para
que tengan cauce; las pajas y palos estando algiin tiempo en esta agua
se cubren de una cosira de piedras, y no obstante se experimenta que
no hace dano alguno a los Indios que son los que continuamente la be-
ben. Hallanse salinas hacia el Sur de esta Provincia, que se comercia
en ella y otras cercanas. Hay un Cerro de piedra Iman. Los rios de
esta Provincia por donde pasa el camino real para Potosi, Chuquisaca
y demds Provincias de arriba, se pasan por Puentes de criznejas. La ca-
beza de esta Provincia es el Pueblo de Urcos, y los habitantes de toda
ella llegan al nimero de 7,200. Antes de la peste de 1720 la habita-
ban cerca de 30,000, cuya rebaja debe entenderse respectivamente de
las de méas Provincias de la Sierra.

Comprende esta Provincia 10 Curatos. Yendo del Cuzco el I es el
de Oropesa, en cuyo Pueblo ademas de“la Iglesia parroquial hay dos
Iglesias bien adornadas, ccmo /o estén casi todas las de esta Provin-
cia, con el tituio de Nuestra” Sefiora de la=Estrella y la Virgen de la
Hermita. El II es el de Andahuaylillas. El III es el de Urcos, con anex»
nombrado Hudroc. El IV es.el de Quiquijana. A una cuadra de es-
te Pueblo hay una Capilla de Nuestra Sefiora de la Concepcidn o de la
Virgen del Cabildo. Hallase esta Imagen pintada en una pared, que
ocultaba otra unida y-la-dsseubrid un-rayo. Estd-asistida en 12 Indias
beatas, vestidas de sayal, que se.mantienen de limosna. El V es el
de Quishuares, nombrado-asi por-la ‘abundancia“ de unos arbolitos que
llaman Quishuarquishuar. Se compcene de tres Pueblos gue son: Puna-
quehuar, en este hay un Santuario bien adornado de Nuestra Seficra de
la Purificacién, Cuyotambo y Rondocan. El VI es el de Papres. Tiene
tres anexos que son: Pirque, Corma y Zanca. El VII es el de Acomayo.
Tiene dos anexos que son : Acos y Huayqui. El VIII es el de Sanga-
rara. Tiene tres anexos que son: Marcaconga, Yanapampa y Acopia.
El IX es el de Pomacanchi. Tiene tres anexos que son: Santa Lucia,
San Juan vy Sayvhua. El X es el de Marcapata, sito al otro lado de la
Cordillera de Vilcanota, a la entrada de la Montaria. Pertenecen a su
jurisdiccién todas las Haciendas de Cocales y el mineral de Camanti.
Ademaéas de estos Pueblos, hay uno que llaman Pueblo Nuevo en esta
Provincia, cuya jurisdiccién espiritual toca al Curato de Pampamarca
de la de Canas y Canchis, y otro nombrado Ocongate, anexo del Cura-
to de Cacta de la de Paucartambo. Sigue la
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PROVINCIA DE CALCA Y LARES.

Confina por el Sur con la de Quispicanchis; por el Este con la de
Paucartambo; por el Sudoeste con la jurisdicciéon del Cuzco a cuatro
leguas y con la de Abancay, formando su lindero una larga cadena de
Cerres nevados; y por el Nordeste y Nerte con los Andes o Montaia
de los Indios Infieles. Todo esia Provincia es una quebrada que tie-
ne de largo Norte-Sur 36 leguas, y de dos a cinco de ancho. Su tem-
peramento es templado, menos en las alturas de una y otro lado, don-
de hace mucho frio. Por esto goza de frutos correspondientes a uno y
otro temperamento, Trigo, Maiz, y demas semillas, con abundancia y va-
riedad de frutas, Papas, Ocas y muchas flores olorosas. Hay bastante
ganado de una y oftra especie. A la parte del Lste se atraviesa la
Cordillera parg dos espaciosos Vélles, ncmbrades Quillabomba y Ama-
baybamba de temperamento caliente y humedo, muy fértil, en que hay
muchos cafiaverales detAzicar. Al“Nordeste se pasa también la Cordi-
llera para los Valles de Ocambamba ¥ Lares, que da la mitad del nom-
bre a esta Provincia, donde tienen frdtas de Montafia y bastantes ma-
deras y muchos animdlés vy sdbandijas. Lisga a ser tal su fertilidad,
que las cafias de Azlcarse perpetian por muchos afios una vez planta-
das, madurindose a los 14" méses, lo que es admirable, especialmente
en los dos primeros. Hallanse vetas de minerales por sus Cerros; pero
no se trabaja mina alguna, faurique en otrotiempo se sacdé mucha plata
de algunas que se trabajaron v que estdn ya abandonadas por pobres
de ley o por aguadas: Hay Minas de Salilre, que se lleva al Cuzco pa-
ra pdlvora. En el Valle de Lares hay manantiales de agua caliente.
Haéllanse algunas lagunas aunque no grandes. De una se sirven los la-
bradores para regar por sus tiempos, por medio de compuertas, para
que salga e] agua con medida. Fl Rio principal de esta Provincia es el
de Vilcamayo, que corre por medio de la quebrada o valle, para cu-
yo transito hay varios puentes de criznejas, entra después de la monta-
fia por la frontera de Paucartambo a juntarse con el de aquella Pro-
vincia. Pasa por la de Quispicanchi antes de entrar en ésta. En <l dalto
del pueblo de Lamay se ven algunos vestigios de un Palacio en forma
de fortaleza, del tiempo de la gentilidad. El Cementerio de la Iglesia
de Chincheros se compone de unas gruesas paredes de piedras labra-
das con muy buenos ajustes, con unos Nichos en forma de Garitas, que
moanifiestan haber sido ung fortaleza, en tiempos antiguos. Sobre un Ce-
rro inmediato sobre el Pueblo de Tambo se conserva una fortaleza fabri-
cada de grandes pefias labradas vy unidas con tan admirables ajustes,
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que no es f&cil comprender como se condujeron v ajustaron no siendo de
figuras regulares ni labradas a escuadra. Tiens sus baluartes, puertas
plazuelas, con admirable disposicién y arte. Forman su subida unos An-
denes o escalones anchos v largos, con ciertos callejones y terraplenes.
A poca distancia hay en dos partes dos castillejas, que parece servian
de feriificaciones avanzadas para defender la entrada « la dicha fortaleza.
Hay en dicha fortaleza unas pefias agujeredas por donde, dicen, pasa-
ban los Indios una cadena con que juzgaban atar al Sol, de donde tomd
aquel sitio el nombre de Intihuatana, lugar donde se ata al Sol. Hay
también una piedra agujereada, en que se castigaban los delincuentes
haciendo pasar la cabeza por el agujero y haciendo resbalar por enci-
ma de ésta otra de filo cortante, con que se dividia la cabeza del cuer-
po. En la estrechura que hacen los Cerros, se ve de piedra una estatua
de un Indio vestido con una honda en la mano. En una Hacienda nom-
brada Huanca, del Convento.de la.Merced del Cuzco, se venera una
devotisima imagen del Sefior dé la Columna, pintado en un pehasco,
con mucho concurso de devotos. A’ la parte del Oeste, distante del
ceniro de la Provincia, a un lado de los walles de Amaybamba y Qui-
llabamba, estd el Curato de Vilcabamba, donde ha quedado solo la
memoria del retiro del Gltime” Inca en el pueblo de San Francisco de la
Victoria, Ciudad populosa en“6tro tiempo y en que hubo ricas Minas
de que se sacé mucho caudal. Todavia se ven los vestigios del Palacio
de] Inca, donde los-Indios  dieron muerte cruelisima al venerable pa-
dre fray Diego Ortiz,; sacerdote agustiniano en 1568. Este Curato con-
fina con el Obispado de Huamanga. En los Valles de Amaybamba y
Quillabamba, frontera de los Chunchos, no hay Pueblo formal, pero ha-
bita mucha gente en algunas Haciendas, cafiaverales de Azucar y Coca,
que hay a una y otra banda del rio Vilcamayo, que por aquella parte
cria bastante Pescado, como Sabalos, Dorados y Pejerreyes. Para que
den pasto espiritual se nombran por el Obispo del Cuzco dos Sacerdotes
con titulo de Beneficiados o Curas de Andes, que hacen los oficios
en las Capillas de las Haciendas. En estos confines, aunque a distan-
cia, tienen sus rancherias los Chunchos de los cuales empezaron a
hacer una Conversién los padres de San Francisco; pero cuando fun
daba su fervor mayores esperanzas, se desvanecieron con varias irrup-
ciones que hiciercn los gentiles, en que mataron muchos nedfitos y au-
ventaron a otros. Isto fud el afic 1741 (28). Los habitantes de esta
Provincia llegan a 100,000.

(28) v. Nota 2I.
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Comprende esta Provincia siete Curatos. El I es el de Pisac, con
dos anexcs gue son: San Salvador ¥ Taray. El 1l es el de Lamay, con
un anexo nombrado Covya. FEl III es el de Calca, Capital de esta Pro-
vincia, E! IV es el de Lares. Tiene tres anexos gue son: Hualla, Ca-
chin y Chuquicancha. Fl1 V es el de Chinchero. El VI es el de Ollan-
tavtambo, que comunmente llaman Tambo, con un anexo nombrado
Silque. Pertenecen a este Curato los habitanies del Valle de Ocabam-
ba, El VII es e! de Vilcakamba. Consia de dos pucblos que son: San
Francisco de la Victoria y San Tuan de Lucma. Dentro de los términos
de esta Provincia esta colocada otra pequefia, nombrada

PROVINCIA DE URUBAMBA.

Tiene de largc tres veamediasleguas y dos de ancho; dista siete le-
Fuas del Cuzeo. Esta, dque sé llamabael Valle de Yucay, es el Marque-
sado de Oropesa, que se le adjudigd, enire otras cosas, para la subsis-
tencia de su casa y familia a ‘Sayri“Tépac Inca, cuando Don Andrés
Hurtado de Mendoza Marqués de Cailete, Virrey del Perl, lo convidd
a que saliese del incémodo retirc en que estaba en Vilcabamba y des-
pués ha vuelto a unirse ‘& lal Corona. Hay en su distritc varias Ha-
ciendas, en que se cogen Trigo, Maiz y otros granos. Hay unas Sali-
nas, cuya Sal se-lleva &l Quzeo. (Bs un-pedaze de pais alegre y ame-
no, abundante de frutas-exauisitas, Dividelo el Rio Vilzcamayo, que se
pasa por dos Puentes’'de Criznejas v ¢ria Bdagres, muy regalades. Hay
muchas familias de Indios de noble origen, pero muy pobres.
cerca de 5,000 habitantes.

Comprende cuatro curatos: dos a un lado y dos al otro del Rio.
El I es el de Maras. A medio cuarto de legua de este Pueblo hay un
Santuario de Nuestra Sefiora con el titulo de la Asuncién en un campo
raso y ventoso, en donde se aparecié a un Indiecita tullida, sanindola
y quedando esculpida en una pared. El Il es el de la Villa de Uru-
bamba. El III es el de la Villa de Santiago de Yucay. En este Curato
hay un Convenio de Recoletos Franciscanos. El IV es el de Huay-
llabamba. Entre unas haciendas de este Curato hay un convento pe-
queftio, en que asiste un Religiose de San Francisco con ¢l titule
de Guardian, que administra Sacramentos con licencia del Cura a los
habitantes del contorno. El sitis se llama Urquilics. Al Este de ésta
y de la de Calca y Lares esti situada la

Tiene
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PROVINCIA DE PAUCARTAMBO.

Confina por el Noroeste y Qeste con la de Calca y Lares; por el
Nordeste y Este con los Andes y frontera de los Indios infieles; por
el Sur con lo de Quispicanchis. Tiene de largo Norte-Sur 26 leguas y
de cinco a siete de ancho. Su temperamento en los altos es frio, pe
ro en las partes bajas es templado a proporcién. Produce esta Provin-
cia bastante Trigo, Cebada, Maiz, Papas y semillas. También hay Ar-
boles frutales. Ella es una quebrada o Valle largo, que termina en la
Montafia de los Andes frontera de los Indids, en donde hay varias
Haciendas de montafia en que se cultivan diversas frutas, Papayas, Li-
mones, Sandias etc., y algtin Algoddén y también Coca en mucha abun-
dancia. Por esta parie, posee esta Provincia buena y mucha madera
de cedro y otras. Hay multitud_de Monos, Papagayos, Loros y también
Tigres y sabandijas venenosas . Pasa por esta Provincia un Rio que
viene de las lagunas de la Cordillera de"Vilcanoto, que aumentado de
otros dos pequefios y varios arroyos’ se“forma uno muy considerable,
en que se pescan Sollos, Dorados, Sabales y otros pescados. Este
rio, que tiene el nombre dela Provincia, y para el comercio varios puen-
tes de criznejas, entra en los ‘Andes y junto con el de Vilcamayo, el
de Vilcabamba y después contel Apurimac va a aumentar las aguas de
otros y llega al Maranén con el nombre de Ucayali. Hacia la fron-
tera de los Indios infieles|no- hay memoria~que~haya habido Conver-
siones, pero el afio pasado de 1767 un Religioso dominicano, sacerdo-
te de la Provincia de Quito, que llegd a ‘estas partes pidiendo limosna
para hacer la Iglesia de su Convento, entré a la montafia y sacé mas
de 300 Indios barbaros, que acariciados daban esperanza de establecer
una copiosa Conversién, aunque no se puede fiar mucho de su rudeza,
barbaridad e inconstancia. Hay en los Cerros de esta Provincia bas-
tante sefiales de minerales de plata y oro, pues en algunos arroyos en-
cuentran los Indios algunas pepitas, pero ninguno se trabaja. Hay tam-
bién un Mineral de Azogue que se discurre puede ser abundante, pe-
ro tampoco se trabaja. Los habitantes de esta Provincia llegan a cer-

ca de 8,000.

Comprende cuatro Curatos. Bl I es el de Paucartambo, que ha co-
rrido con el nombre de asiento. Tiene dos anexos que son: la Calle
v Colquepata. El II es el de Catca. El II es el de Caycay, con un
anexo nombrado Huasac. El IV es el de Challabamba. Tiene cuatro
anexos que son: Huacanca, Cedros, Chimor y Ampardez. Sigue la
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PROVINCIA DE CARABAYA.

Confina por el Este con la Provincia de Larecaja; por el Qeste con
la Quispicanchi; por el Noroeste y Norte con las tierras de los Indios
infieles nombrados Carangues y Sumachuanes y ofros, a quienes se-
para el famoso rio de Ynamgari; por el Sudoeste con la de Canas y
Canchis; por el Sur con la de Lampa y Azangaro y algo con la de
Puno o Paucarcolla. Por cierto tanteo que se ha hecho, como en otras
mucnas, tiene de Norte a Sur 40 leguas y 30, por dende mds, de Es-
te a Oeste. Sus ultimos términos solo distan del Cuzco 14 leguas, aun-
que para ir a mula se necesita caminar por rodeo 60 leguas. Su tem-
peramento es vario segiin lo mas o menos elevado del terreno; en unas
partes muy {rio y en otras temnplado, es mas comun el primero. Cria-
se en esta Provincia algin ganado, pcrque no faltan pastos; también
se cultivan en las vecindades.de los Andes y de la Montafia muchos
Cocales, que en algunas partes.dan ires y cuatro cosechas al afio.
Esta Provincia comprende hoy otra,“nembrada de San Gaban, que se
juntaron en una, agregando algunos. de.sus Pueblos a las de Lareca-
ja, Lampa y Azdngaro. Ha sido la mds 6pulenia de oro de toda la Amé-
rica. tasta el presente ‘pasan de 33 millones de pesos lo que ha da-
do en oro, fuera de lo oeudltamente se ha extraido. Hoy apenas se sa-
can al afio 200 libras, por $ér mas costosa su saca y haber descaecido
los 4nimos. Se han sacado considerables pepitas de oro, entre las
cuales todavia dura’la méemoria ‘de una enfigura de cabeza de caballo,
que pesé cuatro arrobas .y libras v-se envié al sefior Carlos V., y de
ofra al sefior Felipe IT como la cabeza de un hombre, que se perdié
con otras muchas riquezas en el canal de Bahama. Aquella se hallé
en el primer lavadero decubierto en la Provincia nombrada Inchua-
va por los fundadores de la Villa Imperial de San Juan del Oro, que
fueron los espafioles fugitivos de los partidos de Pizarros y Almagros,
que penefrando quebradas y bosques se enriquecieron de modo que
después de conseqguir indulto del virrey Don Antonio de Mendoza, ha-
cia el afio de 1533, pasaron algunos o Espafia con aquella pepita v o
tras grandes contidades de oro y consiguieron de! Emperador muchos
honores privilegios, pero abusando de ellos en contiendas de caballe-
rias se formaron bandos, se destruyeron unos a otros y se destruyé la
floreciente Villa, que tenia ya por entonces mas de 3,000 habitantes v
hoy apenas llega a seis familias ce Indios y otras tantas de espaoles.
Casi todo el suelo de esta Provincia parece que esti mezclado con Oro
Cuando se limpia el pilén de la fuents de la Plaza de Avyapata, se ha-
llan en él briznas y aun peguefias pepitas o granos de oro. También
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hay Minas de Cobre vy de Plata en varias partes. Entre Corani y Olla-
chea estd un Cerro, nombrado Ucuntaya, en que en 1709 se descubrid
un Mineral de Plata tan rico que al principio daba 4,700 marcos por
cajoén. Su riqueza produjo muchos alborotos y muertes, que al tiempo
que ponia remedio a ellos el sefior Morcillo, Virrey de estos Reynos,
cesaron, derrumbandose la Mina una noche y no ha habido quien ha-
yva tenido caudal y aliento para volverla a voner corriente. Hdllanse
en esta Provincia IMananiiales de aguas calientes. El pais de Avyapata,
que es el méas numeroso, es muy sano y se vive mucho en él. Hay
muchos hombres de 90 y 100 afios con la agilidad y robustez de 30.
Es territorio sujeto o terremoios. Segun iradicién hubo uno tan
agrande antes de la Conquista, que transtorndé montes y abierta la tie-
rra  se hundieron muchos pueblos con sus moradores. Y el afio
1747 hubo uno tan grande, que abierta la tierra por algunas partes sa-
lia un agua cenagosa, que inficionande las de los rios hizo perecer
mucha gente. Se ven algunos ries en esta, Provincia mayores y meno-
res, que van a desaguar g Inamkari, rio muy grande y confin de esta
Provincia por el Norte y Nordeste con los“Indios infieles, hacia donde
hay muchos cocales y semefiteras de Arroz con muchas y muy buenas
frutas de Montafia. En este Ri6 hay abundancia de Pescado, especiai-
mente Sabalos y Dorados grandes, que se pescan a tiros de fusiles
y de flechas. Entra en el Marafion con otros, con el nombre de Uca-
vali. Hay también muchas lagunas, perossin (pescados; aunque si ccn
aves, como patos, gallinetas y-otras. Los indios Infieles han solido ha-
cer algunas irrupciones en“esta Provincia, en una de las cuales tomaron
la Villa'de San Gabéan, que fué Capital de Provincia. Tiene ésta 28,000
habitantes.

Zomprende seis Curatos. El I es el de Sandia, Capital de la Pro-
vincia. Tiene ocho anexos que son: Cuyocuyo, Laqueyque, Nacoreque,
Queneque, Patambuco, Chaquiminas, Pascata y Sayani. Estos tres ul-
timos son de la jurisdiccién real de la Provincia de Azdngaro, pero
recauda sus tributos al Corregidor de Carabaya. El II es el de San
Juan de Oro, con dos anexos que son: Quiaca y Sina. E] Il es el
de Para, con dos anexos que son: Limbani y Chejani. El IV es el
de Aporoma, que fué en otro tiempo anexo de Para y es frontera de
Indios Chunchos. El V ez el de Coaza. Tiene seis anexos que son:
el Pueblo del Crucero, con un Santuario de mucha devocién de Nuestra
Sefiora del Rosario, Ajovani, Usicayos, Esquena, Cuntuquitu e Inam-
bari. El VI es el de Ayapata con cinco anexos que son: [tuata, Macu-
sani, Ollachea, Azaroma y Corani. Sigue la
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PROVINCIA DE LAMPA.

Confina por el Norte con la Provincia de Carabaya; por el Este con
la de Azdngare; por el Sur ¢con la de Paucarcoila vy alge de lalaguna
de Chucuite; por el Sudoeste con la d2 Moquegua; vy por el Qeste
con la de Arequipa. Tiene Norte-Sur 20 leguas y de ancho 20. Su
temperamento es muy frio por estar la mayor parte circundada de Cor-
dilleras nevadas tcdo el afo. Y aunqgue tiene muchos llanos o pam-
pas, no deja de hacer mucho {rio en ellas, por ser unas tendidas faldas
de dichas cordilleras gue siempre quedan bien altas. La prueba de
esto es que en esta Provincia no se crian mas frutos que Papas amar-
gas, de que se hace el Chuno; y una semilla, como el Mijo y alguna
Quinua, trayéndose los demas frutos de afuera, en cambio de Ganados
mayores y menores, de que ‘abunda mucho por la abundancia de bus-
nos pastos. También hay.Carneros de la tierra, Vicufas y Vizcachas.
Febricanse muchos Cosiales/y Alfombras,.en cuya especie, asi como en
Borregos. pagan los indios en .muchos.Pueblos sus tributos, Bulas ¥
los obvenciones a los Curas, Estimanse por finas las lanas, dando re-
qularmente en la trasquila cada millar de Ovejas 70 arrobas de lana,
que se vende a siete reales la arroba, la cual se conduce a los QObrajes
de Quispicanchis y otros. También en el sebo tienen utilidad, pues
por lo regular hacen .matanzas, rindiendo cada 100 Ovejas de cuatro
a cinco quintales’de’ sebo-colado, que-se-venden a 10 pesos el quin-
tal, v llevando la carne, [quitado-él sebo ¥ helada, que llaman chalona
de esta Provincia, la venden a cuatro reales cada una. Estos son los fru-
tos de comercio de esta Provincia, porque por lo que mira a minas, aun-
que las hay son de poca ley, y asi apenas hay quien se dedique a
ellas. Con todo hay algunos Trapiches de moler metales corrientes y
se trabaja desde 10 a 22 marcos por cajdn, pero sus costos son exce-
sivos. Del antiguo Mineral de Vilavila también se sacan metales, y de
olras minas que en otro tiempo fueron abundantes. De modo que,
atin con todos estos atrasos, producen al afio mas de 15,000 marcos
de plata. Hacia el Norte de la Provincia hay un Cerro bien alto, nom-
brado Caquenquerani, en el cual se halla una veta de Azogue bien
abundarte, que se trabajé en tiempos antiguos. Hay una laguna ha-
cia esa parte, de tres leguas de circunferencia, con mucha totora o
enea, entre la cual se crian Conejos en abundancia. Hay algunos rios
en esta Provincia como el Ayaviri, de Nufica, y oiros no muy consi
derables que van a desaguar a lg Laguna de Chucuilo. En las lagunas
se cria abundantisima caza de Aves, Conejos, Palomas, Tértolas, Cu-
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ves, Venades y Alcones. No hay bosque ni arboles de consideracidn
en toda esta Provincia. En la laguna de Chulpia se cria en abundancra
un Pescado, que llaman Chini. Lo hielan los Indios, lo secan v lo
llevan a vender en costales, a tres o cuairo pasos el costal. Cerca de
Pucard, se ven las ruinas de un Castillo de los cntiguos Gentiles, de
figura cuadrada, y dentro de &l dos estanques hechos de piedras, al-
gunas de tres varas de largo vy dos de ancho. Cerca hay manantial
de agua caiiente. Oiros Castillos o fortalezas maitratadas del tizmpo,
se ven en esta Provincia cerca del pueblo de Ayaviri. Hay un La-
go dn agua calienle, cuvo fond» nc se ha podido saber. Estad siempre
=2n igual altnra el agua, ce cres que liene desagiie subterrdnec. A dos
leguas de éste, hav olro Mananial d2 isgua caliente muy nociva. Al
paso que corre se convierte en piedre, como sucede con la de Huanca-
velica. A distancia de cualro leauas de! Pueblo de Santa Rosa, se ha-
lla un pozo cue llaman del Inca. ‘Su boca es como la de cantaro.
Beben su agua los Indios, diciendeé que es Chicha como la que se
hace de Maiz, aungue algo insigida v en el’Color no se distingue. Esta
agua se discurr2 que pase -por algwics veneros que la ponen de este
olor, color y sabor. A una_ legua de distancia de Atuncolla, Pueblo
hoy el mas desdichado de esta Provincia, habiendo sido en la anti-
giiedad la Corte del Gran Kolla, hay una Laguna grande dentro de la
cual hay una Isla que tiene tres cuartos de legua en contorno. Se
ven en ella los vestigios del Palacic del Dicho Rey. Es de tiguru
triangular y de unas piedras formidables-al' modo delas de la fortaleza
Han desiruidoceste grandeé; edificio rles, codiciosos de te-

del Cuzco.
Los habitanies de esta Provincia llegan a 37,000.

soros escondidos.

Comprende esta Provincia 13 Curatos. El 1 es el de Lampa, Capi-
tal de la Provincia, con un anexc nombrado Calapuja. El Il es el de
Cabanilla. El III es el de Cabana. El IV e sel de Mafiazo, con un ane-
xo nombrado Vilgue. En V es el de Atuncolla. El VI es el de Cara-
coio con dos ansxos: Huaca y Llasin. El VII es el d2 Pucara, con
un anexo nombrado el Asisnto minsral de Vilavila. El VII es el de
Avaviri. El IX es es de Orurillo. El X es el de Nunoa, con un ane-
xo nombrado Sania Rosa. El XI es el de Macari, con un anexc nombra-
do Cupi. El XII es el de Umachiri, con dos anexos que son: Llalli v
Ocubiri. El XIII es el de Juliaca. Ademas de estos Pueblos hay el
de Nicasio, que pertenece a la jurisdiccidn espiritual del Curalo de Ca-

minaca de la siguiente
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PROVINCIA DE AZANGAFRO.

Confina por e! Ncrdests y Esie con la Provincia d= Carabaya; por
el Sudcesie vy Sur con la de Lareraia; gor el Sudoeste con la de Pau-
carcolla v laguna de Chucuito; v por =i QOesie y Noroeste con la de
Lampa. Iz Provincia corta, puar sule tizne 20 laguas de largo y olras
tantas de ancho, aungue con irresular figura, Su temperamento es
muy frio, v asi solo preduce Panaz, Quirua y Cailigua; y si éstas se
hielan, 1o cue surcede algunss afics, nzran les Indios muchos iraba;os,
sidndoles forzoso rezurrir a la Provincia 42 Lereczia por bastimentos.
Pero es ahundantisimo de Ganades, gue &s su prinaipal comercio, y
en lancs v szbo v algunos Czrdos. Tiene una laguna zalebre, de don
da ce proves de Sal la Frovinciz. En =] Cerro de Ananco se trabajan
Minas de Oro, que solo dan cinco o seis mil casteilanos al aflo. Did
mucho en ofro tierapc. Hoy lo ambarazan las nieves. El rio mas
considerable es el de Azingare, que desague en la laguna de Chu-
cuito. En el Pueblo de Pusi hay ur manantial , en cuya agua repesada
sobre nada un aceite gue sirve para alumbrarse. En Asillo hay una
Mina de Plomo, que se comercia bara las.fundicicnes de Plaig « otras
Provincias. Los habitantes*de estacorta Provincia solo llegan a 3,000,

Comprende nueve curatos. El I es el de Azangare, Capital de la
Provinciz, con tres anexos gue sén: Mufiani v les de minerales de oro,
Poto v Annec, El 11 es el de Asilo. El Ili es el de Santiago ds P
puja. El IV es el |de lAtapal con un angxejque es la Villa de Betan-
zos. El V es el de. Caminaca, con. dos anexos que son: Achaya, en
esta, vy Nicasia en1a Provincia -de“Lampa:' VEl V1" es el de Saman. El
VII es el de Taraco. E] VIl es =1 de Pusi. El XI es el d2 Chupa, con
una anexo nombrado Putina.

EL LAGO TITICACA (29)

Este Afio dames lag Relaciones ds las Provincias del Obispado de
La Paz. las mas de ellas estén situadas a la orilla de una laguna, que
a la primera vista admiraron mucho los Conquistadores. Creyeron que
en medio de estas tierras habia un Mar sin comunicacién con e] Qcéa-
no; pero al verlo de agua dulce conocieron que las aguas de una v
otra Cordillera, no teniendo libre corriente, formaban detenidas esta
hermos'a balsa, que teniendo méas de 50 leguas de largo vy por partes

(29) El Conacimiento de los Tiempos. Afio 1770. 2 pp. iniciales y 55.

En iipo peauefio se pone la parie que corresponde hoy a Bolivia; ¥ en tipo corriente
las provincies que forman el Perd actual.
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méas de 25 de ancho, excede a muchas de las méas celebradas de Fu-
ropa y aun de todo el Mundo. Fuera muy estimable si los habitantes
sus vecinos {ueran mas numerosos y no tuvieran puesta la atencidén en
ofros asunios que, en las presentes circunstancias, contribuyen prin-
ciplamenie a su conservacion. Por el primer motive hay poco comer-
cio entre estas Provincias, siendo por esto casi indtil su navegacidn. A
esto se agrega lo rigido del temperamento, porque estando todo su te-
rréeno en una considerable aitura que llega a le menos g media legua
de la superficiz del mar, hace poco apetecible su habitacién. Ni hay
con que librarse de los molestias del continuo Irio, porque en todas
estas Provincias apenas hay lefia ni carbdn, haciendo que sus morado-
res se valgan de todos los arbitrios que les sugiere la necesidad, pues
se ven opligados a echar mano de la builiga de los ganados para las
cocinas y para calentarse en vez de lefla, sufriendo la incomodidad mo-
lestisima del humo. En algunas partes se valen de cédspedes para lo
mismo, cuyo humo no deja dambién~de molestar mucho. Demas de
esto, los vientos son impetlgsisimos lo ‘méas-del afio v como pasan por
los Cerros nevados de la Cordillera, causan excesivo fric. De la anti-
giiedad de la laguna no hay noticia. Antes de la fundacién de este
Imperio existia ya. Con todo'es verosimil que se hiciese por algun
grande terremctoc de los milches, que segin las tradiciones de los
Indios hubo en estas partes.  En'su fondo es muy natural que haya
mucha riqueza. Muchos de los rios que le entran, bajan de lugares
en gua hay minerales| de oro ¥ (plata. -Las demas particularidades se
pueden ver en la descripcion, de cada: Provincia,

DESCRIPCION DE LAS PROVINCIAS PERTENECIENTES
AL OBISPALO DE LA PAZ.

El Obispado de la Paz erijido en 1608, comprende siete Provincias, que scni i
de su nombre, Sicasica, Pacages, Omasuyo, Larecaja, Paucarcolla y Chucuite. La Ciudad
de Nuestra Sefiora de la Paz. tomd esie nombre por haber sido fundada despues de so-
seaados los alborotos del reync en 1548, por orden del presidsnte Gasca, Por ests
en la orla del estandarte en que estdn sus ammas, que envié Carlos V, se lee: los
discordes en concordia, amor y paz se junlaron, ¥y pueblo de Paz [undaron, para per-
petua memcria. Tiene su asiento en un sitio aspero del valle de Chuguiabe, en 17°
30° do lalilud ausiral. Su tempcramento es frio y su cielo lormentose, por eslar a ires
lequas de la Cordillera. En sus contornos solo se dan frulos de Sierra: Papas, Ce-
bada ~ algunas Verzas. Es dividida su poblacién por un Arroyo, que baja de la
Cordillara, de puena agua; el cual se pasa por tres puentes de cal, y piedra de solo



un arcc. Las mas casas estan curiertas de toja, aun Jon nc fener mu ‘o vos'o lzs marie-
res tuenazs, Hay en medio de la plaza una hormoss furnie de s cusreos. de pia-
dra blanca, y trasparente. Lo més del vecindano. due Yeca & ..0.C0U l'z_‘l';i:_u.!as: se
compone de gente vulgar; pero hay muchas lemilias 4e distincion. El Cabilds> Secu-
lar, a guien preside un Corregidor, se compeone de <os Alzaldes Ordinatios: de.» Regi
doses, y demas oficios cerrespondiontes.  Su Cuhilde T~egidstico w3 renerone de 3
Cignidades: Deén, Arcediano, y Cnantre; dos Czanoneg. s e -a;;-c:;.-:lon: T
doctoral; dos de merced y dos raciones. Su vensiy nn Sd Satcdral una
NHuestra Sefora del Pilar, aune enwic Caras V., 7y »no Sagratio una v
Jestis Nazareno,

Geslral Y

tnaen di

que suddé repelides veces @ vista dn ‘nder ol Pucnlo on
ne esta Ciudad cinco Casas de religioscs: Zaiie Demings. San Fion
la Merced y San Juan de Dios, c«cn un Hespita ix rerkhien un Czoirgio de je-
cuilas; dos monasterios de monjas: de la Concercien v de

vns e San

Carmelilas Des.oaizas; un
Colegio scminario con la devocion de San Jeioninic: ¥y uha Cusa de fecogidas. L3 u-
nidicciéon de esta Ciudad es muy certa: cifiendote rsta al tooinio de sl ¥y sus
arrabales. Confina por el Este con la provintia de Simasiza; por &l Ceste nusta ol Nor-
te con la de Omasuyss: y por el Sur y Sudoesie con ls ¢ Pacazas; per 2! Sudoeste
con la de Larecaja. En casi lodo este Obispado usan los Tndios »i idicina, gu~ ilaman
aimaraes, que parece diaiecto de la»lengtia queshua. que €3 la goners! dal F-ra. El
nomkre del  valle de Chuquiobos vishe de Chogifiyapu. qus duiere decir hiyredad o

h
semeniera de cro, porque concgisron los aftiguos ‘que en les contornos de 2zle wva-
lle habia mucho de esle metal. Sea prueka de “eslo, el rlevado cmsro de humani; del
cual se ha sacado innumersable fiqueza, después que en 1681 deniro un rayo un cres-
tenn de la cordillera, en que =31, Teodavia se sacah slguncs marcos de o!c en sus
inmediaciones.

Comprende esta Ciudad cualro curatoss—el de Sagiatio, servido por dos Curas;

ol
de Sen Pedro; el de San.Sebastian y el de Sonta Baibare. Sijue al Este la

FPROVINCIA DE SICASICA:

Conlina po: el Norle v Nordesle con las mentaras de los Andes vy provincia de
Larecaja por el Este con la de Cochsbamba; por el Sudesle con el Correqimienio de
Oruro y provincia de Paria: por el Sur toda alguna pariz del rio del Desaguadsio:; por
€l Sudoeste con la provincia de Pacages; y por el Noroeste y Qeaste con la Ciud:d de la
Paz. Esta s una de las mayorss Provincias del Perl: puss pata la administracien de
justicia necesita el Corregidor 12 Tenienles Corregidores, 7 uno genera!. Tiena de Nor-
te a Sur 50 lequas. y del Eslte al OQeste 80. Su temperamenio &s vario, puss nor
unas partes hay serranias muy frias, en que se crian toda suerle de Ganados, en

un gran numero de Estancias, que hay. Por las parles, que toca a los Andes,

a5 muy
caliente, y himeda.

Por estas parles es muy lértil y apundanie de lodas fruias. Ca-
faverales de azlcar, Haciendas de Coca, de que se hacen un gran romercio: porque
se ha propagado el uso de esle hoja, que sélo la usaban los Indios. a los Espano-
les de uno y otro sexo, ¥y a todo ginero de gentes: de moda que, valiendo

iempos un ceslo cinco pesos, en estos llega a venderse a 10 y 11 pesos.
ge cultivan Vifias, de que s coge Vino.

en otros
También
Riega a esla Provincia el ric de la Paz, que
es el origen del rio Beni, oue pssa por el Pueblo de los Reyes, el mas cccidental
de los Moxos. Ademés de dicho rio, hay otros, que descienden de los ramos de la cor-

P
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;:h!ier.e. czuc-\l.en iempos de aguas son caudalosos. Por el rio de Coroyco se empieza
a4 névegacion para el Pueblo de Reyes en balsas, Enlre los preduccicnes de esta
Provincia debe centarse la Cascarilla o Quina, la cual es lan buena y eficaz come la
de ioia. como hemos experimentado en Lima. Desde al arrcyo de Mejavire, que di-
vide: @] arrabal de Sanla Barbara de lx Paz, comienza esla Provincia; Yy en un pequa-
fio V.liz, cue riega, hay algunas Casas de recreo o Quinlas, pertenecientes a zlgunos
vecines de aqueila Ciudad, Este Valle, de buen iemperamento, corre hasta el anti-
dua minvial d= are, llamads Chuauiahuillo, en !s falda de la Cordilleta, en dende se
halle aquella rics pepita, que pesd ©0 marcos. Es la mayer que se haya hallado en
est2 Leino,  Tiere la especialidad de aquilala por 1c8as parles, se le hallaren seis
loyas distintas, dosdz 18 hasts 23 y medio quilates. Se avalud a 420 rsales el caste
lano. Impernté 11,289 pescs. 3 reales y mazdio. S2 compré de cuenta de S.M., quien
la recitio con eprecio y agradecimienle al Virrey Marquds de Castelluerls, en cuyo
tiemno se halld y remitid al Rey. Por las tierras de los cinco Curalcs de Andes sa
sacan de los vetinos bosanes muy buenas maderas para fdbricas: cedrcs, cocobolos,
elc., y tamhién frutas varias y Tabacos. En esta Provincia hubo Minas muy ricas de
Plata ¥ Oro: y aun en el cerre de Santiago, y otros, las hay: pero fallan 4nimos que
coslecn los preratalives para trabajatlase” En diche Cerro hay la particularidad de ha-
llarse en una misma Miny, y aum ed uea misma_veta“cro y plata. En el asienic de
Hara=a hay un Mineral de cio, que rinde hay poco. De'las lanas dz los Ganades se la-
brz en esta Provincia alguna ropa de la tigira: panste®] bayetas y frazadas. Hay aqui
un Paeblo, ncmbrade Cellana, anexa del Curato de Mecapaca, cuyos Indios desde la
Concista no se han querido mezelar con ninguna oira casta; vy para evilar eslo no
dejan dormir en e! Fueblo forastero«algund, sunque sea enviado pcr el Corregidor, sino
en un rencho apartads, en que ponen rondar ™y si entra algurno lo llevan a la carcel,
donde lo tienen pocas horas, pues on breve lo despachan. No se ven en esle Pue-
blo los vicics y malas propiedades, quel se observan .generalmenle en tcdos los Indios.
Son de vida muy arreglada, pagan-sin. que sejles-cobre y se gobiernan por campana.
Puede servir a todo el reino de ejemplo su conducla.  Aunqgue bhace alguncs afios que
no recibe esla Provincia dafio alguno de los infieles, que habilan las monlafias de los
Andes. no cbstants se tienen centinelas avanzadas o unos deslacamentos, que hacen
aquardia con sus {renteras para impedir oue hagan hostilidades que en olro liempo ha
¢ian. Los habilanies da esta Provincia pasan de 50,000

Comprende esta 16 curatos, que son: El I es el de Coroyco, con dos anexos que
son: Huayrszsla vy Cetypaeta. El 1 es el de Yanechs, sen tres anexos que scr: Chupe,
Milluhuay y Choxlla. El Il es el de Chulumani, cen des arexos ncmbrados Texma ¥
Chirza. El 1V ¢s el de Laza, con un anexc nombrado Irupana. El V es el de Zuri
Esics cinco caen hasia la Monlada de los Andes. El VI es el de Csbari, con
dos anexcs nromkradss Capificta e Inquisne, El VI es el de Mchoca, que enlra nue-
ve loguas en la Provincia de Cochabamba. Tiene un anexo, rnembrade Celguite. El
V1il 2s el de Yaco, con dos anexos nombrados Ichcca y Quimi. El JX es el de Luribay.
con un anexo nombrado Haraca. E! X es el de Sicasica, capilal de la Provincia. Ei
Xl ez el de Haychaye. El XI[ es €l de Calemarca, El XIII es el de Zepaaqui. Bl X1V
en €] de Caraceto. El XV es el de Mecapaca, ¢ccn dcs anexos nombradeos Ceoni ¥y
Cellzna, El XVI es el de Falca, con un anexo ncmbrade Ccavaya. Le estos Curatos
pertenacen 31 Arzckispado de la Plala: Sicasica, Luribay, Ysco, Mohosa y Carebi. Por

la pzrie del Sudoeste sigue la



PROVINCIA DE PLCAGEZ.

Confina per el Norcesie con la provingia de Chucuile, Per ¢l Morie con lz gran
Lagunz de Titicaca;: por ¢l Nerdeste cen la Previncia de Omasuyes y siguiendo para
el Este con la Ciudad de la Paz y Provincia de Sicasiza: por ¢l

Sudesie con el Co
regimienlo de Oruro ¥ Frovincia de Parie; per ¢l Sur con

la de Carangas: por el Su-
deeste y Oeste con la jurisdizcion ce la Provinzia de Arica, mediando lx cordillera,  Tie-
ne de largo desde ei puenie de! ric del Dasasuadero, cue la divide de la Provincia
de Chucuile, hasla la de Paria, S6 leguas, ¥ de encho por dende mas 40, Per la allu-
re de su terreno. y per eslar a la visla de laz dos cordilleras nevades, cs frio y de-
sagradable su lemreramento. Per egsto es [értil; y sus frulos scn. por lo comun, Papas
duices y amarg2s, de que s» hece ¢l Chuie. Tembién se ccuyen abundanies cesschas
de un g¢rano, que llaman Canihua., que sirve de alimento, y de que se hace Chiccha.

También se culiva alguna Quinua. Crianse no poros Carneros de la lierra,

Alpacas,
Vicurias y Viscachas.

Hey muchas Esizn-ias de Ganado ovejuno, de cuya leche ha-
cen guesos muy busnns. De las Oveias maodres, ya viejas, se hacen anualmenté ma-
lanzas, que saladas y endurecidas siis c2rnes €on el hielo, se llaman, en el Perli, Cha-
lonas. Estas, con porcion de Chino ,sé llevan “a las, Provincias de la Costa, de dende
en cambic ir2en Vincs, Aguardienles y Algodan; v ‘della de Cochabamba, Maiz, Harinas y
otras semillas, Hov rno se trebejan Minas algunas, en esla Provincia. Anliguamenle
fué cpulenla. cuando se lebreban.en muchas partes de ella. Las de Berenguela fusron
de las mas anticuas, poderosas y criicbred de! reino, con 700 velas: eon cuyas cerca-
nias hubo, seqgln manifiestan los vestigios, una Poblacién de Espeficles. A una le-
gua de este lugar, en e! Cerrn nombrado.Colipeauma, se halla mucho cristal de roca
en, granos, que parecen diamanies; y en el de Aconsaja los hay verdes, que parecen
esmeraldas. En el Curato de 'Colicota estd) la- ¢élebrecantera~de piedra blanca Iranspa-
renle, especie de alabasiro, zue llaman de Berenguela, la cual se halla en otros Provin-
cias, como en la de Pcrads 'y Cochabambei | Sirvese!deléllaven gran parle del Reino
para claraboyas, gradas, fuentes y varios utensilios. Beneficiase en esta Provincia Sal,
de un riachuelo, nombiado Hayuma, con que se abasiece esla Provincia y algunas co-
marcas. Riegan esta Provincia algunos arroyos. Entre elles el mayor es el rio de
Maure, cuyas aguas descienden de la Cerdillera de !a Costa, y van & dar al rio del De-
saguadero. Este corre todo el largo de la Provincia, Noroeste-Sudeste. Sale de la lagu-
na de Titicaca o Chunuilo v ‘ermina en la FProvincia de Paria, formando una laguna,
donde se sumerde y va a <zlir, por dohaio de la cordillera, hacia el pusrto de Iqui-
qgue, y segun algunos, da origen lambién al rio de Loa, que divide las dos Provincias
de Arica v Afacama, Al salir esle prolunde Ric de Ja lazuna de Chucuito, tiene al-
go mas de 61 varas de ancho y cuztro %razas de profundidad. Alli estd un puente
hecho de 24 balsas de ‘olcra. o eneas. de cerea de tres varas de ancho y otro tfanto
de grueso. En una y olra orilla hay Pueblo de Indios, que renueva el puente cada
seis meses, Cria este Rio algfin Pescado, de que se abaslece asta Provincia. Su
curso es tan lento, que apenas se percibe. Es muy probable que la gran laguna de
dorde nace, ne desaqua todas sus aquas por él. Poraue la laguna, {fuera de muchos
arreyos, recibe diet rios. da los ruales algunos exceden en agua al del Desaguadere.
Debe pues fener otres conducios suklerrdnecs para conservarse siempre en mismo es-
tado. Dos lagunas pequefias, y contiquas, hay en esla Provincia, no lejos del pueblo
de Achocolla; las cuales. seqiin conslante tradiciun de lodas eslas Provincias, tuvieron
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el mismo oriqen aqu el lz7c Acfaltites en la Palestina, en donde castigé Dios con fuego
el mismo delito de que estahan infectados los Indios habitantes del Pueblo, que aqui
hubo 20 anos hace, nombrado Anso. El {inico monumento que hay en esta Provincia
de sus antiguas grandezas. es el que se halla a cuatro leguas de Tizhuanaco, en los
vestigios del poder y magnificencia de los Incas. Se ve un Cerro bien alto, hecho a
mano sobre grandes y fuertes cimienios de piodra, y cerca de él las ruinas de un Sa-
ion, en que se ven piedras de nueve varas de largo, 8 de ancho y de grueso, la-
bradas con tal primor y ajustes, que se deben tener por prodigios de la industria. No
hay en los contorncs penas ni canteras, de donde se pudiesen haber cortado. Estan
estos vestigics cuatro leguas distantes de la laguna de Chucuito. Tiene esta Provin-
cia 25,000 habitantes.

Comprende 12 Curatos. El I es el de Caquiaviri. El II es el de Viacha, con un
anexo nombradc Achocolia. Fl I es el de Tiekuanaco. El IV es el de Huaqui, con
un anexo ncmbrado San Pedro del DNeszaquadern. El V es el de San Andres de Ma-
chaca. E! VI es el de Jestis de Machaca, donde hay un Beaterio de 12°beatas francis-
canas. El VII e! 2! de Santiago de Machaca, eon un anexo que es el de asiento de San
Juan de Berenguela. El VIII es el de Calacoto. El IX es el de Caquingcra. El X es
el de Callapa. El XI es el de Curahuararde Pacages. El XII es el de Hulloma. Es-
tos tres ultimos perienecen al Arzobispado de la Platan..Sigue al Norte, y Nordeste la

PRONVINCIA DE OMASUYOS.

Confina por el Norte y Noroesté con la. Provincia de Paucarcolla; por el Nordeste y
Este con la de Larecaja, mediando 13s~altes y cordillera que llaman de Acuma; por el
Sur con la Ciudad de la Paz y Provincia de Pacages; y corriendo por el Sudoeste con-
fina con la laguna de Umamarca,® braco_crande,”la principal del Titicaca, pues se comu-
nica por el es'rect.o de -Tiguina; 'y por el Oeste con-la'gran’ laguna, en cuya parte
cccidental hay una legua,. de tierral mediando- 1a; laguna; ; perteneciente a esta Provincia,
que confina con la de Chucuito. Tiene de Norte-Sur 40 leguas, y de ancho 16 a 20
al contrario rumrbo. Su temperamento es frio; aunque uno u otro Pueblo de los de
la ribera de la gran laguna, que corre lo largo de esta Provincia, son un poco templa-
dos. Crianse en ella todo género de Ganados y algunos animales silvestres, como son:
Vacas, Mulas, Caballos, Ovejas y Cerdos, Huanacos, Vicufias, Raposas, Viscachas, etc.
De las lanas do los Carneros fabrican los Indios costales, bayetas, pafietes y cordellates,
y de la de los Carneros de latierra o Huanacos, hacen varios tejidos para sus vestuarios.
Tiene esta Provincia varios Rios, que le bajan de la Cordillera y entran en laz gran la-
guna, abundantes en tiempo de aguas. Sus frutos son: Papas, Ocas, Quinua, Cafiihua,
Habas, Cebada; y en algunos parajes algo templados se cullivan Verzas y flores. Cer-
ca de Tanahuacas se ven los vestigios de un gran castillo o fortaleza del tiempo de
los gentiles. Es de piedra, y da vista a la gran laguna. Tiene en una plaza cuartos
y viviendas del mismo material. La laguna sufraga mucho Pescado de varias especies
y muchas aves acudticas, cque se crian en los totorales, de que abundan sus orillas, islas
y ensenadas. Entre el Pueblo de Huaycho y el de Carabuco hay una Capille arruinada
que estaba dedicada a San Bartolomé; donde, segiin fradicién muy antigua, se aparre-
cié este Santo Apodstol a predicar a los gentiles. En el altar mayor de Carabuco hay
una cruz grande de madera muy fuerte, cue hace portentosos milagros, cuyes astillas
solicitan los fieles para cruces para librarse de muchos peligros. Se cree haberla de-
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jado dicho Agdsiol o algin diszipule. Enire les puckios 4o Ruarine y Pacstzni hay
un cempo., que llaman de la batalls, nembre #ue i quogd destuds aue on les guerras
civiles gand alli el c¢jército de Goneelo Pizatro una betalls o) «péraio lewl do Diego
Centeno en 1547. En =] Pucblo dro Copacabana, que estd en arnclle lenjus de lLerra da
ls otra rarte de la laguna, sc venera una ueidgen de  Muestra Senicra de la Cendels-
ns, milagresisima.  Fud colocada en 1583, Ticne un suntueso v {emoso lempio de
muy lucida arguitcctura. adorne y rnoucza., Es el Santuanie de mis devomdn vy cubto
de es'c Beino. En el Pusklo de Huariny se vencra un crucifijo cen ls advozacion dal
Seiisr de lzs Batalles, que envid el sefior Catlas V. Sus prodigios atiaen mmutha gente
de todas aquellas previntias. Hay en csta Piovincia Minas de oror prio no se lrabajan.
Tomtién en tiempos antisucs se hallaron algunas de Plali. quc se lrabajaron con i
lidad. Perlencce a estxr Provincia !a Isla d~ Titicaca, lo mas célebre vy notable de la la

std a cuatro leguas de Copacsbana. Tiwne tres loguas de lwrgo 7y una de
ancht, con )3 quebradas rogadas do exAquisitiz aguas, ¥ algunas Haclendas bien culli-
vadas, que por ol lemperamento menos rigide producen alaunas semillas,  ileres, v
frutas, v se cria Ganades, “Scnciuz silvesires y Palemas.  Por los vestigios que han

-

Guna. L

quedade en es'a Isle, que tuneron les (gratiles por osarnade. so fulsifica cuanio de la
riqueza, grandeza v sun‘uosidad de Gy teasle ] Sol, v peireie dil Ince han escrito
alguncs. Al fabuleso origen delprimer fundador 'de, estle !mpcrio. afiadicron los iIn-
dios oiras mil fibules. Menos que no e diga.que @stos lo demolieron lode a la entrada
de los Espaficles, y arrojaron o la laguns las(dacanlades ricuezas y aUn hasiala tltima pis-
dra, porquzs no Se haila en estaodsla ¢nsa(fun represents suntuosidad, ni magnificen-
cia, £omo 52 ve on sl Turea, Ticavhnscol ¥ e'taz partes, an que 1as mismaes ruinas
demuesiran la grandeza de sus antiguas edificios. Esta gran laguna es capaz de llevar todo
género d» embarcaciones. ¥ un Corrsgidor fabricé, poros afios hace un hermoso
barco, que naveqgaba hisn 1 ‘odes les Pusrtcs de las vecinas Provincias. Antes se
viercn en ela otros de tedsl manetol (heehakilyntes del-este Provincia llegan a 45,000

Comprende ocho Curatos. El 1 es e! de Huaycho, con un anezo nombrado Santa
Catarina. El Il es el de'Caralnizo, (F1LUI0 les el del [Ancoraymes, con un anexe nom-
brado Santa Lucia. El IV es ] de Achacache, cue s la Capilal. Tenz, separada
de la Iglesia, wna Carills dnl Serer de la Misoricordia, muy develo, vy cinco Anexos
que son: Tajara. Iscacachi, Ancoamaya, Sanmiago y Belén. Et V cs el de Huarina, con
dos Curas, ¥y un anezo aque es ! Santnario de Muesita Sefiora de las Paflas. El VI
es el de Pucsrani, con dos Curas. El VI es el de Lacsa, con un anexo nombrado

Lloclle. El VIII es e! de Copacabana. con un anezo nombrado Tiquina. Por el Nor-
desfe sigue la

PROVINCIA DE LARECAJA.

Confina por el Norte, v Nordesle con las montafias da les Indios infieles, casi
al 8ur de las misiones de Apolobamba; por el Sur con la Ciudad de la Paz por el
Oeste con la Provincia de Omasuyos, mediando la Cordillera; y siguiendo hacia el
Norte con las de Paucarcolla, Azéngaro y Carabaya. Toda esta Provincia es como
una quebrada, que va de Morle a Sur hasta encontrar con las lierras moniuosas do los
Infieles, por donde abre mucho. Tiene muchos arroyos, que forman un Rio caudaloso
que entrando en la Montafia, van sus eguas a juniarse con las del rio Beni. Tiene

de longilud 36 leguas y 10 de ancho; aunque si se toman las dislancias pot elevacidn,
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apenas tions lu mitad de una y olta. Es de siluacién desigual, por los muchos cerros
v bontancos,  Aquelles cubiertos de nieve ledo ¢l afo. No cbstante, les Pusblos son
sanos ¥y de un lemperamento medio. A las faldes de lcs Cerros se cullivan todas se-
llas v frutas, Y bicie los Andes sc coge alguna boca v los frutos de Montaia. En al-
junos puraics de la Piovincia se crian de todos Ganados, con que se abaslece ésia.
en el disitito de Quiskaya. y en algunos otics lugares. hay varios Minerales de Orc
que ¢n oiros uempos fuercn muy pingies. Hoy apenas hay quien los trabaje, més por
falla dc aninies y caudales, con aque hacer los gastos previos a las labores, que por
talta de Minas, Cen lodo no dejan de sacarse algunas cantidades alao considerables.
For la vaite de la montafa de los Andes estén las Misiones, que vulgarnente llaman el
Gran Pailiti. de Misioneros agustinos, en qua hay cinco poblacicnes de Indios converti-
dos, que de algunos ancs a esla parte pagan Tribuleo, aunque corto, a S M. en las Ca-
1:s :eaies de la Paz. Les pueblos son: Huesumane, Tipuuine, Mapire. Chinijo v Con-
sata. Tedos con hicn pocos habilantes. Incluso estos. tiene tsda la Provincia 20,000.
Comprende 14 Curalos. El' I ¢s el de Zorata, que es la Capilal, por residic ordina-
rimnentz alli el Cerregidor. Tiene un snexop nombrado Tusuaya. El I es ei de Son-
go. El Il es el de Challana, con dos anexos aue son: Symaco y Chacapa. El IV es el
de Quiakaya. El V es e! de Hilabaya. 4El' VI os e! de Combaya, con cualro anexos
ane son: Chiacanit, Carasani, Cumlili 7y Coale; v “lambién un Santuario de Nuesira
Sefiora nombrade Chuchulaya. El VIl es ol decAmbana. con seis anexos que son: Co-
paique, Cusahazva, Timusi, Sococons, Chaclaya y “Punama, El VIII es el de Italaque.
con dos ancros aque son: Umandla y Yocarbaya, E! IX es el de Mocomoso. El
X es el de Chuma., con un anexo. nombrado Patazcachi. El XI es el de Ayata con
dos Anexos que son: Yanabaya y liuacapala. Ei XII es el de Charazani, con cinco
anexos que scn: Amarete, Chajaya, Chulina,"Gurba y Omobamba. El XIII es el de Ca-
mala, con un ancexo nombrade Carijana. El XIV es el ds Pelechuco. Este Pueblo fué
wientras | fué de Reguldies este~Curale. Por muerte del tliimo

anexo de Charazani,
Por el Noreceste, y Oeste sigue la

Cura {ranciscano se dividid, en dos.

PROVINCIA DE PAUCAROLLA (305

Confina por el Nordeste con la Provincia de Carabaya; por el Es-
te, rodzando la parte septsnirional de la laguna de Chucuito con la
de Larecaja; por el Norte con la de Lampa; por el Sudests, al ofro la-
do de la gran laguna, con la de Omasuyos; por el Sudoeste con la Cor-
dillera de la cosla; y por el Sur con la de Chucuyto. Su longitud es de

(30) El Conacimiento de los Tiempos. Afo 1770. Parte correspondiente al Peri: Paucarco

1la ¥y Chucuito,
Por Real Cédula de primero de febrero de 1796, se reincorpord al Perd la Intenden-

cia de Puno. cayendo bajo la jurisdiccién de la Audiencia del Cusco.

v. Real Cédula & la Audiencia de Lima sobre agregacion de la Intendencid de Puno
al Virreinato del Perti, v el todo de su distriloc & la jurisdiccion de la nueva Audien-
cia del Cusco 1796-1I-1, en "Arbitraje de Limites enire el Perl y Bolivia. Prueba
del Peri:”. Barcelona, Imp. de Henrich y Comp. 1806. Tomo XI, pp. 391-333.
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68 leguas, v 28 de ancho. Los principales Rios, que la kafian son: el
de Suches, que bajando desde el camino de Arequipa, atraviesa la Pro-
vincia de Lampa, v entra en la laguna cerca del pugblo de Copachica,
el de Tarace, que baja de la de Azingaro, y juntindosz con el de
Huancang, que viene de la misma Provincia, entra en la laguna a tres
leguas d=l pueklo de Huancané. E! temperamento de esta Provincia
es generalmente frio. En las partes inmediatas a la laguna se cultivan
papas, quinua, cebada y otras semillas de puna. Lo general, en que
se ocupan los naturales, es en criar ganados vacunos, ovejunos y de
cerda. También crian Camneros de la tierra o Llamas. Hay no po-
cas Vicufias, Venados, Viscachas, Cuyss, Ferdices v aves de la layuna.
De ésta se proveen do pescado, como en las demas Provincias situadas
a sus orillas. Hacen viajes a las de la Costa, llevando Chunos y car-
nes heladas; y trayendo vinos, agucrdientes y otrcs fruios dg cesta. De
las lanas de sus ganados_tejen-las Indias sus ropasg; dandole varios
tintes. Su capital fué el pueblé de Paucarcolla. Pero per haberse dis-
minuido mucho el vecindatio 'de esie 1o fué el de Huancans. Después
del descubrimiento dz las-minas d2l cerro Laycacols, sitvio de Capi-
tal, desde el afic de 1657, el.asienio de esie mineral con €l nombre de
San Luis de Aiva, hasta el afo de 1668, en que el virrey Conde de
Lemos, pasando a esta Provincia a sosegar las inquietudes que en ellas
habia, mandé asolar la- poblacidn-de] dicho, asiento, que se componia
de més de 3,000 casas; y senald, con tifule de Villa, por capital, el pue-
blo de Puno, con &l Hémire 'dd 12 Coneceptidn 5y San Carlos de Puno.
Antes se llamaba San Juan Bautista. Dista de la Ciudad de Chucuito
cuatro legquas. Fué esta Provincia opulentisima de plaia, especialmen-
t= desds el afioc de 1657, en que se descubridé Laycacola, que es lo
mismo que laguna encantada; por tener una en la parte superior, for-
mada por los Indios antiguos con el fin de ocultar su riqueza. El Maes-
tre de Campo don José Salcedo, llevado de algunas noticias vagas, y
disqustado de habérsele debilitado las labores que tenia en el cerro de
San José, mand$ a su gente que fuesen a trabajar al de Laycacota. Que-
braron un crestén, v reconociendo metales buenos, dieron un barreno &
la laguna con lo que se hizo paiente la veta, y en ella una inmensa

!
v. Exposicién de la Repfiblica del Perdi presentzda el Excmo. Gobierno Argenlino
en el juicio de Limites con la Repiblica de Bolivia, conforme al Tralado de Arbitraje
de 30 de Diciembre de 1902. Exposicion del Perfi, en “Arbitraje de Limites en-

ire el Peri y Bolivia”. Barcelona. Imp. Henrich y Comp., 1906. Tome I, pp. 1-64.
180-183. 1
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cantidad de plata blanca, que se sacaba g poca costa. Se abrieron o-
tras bocaminas, la de las Animas v Laycacotq g baja, en menos de u-
na cuadra, igualmente ricas. De esta Gltima sacd en una noche Gaspar
Salcedo 93 botas, avaluadas en 100,000 pesos. También es constante,
que se sacd de esta mina una piedra de plata maciza, que después
de desbastada mucho, porque no cambia por el camino, pesd siete
arrobas, tan limpia, y sin mezcla, que pagado el quinto al Rey se le
puso el cufio como a barra. Levéantanse a los lados del referido cerro
los de Cancharani v San José, que se han trabajado con grande utilidad,
particularmente el primero. Termina por la parte del Norie de los re-
feridos cerros, el aue llaman del Azogue, por tener vetas de este me-
tal, que en tiempo del Conde de Alva se benficid, excediedo su calidad
y abundancia al de Huancavelica. Pero por motivos que habria para
ello, mandd el superior Gobierno que cesasen sus labores. Desde en-
tonces nunca se ha dejado de sacar plata de estos cerros. Y aun se
sacan mas de 50,000 marcos al afio del de*Cancharani. Los Indios de
algunos pueblos de esta Provincia,/ que criann ganados, tienen el comer-
cio de llevar a los Ingenios 'y trapiches de los minerales, mucha bufii-
ga, que ellos llaman Taquia., Como en estos parajes hay carestia de
carbon y lefia para quemar metales, sirve este género en su lugar. Es-
to mismo se practica en otras Provincias de igual temperamento. Cer-
ca del pueblo de Coata:se ven tres cerros de tierra, hechos a mano,
como de 20 varas de alto."” Es-tradicion que ‘en“uno de ellos fué ente-
rrado el tesoro del GrariColla alitiempo. querlos:Incas conquistaron es-
te pais. Por parte del pueblo de Capachica se ven en la laguna dos
islas: la una nombrada San Miguel de Amantafii, y la otra San Rafael
de Taquila. Una vy otra de tres leguas de circunferencia. En lo maés
alto de ellas hay llanos en que se ven, aunque maltratados, algunos
pueblos antiguos grandes, con la particularidad de ser las casas unifor-
mes, fabricadas de piedra, bévedas de los mismos, azoteas y plazas, to-
do muy regular y primorosamente construido. Dichas islas producen
en huertos y jardines, algunas verzas, y variedad de flores. Tiene es-

ta Provincia 26,000 habitantes.

Comprende ocho curatos. El I es el de la Concepcién y San Car-
los de Puno, con dos iglesias: una de Espafioles y otra de Indios. Tie-
ne un anexo, nombrado San Pedro de Icho. El II es el del pueblo de
Paucarcolla. El III es el de Tiquillaca. El IV es el de Coata, con una
Iglesia muy frecuentada, dedicada a la presentacién de Nuestra Sefio-
ra. El V es el de Capachica, con un anexo, nombrado Iscallani. El
VI es el de Huancané, con una Carpilla, dedicada a una admirable Ima-
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a Toncspritn, pintzda or le nares. Trione ires angxos, gQus 30T

cquepani, Hinshupalla v Tieani. B! Vil 2 2 de Sen Pedro da Vil
¥ 2 ~ e X - = 1o}

ques, con un anesc ncmoradn Coate. = /11l es el de Mojo, con un

anezo nombrade Conima. Sigue ai Sir 2

PROVINCIA Dr CHUTUITC.

Confiira por i Fste con la gran lagunz ¥ 20N a'go a2 la Provincia
ds Omactuvos; por = Norie con le 42 Diuoarcolla o Puno; por el Su-
daste con la de Pacages: v per el Sudsasts v Qeste con la Cordillera
ds la Cos'a, qus mira a Moguegua. Tignz Norte-Sur 25 leguas y 236 d=2
ancho. Estaba esta Provincia muvy roklada al tiempo de la cenquista;
y asi s2 considard desde el principio per opulanto. Tuvieron sus Go-
vernadores el mando politico, vieepaironato y Capitania general de las
Provincias inmediatas, inclusas algunas ds Costa. Su temperamenio es
frio pero saludabls, particularmente en los meses de lluvias Diciembre,
Enero, Febrero v Marzo. Lds cosechas son §enera!mente de papas dul-
ces vy arnargas, de que se-hace Chuno, Quinua, Canihua vy alguna Ce-
bada para pastos. En algunas quebradas abrigadas se cultivan legurn-
bres y aun flores y algunos«éarboles frutales. Hay abundancia des ga-
nados, Vacas, Ovejas v Cerdos, tembién de Llamas o Carnercs de la
tisrra, con que trafidan [os; naturales en,lugar d= jumentos, cargando ca-
da uno de cuairo a.cinco arrobas, Hdallanss también Alpacas, Huana-
cog, Vicufas, Venados, Cuyes y Vizcachas,'que'se parecen vy saben a
liecbre, Palomas, Perdices, muchos Palos y algunas Avestruces, De las
lanas de aquellos animales fabrican las Indias varios tejidcs para ves-
tuarios y galas, en que se emplean varios tintes. Ce la lana de las
Alpacas hacen Sobrecamas, Montzs y Alfombras ds varios dibujos y
labores. Corresponde a la Jurisdiccion de esta Provincia el antiguo
vy poderoso mineral de plata de San Antonio de Esqguilache, situado ca-
si al Oeste de la ciudad de Chucuito, en la fria y doblada cordillera,
que corre desde los limites de la Provincia de Paucarcolla hasta la de
Pacages. Este mineral dié inmensas riquezas; Y aun pudiera dar mu-
chas si hupiera gente y animos para empenarse en sus labores. Se tie-
ne por cierto que de solg la gente de aquel mineral tccaba ds cuarta
funeral cada afio al Obispo 14,000 pescs. Fueron muy ricos sus mineros.
Huboe uno que queriendo retirarse lleno de caudal, arrendé la incompare-
ble mina, nombrada la Fragua, una de las 36 amojonadas de aquel
paraje, en 1,040 pesos cada dia. En estos tiempos aun se saca de estas
minas no poca plata, lavandose a 10, 12, y 20 marcos por cajon. Y si

P
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se desaguaran algunas de ellas dieran de 120 a 500 marcos . A mas
de este mineral, hay otros muchos qus se trabajan, y algunos de oro.
Como también manantiales de aguas calientes y medicinales. Esta Pro-
vincia esta situada a las orillas de la gran laguna de Titicaca, que tam-
bién se llama de Chucuito. Le dan algunos de largo 36 leguas, desde
la Villa de Puno hasta el Desaguadero, que realmente no son méas
que 31. Pero debiéndose contar desde Arapa y Achaya, pueblos de
Azénagaro, en donde tres rios grandes forman un lago de ocho o nusve
leguas, que se comunica por un estrecho en el sitio de Ramis con la
gran laguna ddandole 20 leguas desde Arapa hasta Puno en dsrechuraq,
tiene dicha laguna 51 leguas de largo Noroeste-Sudeste. Por partes
tiene 26 leguas, por oilras menos porque es de figura irregular. En sus
riberas hay pueblos de seis Provincias; Chucuito, Pacages, Omasuyos,
Paucarcolla, Lampa y Azdngaro. Su fondo es basitante para cualquier
género de embarcaciones, pués en muchas ensenadas, no muy lejos
de la orilla, hay cuatro y Seis brazas de fondo y dentro de 40 y 50,
sin habérsele observado bajos. Crianse ¢€erca de sus orillas unos yer-
bazales, que llaman Llaches, que “eniran” a comer las Vacas y los
Cerdos y también mucha Totora o Enea, que en partes se eleva mas
de vara y media. De esta Totora hacen los Indios sus balsas, no sélo
para pescar sino para navegar de unas partes a otras, y para pasar
los ganados y frutos de sus cosechas de las muchas Islas que tiene
la laguna a tierra. . De las cuales estdn tan cercadas de Totora tupida,
que es menester a fuerza abrir paso para-entrar ‘en ellas. También hay
en esta laguna sus: lormentas (y sus! desgracias;cpor los. vientos fuertes
v turbulentos que alli corren. Sus aguas son gruesas, pero las beben
los ganados y aun los Indios y todos los Uros. Esta es una casta de
Indios, rusticos y pobres, que vivian antiguamente en las Islas con
mucha desdicha. A fuerza de exhortacién y con bastante trabajo han
salido a tierra y se acomodan a vivir en unas tristes cuevas y en ex-
cavaciones, que cubren ccn esteras de Totoras y s ocupan en la pes-
ca. Crianse en esta laguna varios pescados. Bagres, Omantos, Suches,
Anchovetas, y Boquillas en abundancia. Estas ultimas son, por lo co-
mun de cerca de un palmo y ires pulgadas de grueso. Los Indios de
Yunguyo sacan cada afio 700 o mas arrobas, que llevan a vender a va-
Tios pueblos a cuatro o seis pesos el millar. También se hallan algu-
nos Pejerreyes pequefios. Se cogen innumerables pajaros en la lagua-
na, que salados son de saludable alimento. La Capital de esta Provin-
cia es la Ciudad de Chucuito, donde reside el Gobernador. Estd muy
bien situada. Su altura de polo es de 17°. Goza de la vista de la la-



guna y de muchas de sus Islas. A no habar todo el afio lanto fric en
esi2 Pais no hubiera otro de més comedidaedes, ni lan alegre y diver-
tido en tcdo el Reino; pero el irio incomcda !o bastantz para no ser
apetecido. Tiens esta Provincia varios rios, gue desaguan en la lagu-
na. El mayer es el Tlave. Sus habitanizs llegan a 30,000.

Comprende 18 Curciss. El 1 en la Ciudud, es el de la Asuncidn.
E1 1l en la misma, =s el de Santo Comingo. Hay también dos Hermitas:
Santa Béirbara y San Ssbastidin. Es anexo dei Curato de Sanio Do-
minco el Pueblo de Pichacani, asiento de Minas. El III es el asiento
de Szn Antonio de Esquiiache. El IV v V, San Pedro y San Juan, son
del pueblo de Acora, con una Capilla, vice-parroguia. El VI y VII son
del pugblo de llave: Santg Barbara, con sus virs-parrcguia, de la Pu-
rificacién y San Miguel. El VIII, 1X, X v XI son de Juli, que los
obtenian los Tesuitas, en donde hahia Colegio. Sus lglesias son San
Pedro, Santa Cruz, La Asunciéns y San Juan Bautista, con un anexo
qus es el asiento de minas de.Zdacalan y otras dos Capillas, en dos
Salinas que abastecen los minéraies de esta Provincia. Il XII, XIII, y
XIV son d= Pomaia. Sus Iglesias sor: Santicgo, d2 hermosa arquitectura
San Miguel y San Martin..Hay enceste Pusklo una Hermity de Santa
Bérbara y otra de Nuestra.Sefora. del Rosario. El de Sanilago tiene
por anezo el asiento de Huaculldni. El XV v XVI son del pueblo de
Yunguyo. Sus iglesias son de la Asuncién y la Magdalena. El XVII
y XVIII son del pueblo, de.Zepita. Sus dglesias son San Sebastian y

San Pedro. El primerc fiene por anexo el asiernto o pueblo del De-
saguadero de esta ‘Provincia.

CATALCGO HISTORICO DE LOS VIRREYES, GOBERNALORES,
PRESIDENTES, Y CAPITANES GENERALES DEL PERU, CON LOS
SUCESOS MAS PRINCIPALES DE SUS TIEMPOS (31).

Reinando el Sefior Don Carlos 1. Rey de Espafia, V Emperador de
Alemania, se comenzé la conquistx del Pert por Don Francisco Pizarro
con el titulo de Adelantado mayor, v la grccia de Gobernador y Cupi-
tan General gozando de esios Empleos desde el afio de 1530, a quien
el Rey dié después el titulo de Marqués de los Atabilles. Murié en
Lima a 26 de Junio de 1541, En su liempo se fundé la Ciudad de San
Miguel de Piura el afio de 1531. La de Cartagena el de 1532. La
de Guayaquil el de 1532. Reventd el volcan de Cotopaxi el de 1533.

{31) El Conocimiento de los Tiempos. Afio 1763, 25 pp. s.f.
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Se fundd la Ciudad de Quito el de 1534, La de Lima el 18 de enero
do 1335, y despuds la de Trujillo. La de Popayan el de 1537. Se did
la Balalia entre Pizarros y Almagros, quedando vencidos éstos a 6 de
ckril de 1538, Fué hecha primera Catedral de estos Reinos la Igie-
sia de Santa Marta. Se erigid &l Obispedo de Cartagena. También
se erigid el Obispado del Cuzco en 1538, y fué éste mismo Obispo del
Pera Den Fray Vicente Valverde, que murié el de 1524 en la Puna a
manos de los Indios a quienes predicaba el Evangelio. Se {fundd la
Audiencia de Panama en 1538. Se fundaron las Ciudades de Arequi-
pa, La Plata y Huamanga en 1539, ¥y en este mismo aiio fué nombrado
el primer Cbispo de Quito v reventd el Cerro de Pichincha. Se fun-
dé la Ciudad de Santiago de Chile en 14 de febrero de 1541.

2.--Reinando el mismo Monarca ilegd al Pery e] Licenciado Cris-
toval Vaca de Castro del Consejo Real de Castilla, en medic de albors-
tos del Reino el atio de 1541.") Geobernd hasta el de 1544 y volvid a
Espafia. En su tiempo {ud asolada Guatemala por un formidable te-
rremoto, a los 14 afios de”su fundacidén-en”1]l de setiembre de 1541.
Se extinguld el bando delog Almécagros en la Batalla de Chupas, juitto
a Huamanga, en 6 de Setiembre de 1542. Se fundd por el mismo mes
vy ano la Ciudad de Huanuco: Se elsctud la ereccion del Obispado de
Lima, siendo su primer Obispo Don Fray Jerénimo de Loayza, en 25
de julio de 1543,

3.—Reinando eb mismo Monarca: eniré_a Lima, a 15 de Mayo de
1544, Blasco Niifiez Vela, que fus el primero que tuvo titulo de Virrey
v de Presidente de¢'la/'Reéal Audiencia, ‘quel'selestablecic a su llegada.
Murié en 15 de enero de 1548, en la Batalla que le dié Gonzalo Pi-
zarro en Inaquito. Habia sido preso por la Real Audiencia para que
se volviesa a Espafa en 23 de Septiembre de 1544. En su ultimo se
volvié a alboretar el Reino. Unos Corsarios franceses saquearon a San-
ta Marta y Cartagena en 1544, Se descubrié el Cerro Potosi en 1545.
Fué precisada la Audiencia a nombrar por Gobernador del Reine a Gea-
zalo Pizarro, en 30 de Octubre de 1544. Se fundé la Ciudad de Loja
en 1548,

4-_Reinando ! mismo Monarca llegd a Panama, a 10 de Septiem-
bre de 1546, el Licenciado Pedro de la Gasca, del Consejo de la Su-
prema y Gensral Inquisicién, con el titulo de Presidente, Gobernador
y Capitdn General, al tiempo de las nuevas alteraciones del Reino yue
pacificd. El de 1550, dejando el Gobiernc a la Real Audiencia, volvio
a Ecpafia, donde obtuvo las Mitras de Palencia y Siguenza. En su tiem-
po se erigié el Obispado de Popaydn en 1547. Se extinguié el partido
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de Gonzalo Pizarro el nueve ce abril de 1548. Se electus la ereccion
del Arzobispado de Lima, recibienszo el Palio e! Sefior Lotyza o nueve
de Septiembre de 1548. Se funds la Ciudad de la Paz en el afo de
15349, Se estarlezid en Santa Fé lo Real Audisncia en 1330, Sz ies-
fablecid 1z Real Audiencia de Lima en 1550. Se erigid el juzgado de
Bienes de Difuntos v se fundd la Ciudad de la Concepcion de Chile.

5.—PReinando s! mismo Monarca entro en Lima el Virray Don Anto-
nio ce Mendoza, Virrevy de la Nueva Espana en 23 de setiembre de
15351, Murié 2n Lima el 2] de julio d= 1332, Quedd Gobernando [a
Real Audiencia. En su ilempo sz erigid el Obispedo de lu Plata. 3e
establecid la Guardia de Alaparderos. Continuaba el mismo Arzobis-
po. Zn el de 1552 se funds la Ciudad Imperial v la de Vaidivia y se
celaprd un Concilio o Congregacidn en Lima. En 1553 s= tundd la
Recl Universidad de Sen Marces (3.2

8.—Reinando e! mismo Monarca 2niré a Lima el Virrey Don An-
drés Hurtado de Mendoza, Marqués de.Cafete, en 6 de julio de 1555.
Murid en Lima a principios 'de 1561, pocos dias antes que enirase en
Lima su sucesor. En su tiempeo hize la renuncia el Sefior Carlog V., en
25 de octubre de 1555, v fug proclamado en Lima el Sefior Don Fe-
lipe I{ en 1556.

Se fundé la ciudad de Cuenca =n 1557. Se instituyéd la Comparnia
de Lanzas de a Caballo v otra de Infanteria, con 200 Arcabuzeros con
sueldo, que se extinguid, fespuéds. - Mazior el Senor, Carlos V. en 21 de
Septiembre de 1552.

S= fundé la Redl Budiendis ‘dela 'Plata'én 1558, Se sosegaron al-
gunas nuevas alteraciones del Reino. Se trajo de Espafa, y se plan-
6 en el Perd, el primer Olivo en 1560. Salié de Vilcabamba el Prin-
cipe Sayri-Tupac Inca vy se bautizé. Continuaba el mismo Arzobispo.

7.—Reinando ei Sefior Don Felipe 11 zniré en Lima el Virrey Don
Diegc Lépez de Zbfiga y Velasco Conde de Nieva, a 13 de abril de
1561. Murid en Lima al afio siguiente. Quedd gobernando la Real Au-
diencia, en cuyo tiempo se erigieron ios Obispados de Santiago y de
la Imperial de Chile. Se fundd la Real Audiencia de Quito en 1563
Y se fundb de crden de este Virrey la Ciudad de lca en el mismo afio.
Continuaba el mismo Arzobispo.

8 —Reinando el mismo Monorcq entrd en Lima el Licenciade Loge
Garcia de Castro del Consejo Real de Indias, con titulo de Presidente,

(32) Se inauguré el dia dos de enero de 1553. La fundacién dala del 12 de maye de
1551, segin 2l texto de la Real Cédula dada en Valladolid.
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Gobernador y Capitdin General, en 22 de setiembre de 1564. Gober-
né hasta el 26 de noviembre de 1569, y volvié a Espafia. En su tiem-
po se erigié el Arzobispado de Santa Fé en 1564, y se descubrid la
mina deAzogus de Huancavelica. Se fundé la Casa de Moneda en
Lima en 1565, y hubo en Guatemala un fuerte terremoto. Reventd fu-
rioscmente el volcdn de Pichincha en 17 de cctubre de 1566. Se cxe-
bré el Concilio Provincial en Lima en 1567. Se erigié la Real Sala del
Crimen en 1568 y hubo un gran temblor en Lima. Continuaba el mis-
mo Arzobispo. ‘

9.—Reinando el mismo Mcnarca entré en Lima el Virrey Don Fran-
cisco Toledo en 26 de Noviembre de 1569. Acabd su gobierno en 23
de setiembre de 1381 y volvié a Espafia. En su tiempo se fundd el
Tribunal del Santo Oficio de la Inquisicién en 1570 y hubo un terremoto
en Chile, en que se trastornaron algunos Cerros y se asolaron lugares
enteros. Se erigid e] Obispado_dé Tucumén en 1571. Se pasd la Casa
de Moneda de Lima a Potosi en 1572, Se-erigié el Tribunal de la Santa
Cruzada en 1574. Murié “el Arzobispo Loayza a cinco de octubre de
1575. Se trasladd la Real Universidad de San Marcos al sitio en que
hoi estd (33), en 1576. Fué.slecto "de Arzobispo de Lima Don Diego
Gdémez de la Madrid en 27 de marzo de 1577, que no paso a Lima y
murié de Obispo de Badajéz en 15 dé Agosto de 1601. Hubo un gran
terremoto en Guatemazla. en.-30.de noviembre de, 1577. Reventd el Vol-
can de Pichincha en 1577. Hubo un fuerte terremoto en Lima en 17
de julio de 1578. Fué' degollado 'Tipac Amart 'Inca con desaprobacién
de! Rey. Sz hicieron las Ordenanzas del Peru, después de la visita
de todo el Raino. Entré en el Mar del Sur el primer pirata inglés Fran-
cisco Drake en 1578. Se publicaron las Constituciones de la Rea] Uni-
versidad de San Marces en 1581 (34). Entrd en Lima de Arzobispo el
Glorioso Santo Toribio a 24 de mayo de 158l.

10.—Reinando el mismo Monarca entré en Lima el Virrey Don Mar-
tin Henrriquez, Marqués de Alcafiices, Virrey de la Nueva Espafia, en

(33) De San Marcelo a la plaza de la Inquisicién. (En la segunda mitad del siglo XIX

se trasladé al local del Convictorio de San Carlos, donde aun permanece).
v. El actual Edificio de la Universidad de Marcos por Daniel Valcarcel y Gred Ibscher.
Imp. Torres-Aguirre, Lima, 1951.

(34) Don Antonio Ricardo las imprimié en Lima el afio de 1602, siendo por lo tanto un
incunable limefio.
Cronoldgicamente, la Universidad colonial tuvo las Constituciones de 1571, 1878, 1581,
1584, las Constituciones afiadidas de 1624, lo ordenado en la Recopilacion de 1680 (Li-
bro I, Titulo XXII), las Modernas de 1735 y los Reglamentos de 1771 y de 1816.
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23 de Septiembre de 1581. Murid en Lima en 15 de Marzo de 1583, y
quedé Gobernando la Real Audiencia. En su tiempo se fundé el Co-
legio de San Martin. El dia 15 de Agosto de 1382 empezd =2l tercer
Concilio Provincial de Lima, que se constituyé por Octubre de 1583
y fué aprobado por el Rey y por el Papa. Se fundaron dos poblacio-
nes en el Estrecho de Magallanes para su defensa: Philipcpolis y Nom-
bre de Dios, en 1582, que no tuvieron permanencia. Hubo un [uerle
temblor en Arequipa y otro formidable en Chile, en 1582. Después
saqued Francisco Drake a Cartagena, quemando la mitad de la poble-
ciénn en 1585. Nacié Sania Rosa en 20 de abril de 1586, en el cual
hubo un fuerte temblor de Lima el dia de la Octava de la Vistacién
de Nuestra Sefiora. Continuaba e] mismo Santo Arzobispo.

11.—Reinando el mismo Monarcag enird en Lima el Virrey Don Fer
nando de Torres y Portugal Conde del Villar Don Pardo, en 30 de no-
viembre de 1586. Dszid el gobietno en, 8 de enero de 15380 y wvol-
vié a Espafia. En su tiempo hiilbo un formidable temblor en Guatema-
la en 23 de Diciembre de“1586, y(por seis meses antes arrojaba uno
de los Volcanes un rio de-fuego. ¢Eniré en el Mar del Sur el Pirata
inglés Thomas Cavendish, que'tomé la Nao de China en 1587, y hubo
un fuerte terremoto en Quitos.-Continuaba el mismo Santo Arzobispo.

12-—Reinando el mismo Monarca eniré en Lima el Virrey Don
Garcia Hurtado de Méhdoza Marqués .de Cafiete,. en 8 de enero de
1590. Habia sido Gobernador de Chile én tiempo de su padre. Ge-
bernd el Peri hasta“el”’24 “de Yulio' 'de 1596 'y“volvié a Espafia. En su
tiempo salieron tres navios a reconocer las Yslas de Salomén con ani-
mo de poblarlas en 1590, v se demarcaron. Se celebré Concilio Pro-
vincial en Lima, en 1591, vy se fundé por el Santo Arzobispo el Cole-
gic Seminario. Entrd en el Mar del Sur el Pirata inglés Ricarde Haw-
kins, que fué hecho prisionero en 1594. Se establecié el derecho de
las Alcabalas en 1598, Sucedié el prodigio de sudar copiosamente una
imagen de Nuestra Sefiora de Copacabana y del NMific en Lima. Conti-
nuaba el mismo santo Arzobispo.

13.—Reinando el mismo Monarca entrd en Lima el Virrey Don Luis
de Velasco Marqués de Salinas, Virrey de la Nueva Espafia, en 24 de
Julioc de 1586. Durd su gobierno hasta 18 de enero de 1604, y volvid
al Virreynato de México. En sy tiempo murié el Sefior Don Felipe II, en
13 de Septtiembre de 1598. Se levantaren los Araucanos, en 24 de
noviembre de 1598, v arruinaron seis Ciudades. Se numeraron los ha-
bitantes de Lima, y se hallaron 14,262 en el afic de 16800. Infest$ es-
tos Mares el Pirata Olivier de Nort en el mismo afio, y revenio con
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grande estrago el Volcdn de Arequipa el dia 18 de febrero. Se cele-
bré Concilio Provincial en Lima en 1601. Continuaba el mismo Santo
Arzobispo.

14.—Reinando el Sr. Don Felipe IIl entré en Lima el Virrey Don
Gaspar de Zufiiga y Acevedo Conde de Monterrey, Virrey de la Nue-
va Espafia, en 18 de enero de 1604. Murié en 16 d= Marzo de 1606.
Quedd Gobernando la Real Audiencia. En su tiempo hubo un fuerte
temblor en Arequipa, en 2 de noviembre de 1604. Se establecié en
Lima el Tribtinel Mayor de Zuentas en 1603, y se erigid el Obispado
de Santa Cruz do la Sierra. Murié en Safia el Arzobispo Santo Toribio,
a 23 de Marzo de 1606, precediendo un fuerte Terremoto. i

15.—-Reinando el mismo Monarca entré en Lima el Virrey Don Juan
de Mendoza y Luna Marqués de Montes Claros, Virrey de la Nueva
Espafia, en 21 de Diciembre de 1607. Durd su gobierno hasta 18 de
Diciembre de 1618, y volviéo a Espafia. En su tiempo se establecid el
Tribuna! del Consulado en Lima y se-erigidé el Arzobispado de la Plata
en 1603. Se erigid la Real Audiencia“de Chile en Santiago en 1609.
Se erigieron los Obispados de Huamanga, Arequipa y la Paz en el
mismo afio, y hubo un fuerte temblor en Lima. Entré el Arzobispo Don
Bartolomé Lobo Guerrero en 4 de Octubre de dicho afio de 1609. Se
impuso el derecho de la Sisa." Se fundd el Tribunal del Santo Oficio
de Cartagena en 1610. Murié San Francisco Solano en 14 de julio
de 1G10. En este afio se acabd el Pusnte de Lima, vy la Alameda en
1611. En 1614 se numeraron (los habitantés’ dé) Lima y se hallaron
25,454. Entré en el Mar del Sur el Pirata . inglés Jorge Spitberg en
1615.

16.—Reinando el mismo Monarca entré en Lima el Virrey Don Fran-
cisco de Borja y Aragén Principe de Esquilache, a 18 de Diciembre de
1615. Se embarcd para Espafia el dia 31 de Diciembre de 1621 sin es-
perar sucasor, dejando el Gobierno a la Real Audiencia. En su tiempo
entraron en el Mar del Sur Jacobo Lemaire y Guillermo Schouten en
1616, vy se erigieron los Obispados de Trujillo, de la Concepciéon y de
Buenos Avyres. El mismo afio entré por el estrecho al Mar del Sur
el Pirata inglés Guillermo Fzten. Murié Santa Rosa en 24 de agosto
de 1617. Se fundd la Casa de Moneda de Santa Fé. Sucedid el gran
terremoto que asold las Ciudades de Trujillo y Piura en 14 de febrero
de 1619. Murié Don Felipe IIl en 31 de Marzo de 1621. Muridé el Ar-
zobispo Lobo Guerrero en 8 de enero de 1622.

i17.—Reinando el Sefior Don Felipe IV entré en Lima el Virrey Don
Diego Fernindez de Cdérdcva Marqués de Guadalcazar, Virrey de la Nue-
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va Espafia en 25 de julio de 1622. Goberns hasta el 14 de enero de
1629, v volvié a Espara. En su tiempo ce puso €n ia punta dz la Is-
la de San Lorenzo del Callao el Pirata Olandes Jacobo L'Heremite con
11 navios con més de 1,600 hombres d2 dzsembsarco vy murio alli de
despecho por no no poder conseguir su intento, en 2 de junio de 1b24.
Entté en Lima el Arzobispe Don Gonzalo de Ocampo a 20 de abril de
1625, y murié en la Visita en 19 de Diziembre de 1625, electo Arzobis-
pe de Sevilla.

18.—Reinando el mismo Monarca entré en Lima el Virrey Don Je-
rénimo Fernindez de Cabrera Pobadilla y Mendoza Conde del Chin-
chén, dz los Consejos de Estado y Guerra en 14 de enero de 1628. Go-
bernd hasta 2] 18 de Disiembre dz 1639 y volvié a Espana. En su
tiempo entré en Lima el Arzobispo Den Fernando Arias de Ugarte en
14 de febrero de 1620. Hubo un formidable temblor en Lima estando
en encierro da Toros, a 27 de noviembre del mismo ano, en que su-
cedid el predigio de haberse® vuelto una imagen de Nuestra Sefiora
coloczda sobre el périico de la Iglasia de San-Francisco como cen afecto
de mirar al Sagrario. Se degscubrié €l grande especificc de la Cas-
carilla de loja. Murié el Arzobispo Arias de Ugarte en 27 de eners
de 1638.

19.—Reinando el mismo Mongdrca entré en Lima el Virrey Don Pe-
dro de Toledo y Leyva Maiqués de Mancsra, del Consejo de Guerra,
en 18 de diciembrerde 1639, Gobernd hasta el 20 de Septiembre de
1648, vy volvié a Espana. En su tiempo entré en Lima el Arzobispo
Don Pedro Villagdniez, '@t 22'de' Mayo-de! 184107 5e amurallé y forti-
ficd 21 Callac con Artilleria de Bronce fundido en Lima, y asimismo los
Puertos de Valdivia y Valparaiso por haber intentado, con una Escua-
dra Holandesa, Enrrique Breaut fundar colonia en Valdivia, de donde
fué rechazado. Se introdujo el papel Sellado en 1641. Hubo en Qui-
to repetidos temblores en los meses de febrero y Marzo de 1615, y por
Abril del mismo afio se asolé Riobamba con uno formidable. Hubo un
terremoto casi universal en el Perh que arrasé a Santiago de Chile en
13 de mayo de 1617.

20.—Reinando el mismo Monarca entré en Lima el Virrey Don Gar-
cia Sarmiento de Soto Mayor Conde de Salvatierra, Virrey de la Nueva
Espafia, en 20 de Septiembre de 1648. Goberné hasta 24 de febrero
de 1655, y murié después en Lima a 26 de junio de 1659. En su tiem-
po se vid el repetido prodigio de un Nifio aparecido en la Custodia

en el Pueblo de Eten, el dia 2 v 21 de julio de 1649. Hubo un for-
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midable terremoto en el Cuzco en 31 de Marzo de 1650. Se fabrico
la Pila de la Plaza de Lima. Continuaba el Mismo Arzobispo.

21.—Reinando el mismo Monarca entré en Lima el Virrey Don Luis
Henrriquez de Guzmi&: Ccnde de Alva de Liste, Virrey de la Nueva
Espafia, y el primer Grande de Espafia que pasd al Perd, en 24 de
febrero de 1655. Gobernd hasta 31 de julio de 1661 y volvié a Espafia.
En su tiempo hubo un temblor en Lima espanioso, a 13 de noviembre de
1655. Tomaron los Ingleses a Jamaica en 1655. Hubo un temblor
fuerte en Chile, que durdé un cuarto de hora, en 15 de Marzo de 1657.
Reventd el volcan de Pichincha, a 12 de Octubre de 1660. Continuaba
el mismo Arzobispo.

22.—Reinando el mismo Monarca entrd en Lima el Virrey Don Die-
go de Bzenavides y de la Cueva Conde de Santistevan, del Consejo
de Guerra, Virrey de Navarra, en 31 de julio de 1661. Murid en Li-
ma en 16 de mavo de 1666. Quedd Gobernando la Real Audiencia.
En su tiempo se fundo Real Audiencia en Buenos Avyres, en 1663, que
no tuvo permanencia. Hubo'wun Jdevantamientéo=en la Provincia de Chu-
quiabo, que se disipé brevements, y hube un<fuerte temblor en Ica en
12 de Mayo de 1664. Murié el Senor Don Felipe IV en 17 de Sep-
tiembre de 1665. Continuaba el\ mismo Arzobispo.

23.—Reinando el Senor Don Carlos Il entrd en Lima el Virrey Don
Pedro Ferndndez de Castro y Andrade~-Conde de Lemos, Grande de Es-
pafia, en 21 de noviembre de 1667. Muridé en Lima en seis de Diciem-
bre de 1672. Quedé Gobernando la-Real-Audiencia.” En su tiempo su-
cedieron los ultimos alborotes de Puno, v seldgud-la’rica mina de Sal-
cedo en 1669. Tomd y quemd Morgan a Panami en 1670; v el mis-
mo afo entré en el Mar del Sur el Pirata inglés Carlos Enrique Clerk,
que fué preso en Valdivia. Murid el Arzobispo Villagémez en 12 de
mayo de 1671, y entré en su lugar Don Fray Juan de Almoguera en 6
de mayo de 1674.

24.—Reinando el mismo Monarca entrd el Lima el Virrey Don Bal-
tasar de la Cueva Henrriquez de Saavedra de Castellar, del Consejo vy
Cémara de Indias, en 15 de Agosto de 1674. Goberné hasta 7 de
Julic de 1678, y volvié a Espafia. En su tiempo muridé el Arzobispo Al-
mecguera en 12 de Marzo de 1676, vy entro en su lugar Don Melchor de
Lifidn v Cisneros en 14 de febrero del678. Hubo un fuerte terremoto
en Lima a 17 de Junio de 1678.

5.—Reinando el mismo Monarca fué recibido en Lima por Virrey
Don Melchor de Lifidn y Cisneros, su Arzobispo, en 7 de Julio de
1678. Goberné hasta 20 de noviembre de 168l. Continué después
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en la dignidad de Arzobispo % le concediél el Rey una Merced de Titulo
de Castilla, de Conde de la Puebla de los Valles, que se verifico en
su Hermano. En su tiempo hubo un fuerte temblor en Guatemala por
Marzo de 1679. Entraron en el Mar del Sur por el Darién los Piratas
ingleses Juan Guarin y Bartolomé Sharp en 1680; v en este mismo ano,
a 7 de Adgosto, fueron desalojados la primera vez los Portugueses
d=-la Colonia del Sacramento, que volvieron a ozupar después.
26.—Rsinando el mismo Monarca entré en Lima el Virrey Don Mel-
chor de Navarra v Rocaful Duque de la Palata, Principe de Massa, de
los Consejos de Estado y Guerra, en 20 de noviembre de 168l. Gober-
né hasta 15 de Agosto de 1689. Muridé en Portobelo, volviendo a Espa-
fia, en 13 de Abril de 169]1. En su tiempo hubo un fuerte temblor en
Arequipa en 1682, v el mismo afo se establecié nuevamente Casa de
Moreda en Lima. Entré en el Mar.del Sur el Pirata inglés Eduardo Da-
vid por el Cabo de Hornos, y otros ingleses y franceses por el Darién
en 1685, que junto con 10 embafcaciones talaron toda la Costa, saquean-
do a Safia, Casma, Huaura, Santa, Pisco-y. Guayaquil. Se fabricé la Mu-
ralla de Lima. Sucedié Un lgran(terremoto en Lima en 20 de Octubre
de 1687, precedido del prodigio 6ébservado en una imagen de Nuestra
Sefiora, de dejar ver cubierto. su rostro de sudor y lagrimas. Hubo an-
tes otros dos temblores fuertes én 28 de enero y 31 de marzo del mis-
mo afio, y otro a 10 de octubre de 1688. En 12 de febrero de 1689 hu-
bo un fuerte temblor ien Guatemala. Continuaba el mismo Arzobispo.

27 —Reinando el mismo monarca entré en Lima el Virrey Don Mel-
chor Portocarrero faso ‘de la Vega Conde 'de-la” Monclova, Grande de
Espafia, Virrey de la Nueva Espafia, en 15 de Agosto de 1689. Murid
en Lima en 22 de Septiembre de 1705. Quedé Gobernando la Real
Audiencia. En su tiempo se reparé la Iglesia Catedral. Se reedifico
el Palacio y se hicieron los Portales de la Plaza y Casas de Cabildo, co-
mo asimismo se repard toda la Ciudad de los estragos causados el ano
de 1687. Hubo en Lima un fuerte temblor, a 21 de noviembre de 1694.
Se fabricé un hermoso Muelle en el Callao. Tomaron los franceses a
Cartagena en 1697. Este mismo afio hubo en Lima un temblor fuerte
en 29 de Septiembre, y otro semejante el dia 14 de Julio de 1699. El
20 de Junio de 1698 se arruiné Latacunga con un fuerte terremoto. Se
fabricaron tres navias de Guerra en Guayaquil para defensa del Rei
no. Se numeraron los habitantes de Lima en 1700 y se hallaron 37,234.
Murié el Sefior Don Carlos II a 12 de Noviembre de 1700. Fué pro-
clamado en Lima el Sr. Don Felipe V, a 5 de Octubre de 1701. Co-
mensaron a entrar en el Mar del Sur Navios franceses comerciantes. En
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14 de Marzo de 1705 fueron desalojados segunda vez los Portugueses
de la Colonia del Sacramento, que después de poco tiempo volvieron
a ocupar. Continuaba el mismo Arzobispo.

28.—Reinando el Sr. Don Felipe V, entré en Lima el Virrey Don
Manuel Oms de Santa Pau Oiim de Semanat y de la Nuza Marquas
de Castel dos Rius, Grande de Espafia, y Embajador en Lisboa y Paris,
el dia 7 de Julio de 1707, y murié en Lima en 22 de Abrii de 1710.
En su tiempo murid el Arzobispo Lifidn en 28 de Junio de 1708. Eatra-
ron ai Mar del Sur los Piratas ingleses Dampierre y Roggers en 1709,
que saquearon a Guayaquil. En este mismo afio fué electo Arzobispo
de Lima Don Pedro Francisco Levanto, quien por haberlo aprisionado
los Ingleses al salir de Espafia, renuncié y fué promovido al Obispado
de Badajoz el afio de 17il. Proseguia &l comercio de los Franceess.

29.—Reinando el mismo Monarca entré en Lima Don Diego Ladron
de Guevara, Obispo de Quito, ent 30°de Agosto de 1710, quien por plie-
go de Providencia estaba nombrado en tercer lugar para este Virreyna-
to, v habian muerto los dos primeros que eran lcs Obispos de Cuzco y
Arequipa. Goberno hasta dos-de Marzo de 1716. Y habiendo obtenido
licencia para pasar a Espafia, .murid en Mexico a nueve de noviembre
de 1718. En su tiempo entré en Lima el Arzobispo Don Antonio So-
loaga, en 21 de mayo de 1714. Entraron dos Piratas Ingleses al Mar
del Sur en 1715, de que |se ‘apresd-uno]en 'las «costas del Pera y otro
en las de la Nueva Espana. Hubo un formidable terremoto en Mo-
quegua en 22 de Agosto de 1715,y otro-fuerte-en-Lima en 6 de fe-
brero de 1716.

30.—Reinando el mismo Monarca entré interinamente en Lima el Vi-
rrey Don Fray Diego Morcillo Rubio de Aufidn, Arzobispo de la Pla-
ta, en 15 de Agosto de 1716 y volvié a su Arzobispado habiendo gober-
nado sélo 50 dias. Continuaba el mismo Arzobispo.

3i.—Reinando el mismo Monarca entré en Lima el Virrey Don Car-
mine Nicolds Caraciolo Principe de Santo Buono, Grande de Espana, en
cinco de octubre de 1716. Goberné hasta 26 de enero de 1720, y volvid
a Espafia. En su tiempo hubo un formidable temblor en Guatemala en
29 de Septtiembre de 1717, arrojando mes y medio antes mucho fue-
gc el Volcdn. En este mismo afc vino de Espafia una Escuadra de
tres navios a desalojar a los Franceses comerciantes en el Mar del
Sur. Se erigié en Virreinato el Nuevo Reino de Granada, extinguiéndo-
se las Audiencias de Panaméa y Quito, en 1718, siendo su primer Vi-
rey el Teniente General Don Jorge de Villalonga Conde de la Cueva,
General del Callao, cuya dignidad solo durd hasta el afio de 1722 y
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se volvieron a habilitar dichas Audiencias. Comenzé una Peste en
las Provincias interiores del Peri en 1719, cue durd tres afios, en que
murieron innumerables Indios y &l mismo tizmpo hubo ial carestia que
se llegdé a comprar la hanega de trigo en 50 pesos. Hubo un fuerte
temblor er: Huamanga en 17 de Junio de 1718, Cecntinuaba el mismo Ar-
zobispo.

32.—Reinando el mismo Monarca entré en Lima el Virrey Don Fray
Dizgo Morcillo Rubio d=z Aunodn, Arzobispo de la Plata, en 26 d= ene-
re de i720. Dejé el mando &n 14 d= Mayo de 1724, y vpor muerte
del Arzobispo Soloaga, sucedida en 22 de ensro de 1722, fué provisto
al Arzobispado de Lima en 18 d= Diciembre de 1723. En su tiempo
enlré al Mar del Sur ¢! Pirata Ingiés Juan Ciiperién en 1720, que apre-
86 al Marqués de Villarrocha conssu mujer vy iamilia, que pasaba de
Panamé& al Perti en un Navio, v a la Condesa de las Lagunas, que en
otro se conducia del Callao a-Guayacquil. Hubo un fuerie temblor en
Chile en 24 de Mayo d= 1722. Dezlararen la Guerra los Araucanos en
9 de Marzo de 1723. Hizo la refiuncia=el Sr. Don Felipe V, en 15 de
enecro de 1724,

33 —Reinando el Sr. Den Luis | entré en Lima el Virrey Don Jos2
Aimendéariz Marqués de Casielfuerie, Capitan General de los Rsales
Ejércitos y Caballero del insigne Orden del Toison, en 14 de Mayo
de 1724. Gobernd- hasta cdatro -de eneronde1736, y volvié a Espafia.
En su tiempo murid, el Sr..Don Luis [ en 31 de Agosto de 1724, y antes
de llegar al Peri la noticia de su muerte fué proclamado en Lima en
tres de Diciembre del mismo afio, vy al mismo tiempo hicieron las paces
los Araucanos. Hubo en Lima un fuerte terremoto en 6 de enero
de 1725, ofro igual en Arequipa e! diz 6 del mismo mes, v en
Chile oiro semejante en 27 de Marzo del mismo afio. Entraron tres Na-
vios Holandeszss al Mar del Sur en 1727, de que se apresaron dos en
sus costas v el otro en las Molucas. Murid el Arzobispo Morcillo, ‘zn
11 de Marzo de 1730. Hubo en Chile un espantosc terremoto, en que
se inundé la Concepcidn, en 8 de julio de 1730. Se fabricé una fra-
gata de Guerra en Guayaquil, nombrada San Fermin. Sucedieron las
Revoluciones del Paraguay, que ocasionaron la muerte de un Minisiro
de la Real Audiencia de la Plata, v accidentalmente de dos Religiosos
de San Francisco en la Plaza de Lima en '5 de Julio de 1731. Se
recibié en Lima al Arzobispo Don Francisco Antonio Escandén, en 23
de febrerc de 1732. Subidé un armamento de Portugueses por el Mara-
fidn con el designio de establecerse en los dominios de Espafia, cuy©
intento se remedié en 1732. Hubc en Lima un fuerte tembler en 2
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de Diciembre del mismo afio, y ofro semejante en 28 de mayo de 1734.
Entré en el Mar del Sur un Navio Holandés mercante, que no pudien-
ao vender la carga en sus Costas pasd a las Molucas en 1735.

34.—Reinando el Sr. Don Felipe V, entré en Lima el Virrey Don
Antonio José de Mendoza Camafio y Sotomayor Marqués de Villa-Garcia,
Conde de Barrantes, en 4 de enero de 1736. Gobernd hasta el 12 de Julio de
1745. Al volver a Espania el de 1746 murié en 15 de Diciembre en la altura
de 33°, habiendo pasado el Cabo de Hornos. En su tiempo se hizo la céle-
bre medida de los grados cerca del Ecuador en la Provincia de Quito. Se
echd bando en 5 de julio de 1736 para el diezmo de la Plata en lugar
del Quinto. Sucedié la primera quema de Panama la noche del 2
de febrero de 1737. Hubo un gran terremoto en Valdivia en 24 de
diciembre de 1737. que la asold. Se puso una estatua Ecuestre del Sr.
Don Felipe V sobre el Arco del puente de Lima en 1738, que con
el mismo arco padecié ruina‘ensel terremotc del afio de 1746. Murid
el Arzobispo Escandén en 28 de abril:de.1739. Fué arruinado Portobelo
por una Escuadra Inglesa“eomandada por.el Vice-Almirante Verndén en
13 de Marzo de 1740, y después el Castillo de Chagres. Pasd el Vice-
Almirante Anson al Mar del.Sur v . quemd a Paita en 24 de Noviembre
de 1741, después de haber checho varias presas. Este mismo afio s2
establecid, con el motivo de la Guerra, un nuevo impuesto en el Pert.
Sitiaron los Ingleses)d (Cartagena-estelmismo afio.con un armamento de
50 Navios de Guerra y 130 embarcaciones de iransporte, con 13,000 hom-
bres de desembarco, ‘que no-pudieron tomar ‘por-la conducta y esfuer-
zc de Don Sebastidn de Eslava, Capitdin General de los Reales Elérci-
tos y Virrey del Nuevo Reino desde marzo de 1740, en que se volvid
a erigir a aquel Virreinato y nombrado para el del Peri en noviembre
de 1742, a donde no pasd. Reventd el Volcan de Cotopaxi en 23 de
junio v en 9 de noviembre de 1742. Hubo una sublevaciéon de los
Indios Chunchos, cuyos Pueblos cran de moderna conversién, en la
Provincia de Jauja a mitad del afio de 1742, levantando un Rey vy retiran-
dose a las Montafias de la Andes, desde donde hicieron varias salidas
a las Provincias inmediatas, llegando a tener un Exército de 3,000 hom-
bres v en una de ellas llegaron hasta la de Canta 40 leguas de Lima (35).
Entré en Lima el Arzobispo Don José Antonio de Cevallos el Caballe-
ro, en 10 de Septiembre de 1742. Rebentd con horrible estrago el Vol-

(35) Véase la ncta N¢ 21.
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cén de Cotopaxi en 30 de Diciembre de 1744. Murid el Arzobispo
Cevallos en 16 de enesro de 1745.

35.—Reinando el mismo Monarca sntrd en Lima ei Viirey Don José
Manso de Velasco Conde de Superunda, Teniente General de los Rea-
les Ejercitos y Presidente de Chile, en 12 de julio de 1745, Gobzrnd
hasta 12 de octubre de 1761, y salié para Espafia el dia 27 del mismo
mes. En su tiempo fué premovido al Arzobispado de Lima, a 14 de
yunio de 1746, de que tomd posesién por peder Don Agustin Rodriguez
Delgado, que murié viniendo de la Plata de donde era Arzobispo, en 18
dz diciembre del mismo afo. Murié el Sr. Don Felipe V, en 8 de
julio de 1746. Sucedié el gran terremoto de 28 de octubre de 1746 en
que se arruind Lima y al mismo tiempo se inundd y asold el Callao.
Fué groclamado en Lima el Sr. Don Fernande VI, en 23 de Septiembrs
de 1747, Se fundd a un cuarte de legua de! Callac destruido, el Pue-
blo de Bellavista el mismo afio. Se fabricd el Fuerte de San Fernando
del Callao. Se reedificé els Palagio en«1748. Hubo un levantamiento
de Indios en la Provincia de Huarochipi, jurfitc con una Conspiracion ds
muchos Indios de Lima y de otras Provineias, que descubierta a tiem-
po se disipd, castigando a 10s \principales motores y caba2zas en Lima
en 1750, v por medio de tropa reglada se hizo lo mismo en dicha Pro-
vincia. Se pobld la Isla Grandé Juan Fernandez 2] mismo afio. Enird
a Lima el Arzobispo Don Pedro Antonio Barroeta v Angel en 26 de Ju
nio de 1751.

Se quitd el nuevo impuesto del tiempo. de su _antecesor en 1751. Se
fabricé la Casa de Moneda, que se acabdo en 1753, pero desde el de
51 se empezd a fabricar la Moneda circular. Cesd el priviiegio de ser
presentados los Regulares a Beneficios Curados en 1751. Hubo un te-
rremoto en Chile, en que se inundé y arruiné la Concepcién en 25 de
Mavyo del mismo afio v en éste mismo se extinguit la Audiencia de Pana-
ma. Se reedificd el Arcodel Puente en 1752. Tomd una nueva forma 2l
Tribunal de Cruzada el mismo afio, v se establecié el Estanco del Ta-
baco de polvo y el siguiente el de Rama. Se consiruyd en Guayaquil
un Navio de Guerra de 60 cafiones. Se tratd de la nueva linea divi-
soria de las tierras de Portugal y Espafia en la América por Comisa-
rios, enviados a este fin en 1752, que tGitimamente no tuvo efecto. Se
permitié repartimiento a los Corregidores, arreglandose al arancel y Ta-
rifa, que se sefialé en cada Provincia en 1753. Se reediticé la Iglesia
Catedral, cuya mitad se estrené en 30 de Mayo de 1755 y se concluyé
el resto para ocho de Diciembre de 1758. Asimismo se reedificéd en su
tiempo casi toda la Ciudad con Templos y Hospitales. Se extinguid
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czsi del todo la rebelidn de Indios de las Montafias. Se averiguaron
los hszbitantes de Lima y se hallaron cerca de 54,000 en 1755. Este
ano hubo un fuerte temblor en Quito el 28 de Abril, v otro formidable
el dia 3 de Mayo. Sucedid la segonda quema de Panamé en 31 de
Marzo de 1756. Se reedificaron las fortalezas de Portobelo. Hubo un
formidable iemblor en Latacunga, a 22 de Febrero de 1757, que la arrui-
né. Fué promovido al Arzobispo Barroeta al Arzobispado de Granada
en 1758. Murid el Sr. Don Fernando VI en 10 de Agosto de 1759. Hu-
bo un temblor formidable que arruiné a Trujillo en 2 de Septiembre
del mismc afio, y en este mismo entré en Lima el Arzobispo Don Disgo
de Ccrro en 27 de Noviembre. Fué proclamado en Lima el Sr. Don
Carlos Il {que Dios guarde) en 21-de Agosto de 1760. Murid el Arzo-
bispo Corro en Jauja en 28 de Enero de 1761.

2t.—Reinando el Sr. Don Carlos III (que Dios guarde) llegd al Ca-
llao el Exmo. Senor Don Manuel de Amatt y Juniet, Caballero del Or-
den de San Juan, Teniente Genéral dewlos Reales Ejércitos, Presidente
de Chile, que al presente gobierna gloriesamente estos Reinos, en 12
de Ocztubre de 1761. Hiz¢ su entrada publica en Lima a 21 de Diciem-

bre del mismo ano (36).

INTRODUCCION (37)

Este afio, en lugar de la introduccién a la Epheméride, va otra a la
pequefia obra, que la sigue. Las noticias, que he adquirido del Reyno
del Peri por medio de algunas relaciones, hechas por los Corregido-
res, en sus Provincias, me han dado motivo para empezar una descrip-
cién de este Reyno. La esperanza de adquirir las restantes, me ha-
cen prometer su continuacién. Bien veo la dificultad de la promesa, y

(36) Despuéds de Amat, gobernaron los siguientes Virreyes: Don Manuel de Guirior- (1776-
VII-1, a 1780-VII-20), Don Agustin de Jauregui (1780-VII-20 a 1784-IV3), Don Teo-
doro de Croix (1784-1V-3 a 1790-111-25), Don Francisco Gil de Taboada y Lemus (1790-
1125 a 1796-VI-6), Don Ambrosio O’'Higgins 1796-VI-6 a 1801-11-18), Don Gabriel de
Aviles (1801-XI-6 a 1806-VII-26), Don José Fernando de Abascal (1806-VII-26 a 1816-
VII-7), Don Joaquin de la Pezuela (1816-VII-7 a 1821-1-29) y Don José de la Sema
(1821-1-29 a 1824-XII.9).— (D. V.).

(37) Conocimiento de los Tiempos. Afio 1764. 4pp. iniciales s-. (v. nota 6).
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la arduidad dz & Empedc. Es muy vasto el campo, que pretendo me-
dir y no muy proporcionados los medics. No todas las relaciones de
las Provincias estan hechas con la exactitud, que le necesita; pergu=
no todos los que las han hecho tiensn la instruccion, que basta para
ello. Estc ha sucedido siempre. En tiempo del Dugue de la Palata
se pidio relacion de cada Provincia & sus respectivos Corregidores. En-
tregaronse al Doctor Don Juan Ramon, Catedratico de Prima de Matema-
ticas; el qual no pudo desenredarse d= las contradicciones, que, ea ma-
teria de Geografia, halld en ellas; y asi nada se hizo. Para no verme
en el mismo conflicto, he procurado consultar muchos sugelos por lo
respectivo 4 cada Provincia, & fin de adquirir mas noticias, ¢ verificar
las ya adquiridas. De este modo espero expedirme lo menos mal gue
pueda.

Mi deseo fuera dar Mapas parliculares de cada Provincia, ¢ uno
general, que las comprendiese todas;  pero, esto, ademas de la im-
posibilidad en las circunsiancias de” abrir, aqui las laminas, tiene una
suma dificultad, si han de ser, no/digo exactas,"mas aun pasaderas. Para
hacer un Mapa exaclo ¢s menssier una colezZidon de observaciones as-
tronémicas de la longitud, y.latitud de cada lugar. Con éllas se hace
bien, y ktrevemente un Mapa.. \Todes los lugarss se colocaran por i
mismos en su debido punto; esio eé en la interseccion de un Meridia-
no, y un Paralélo. Yun Mapa assi jamas tendrd necesidad de correc-
cién. ;Pero como sethdrd &storen un Reyno, donde hasta aqui no hay
observaciones, & excepcicn ds algunos lugares de sus costas, y aun
de essas algunas bign ‘dudosas?.ClEn verdad/que’un Mapa con toda
esta perfeccion, si es de un Pais grands, acaso no le hay. Ni para las
necesidades ordinarias se pide que sea de una exactitud tan grande.
Con tener las longitudes, v latitudes de los principales parages, y po-
blaziones del Reyno, o de cada Provincia, tuvieramos bastante. La co-
locacion de los menos principales se haria por las medidas itinerarias,
o Ahuja. Pero, como hemos dicho, casi nada hay de esto. Y estas
dificultades, que se encuentran para hacer un Mapa de este Reyno, no se
superaran nunca, mientras el Rey no destinare algunos sugetos instrui-
dos, que caminando sus Provincias con los instrumentos, y cuidado ne-
cesarios hagan las observaciones, que se desean para esta obra; inda-
gando al mismo tiempo, el origen, y curso de los Rios, y Cordilleras,
como también, principalmentie los limites de cada Previncia.

Por falta de todo esto no se halla todavia un Mapa razonable de
esta América. Los de Sanson, y los del Isle son bien defectuosos. Les
Roberto Vaugondi de los afics de 1741, y el de su Hijo del afio de 1751
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no tienen menos defectos. El de Mons. Anville, que es el mas céle
bre, por estar hecho con las noticias, y documentos de Mons. Bouguer,
la Condamine, y Maldonado, y sobre otros Mapas particulares, no lo
tendra por ajustado qualquier que haya viajado por este Reyno. A la
primera vista encontrard en él no pocos errores sobre la posicion, y co-
locacion de los lugares. Ademas de esto ninguno tiene los limites
de las Previncias, ni de los Obispados, ni, lo que es mas, de los dis-
tritos de las Audiencias. Todo por falta de observaciones, y noticias.

Estas razones dan bien & entender que esta relacion 6 descripcion,
que me propongo, es preciso que sea sucinta, no pudiendo dar una
noticia mas extensa de la situacidn de los lugares. Pero podrd servir
de plan, para qus se perfeccione con el tiempo con nuevas averiguacio-
nes, y nuevas noticias. En esto no hago mas que obedecer & una su-
perior insinuacion del mejor modo, que me es posible por ahora; y
que logre el publico estas noticias;~que por muchos titulos podran ser-
vir de instruccion & los ‘curiosos, jufitandolas & las que se dieron el
afio préximo pasado de 1763 en el Catalego histérico de los Virreyes

de este Reyno.
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GENERALIDADES

Una de las orieniaciofies giie actualmente seguimos en la Eino-
jogia Peruana es la de conocer/las diversas)éreas culturales que exis-
‘en en nuestro territorio y alin mas dentro de lo que fue la antigua
4rea peruana, o sea el Area Andina. La ubicacion de las mismas nos
permiiird encauzar en mejof forma . las investigaciones que llevamos
a cabo y estoblecer una serie de mapds y esquemds clasificatorics
Gu? tenigan como nica . misién la de servir de ayuda en la farea
empefiada. Mapas de distribuciéy del diferefites @lemanios culturales,
tales como el de la taklla, instrumeénto /de labranza, del cultive en an-
denerias, del uso de la quena, de las zonas de supervivencia del an-
tiguo sirvinacuy, de la ganaderic de auquénidos, de la utilizacién del
ichu en diferentes usos, de actividades tales comc la pesca, cazea, re-
coleccién, ganaderia, mineria, de la difusién de la marinera, el
wayno, de las cofradias religiosas, etc., eic. Estos mapas de supervi
vencias de elementos culturales autéctonos, alienigenas y de le que
ahora es netamente peruano, permitirdn un mejor conocimiento dz lo
que es el Peri actualmente.

Junto con estos mapas tratamos de elaberar esquemas clasifi-
catorios de esos mismos elementos. Esto que a simple vista pudiera
parecer f&cil, constituye un serio problema de discernimiento por la
carencia de estudios en épocas pasadas, necesitamos revisar en es-
pecial y cuidadosamente las crénicas peruanas -escritas en los sigios
XVI y XVII las que en los Ultimos afios han considerablemente au-
mentado gracias a la acuciosidad de los especialistas en la materia-
los documentos en archivos y también estudios posteriores, todo lo
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cual servird para conocer los elementos aborigenes que correspon-
den a la Cultura Antigua del Perd, de otra parte las Instituciones, -el
ambiente, en general la culturg espafiola de los siglos XV, XVI y XVI]I,
a fin de conocer lo que vino, por la via de Espafia, de la cultura oc-
cidental, saber lo que de la misma cultura occidental llegé posterior-
mente por otras vids como Francia, Inglaterra, etc, y ain mdés la in-
fluencia que la cultura drabe tuvo sobre la de Espafia en mds de sie-
te sigles dz dominacién que acabaron en 1492, muchos de cuyos ele-
mentos vinieron traidos por los mismos espafioles que los asimilaron.
Con esquemas Yy cuadros clasificatorios podremos poco a poco ir se-
parando estos elementos que integran la cultura peruana. Podremos
conocer en este proceso cultural de ajustes y desajustes cudles ele-
mentos culturales superviven, cudles han sido rechazados, cudles c-
similados, cudles transplantados, etc. vy lo mds interesante cudles scn
los nuevos elementes creados'por los peruanos que difieren de am-
bos aportes.

Para llegar a establecer estos cuadros culturales necesitamcs
precisar las diferentes dreag culturales gue existen en e] Per, zonas

geograficas de homogeneidad cultural, donde las formas de vida guar-
dan similitud y que difieren-de las de otras zonas. Estas diferencias guar-
turales en el Peri actual nerson marcadamente opuestas, constituyan
unicamente matices y peculiaridades lccales de un fondo cultural c:-
mun; diferenciaciones culturales' que las podemos: notar a diario en la
misma capital y manifestada en diversas formas: es diferente un haki-
bitante de la selva que’ esporddicamente la visita, de un “criollo”, d2
un “‘serrano’’, o un blanco; y si nos adentramos en el conocimiento
de las Comunidaes peruanas veremos también diferencias marcadas.
No es lo mismo Satipo que Chincha, Eten o Monseft que Capachic:s
o Chucuito, Lima que Madre de Dios, ni Vird que Sicaya, etc., etc.
Pero, asi como hay estas divergencias, también notamos cierta homoge-
neidad entre grupos ubicados alrededor de un valle, bien sea costefio,
serrano o selvatico. Los pueblos alrededor del Callején de Huaylas
montienen uniformidad cultural, asi como los del valle del Mantaro, del
Urubamba, los de la meseta del Collao, valles de selva como el Hua-
llaga, Maranén y Ucayali, diferentes grupos en la misma selva agru-
pados alrededor de un rio, varios valles costefios como Chicama, Mo-
che, Vird, Chao y Santa en el norte y en el sur Chincha, Pisce, Ica
v Nazca, etc. Asi mismo hay zonas de gran interaccién principalmente
entre valles costefios y serranos que marcan zonas de influencia cul-

tural.
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Aparecen kastante marcadas zonas determinadas por situacio-
nes geogrdficas, por formas similares de trakajo en la explotacion
de la tierra y algunas de ellas de gran profundidad histérica, con
continuidad desde la época pre-incaica hasta la fecha.

La finalidad al ordenar y distribuir en mapas y esquemas los
resultados de las investigacionss etnoldgicas es unicamente el de or-
denamiento metodolégico. Ellos servirdn pora sugerir zonas de futu-
ras investigacionss, elaborar planes especificos, tratar de llenar va-
cios; ofrecer en principio bosquejos de lo que es la realidad cultural:
indudablements que esto en los comienzos tendrd imperfecciones, pe-
ro con el avance de los trabajos de campo llegaremos a cbtener un
abal conocimiento de dicha realidad.

Esta tarea que nos hemos trazado ,ya en tiempos atrds otros paises
la han iniciado. Antes de precisar las: caracteristicas que hacen de la
Comunidad de Tupe una zona cultural dentro del Perd, es nacesario tene:
una mejor idea de lo que entendémos por_dred culiural y su posible
rroyeccién al estudio de lg realidad peruana.

Los antropdlogos en diversas paries«del.mundo han iniciado des-
de hace unos 30 afios, la cl@sificacion de los diversos continentes en
dreas culturales. América, desde 1917, ha sido clasificada con fines
puramente metodoldgicos en diversas dreas de cultura. En 1942 se es-
tablecieron las dreas africanas; en 1926 Linton, hizo estudios acerca
de las 4reas de Madagascar. () Alfred L. Kroeber; - Clark Wissler, John
Cooper, Melville Herskovits;» Wendell,:Benneit y varics ctros en el
‘Handbook of South American Indians”, entre los principales, se han
ccupado extensamente de este tema para América.

La teoria de las Areas Culturales surgié en oposiciéon a la teo-
ria de los circulos culturales, sostenida por la escuela llamada Histo-
rico-Cultural. Los circulos culturales fueron elabcrades especiclmente
para la compresién de las culturas primitivas, o sea aquellas que no
participaban de la cultura europea, eje o patrén de las clasificaciones.
Con el avance de la ciencia antropolégica este sistema no tuvo gran-
des resultados y la nueva teoriq de las Areas Culturales, surgida en

los Estados Unidos de Norte América, fué adquiriendo poco a poco
mayor validez tedrica, su desarrollo
consciente” (Kroeber)

El concepto de drea cultural comenzé a ser usado como ayuda
para la clasificacién de las colecciones etnogrdficas de los museos,
basémdose sobre todo en lineas geogrdficas naturales, en lugar de los
esquemas de evolucién (Kroeber). El que lo sistematizd y le dié cuer

"fué gradual, empirico y casi in-
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po fué Clark Wissler en su obra "El Indio Americano” en el afio 1917,
con el fin de orientar sus investigaciones sobre las culturas indias ame-
ricanas. Como también dice Herskovits, el desarrollo de este concep-
to, fué més activo entre los americanistas como resultado de la necesi-
dad de idear una técnica para diferenciar y describir las esferas de la
actividad de las costumkres, tenidas por pueblos cuya falta de escritura
hacia imposible alcanzar proiundidad histérica en su estudio”. Des-
pues de Wissler el que dié la base cientifica al concepto fué Kroeber
al estudiar las culturas nativas americanas en 1929.

El Area Cultural es el marco gecgrafico en que se desarrollan
culturas similares, formas especificas de vida; concepto que es utilizado
para la clasificacién de las culturas en determinadas zonas g2ogré-
ficas. Es indudable la importancia que tiene en ella el factor geografi-
co, el que le da el substractum, pero éste no es determinante, simple-
mente se le considera como el habitat, la morada del grupo social que
contribuye al desarrollo de determinadas~aptitudes por los elementos
que le ofrece. Lo importante en este coneepto es la cultura, los ras-
gos culturales que la determinan, y que debe_ser considerado en for-
ma preferente. De esta manera "und relativa homogeneidad de cultu-
ra vy su diferenciacién con el exterior’ (Herskovits) es lo que determina
un area cultural. .

No debe olvidarse, ni dejar de lado, que el &rea cultural es un ms-
dio antes que un fin, perque el fin debe ser lascomprensién de los pro-
cesos culturales como tales o los eventos histéricos de la cultura.

Este concepto de &reacultural permite intentar una serie de es-
quemas clasificatorios de las culturas, especialmente en Sud Améri-
ca. Por ello es valioso conocer su desarrollo y sentido. Difiere del
concepto de circulo de cultura, el cual significa las diversas maneras
como los grupos humanos han manifestado su poder creativo, la con-
sideracién de las invenciones culturales y su difusién.

El Area Cultural tiende, pues, a precisar el marco que ocupan de-
terminadas manifestaciones culturales en una zona, basdndose prime-
ro en su densidad histérica y luegec en el estudio analitico de sus ras-
gos culturales. Hay en su contenido una relacién de espacio y tiem-
po, lo que la hace valiosa y nos sirve para entenderla mejor. La ''co-
tradicién” (Linton-Bennett) seria la base fundamental para el criterio de
clasificacién. .

Para la clasificacién de Area Cultural se toman en cuenta diversos
criterios, principalmente elementos de la cultura material, espiritual, sc-
cial y aun el ethos de los grupos, para después darles profundidad histé-
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rica y enmarcarlos en el espacio. La corrscia distrioucidén de las areas
2314 dsterminada por los estudios que van haciendo dia a dia los an-
tropdlogcs en todo el continente americano. Las monografias, son la
pase de estos esquemas clasifizatorios, de alll que especialmente en la
America dal Sur, ha sido difizil precisar con exactitud las diversas aress
de distribucién culturel, zor la carencia de estudios defallados en sus
diversas zonas. Los recientes trabajos de campo estén coniribuyendo
¢ hazer mas inteligible esta demarcacion cultural.

Veamos los intentes de clasificacion en areas culturales de la Amé-
rica del Sur;

1 —Wissler (14917} 4 ~—Kroeber (1948}
I. Chibcha (Colombia) [.  Andina
1I.  Antillas IT.  Circulo Caribe
I1I. Armazonas III. Selva Trooical
IV. Incza (Andina) IV. Marginal
V. Huanaco (Patagonia)

2.—Kroeber (1925) S.~—FHerskovits (1649)
I.  Colembia o Chibcha [.  Marginal
II.  Antillas e 98elva Tropical
IIT. Selva Tropical 30 »Caribe
IV. Andina o Peruana IV. Andina

V. Patagonia

3.—Handbook of South Am. Indians (1946) f.—Bennett (1948}

[.  Marginal I. Cazadores de] Sur

I[I.  Selva Tropical II. Agricultores tropicales
III.  Circulo Caribe HI. Agriculiores andinos
IV. Andina 1V. Caribe

Como puede observarse a través de estos cuadros desde 1917 a la
iecha, la delimitacién de las Areas Culutrales para la América del
Sur no ha podido precisarse definitivamente. Aun el Area Andina, la
Que mas nos interesa y que cuenta con mayores fuentes de estudio,
ha sufrido sustanciales modificaciones. Comparando las clasificacio-
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nes de América en general, notamos que las &reas norteamericanas han
sido establecidas con mayor exactitud que las sudamericanas. Esto, se-
gun Kroeber, es debido a que la blsqueda de datos ha sido intensa
Y que no ha habido un esfuerzo sistemético para clasificarlas.

El Area Andina, a la que todos los autores consideran como el nu-
cleo de la alta cultura sudamericana, ha sido reducida, ya no se con-
sidera el Ecuador, Norte de Colombia como parte de la misma, asi co-
mo tampoco todo el Norte de Chile; los recientes estudios de Collier vy
Murray en las Esmeraldas y otros grupos ecuatorianos en 1948 han de-
terminado esta separacidén; presentan una serie de datos que acercan
mas esta zona al Area del Circulo Caribe. Igual sucede con parte del
norte chileno que ahora es incluido en el Area Selvatica.

Entre estas 4 grandes areas existe una gradiente cultural, el Area An-
dina es la cque ocupa e] nivel més alto, la alta cultura de Colombia
donde existié la cultura Chibcha,y gue“ghora corresponde al Circulo
Caribe es considerada en el nivel dntermedio, y-las otras dos éareas, la
Marginal vy la Selva tropical dentro de”las dewnivel més bajo, la ba-
ja cultura.

El Area Marginal estaria integrada por los siguientes grupos:
a) Archipiélago chileno: Alacalufs.y Yahgans.
b) Tierra del Fuego: Onas
c) Patagonia: Tehuelche
d) Pampas: Puelchery, Querandi
e) Uruguay: Charrtia
f) Este del Brasil: pueblos Ge

El Area Selva Tropical comprenderia los siguientes:
a) Trépicos del Brasil
b) Este de Bdlivia, Pert, Ecuador y Colombia
c) Llanos de Venezudla
d) Sierra de las Guayanas
e) Parte de la sierra del este del Brasil
f) Indias Occidentales
g) Costas de Colombia en el Pacifico y Caribe

El Circulo Caribe:
a) Antillas
b)  Cuba
c) Costa de Venezuela: Colombia en el Pacifico y Caribe
d) América Central, desde Honduras a Panama



— 168 —

El Area Andina estaria integrada por:
a) Sierra de Pert y Bolivia
b) Costa del Pert
c) Noroeste de Argentina
d) Norte de Chile

El tGltimo diagrama de Herskovits (1949), nos da una idea clara
de la forma cémo estdn actualmente consideradas las areas culturales,
puede observarse que no hay continuidad en muchas de ellas y la gue
conserva mejor delimitada su area es la Andina, las otras tres estan
desparramadas. El Area Selva Tropical es la mas extensa y la menos,
el Area Andina.

El Area Andina ha quedado delimitada actualmente al espacio geo-
grafico que comienza en la actual frontera ecuatoriana por el norte, por
el sur parte del noroeste argertino y.Chile, —- comprendiendo toda la
parte andina de Bolivia — pér el este la selva y por el oeste el Océano
Pacifico. El Perti dentro"de esta ¢lasificacién, estd ubicado dentro de dos
dreas culturales: la costa-y la sierra dentro del Area Andina y la sel-
va en el Area Selva Tropical. ‘Esto dentro de los linites actuales del
Perd como nacién, va que.paré la clasificacién culture]l de la América
lcs limites actuales de las nacionés no interesan.

El caso del Arda 1Andina-es ezcepcional para la més exacta deli-
mitacién de su area cultural, pues tiene una gran “co-tradicién”. Es
la zona mas rica‘“en’ restos drquédlégicos LElng debemos olvidar el pa-
pel que ha desempefiado la cultura antigua del Peru en el mundo an-
iguo sudamericano — la magnifica documentacién que significan las
créonicas de los siglos XVI y XVII, las publicaciones de viajeros e in-
vestigadores espafioles, indios, mestizos y extranjeros durante los si-
glos XVIII, XIX v XX, todo lo cual le da una continuidad histérica va-
Hosa para su estudio clasificatorio.

Conforme van realizandose estudios dentro de nuestra Area And'™-
na, van notdndose y apareciendo con bastante claridad diferentes pecu-
liaridades en los grupos que la integran. Esta es una de las tareas que
tenemos los etndlogos peruanos: contribuir a hacer mas exacto el co-
nocimiento del 4rea andina, precisar con certeza las diferentes variaa-
tes culturales en la gran area. Establecer subdivisiones, niveles cultu-
rales; variaciones y caracteristicas que han adquirido y estan adqui-
riendn los grupos en el Perti actual, en el proceso de mestizaje cultura!
en que nos encontramos.
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Estas variaciones culturales las denomino: Sub-dreas culturales, pa-
ra no confundirla con la de Area Cultural que corresponderia al total,
le sub-area seria la seccién dentro de una é&rea.

Las sub-adreas presentan la mayoria de ellas “tradiciones culturales
locales y entre si gran aislamiento geografico”, (Benneit) lo que facilita
nuestra labor.

También debemos remarcar que esta clasificaciédn de Areas Cultu-
rales Sud-Americanas se refiere a la distribucién culiural prehistérica,
de indudable influencia en la formacién de las nacionalidades, escapa
por el momento de la consideracién de las nuevas formas culturales que
van tomando los diversos paises que ahora existen en ella.

Contribuyendo a esta finalidad v después "de haber estudiado ir-
tensivamente, desde 1948 la Comunidad de Tupe en la provincia de
Yauyos, expongo a continuacién las caracteristicas principales de este
grupo, bastante aislado en el area andina y que considero una sub-drea

cultural dentro de ella.

LA COMUNIDAD DE TUPE

Tupe, actualmente es el relicto del idioma kauke o jakaro. Este
antiguo idioma precolombino difiere del*quechua y aymara. Por los
datos registrados notamos: en *su.composicion: un, mayor porcentaje de
palabras aymaras que quechuas, no pudiendo precisar-las cifras de es-
te porcentaje mientras nho'se ‘concluya ‘el linformeé llingtiistico que esta
en elaboracién. El hecho concreto es que personas que hablan quechua
y aymara no pueden entenderse con los tupinos.

La Comunidad de Tupe estd ubicada en la sierra del departamento
de Lima, en la provincia de Yauyos. Tupe es la capital del distrito
de Lérida y es una de las tres comunidades que integran este distrito.
De estas tres comunidades: Tupe, Cachuy y Catahuasi, inicamente en
las dos primeras se habla el kauke actualmente, aunque los 183 habitan-
tes de Cachuy pueden considerarse como un débil grupo dialectal del
kauke. Las variaciones lingiiisticas con la Comunidad de Tupe son
evidentes.

Los datos de viajeros y estudiosos nos indican que el area del
kauke fué mayor en el siglo pasado y que a fines del siglo XIX se ha-
blaba en las provincias de Huarochiri, Yauyos y Canta

La poblacién de Tupe es de 952 habitantes segin el censo de 1940.
Por los datos que hemos registrado, desde la visita del Arzobispo Tec-
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ribio de Mogrovejo en 1588 y 1602, deducimos que la poblacidén no ha
cufrido grandes variaciones, casi ha permanecido esiatica, bordeando
los mil hapitanies. Tcdos ellos son mestizos y bilinglies, hombres y
mujeres hablan castellano y kauke, siendo esie ultimo el idioma fami-
liar y de uso corriente. La cultura de Tupe puede considerarse en tran-
sicién, mestiza con marcada preponderancia indigena.

El pueblo de Tupe a 2,830 m. sobre el nivel de] mar, estd enmarca-
do en una quebrada estrecha de 200 m. de ancho como término medio,
rodeada por los rios Chancay y Cuchapaya, que nacen en la puna
y que se juntan al pie del pueblo para formar el rio Tupe.

En la Comunidad hay cinco centros poblados: Aiza con 286 perso-
nas; Colca con 121 personas; Vishca con 53 habitantes (1948), Wanturo
con 21 habitantes y Tupe con 524 habitantes. En la puna viven es-
poradicamente algunas familias, en 1950, registramos 80 personas. Ade-
més hay grupos de casas en Anchike, Chiure y Cuya, la primera en
la quebrada norte con 15 personas, la segunda encima de Aiza con 12
habitantes vy la tercera al*lado de Colca, “euyos habitantes son conside-
rados como colquinos.

En Tupe hay Gobernacion, Alcaldia, Juzgado de Paz, Patronato Es-
colar, Administracién de_Aguas'y Junta Comunera. Estid registrada en
el Ministerio” del Trabajo .y,  Aguntos Indigenas como una Comunidad
Indigena.

Su complejoretrio-botanico, esta basado en los siguientes productos:

Especies autéctonas Especies alienigenas
papa (solanum tuberosum) trigo (tritivum sativum)
maiz (zea mays) cebada (hcrdeum sativum)
frejol (phaseolus vulgaris) haba (vicia faba)
olluco (ullucus tuberosum) arveja (pisum sativum)
achira (canna adulis) alfalfa (medicago sativa)
yacon (polymnia sonchifolia) eucalipto (eucaliptus globulus)

ajl (capsicum)

granadilla (pasiflora ligularis)
mito (carica cadicans)
zapallo (cucurbita)

calabaza (cucurbita moschata)
sauce (salix humboltiana)
nogal (juglans neotropical)
aliso (alnus jorullensis)
maguy (agave americano)
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En cuanto a la fauna doméstica el cuadro seria el siguiente:
Autdctonos Alienigenas

auquénidos: llama, alpaca, vicuf: ovejuno
perro vacuno
cuy caballar
mular
asnal
caprino
porcino
especies menores: gallinas
gatos

El pueblo esta dividido en dos barrios y seis parcial:dades o "ayllus".
Los barrios son: Cucharga el de. arriba 'y Malambo el de abajo. Los
ayllus: Nutko, Kallana, Jilasullka, Yafiak, Aiza“y=Pursuilka. Actualmen-
te funcionan como Institutciones las parcialidades de Pursullka y Yafial
con sus Juntas Directivas, sociedades perfectamente organizadas con es-
tatutos, encargados de celebrar la\fiesta de Corpus Christi. El resto de
las parcialidades ha perdido su antigua funcién y sdélo queda el recuer-

do de ellas.
Los tupinos son personas-sumamente,vivaces, de mente agil, espe-

cialmente las mujeres. -La hospitalidad casi-es desconccida en su acep-
cidén verdadera debido @ sufpocal @xperiencia)conreloexterior. Es sor-
prendente el papel que desempefia la mujer en el grupo don-
dequiera que se le encuenire, en cualquier actividad que realice,
su personalidad se impone, tiene gran dominio, mando; y se res-
petada por tcdos. El hecho de que participe en las diferentes
sociedades religiosas, cofradia, donde como socia de ellas debe
cumplir con las obligaciones que exige la institucién, la ha con-
vertido en experta conocedora de las obligaciones que debe tener en
el grupo; ademés, como cada afio debe pagar cierta suma de dinero
como interés por el capital que adeuda a la sociedad religiosa, entiende
de tantos por cientos, y las fundamentales operaciones aritméticas. Una
tupina en cualquier oportunidad puede decir exactamente el seis, dec-
ce, veinte por ciento de una suma que no exceda de cien soles. En
el trabajo tiene gran responsabilidad, sobre todo en las labores agri-
colas que la obliga a permanecer continuemente en la comunidad; el
hombre, en cambio, tiene un mayor contacto con el exterior, conoce
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Yauyos, la capital de la provincia, Lima y Cafete y antiguamente, con
motivo del comercio de ganado, recorria zonas distintas, tales como los
departamentos de Ayacucho y Huancavelica. Es a través de ellos que
se ha preducido una mayor aculturacién en el grupe. Esic actualmente
estad perfectamente reflejaco en todas las actividades de la Comunidad,
sin que signifique pérdida de prestigio en la mujer.

Llama la atencién la resistencia fisica de la mujer: es quien carga
la cosecha, tanto de papas como de maiz, desde lugares apartados
hasta el pueblo, en grandes sacos de casi un quintal gue lleva en la
espalda sujetos por una faja que sostiene en la frente. Las labores pe-
nosas de la siembra, cuspa, recispa laporques) y cosecha estan integra-
menie a su cargo. Los hombres Unicamente roturan la tierra y ayu-
dan en el carguio de las acémilas. Es en el riego donde la ayuda
del hombre es mavyor.

La propiedad es particular, cada familia es duefia de la casa don-
de vive, de corrales y de exténsiones de lierras de culiivo, en diver-
sas partes de la quebrada. /La puna, con Sus pastos naturales y ciertas
zonas en la parle alta, dedicadas &l cultivo de papa, son de propiedad
comunal; los pastales se-sacan @ remate entre les tupinos cada prime-
ro de enero en acuerdo.comunal y las zonas de cultivo pueden ser
aprovechadas libremente segun el empefic y decisidon que tenga ca-
da familia, determinada en parte por la capacidad y numero de miem-
bros.

Todas las tierras de cultivo estén situadas en andenerias y el prin-
cipal instrumento “de ‘labranza es la -aklla; ‘lo-dccidentado del terrenc
v la estrechez de los andenes no permiten el uso de otras ayudas para
la roturacién de la tierra. La taklla, que estd asi condicionada por el
medio, ha sido modificada con la adaptacién de la punta de acerc y
en su utilizacién el grupo la usa como en tiempos pasados. Las prib-
cipales siembras, en que todavia sz conserva el ritual de fiesta, son
hechas coleclivamente, unos a otrog se ayudan. La siembra del mai
en Aiza y de la papa en Pupre constituyen especticulos que llenan de
admiracién a las personas que los presencian. Los tupinos forman gru-
pos de seis a doce personas, uno al lado de otro y con gran sincroni-
zaciér} aran los andenes en medio de disparos de cchetes y gritos de
alegria, mientras el duefio de la tierra convida chicha y alcohol; los
compadres y comadres engalanan a los duefios y las mujeres de edad
al finalizar la siembra jarawan, entonan una cancién de siplica a la tierra
a fin de que rinda buenos productos. La cosecha ha perdido completa-
mente su sentido colectivo, ahora la realiza independientemente cada fa-
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milia. El instrumento femenino de labranza es la nampa, un escardillo
que les sirve para sembrar, cuspar y cosechar. La taklla y la nampa son
instrumentos antiguos.

.a ganaderia ha sufrido un cambio con la introduccién de las es-
pecies importadas, que han venido a sustituir a las autéctonas. Los
auguénidos constituyeron hasta la iniroduccién de las nuevas especies
la Unica fuente de recursos, como lo fueron en toda el &rea andina,
ellos proveyeron de lana para la confeccién de sus vestidos, carne pa-
ra la alimentaci¢n y de elementos de transporte, fuera de otros usos se-
cundarios. La nueva fauna desplazé a la antigua hacia su verdadero
medio, la puna, donde actualmente existen en gran cantidad, y produ-
jo cambios en el vestido, alimentacién y transporte; adaptaciones en la
técnica y arte y iransplantes culturales en la magia. Cambios que no
han operado substituciones sino mas bien adaptaciones y asimilaci¢n.
Asi la lana de los auquénidos: actualmente es la base principal para
la confeccién del vestido de'la mujer. El cambio en el vestido de los
hombres que es ahora occidental se debe“principalmente a su mayor
movilidad fuera del grupo. €omc en‘pocas regiones del Per el vestido de
las tupinas conserva muchas riezas autdctonas, el anaco, de {inisima
lana de alpaca negra, las mantasi de igual material, fajas de alpaca v
toda una variedad de pequefas mantas para el fiambie y para adorno,
tejidas en lana de alpaca y vicuna.~La lana de los ovejunos ha sido
aceptada ampliamente 1y7la_utilizan para los tejidos de calidad inferior,
para la confeccién ‘de nuevas piezas de vestido, ‘como en el caso del
poncho, vy en alguhdas' urdimbres' 'donde’la'framma”es siempre de lana
de alpaca. En el transporte, la llama ha sido completamente reempla-
zada por el ganado caballar, mular y asnal.

En el aspecto méagico, todo el complejo vinculade a las especies
autdctonas ha sido adaptado a la nueva fauna, es alli donde la persis-
tencia de sus antiguas costumbres y creencias subsiste con tcdo su vigor,
trasplantado a lo nuevo. La fiesta de la Herranza (marca del ganado}
nos permite apreciar con toda nitidez esta adaptacién cultural.

El kauke, el vestido de las mujeres, el papel que las mismas de-
sempefian en el grupo, la supervivencia de elementos culturales abori-
genes, el vakataki, (baile y musica tipicos), la fiesta de la siembra, las
sociedades religiosas y la herranza, son las principales manifestaciones
culturales que caracterizan a la comunidad de Tupe.

El trabajo tiene tres formas peculiares: la minga que denominan al
servicio que puede prestar un hombre o mujer sujeto al pago de un
iornal; la turna ayuda voluntaria con su respectiva retribucién: la re-
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terna; y la /sjina trabajo comunal, colectivo. La minga tiens en esia
comumidad una acepcién que difiere del patrén general del arez andine:
la sequnda representa al ayni y a una variante del mismo; la tercers

seria la verdadera minga,

Un cuadro de la distribucidén del trabajo seria el siguisnte:

Distribucidén del Trabajo

Hombres
Agricultura
Arado
Riego
Transporte de la cozecha

Ganaderia
Pzstoreo

Recoleccidn
Lefa v Agua

Tejidos
En telar: ponchos
anacos
mantas

marate (tipo de faja)

Labores domésticas
Lavado de IOpa

Mujeres

Desterronar

Despajar

Sembrar

Cuspar v recuspar (aporques)
Riego

Cosecha

Transporte de la Cosecha
Desgrane

Pastoreo
Qrdefnio
Preparacion de quese

Lefia ¥ Agua

preparacion de la lana
Kdnas {cintas para el cabello)
Warakas (tipo acordonado)
Fajas (en telar)

Lavado de ropa
Zurcido

Cocina

Molienda
Crianza de Nifios
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Construccidn de casas

Toda la construccién Sogas de amarre
Cordeleria
Sogas de maguey Sogas*de maguey

La alimentacién de la Comunidad se basa en el complejo de plantas
que cultivan, especialmente en la papa y el maiz, las que acompafan
con queso. En la elaboraciéon de la dieta diaria se aprecia cierta po-
breza, tanto en su preparacién como en la cantidad. Unicamente las
liestas dan ocasidén para variar el meni y comer abundantemente. Los
alimentos simplemente cocidos y sin aderezos constituyen su técnica
culinaria. La bebida tipica es el chamiscol una infusién de té o huaman-
ripa con alcohol, limén y aztcar. Unicamente utilizan la coca cuando
realizan trabajos en la puna.

La vivienda tipica estd compuesta™por una sola habitacién de pi=>-
dra con techo de paja (ichu)'donde duermen“y.depositan sus cosechas.
Al lado hay un pequefio espacio pircador quersirve de cocina, mas en
la época de lluvias se cocina en el interior de la casa. No existen patios
v las casas estan distribuidas dentro¢de un plano de ciudad méas o me-
nos regular. Otras viviendas de construccidon reciente tienen techos
de calamirn‘a, teja o eternit y sus paredes son de piedra o adobes, sus
pocos enseres consislen-de; algunas mesas y catres de madera y en al-
gunas familias de una méquina 'de coser. - Los-utensilios de cocina sor:
vasijas de barro, platosde’loza, (ollas>de (aluminio;baldes de zinc, cu-
biertos de metal y madera y una profusién de jarros de hojalata. La
mayoria elementos nuevos perfectamente aceptados.

Para la compra de productos complementarios de su dieta, articu-
los manufaciurados, como vestidos para los hombres, utensilios de co-
cina, herramientas, etc., consiguen dinero vendiendo sus animales, pues
ésta es la principal finalidad de la cria de peorcinos, ovejunos, vacu-
ros y caprinos. Algunas familias realizan trueque con los sobrantes
de sus cosechas, papa, maiz y frijoles, con los comerciantes que acu-
den al pueblo. El queso que preparan les sirve para cambiarlo por
frutas, yucas y camotes en el valle de Cafiete. Los hombres tienen
a su cargo este negocio. La posesion del dinero en una familia no tie-
ne un fondo comun, tanto el hombre como la mujer lo administran
independientemente, cada uno sabe la parte que le es propia y siem-
pre tratan de no mezclarla. Hay algunas personas que tienen tiendas
que proveen lo necesario al pueblo, desde medicinas, cuadernos, lico-
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res. hasta productcs alimenticios, estas personas son de las mas aco-
modadas. No todos pueden dedicarse al comercio, porque ademas
de necesifar un capita! inicial y mucha paciencia, deben tener cieria
holgura que les permita disponer de tiempo para lcs viajes.

La actividad econdmica que =aracteriza el grupo esta basada en
la agricultura, 13 ganaderia v e! comearcio. Para matizar lo penoso que
es dzdicarse integraments a la lucha por la existencia, el grupo tiene
mementos de expansién denire de cada una de esias actividades, fies-
tas como en la siembra, herranzas en la ganaderia y numerosas celebra-
ciones religiosas. Existe un compieic de fiestas religiosas Intimamente
vinculadas: la Pascua de Navidad, ‘25 de diciembra), la Pascua de Re
ves (6 de enerc) y la Candeleria (2 de febrero). Los grupos de baile,
llamadcs Pandillas, con sus mayordomos y mayorales, organizados por
las Scciedades Religiosas, funcionan de acuerdo y en igual forma en
las ires celebraciones. Este conjunio de fiestas se caracteriza por el
baile llamado La Pascua, en &l que dos _hombres, llamados pastores, con
un sisiro (sonaja) en la mane dérecha, dirigen respeciivamente un grupo
de 5 4 8 mujeres visiosamente ataviadas, guienes constituyen la manada,
acompafiados por una orquesta compuesta por una arpa y dos violi-
nes, tocando el tono llamado también Pascua. La alegria llega a su
culminacién el 2 de febrero, cuando dos o tres pandillas entran en con-
petencia en la plaza principal del»pueblo durante dos dias.

Otro complejo -de; celebraciones ;es el de la Semana Santa que,
a diferencia del anterior, en-qgue la iglesia-permanece al margen, en és-
te todo gira en torno)dec ellay hay: rezos y/rocesiones desde cuatro
femanas antes.

La fiesta principal, v en la que participa toda la Comunidad inten-
samente, es la Herranza, la marca del ganado, que cada dos a tres afios
llevan a cabo las familias tupinas durante los meses de junio y julio.
En la Puna de Tupe, 1a herranza de los auquénidos se realiza en el mes
de agosto. Los actos méagicos como el ritual de la sangre, los que
realizan con los pedazos de oreja cortados de los animales, la prepa-
racién de la uksa (maiz blanco molino), la finalidad de pedir proteccién
a los espiritus de log cerros para que cuiden el ganado, el vakataki co-
mo musica y canto — que tiene su origen en esta fiesta —; constituyen
la médula de sus practicas méagicas, haciendo sumamente interesante
la fiesta de la Sifiayla o marca del ganado (Herranza). Fécilmente pue-
den constatarse supervivencias mégicas y toda una nueva adaptacién en
que la marca de hierro pierde su importancia ante la sefial de los
animales: el corte de orejas, esencia de la antigua practica ganedora.
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Acomparfia a la Herranza un conjunto de tradiciones y variantes que dan
sentido a la comprensién total del ritual. Tras el biombo de lo impor-
tado supervive plenamente la antigua tradicién.

El patrén del pueblo es San Bartolomé, de ahi el nombre exacto
de la comunidad, San Bartolomé de Tupe, como vemos en los docu-
mentos de los siglos XVI y XVII y en los relatos de viajeros posterio-
res; su celebracién es el 24 de agosto y dura una semana la fiesta
en su homenaje. Es la tinica vez que el Parroco de la doctrina de Yau-
yvos acude a] pueblo lo que aprovechan para la celebracién de matrimo-
nios, bautizos y misas de difuntos.

A través del ciclo vital podemos adentrarnos mejor en el conoci-
miento de los patrones dominantes del grupo. Los nueve meses que
preceden al nacimiento de un nifio no alteran mayormente la vida nor-
mal de la madre, su ritmo de trabajo contintia sin variantes hasta el
momento de] parto. La necesidad de trabajar para subsistir contribuye
a este acondicionamiento. Los hijos son“deseades por los tupinos por-
que ellcs saben que con una/ familia numerosa pueden vivir msjor,
cultivar mdas tierras, distribuir ‘mejof las diferentes faenas diarias. Es
el hombre quien atiende a la" mujer durante el alumbramiento. El par-
to ocasiona transtorno en la«familia, porque el cuidado de la tierra y
sobre todo de los animales que’ diariamente deben ser llevados a pas-
tar quedan casi abandonados. Apenas la mujer se siente con fuerzas
reanuda su labor llevando a~su~hijo cargade:ayla espalda en una cu-
na (tira), elemento que supervive en muchas regiones del Peru, en la
misma forma que la presenta Falipe Gudman Poma de Avyala, en su
"Nueva Coronica y Buen Gobierno”.

La primera ceremonia a que se ve sujeto el nifio tiene caracter
religioso, el Agua de Socorro, que se realiza a los pocos dias de naci-
do y mientras se espera la llegada de] cura al pueblo, es un bautizo
hecho por laicos y que une por parentesco espiritual a los compadres en
la misma forma que el verdadero bautizo catdlico.

La crianza del'nifio esta a cargo de la madre y en ella no hay dis-
ciplina, la criatura con su llanto determina la atencién de la misma vy
ésta solicita acude a su llamado.

A los tres afios celebran la ceremonia del quitapelo o sea e! pri-
mer- corte de cabello, de gran trascendencia en la vida futura, aunque
tinicamente reservada para los varoncitos. Este hecho les reporta un
beneficio econdmico, de esta manera el rutuchicuy antiguo adquiere
en Tupe una funcién puramente econdémica. El dia del corte de cabe-
llo la familia reune a sus parientes y amigos, se nombra padrinos vy
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en medio de gran fiesta recolectan dinero de iodos los asistentes para
formar un fondo que sirva al nifio durante la edad escolar, muchos
de ellos logran juntar hasta mil soles. El dinero reunido e! dia de
la fiesta es entregado en préstamo a unc de los asistentes, con un in-
terés determinado; y, anualmente se realiza la cuentz, devolucién del
dinero con sus respectivos intereses, se hace nueva colecta y nueva
entrega del dinero a un tanto por ciento de interés. Esto se repit?
unos seis u ocho afios.

En esta primera etapa de la vida la mortalidad es elevada, de ahi
aue la vida de los nifios no se considere segura, mostrando calma e
indiferencia los padres ante la muerte de un infante.

Entre los seis y diez afios ya el nifio es incorporado al trabajo, des-
de esta edad adquiere responsabilidades que acepta gustoso, en par-
te porque estd condicionado desde la infancia al ver trabajer diariamer-
te a sus padres y sus mismos juegos estan vinculados a las activida-
des econdmicas. Los nifies juegan cefistruyendo casas, arando la fie-
rfa con pequefias takllas de juguete; las"ninas con nampas simulando
cosechar, preparando comidas, etci. La iniciacién en el trabajo comien-
za con el pastoreo y luego con pequefias avudas en la agricultura. Es-
te hecho que los condiciofi@ para mayores responsabilidades, les cau-
sa un trastorno en sus laboréé escolares, interrumpiendo la ensefianza
que puedan recibir en la escuela. Asi el tupino es educado més bajo,
sus patrones tradicionales )que bajo “patrones’ educativos instituidos.

deficiencia de la educacidn oficializada se percibe claramente en to-
das las comunidades peruanas, porque no han logrado captar la cul-
tura del grupo al cual tienden a educar.

En la adolescencia v juventud el tupino no sufre las conmociones
que pueden observarse en otros grupos, de antemano conocen el ra-
mino a sequir, las posibilidades en su vida futura son simples, casi
Unicas: seguir la tradicién, lcs pocos que escapan de ella son raros.
No hay frustracién, ni desilusién cuando estdn formados, porque la vi-
da adulta los encuentra perfectamente capacitados para cumplir con
sus obligaciones dentro de la comunidad en forma eficiente.

La gran movilidad de las muchachas dentro del grupo, debido a
sus actividades pastoriles y agricolas, en las que realizan tareas indivi-
duales, hace que tempranamente llegquen a tener experiencias sexua-
Jes, aunque sin llegar a la promiscuidad. Lo que puede observarse es
na marcada tendencia de los padres a atrasar el matrimonio de sus
hijos e hijas, por e] temor de verse privados de la colaboracién qus
les es vital en su economia y también por el peligro de ver desmem-
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breda la propiedad. La propiedad en la comunidad estd tan fragmen-
tada por .a herencia que se ha llegado al exiremo que un andén de
unos 12m- perienezca a ires y cuatro versonas. Es mayor el nimero
de mujeres que permanecen solteras, siendo frecuentes los matrime-
nios en gue la mujer es de mayor edad que el hombre. Una mayo-
ria de tupinos abandona continuamente el grupo para buscar acomod?>
en ciudades de la costa, Lima principalmente. La colonia de tupinos
en [ima estd integrada por casi 70 hombres jdvenes, en su mayoria del
cuerpo de la Guardia Civil. Este desplazamiento resta posibilidades
de matrimonio a muchas mujeres. El patrén de la comunidad en cuan-
to a las relaciones sexuales estd completamente en transicién, nada de-
finido puede encontrarse como norma. El dnico tabd es el de padres,
hijos y hermanos. Aunque todo el pueblo murmure de un hombr2
que conviva con la madre v su hijastra al mismo tiempo o de una mu-
jer, con el hijastro o con el cufiado, es {recuente observar que muchas
personas lo hacer: sin interésarles mayormente el comentario publice.
El matrimonio civil ha adguirido mayor-jerarquia que el religioso, aun-
que la necesidad de presentar un certificado médico produce dificultades
que ocasionan frastornos.en las uniones y las motivan al margen de lo
legal.

Lz residencia de las uniones es neo-lccal. La familia es tipicament®
nuclear, reconociéndose las dos ramas de parentesco. La descenden-
cia es patrilineal, mas-la; mujer-casada no-lleva e! apellido del marido
sino que conserva el propio. La interesante es el papel preponderan-
te de la mujer que marca el ritmo de la comunidad y su gran conser-
vadorismo. La vida familiar denire de] hogar apenas tiene significe-
do, lo recargado de las tareas determinan este hecho.

La ancianidad es considerada en forma completamente indiferente.
Los viejos no tienen ningin papel que los sindique como ceonsejeros
del grupo. Si han ocupado un posicién holgada o tienen hijos la pa-
san con relativa comodidad, lo contrario, que es lo corriente sobre to-
dc en las mujeres determina una vejez triste v desamparada. En este
caso la actitud de los tupinos es simplemente de lastima.

Las ernfermedades causan sus mayores trastornos en la primera eta-
pa de la vida. Los curanderos no gozan de ninglin prestigio. Los re-
medios caseros son la base de las curaciones, especialmente se basan
nn infusiones, Fl grupo ha aceptado nuevas medicinas tales como anal-
agésicos, ungiientos, frotaciones, inyecciones aplicadas por aficionados.
etc. Lo "frio” v lo "caliente” tienen gran importancia en el diagndstizo
v en el remedio dentro del recinto familiar.
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La etapa final del ciclo vital no tiene mayor trascendencia que un
simple lamento por la pérdida del ser querido y enfrentarse a los pro-
blemas de la herencia y de reemplazo en las labores. No hay hacia
la muerte una actitud fatalista. Es considerada como normal entre los
anciancs y la aceptan resignadamente en los nifios. El entierro de los
nifios es acompaniado de musica, baile y comida, mientras que en ¢!
de los adultos celebran la noche del velorio el "juego de los cinco™ o sea
la rememoracién péstuma de los sucesos que constituyen la norma ds
vida del tupino; con lo que demuestran sus patrones y actitudes ante
ambas muertes. No existe una actitud de rebeldia frente a la muerte.

La religién no presenta ningin conflicto como en las comunidades
vecinas con la introduccién del adventismo, ellos han aceptado las en-
sefianzas de los misicneros y curas catélicos que los han visitado. La
iglesia continuameste les hace recordar estas ideas y las fiestas del
calendario catdlizo los condicionandia a dia al concepto de lo sobrs-
natural en forma diferente a su antigtia tradicién. Aparte de estas con-
sideraciones especificas sobre” la’ actitud del ‘grupo ante el problema
de la divinidad, existe una institucién, Cofradia, que adquiere en Te-
pe una modalidad peculiar, con las caracteristicas de la forma implan-
tada en su introduccién en los.siglos. XVI v XVII. Existen en el pue-
blo unas treinta sociedades religiosaé, cofradias, bajo la advocacién de
un Santo o Santa, cada una cuenta con su propia junta directiva y con
local propio llamado calfén dende Jla, vispera de.la celebracién se reu-
nen sus sccios y en medio de una alegre y festiva ceremonia, acom-
pafiada por musica de vacalaki, realizan su''cuenta:'Hombres y mujeres
pertenecen a estas sociedades por herencia de padres a hijos y también
por matrimonio. Hay unas cuantas sociedades exclusivamente de muje-
res. Cada sociedad funciona como un banco, al que los socios le son deu-
dores en dos formas: con deuda activa y con deuda pasiva. La pri-
mera consiste en el préstamo que cada persona solicita de la sociedad
el dia de la celebracién para realizar un negocio o adquirir un imple-
mento. Dinero que puede pagar el afio siguiente o & largo plazo, es-
tando obligado a abonar un tipo de interés que los miembros de la
junta directiva sefialan. Cuando muere, la deuda pasa a los herederos
por partes iguales, esto los hace ingresar como socios y asi se forma
la deuda pasiva, o sea aquella que se tiene por herencia.

Mas, el verdadero origen del capital pasivo de cada sociedad es
daue en una época remota, un numero de personas se agruparon y de-
~idieron formar una sociedad religiosa y para ello dieron una suma
de dinero, cien soles generalmente, que sirvieron para la construccién



— 181 —

del local y la compra de libros para los estatutos y cuentas, vestidos pa-
ra el sacerdote, el santo y el mobiliario. Ese dinero inicial fué una do-
nacién, como resultado de la mayor devocién religiosa del grupo en
el siglo pasade, ahora esto ha decrecido y solamente unas quince so-
ciedades mantienen cierta pujanza. Desde un siglo atrds viene por
herencia a tcdo tupino su inclusién en una o més sociedades y la deu-
da de una suma determinada que sus antepasados solicitaron a la mis-
ma. Esto constituye el capital pasivo.

El dia de la cuenta ofrece gran interés porque permite conocer me-
jor al tupino en su relacién con el grupo. Héabiles en el céalculo, ex-
pertos en el acomodo de cifras para las deudas, dan al dinero un va-
lor fuera de lo comin. un centavo o dos, son motivo de fuerte quere-
lla. Ese mismo difa, afio tras afo, realizan una kermesse, o sea un
remate en subasta publica; uno de los mas ocurrentes del grupo ven-
de al mejor postor frutas, panes, dulces, cigarrillos, etc., que previa-
mente han obsequiado los socios,” mavordomos, mayoralas; v el dinero
que la sociedad obtiene de la venta sirve para pagar al cura cuando
viene al pueblo a celebrar una"misa al santo.de la sociedad y ademas
para ir aumentando el capital-de la institucién. Todo el complejo re-
ligioso estd asociado a la cofradia que tiene en Tupe caracteristicas
bastante diferentes a otros lugares del Pert.

L.a magia no tiene el vigor que en otras comunidades del Pery, el
hombre no sufre de gran ihséguridad dentro de-su-medio, no hay fuer-
tes heladas ni sequias que echen a. perder las sementeras, ni es zo-
na malsana para la vida, de manera que mdas bien se presenta en las
practicas ganaderas, pues los animales, debido a la configuracién del
terreno, sufren desbarrancamientos, o sea que es la propiedad la que afron-
ta mavyor peligro, asociando por lo tanto a ella sus escasas actividades
maégicas: relacién con los cerros, ofrendas a los mismos, conopas vy el
complejo magico que acompafna a la herranza. Es interesante anotar la
creencia en kékkes vy karkarias, los primeros serian los espiritus de las
personas adulteras, hombres o muijeres, y la segunda el espiritu de lcs
compadres que violan el tabli sexual que pesa sobre ellos. Este
gran temor de los tupinos que se manifiesta especialmente en las nc-
ches de luna, presenta contradiccién con la carencia de un patrén ri-
agido en tales relaciones. Las creencias asociadas a los fendmenos at-
mosfériccs completan su cuadro mégico.

La escuela a pesar de contar tantos aflos de su creacién no ha lo-
grado introducir mayores alteraciones en la vida del grupo, ni ha pro-
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ducido cambios subsienciales. Ningln maestro ha sabido comprende:
al grupo.

El gokierno de ia comuridad v su conirol dspende de las autorida-
des lovalez que son nombradas siguiendo e! ratrén Se la organizacion
pelitica peruana.  Unicaicente ¢ v de enero de cada afio el grupe
21 reunién general fel anutivuo CAMATHICO) conzerva la antigua tra-
dicicn de la comunidad. Zlli se ioman deterninados acuerdos para
la marcha dei pueble, arriendo de loa pastos punales, decisiones para
realizar determinados trabajos en kien del pueblo talos como construz-
cicn de la escuela, de la zasa cural, reparacién de! cementerio, de la
carcel, arreglos en los caminos, reclamno por los linderos de la comuni-
dad, zic. Trabajos fodos que se levan a cabo durante el afio colectiva-
mente. La escuela fué construida en los afios 1948 v 1949 en trabaio
comunal, dirigides por el Psrsonero v con el control de las autoridades
politizas y judiciales, estando distrinuidos los jefes de familias en 18
cuadrillas, cada una cofinguifice o veinte.integrantss vy su jefe. Asi el
gohierno v el conirol del/crupe” se rigen por patrones nuevos, sola-
mente actllan en equipo para obras del bien comun.

Como ‘hemos manifestado anteriormente el idicrma contribuye fun-
damentalmente a diferenciar este grupo de otros, es indudable aue de-
be haber existido en la zona ciertas condiciones para que Unicamente
ella contintte como.un relicto. Tal vez Tupe haya sido el niclec del
idioma desde tiempos preiéritos. ‘Su relacidir'con el quechua y el ay-
mard es un problemapehdiente) dgresolverrson los lingiiistas quienes
tiene la palabra.

Los restos arqueoldgicos en Tupinachaca, donde se encuentran rui-
nas de construcciones, cementerio y pictograflas, de Chuchu, de Cam-
bandure v de Ciudad pueden dar mucha luz sobre la antigitedad de la
zona; hemos encontrado fragmentos de cerdmica del estilo Chincha, tro-
20s de tejidos del estilo llamado por Kroeber “interlocking”, vasijas de
cobre, pictografias de estilo Chincha, restos de poblaciones con las cli-
sicas técnicas denominadas por Tello “chaucallas”, mucha influencia da
Tiahuanaco sobre estilos locales vy nada Inca.

La historia nos ayuda al precisar la gran antigiedad y aislamiento
de Tupe. Los Wankas y Yauyos tuvieron marcada influencia en Tu-
pe. El valle de Cafiete y Yauyos fueron conquistados por Tupac Inca Yu-
panqui casi en las postrimerias del Imperio Inca. El primer arzobispo
de Lima, Toribic de Mogrovejo visitdt Tupe en 1588 y en 1602; los
extirpadores de idolatrias lo visitaron iniensamente desde 1590 hasta
fines del siglo XVII; documentos de hechicerias de 1660 nos ofrecen da-
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Recibimientos a San Martin y a Bolivar
en la Universidad de San Marcos

por

DANIEL VALCARCEL.

HOMENAIJE DE LA CAMARA DE DIPUTADOS A LA
UNIVERSIDAD DE SAN MARCOS.— Imp. Torres-

Aguirre, Lima, 1951. 160.pp.

La Cémara de Diputados, asociandose~a.los homenajes hechos a la
Universidad de San Marcos; acaba de auspiciar la publicacién del libro
titulado Recibimientos a San*Martin ¥ a Bolivar en la Universidad de San
Marcos, obra escrita por el Dr."Daniel Valcarcel, Catedratico de Histeria
del Perd, de la Universidad.

Al Prdlogo, le siguelun capitule inicial relativo“a los Recibimientos
en la Universidad real y pontificia-de San Marcos. En esta parte se trans-
cribe la Dedicatoria del Rector Alvarado y Perales al Virrey Jauregui.
La primera parte es un estudio del recibimiento hecho en San Marcos
al Protector San Martin, poniendo antes una introduccién histérica al
Peri de aquel momento, y sefialando los principales conceptos del
Elogio pronunciado por el catedratico de Visperas de Leyes, Dr. Justo
Figuerola, al que dedica una corta resefia biografica. El autor rectifica
la fecha aceptada tradicionalmente, aclarando que no se realizd el 17
sino el 18 de enero, segiin una invitacién inédita del Archivo de Ha-
cienda y Comercio, cuyo facsimil publica. A continuacién se ocupa
del recibimiento al Libertador Bolivar, colocando antes una introduc-
cién histdrica, que sirve para comparar la situacién educacional del Pe-
rd entre 1821 y 1826. Resume las palabras del catedratico de Prima
de Psicologia, Dr. José Joaquin de Larriva, adjuntando una pequefia biogra-
fila. Es muy importante la insercién delo que en aquella ocasién dijo el
Libertador, al suspenderse el Elogio por indisposicién del orador La-
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riva cuando lo pronunciaba. Sus palabras, que se creian perdidas, han
sido tomadas de las Obras Completas de Bolivar, editadas en La Ha-
bena en 1847; vy afiade la Representacién que la Universidad y el
Protomedicato enviaron al Liberiador para que no abandonase el Peri.
Los cuatro Apéndices reproducen el Elogio a San Martin, el Elogio a Bo-
livar, un Documento inédito, donde se detallan los gastos hechos en un
recibimiento y las Poesias dichas a San Martin por el licenciado Felipe
Lledias. Al tinal hay una bibliografia sumaria, y los Indices de lami-
nas y de nombres. Por todo lo dicho, la obra redactada vor el Dr.
Daniel Valcédrcel, y publicada ~omo homenaje d= la Camara de Diputa-
dos a la Universidad Mayor dz San Marcos en e! 1V Centenario de su
fundacién, es un valioso aporte a los estudios peruanistas y amet.-
canos.

A. H. R.



La Universidad de San Cristébal de Ayacucho
y sus Constituciones

La Universidad de ‘San Cristébal de Ayacucho”, iué fundada el 3 de julio ds 1677,
por el ilusire Obispo Doctor Don Cristébal Castilla y Zamora, aprobada por Real Cédula
del Rey Carlos 11 el 31 de diciembre de 1680, y confirmada por su Santidad Inocencio XI,
el 20 de diciembre de 1682. Este Prelado, para tal fin, doné de su propio peculio 70,000
pesos, y obtuvo los mismos privilegios y regalias que las Universidades de Lima, México
y Salamanca. (1)

Fundada la Universidad, no pudo funcionar durantz més»de 20 afios, debido a una
serie de causas, que no es del caso enunciar. La Universidad de San Marcos, forjadora
de la cultura peruana, con su centralismo exacerbante, se opuso a su fundacidén (2). Dos
macizos memoriales presentados al Goébierno, firmados por el Claustro en pleno, son el
saldo de la oposicién. El Doctor Diego-Ladrén de Guevara, a la sazén obispo de Aya-
cucho, en une fundamentada carta de fecha-3 de marzo de 1701, se dirige al Virrey, so-
licitando el PASE de la Universidad fundada, manifestando '"la gran falla que hacen en
ollas mds Escuelas en que se enseiien las facultades mayores y se instruyan los sujetos
que se dedican a la Yglesia’ 'y lagrega \que._sus' renlas .exiguas' se habian aumentado
considerablemente. Influye también..en esta-empresa ;el fundador Castilla y Zamora, que
habia sido trasladado al arzobispado de Charcas (3).

El alegato San Marcos-San Cristébal, si asi podriamos llamar, duré como tres afios,
pero el 13 de setiembre de 1703, el Virrey Conde de Monclova (4), dié oido a las insis-
tentes gestiones, y culmina con la otorgaciéon del PASE expresando: "“mando corra la
fundacién de la Real Universidad de la Ciudad de Guamanga en conformidad de la fa-
cultad que le estd concedida”. El 28 de febrero de 1704, se celebré la primera sesién
del Claustro Universitario, para luego funcionar ininterrumpidamente hasta la dacién del
Reglamento de Instruccién Publica de 1876, (18 de marzo) por el que se clausuragon las
Universidades de Puno, Trujillo y Ayacucho (5). Cerréndose definitivamente la primera,
reabriéndose la sequnda el 29 de abril de 1894, en virtud de la ley de 27 de octubre
de 1891, que habia ordenado su reorganizacién, y la tercera se rehabilita nuevamente
ol 13 de enero de 1884, para después ser clausurada definitivamente por Ley de 25 de
oclubre de 1886, dado por el entonces Presidente de la Republica Don Andrés Avelino
Caceres, sin poder restablecerse hasta hoy.

Cerca de 200 afios de vida tuvo la Universidad de San Cristébal. Desde el primer
Rector que fué el chantre de la Iglesia Catedral el Doctor Gaspar Ortiz Espinoza (6) hasta
el Gltimo el Doctor Marcelino Cleto Séez, la Universidad forjé un sinnimero de profesiona-
les de todas partes, que dieron prestigio al “Alma Mater",
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Los primeros anos de su vida universitarix, ge distingue, porque a su senc se in-
cotporaron (7} una pléyade de doclores de las Umivarsidades existentes entonces y del
extranjero; sfendo el primero el Doclor Francisco Garcia de Loaiza, Deen de la Catedral
de Ayacucho, oraduado de Doctor en la Universidad de Lima, quicn ce incorpora llenan-
do todos los requisitos previstos y con loda solemmdad dei caso, ¢l 21 de enero de 1704,
Do la misma manera lo hacen. abogados de la Real Audiencia de Lima, como Don Pedro
Romani y Camille en febrero de 1704; iguslmente los graduados de la Universidad del
Cuzco: el Br. Don Isidro Cardenas en marzo del miamo afio: on la misms fecha se incor
pora el Er. en Anes y Br. en Sagrada Teologie de la Universiddad de Lime José de Llano
Astorga. Simulldncamente atraidos aquizd por el clima primaveral y los deseos de cono
cer otros centros de cultura, esiudiantes de otres universidades se trasladan a San Cris-
tébal; tal por cjemplo &l caco de Fray Francisco Ainda Maldonado, comendador del Con-
vento deo Nuestra Sefiora de las Mercedes de Huamanga. que siendo seglar se gradué de
Maestro en Artes en la ciudad de Quilo, [ué Regente de Estudios de la Universidad de
Chuquisara; el caso de Don Manuel de Romani y Carrillo, cura y vicario de Lircay (Huan-
cavelica), que esludio tres afios de Artes y cuatro de Teologia con e! Colegio de San
Martin ds Lima. Ambos solicilan grados de Br. en Arles, Br. en Teologia, Licenciado en
Teoloia y Doctor en Teologia, «que le som concedidos en abril de 1704. Y asi, una co-
rnente admirable de doctores se incorporan’ ay la Universiddad. Desde el afio de 1704
en que empezé a funcionar, hasla 1722, gércasde 50 personas, en su 1otalidad religiosos,
fueron incorporados y graduddos. llegarido a las, citedras muchos de ellos.

Tonemos enire manos la _relacion de todos estos graduados y muchos olros datos re-
ferenlea al desenvelvimicnte de \la udiversidad crisicforina, documentos que serdn pro-
senlados oportunamente en un estudio especial.

Desde sl afioc de 1722 adelante, las clases se desenvuelven normalmente. Egresan
de sus Claustros, y ensefian, maestros verdaderos, baslanos citar al Doctor José Maria
Montafio, que per sus linquieiudes e ideas revolucibnanas. impartidas a sus alumnos, es
comparable a nuesiro muy recordado maestro Don Toribio Rodriguez de Mendoza. Por
eso de ¢l dijo el obispsl Fidel” Olivos! Escuderd) 'iué- élapostol moral y ordculo del pus-
blo huamanguino”. Al igusl que Montafio tenemos a Ramén Mufioz, Angel Pacheco, José
Maria Galvez, Marcelino Clete Saez, Pedro Urquizo, Benjamin Séez, Octavio Cabrera, Sa-
muel M. Garcia, elc., y Juan Pablo Villanueva, admirable y connotado opositor a la
clausura de la Universidad con sesudos articulos publicados en los periddicos de Avyacu-
cho como “El Porvenir”. Insislimos en estos punlos, para demostrar que la Universidad de
"San Cristdbal de Ayacucho” fué una inslilucién digna, de prestancia académica, en donde
se forjaron prestigiosos intelectuales, que dieron honor a Ayacucho y al Perl; ensusaulas
epsefiaran maestros verdaderos, que vertieron su sabiduria a los educandos dvidos del co-
nochmiento,

Pero el objeto fundamental de esle trabajo, es dar a conocer en su integridad las
CONSTITUCIONES DE LA UNIVERSIDAD DE SAN CRISTOBAL DE AYACUCHO, como
un aporte a la historia de la educacién nacional, y también comeo un hamensje a la Vieja
Casa de "San Marcos” con motive del cuarto centenario de su fundacién, en mi calidad
de alumno de ella, v cxno un galardén que la fenecide Universided hubiera ofrecido a
su Hermana Mavyor. ¢

Las Constituciones en referencia {8), fueron dadas exclusivamenie por su fundador el
Doctor Don Cristéhal Castilla y Zamora, de vida paradojal, virtuoso religioso, natural de
la ciudad de Lucena (Espafia) (9), hijo baslardo del Rey Felipe 1V (10), el 13 de julio de



llustre Obispo Doclor Cristdbal de Castilla y Zamora, fundador de la
Universidad de Ayacucho. Retrato cue se encuenira en ¢] Seminario

de San Cristobal de la misma Ciudad,
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1677, » sea, diez dias después de su fundacién. Funcionaba entonces en la Universidad
custro cdtedras: Gramdlica, Artes, Visperas y Teologia (11}

Ls oscendencia de este Prelado, resulta asi muy imporlanie. Cuando el Doctor Cas-
4lla y Zamora llegé como obispo de Ayacuhco, se le hizo recepcion tan nclable, que
Preladu alguno haya sido objeto hasta enionces. Oigamos el acuerdo del Cabildo de
Huamanga (12): “todos los vezinos y moradores, se junten acavallo en las cassas de
Cavildo Para salir a recivir a Su Sefioria Doclor Xtobal de Caslilla y Zawora, obispo de
esta ciudad hasta fuera de los muros desta ciud. como aside costumbre y que los yndios
naturales pongan arcos de :egociio Para las calles asta la Yglesia Mayor y ansimismo
ambas parroquias de arriva yabaxo salgan al uso del ynga con mucho lucimto. sen sacar
armas de fuego, y echen sus vandos los Alcaldes para que no falle ningun yno. natural
aloqueseles ordenare”. Es que, el pueblo ayacuchanc anticipaba su gratitud, por los
eminenles servicios que mas lerde iba recibir de esle digno religicso “quien gozando
por esta causa de valimento en la Corle, pudo hacer grandes benelicios desde el afia
de 1663 en que se hizo cargo de su alto puesio, como la ereccion de la catedral que
se consagré solemnemente el 19 de marzo de 1672 al decir de Enrique Gamarra Her-
nandez.

En uno de los acipiles del aclande la“fundacion 42 la Univeisidad de San Cristdbal
dice el Monsefor: "habiendo entrado /&l gobierno demuestro cbispade y reconccide por
el liempo a gue lo gobernamos la falla de sujeles que ha avido y ay en él, ror no haber
en estax ciudad donde estudiar las facultades de Aties.y Teclogia y las demas que se
requiera... emecs dispuesto y orftlenado para honra y ogloria de Dios... de hacer y or-
denar ciertas Constituciones”, Sin.embargo) que lo obtuvo, no vié funcionar la Universi-
dad por haker sido irasladado al .arzobiSpado mancionado anieriormente (13), y en lx
Universidad de Chuauisaca (14), que lleva el*nombre de “San Francisco de Javier”, pro-
.sigue heciendo bienes, .poraue .también funda dos_cétedras: dos eran de Canones (de
Prima y Teologia), y una’'de_Tnstilula.

Castilla y Zamera anies. de abandonar. Ayacucho, envia al Rey el Acta de la Fun-
dacidn y las Conslituciones. El lzs apruebar y confonna, manmfestande “que se guarden
y observen las Consliluciones con que fué hecha” (15). De la misma manera Su Santi-
dad Papa Inocencio ¥l dice en Su Bula: “deseando condecender faborables quanio pode-
mos con el Seflor a las siplicas que en nombre del mismo Rey Carles humildemente
se nos ha hecho por el ya nombrado Marqués Gaspar benignamente inclinados de con-
sejo de nues‘ros Benerables hermanos los Cardenales de la Sania Yglesia Romana Ynlérpretes
del concilio Tridentino después de maduro examen hecho por los mismos cardenales con-
firmamos y aprobamos con authoridad Apostdlica por el thenor de las Presentes las so-
bredichas Constiluciones de la Universidad de Guamanca y las damos fuerza de firmeza
Aposidlica inviolable” {16}.

As! nacen las Constituciones de la Pontificia Universidad de San Crisiébal de Aya-
cucho, que sirvié de paula, de nervio directriz, de guia, de aniorcha, a la iuventud estu-
diosa de Huamanga. Examinando con detenimiento, vemos, que muchas de sus parles
se adeiantaron a nuestra época. Claro es, que olras, scn similares y quizd repeticiones
a las Conslituciones de otras Universidades como de Lima y Cusco, pero, con todo, cons-
lituyen una preciosa fuenie para nuestros estudiesos.

El Doclor Diego Ladrén de Guevara, Virrey del Pera y Obispo de Ayacucho, fué en
nuestro concepto el reorganizador de la Universidad, porque con él ella inicia su fun-
cionamisnto: a su empeho se debe el PASE de la misma y la elaboracién de olras Cons-
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Lima, 12 de mays de 1351.
Vidal Galindo Vera.

, B - : " 2 : (o 4 5. 29 ¢ g
(1) Revista "Letras”. Fac, Lelras Universidad [Macions! [4ayor de Sen Marcos. 2% cuatn

mestre, M9 34, 1846, pags. 399.401. Nelizias de 1z Ureversidad de San Cristébal do
Ayecucho y del geriddico “El Porvenir”. per Vidal Galindo Vera. :

{2) Leqgajo de la Universidad de San Cristdoal de Ayvacucho, dgue se cncuentra en ei
Convenlo de San Francisco de la mismd ciudad. Los dos memotiales, corresponden
a los afics de 1702 y 1703, en_el primero firman: “Loctor Don Betnarde Zamudio y
de los Ynfantes — Doctor Erantised” Alfongoy Garves — Doctor Don Francisco Ca-
rrasco de Orozeo — Docter Pedro de Asierga 7 Figuerca —- Fray jeseph de
Roceray — Frey Ygnscio del Campe/ - “"Dogtef’ Den Joseph Carrillo —  Dector
Dor. Martin de los Keyes y Racha - Frey Juan de la Peiia  — Doctor Don
Pedro de la Pefias — Docior Don Jugn Cahero de Toledo — Doctor Don Bar
tholome Romero — Doctor Don Disge de Monlero del Aguila -~ Don Ge.
ténimo de los Reyes y FReorcha™ -- Dostor den  Anlonio Faxatdo —  Dorcler
don Bartholome Ximenez Lobalcn — Fray Pedro de la Peia — Doctor Den
Agustn de la Sernaldés [Harp, Secretario”. ]| En Jel _Segunde memorial {irman:  “Dr.
Don Joseph Gonzelez Tenones —— ~ Dot Pedro~ do “Astorga ¥ Figueroa -
Fray Ygnecio del Csmpo!'eDesiorDencBailholomé Rpmere — Doctor Juarn Pacheco
— Doctor D. Pedro de la Pefia — Doctor Don Migquel de Arnso — Fray Joseph
de Zevalles — Declor Don Joseph Gonzalez Terrones —- Don Gregorio Barrelo da
Caslro — Doclor Den Juan joseph Sanchez de Barreda — Don Diego de Zarate -—
Don Joseph Tamaye de Jalacar — Doctor Don Fodre de Revilla — Don  Aqustin
de la Serna Haro Secretario'.

(3) "E! Sol del Nuevo Mundo" de Francisco Monlalvo. En Roms. Ymp. Angel Bor
nado. MDLXXX!l, pag. 77,

(4) "Monografia Histérica de Ayacucho” de Luis R. Fowler. Imp. Torres Aguirre, 1924,
pag. 85.

(5} "Las Universidades Menores” de César Antonie Ugaite. Imp. “del Centro Edito-
rial“. Lima. 1916. pig. 24.

®) “Apunies para la historia de Ayacucho” del obispo Fidel Olivas Escudere, Imp,
Diocesana. Ayacucho 1924, pag. 256,

{7} "Libro de Grados de la Universidad de San Crisiébal”. Se encuentra en el Conven.
to de San Francisco de la misma ciudad.

) “Libro Cédulas y fundaciones del obispado de Guamanga”. Manuscrito inédito de
371 ff. diiles, lo poses un vecino distingquide de Ayacucho residenie en esta ciudad,
que me sirvid para copizr las Constituciones de la Universidad. Este libro conlie-
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ne ademnds: Edictos, aprobaciones, bulas, Reales Provisiones, Aulos de! Tribunal,
Cartas Pastorales, memoriales, escrituras, refersntes en su mayoria, al obispado ci-
tado.

(¢) “Consituciones Sinodales del Obispadoe de Guamanga” por Crisidbal Castilla y Za-
mora. Lima. Geronimo de Contreras, 1677, pag. 5.

t16) “Nobiliario de los conquistadores del Perd” de Enrique Gamarra Herndndsz. Em-
presa Graflica T. Sheuch 8. A. Lima. Pery, 1938, pag. 83.

(11V "Diccionaric Historico Crenoldgico de la Universidad de San Marcos™, de Luis

Anlonio Equiguren. T. I. Imp. Torres Aguirre. Lima, Perl, 1940, pig. CCXX.

(12} "Libro de Cabildos de la Ciudad de Guamanga”. 1° enero 1675 — 1i° enero 1675,
pdg. 204,

(!3) "Huamanga Vindicsda” de Ramén Munoz. Imp. “Gonzalez”. Ayacucho, 1942, pig.
18.19.

f14) "Chuquisaca” de Jaime Mendoza. Ed. ""Charcas™. Sucre, 1939, pig. 76.

(15) Cédula de la fundaciéon de la Universidad: 31 de diciembre de 1680.

(18) Bula de Su Santidad Ynosencic Xi: 20 de diciembre des 1682,
Tanlo la Cédula, como la Bula, se encuentran en el Convenio de San Francizzo d=
Avyacucho, conlormande un libro especial: :

“En el Nombre de la ssmas Trinidad Padre Hijo, y espiritu Sanlo, tres penr
sonas Distintas y un solo Dios Verdadero' con cuyo Principio todas las cossas tienen me-
dio Loable y dichoso fin — Se Panquantos esta carta vieren comenos el Doclor Don
Cristoval de Caslilla y Zamora obispo de la ‘Santa Yglesia Cathedral de esla Ciudad de Gua-
manga de las Provincias del Perly/=— Decimos que por quanto haviendo entrado, a! Govierno
de este nro obispado 'lf reconcidologor el tiémpo fque “aquelo Gobernamos Y la fai-
la de sujetos aue & avido Y ay en el porno, haver en esla Ciudad donde con la ccmmo-
didad aue se rrequiere‘se estudien ‘las facullades’ 'de’ “Artes’ 'y theclogia Y las demas
que se rrequiere por la suma pobreza delatierra; Y Reconocido asi mismo cquede aver
donde sepuedan esludiar dhas facultades los hijos de la fierra se aplicaran aellas Y no
solo estos sino que ocurriran deolras muchas partes aesta Ciudad aestudiar dhas fa-
cultades. Y haviendo considerado lo rreferido con el maduro acuerdo quedevemos emos
resuelto, Dispuesto Y ordenado con el favor yamparo divino de Ynsiituir Y fundar una
Universidad enesta dha ciudad con el tilulo del Glorioso Martir San Christoval y debaxo
deel amparo y Patrocinio Real del Rey nueslro Sefior Don Carlos Segundo que Dios
Guarde muchos Y felices afios paraque enella Yacosla de nuesiro Patrimonio se esiudien
las facultades de Artes, y Thelologia Y las de mas cue abaxo iran declaradas por to-
das aquellas personas assi deesta Ciudad come deolras qualesquier partes quesean qus
quisieren aplicarse a las Letras y para la cual Y gque siempre Permanezca dha Univer-
sidad firme y constante haviendolo mirade con el acuerdo ydeliberacidn que combieng
casso lan grave emos Dispuesto y ordenade para honrra y Gloria de Dios nuesiro S
FRor y de su Bendila Madre / ——————— La Virgen Santa Maria nuesira Sefiora Con-
cevida sin mancha ni deuda depecade original en el Primer instante de su ser Y para
el mayor bien detodos aquellos que se quisieren dar asemejanies estudios dehacer y
ordenar ciertas Conslituciones y ordenanzas parasumejor Gobierno y Policia que su te-
nor son como se Siguen —

,&J\,W&&@'MW’”
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CONSTITUCIONES
DE LA UNIVEHSIDAD R. FUNDADA E?I '.A JE’J""A.’.
CE GUANMAMGH: POR EL Yiino 82 RISTOVAL

T ZAMODRA, OBISPD DELLA DiL OO .‘...~EO E‘.'*.Z. REY NRO. 58,

Del Titular de la Universidad

§. 1. Tiene esta Universined por Tutular vy Pattizn ar Gloricso Martir San Cris-
loval por ser ncmbie dei fundacor y acs: ticne con el General mayor altar Y su ima-
cen donde se colehra su ficsta ensudia cen icda solemmdad por los D D M4 M, Co-
legiales Y ostudianies por iaintension del fundador, Antes de comenzar pumeres Vis
peres saldia enforma la Universidad apie a dar un paseo por la plaza mayor en con
oo cen el estandarle Yasignias, mazas yataviles —

§. 2. de lz mismz fecrmacpero acavaltlo irax le Universidad al menusteric del Care
men o de Sanla Clara elvdiy’ de Sanip Cafaiima aveinte y cinto de noviembre acelebrar
su fiesle: Dird un Cocior. la missa o1 dn caxar de la Urniversidad silubiere plata sobrada
sedara della weads Decten ¥y Maestic proping de ados poses y npe aviendela nesedard
propina, e aia de la octava dela Saenta entrara la Universidad ern jorme con estandarte,
‘frsignias, ymazas y el Collsyio adacit una missa canlada enla Capilla deSarta Catalina que
sirve al Sagrario cuyoe usewemds Donado a la Universided v al Collegio Y la imisa
se dira por los aciettos y lelicidad de la Universidad.

£

GONST.; ~2
Del Oficio de Reclor

§- I. El Reclor de esta Universidad scade elgjir eén cada un zfio un dia dns-
pues del de San Chrisieval, por la mefiana, volando / —-~ - —~ ¢! Rector, el Chan-
ciller, los D. D. y M. M. cada unc con un voto y seadeestar a la mayor parte de los
volanles, Y si salieren iguales pervalecera la mayor parte por quien hubiere volado
el Rector Y si pareciere a la Universidad quelos volos sean secretos, se votaré enesa for-
ma. el que hubiere de ser elijide Rector adeser Doclor, o Maeslro, o incorporado en este
Claustro, ysepermitirts que se pueda elijir a alguna, de las tres primeras Dignidades
deesle Cavildo Eclesiaslico de Guamanga, aunqueno sean Doctores, Maastres ni Licen-
ciados; No ‘modra ser Reelegido la dha Dignidad mi otre del Cavildo Doslor o Maestro
Porque gocen de la Dignidad de Rector los Doctores, vy Maeslros y si por alyun accidente
se hubjere de hacer Reeleccién adeser con lodos los votos conformes, ¥ para que no
se Laga baslard que un sélo voto lo rrepugne y haviendo de juntarse el Claustra
a de ser per conbocatoria porescrilo del Reclor Y llamamicnto de ono de los Bedeles;
Y estando ausente de la ciudad mas de doce leguas, o no aviendolo conbocara el Doc-
tor mas anliguo; aseste oficic de Rector perlenece el oficio de 1a Universidad vease la
Constitucion once que trala delos que no tienen Voz pasiva para Rector,
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CONST. 3
Del Oficio de Chanciller

§. i. Despues dsl oficio del Rector se sigue el oficio de Chanciller de la Uni-
vernidad sauien toca le inmediata superinlendencia de los estudios yesie adeestar siem-
ire en la rersona que fuere Previsor en sede plena, o sede vacan'e y adetensr el
primer asianto despues del Rector: ouando el sefior Obispo no pudiere dar el grads
io semeterd a e! Chanciller: Y ly sede Vacanle ara lo mismo —

CONST. 4

De la Aprobacion nara Grados

§. 1. La ‘facullad dedar la aprobacién para los grados compele al Reclor, Chan-
ciller y Doctores deesta Universidad 'y si hubiere muches Doctores entraran al exa-
men los cuatro mas antiguos comonsedira’adelanie desde lax Constitucion nuebe, y des-
de la Veinte vy cinco v enhelanto due no hubierey Dociores, ni Maestros ontraran aser

exsaminadores ios Lectores y los exsaminadores sinodales yllevaran las propinas dsl ex-
samen comeo Doctores —

CONST. 5

N

. 1. Si el Senov obisro_ quealpreseniess, oadelante fuere <uisiere / - ——
Hallarse eralguna Tunle “de la Universidid ¢omo sudesor del-lundador ¥ director deella
lendia el primer Lugar, ¥ se le sequiran por,un-lade el Recler, y por olro el Chancillar
vluege los Doclores, ydesoues los” Maestros ‘por’ su” anliguedad — Y haviendo desalir
alyun psseo de grades yran los Doctores sin el Rector .v Chanciller atraer al Docleran-
de ala Universidad yde alli saldra e! paseo precediendo el Reclor vacavado el pass:»
vran los Docteres con el Doctorando allevarlo a su casa; pero en el paseo yra el Rec-
lor al lads derscho del Chanciller yel Doclorands delante del Rector y inmediato enira
los dos Dectores mas antiguos —

CONST. 6

§. 1. Tedos los afice veinte dias anies dela Dominica in Alois quees quando sean-
de comenzar los esludios haza el Reclor poner v publicar edictos para que lodos los eas-
tudiantes v collejiales aque prelendan Graduarse Ganar curso, y gozar delos previlegios
dé la Universidad se mairiculen, v juren la obediencia &l Reclor dentro de olros Vein-
te diss dspues de la Dominica in Albis yqueno matriculandose en el dho termino no
gozaran con.c scestalui? quencgocen de los chos previlegics ni puedan ganar curso
en las facultades que oyeren y se guardara lo dispuesio en la Censtitucion Diez y nua.

ve y Veinte,
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CONST. 7.

§. 1. © Rector ade recivit les petiiencs dolosane preseniaren fuld Recivir los
=zrades mayores, omcnores de Peligioses. o seeulares en cualquisr focullad anteel secre-
tario de la Universidad y asi mismo las informacion2s de los cuisos y calldad, y las
cartas, yiitulss que presenlaren, ylas exsamine, ysihubiere alguna duda la comunique con
el Clausiro, ynose admilirta egrado mayor de Maeslro, Licenciado. o Doctor persena que
nosea de Lejitimes Padres ycondecorada, sin nots de sangre de costumbres, de Yrre-
ﬁﬁlah.’i.':géex;:ulsién ydepersona demal aspeclo; ysiendo admitida lapresentacion, si fuer2
para grado de Licenciade. Maestre o Doclor, mandara poner edicles paraquelcs Bachille-
res queprelendieren tener derecho de Antiguedad para el grado de Licenciado olos Li-
cencixdos para el de Maestro, o Doctor parescan apeditle ypresentarsa dentro del termino
quelos edictcs sefalaren yestepasado pierda su dercche deantiguedacl ylos dhos edictos
vayan ‘firma-os, desolo el Reclor yel sccretario ysellados con el sellopeguefio / de la Uni-
versidad como sc dira en la Constitucién ltreinta ycinco parragraio Primero.

§. 2 Los Religiosos que Fpresentaren Graduarse o Yncorporarse andsliacr cerfi-
ficociones eulenticas de sus curses dadas porsusprelados; yandepasar por los exsame-
res rigutescs como los que winierefi @ Graduarse o incorporarse de Universidades de
Religiosos y serrefiere adelante’en Ja Constitucion querenta y dos parragrafo segundo
Fero sisus qrados fueren de Lima o/ Universidades insignes se Recivira como manda
ta Constilucidn quarenta ydos parrageelo Primero.

CONST. a.

§ 1. Enlcdos los cassos encquehubiere de Ynterbenir juramenio lo Reciva el Roc-
{eT, yesto ses assi, en los gue se graduaren en, publico como a los que se recivieren
o incorporaren en.' la. UniversidadCo los. que “Recivieren oficio enclla, lirmandolo el
Recivido, ¢l Rector, yel secrelario.; pero) en las delerminaciones de los claustros, {irmard
el Rector, ylos votantes, autorizandolo el secrelario, La forma del juramenio ecsta al fin
deeslas Constituciones. :

CONST. &

§. 1. Ael oficio de Chanciller toca ver las Conclusiones quese hubieren de de-
fender. sefialar de los M.M. y D.D. de la Universided los que ande Arquir alos exsa
menes que seran qualro delos mas antiqguos deaquella facullad y a falta deellos entra
ranlos Cathedraticos de la Universidad y a falta deestos los exsaminadores Sinodales.

CONST. 10.

§' 1. Enel Archivo dedos llaves queadeiener launzel Reclor ylacira el Secrefario
& quardaran las Cedulas Reales, Bullas, y Provisiones, lccantes ala Universidad, los Li-
oros donde se asientan los grados yteslimonio deellos, Las formulas delas cartas, o lita-
los delos grados por que alodos. seden por un tenor, yla plata que cayere de derechos
de grades de alguna pena, o mulla, y de ofro efecto que pertenesca a la dha Caja dentro
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dintaqual estarar un libro donde seasentara lo aue entrare, osaliere deella, ynose gastara
sino ¢S5 cncesas perfenecientes a la Universidad con expresa nuencia del Rector y pa-
recer deil Claustro.

CONST. 11.

(F. 224 v.) ¥. 1. Tedos los D.D. cue fueren graduados o incorpsrades enesta Universidad y

{.
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las M.M. entren en los Claustros yse / hailen en los acles gpiliblicos deella
vtengan votos legitimos aclivo y pasivos como Carilulares deella pero paraeloficio da
Reclor eniren enel Claustro ylengan solo voto aclive el Chanciller, los Religiosos gra-
duados e incorporados enesia Universidad ylos lectores deeslla actuales de Theologiz vy
Alles como si fueran graduades sentandose los Ullimos los Cathedraticos yarriba deellos
ios MM, v arriba deeslos los Doclores, aunque sean mas moderncs, y les Calhedraticos
no usaran de Rorla ni Capirete enacle elguno hasiy queesten araduados.

§, 2. Avicndo de eslar juntos los dos oficios de Chanciller y graduanie en el Pro-
vigsor no rpo- esso adellevar dos propinas sino la de graduante gquando diere el grado,
¢t no de Doctor, y no dando ol grado llevara propina de Doator.

3. Yonla opesicidén delas Calhedras que se hubieren de proveer tendran voto

»l Rector, Chanciller, Doctores. Maestros y Cathedraticos auluales de Artes y Theologia
un volo cada uno nara que s& provean oer mayor parle. Los Cursantes Bachillares, v
licenciadns, notendran volo per gue seegscusen inguietudes.

CONBT. 12.

§. I. Por la estimacien queesta Universidad devetener del Cavildo eclesiastico de-
esta ciudad sixlguna Dignidad, o.Canonigo_se graduare de Doctor, o Maestro, ose yncor-
rerare enesla Universidad” tenqan despues  de! -Rector-sus-asienlos inlerporlandose con-
otros Pocleres anliquos rsiguiendose (por mno yotro) Jado.

CONST. 13.

1. Los DD. ¥ .JMM. deesta Universidad procuren tener entresigrande correspon-
dencia yamor y cquando fueren llamados a las fiestas, grados, oclaustros, vengan con
runtualidad sino hukiere algun legitimo ynevedimento y sialguna vez fueren combocados
paralratar algun negocio tocanie &l hien dela Universidad lo agon con la gravedad y
modestia qua compicne sin escusarse ysi seescusaren sin causa lexilima les pueda mullar
el Heclor yobligarlos su pena presztile yel votar enel Claustro. Ydar su parecer guarda
ran buen orden y con ciorto comenzando avotar porel Dozlor mas antiguo ydespues los
M.M. los Caledrélicos actuales ysera el ultimo el chanciller y despues el Reclor.

CONST. 14.

§. 1. Murlendo sigun Docior o Maesiro yra la Universidad / — on forma
con luto y mazas al enlierro el eslandarte no yra enel acompafamiente pero se pondrz
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2un lado jurto al lumulo ysobreel cla tumba del difunic sepondian las 1asignias Doctera
les ¢ Magistrales desugrade ol cepirete Boneie cen su beila y sus Armas ydentro deun
mes selearan sus honras y dirz la misa cantada un: de ics Docieres o Maestros,

§. 2. Hacomos donacion entie bives del usso denuestry ~apiily dz Santa Catalina
gue tambien sirve ael sagrario de la Cathedrai aesta Universidad v Collegio Seminario
Ze sanchrislovel paracue enclla se entisr n les Docteres. Liacsiros, Cathedraticos. ¥
Collegiales sazerdoles v deorden sacro, y no les que no tubictrn dho orden ypara que.
los suscdichos digan missa enella y cuyden dela conserbacion dola lamnatra Rejayalajas
deells lacual ncs pertenece por litulo y escritura de Tince de Marzo de mil y seiscientos
v sctenla afos ante Juandeasutss escrivanc publico de Guamanna cuya conja eslaenel
Archivo del Camarin de Nuestra Secretaria quaderno p.nmerc o [ 2 vy dec cads aperiura
de sepuliura separaran dos pescs alafabrica de la Cathedral.

CONST. 15,

§. 1, Enesla Universidad insliluimos quatro cathedres la primera do Gramatica, la
sequnda de Ares, la lercera de Visporas, de theologia enquec! Maesiro adeleer oncada
2fo una maleria soholastica enel curso des seis messes yenlos olios seis imaleries mora
les: Laguarie do Prma de Iheniosis” alas audles quatro Cathedras sean de poner edictos
yse an de lomas ‘res punlos eszcjiendo el oposiicr el aquedellos le pareciere para leer
aias veinte y aquelro oras por Belox dg Arcna; A lomar los puntos se hallara el Rector,
ei chanziller, vel Secrelario que dara fee ylo escrivire enel libro. Asimismo si quisieren
sehallaran presenles los opositores ydesputs ae aver leyde en publico en el General
mayor o en la Cathedral Arquiran dosdelos cposilores por turno cadaunc can dos me-
dios, Asistita a los actos la Universidad plena y los Cathediaticos auluales paraquehagen
tuicio de los que hubieren de votar.

§ 2. Pars la|cathedra (dd- Gramalica sean de-iomar, punlos en el Arte de Anlonio
rara la de Artes en el Philopho, para ladeiheologia en el Maeslro de las Sentencias.

§. 5. A las 6pésiciohes s admitizan (Cleriges.” Religiosos y seculares que por lo
menos lenyan el grado de Bachiller.

CONST. 16.
(f. 225v) §. 1. Dotamos las dhas quatro cathedras en la forma siguiente / — de ochocientos pe-
tcs que gana de alquiler nuestro Palacio y Cassas episcopales junlo a la Caledral, ¥
de los alquileres de catorce liendas que salen a la calle y de la Notaria mayor queesla
cn el zaguan queestoda obra de cal, y canio, fabricada ¥ pagada de nuesiro Patrimonio
en precio de cinquenta y nueve mill y quinienlos pesos como consla de escriptura de
trtece de mayo de seiscienlos y setenla afios ante Juan de Asursa escrivano publico do
G}Jemanqa; escriptura de veinle y nuebe de marzo de milseiscientos y sctenta y quatrs
anos ante don Francisco Benegas escrivano de Cavilde de Guamanga, edilicadas en
10§ solares que compramos por escriptura de doce y veinle y sicle de lebrero de mil y
seiscientos y selenta y Ires afios anle Francisco Blenco escrivano de cavildo de Gua-
manga, yescriptura de diez de marzo de mil v seiscienlos y setenta y quetro afios ante
el dho don Francisco Benegas, ¥y en un censo de un mil ps de principal que nos paga
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=] Licenciade Juan Martinez escrivano cura de Tambo, yotoca por escrip'ura de veinle

y sicte de junio de mil y seiscienlos y setenta v dos afties. Y Reconocimiento de quatro

Jde jullic del mismo afio ante el dho Francisco Blanco.
§. 2. El Rector cuydara siempre que lleque el casso deeslar desocupads el Pala
~io FEpiscopal que donames & la Universidad de queno se maltrale poniendo quien lo
:uarde y.as cerraduras, tablas, asienlos, estanles del linelo y Libreria v todo lo demas,
perque rne vava on Disminucion esta finca enque esla Ympuesla la Renla de las Cathe-
ras, vel Reclor dore las llaves de las liendas, a las cathedraicos queles tocaren para
cun las aleuilen y mientras durare la vacante del Palacic hubiese personas honestas
uue atlienden sus quartos, los alquilara el Recier poraueno cesse de correr la Renta.

CONST. 17,

1. Hacemos Heparticion de las dhass Rentes y tiendas en la ferma siguiente:

¢asas que ‘cnemces entrela cathedral yel cavildo secular, lenemos dadas 3l collegio
de san christoval Gqueliene su hivienoa yiedas sus oficibas en lo interior. Pero la garie
que sale al cementerio dela Yglesia yalaplaza donde.eslan los Generales, lacapilla para 12
Lectura delas Cathedres de la Universidad fio, 86lo ade servir al collegio como parece

de la Cornstitucicn primera deldas que le dimos, sino. tambien a la Universidad en vitrtud
deesta Constitucion.

1az

[“otacién De los ochocienlos pesos quean depagar de alquileres los prelados que bivieren en

de las ¢l Palacio episcopal sefalamos por “afio’ lrescientos pesos de Dolacién para la Cathe-
Cathedrasdra de  / .

{. 226)

Prima de Theologia y mas las tiendas deles
rumeros FPrimere, quarts, seolimo, y decimo, que gana cada una por mes Gualrs pssos
y montan al aho ciento novenla vy dos pesoscy A la)cathedra de Visperas de Theologia
enque adeleer el catedralico seis meses materias scholasticas y otros seis del mesmo afis
matierias moreles le sefalames de estipendio por afic \docientos y cinquenla pesos en los
ochocienles pesas ouegana el palacio episcopal, ¥ mas la irenlea delas liendas del nu-

mero dos, cinco, ocho v once aue a cualro pesos por mes montan al afio ciento Yy no-
venta y dos pesos.

A la Ca'hedra de Artes. seialames para cada atio Doscienlos pescs en el alquiler
del Palacio Episcopal ylas tiendas del numero lercero, sexlo, nuebe y doce que aquatro
pesos por mes cada une montan ael afio ciento y noventa y dos pesos.

A la Cathedra de Gramatica le sefialamos por afio los cinquenia pesos de
cerridos del censo de un millpescs de principal vla rotaria mayer queganh cada mes
seis pesos y la tienda del numero catorce que gana cada mes fres pesos, v lodo junlo
monta cientc y cinquenla y ocho pesos, a losquales cathedraticos se les andedar las
llaves delas chas tiendas para que corran porsuquenta como estadho, ylos cinquenta pe-
50s que sobran en cada ajio delos dhos ochocienlos pesos los Reservamos para los re-
rsros que seolrecieren en el dhe Palacio y se los reparcs importaren mas de los cinquenia
pesos los suplira el prelado quelo ccupare de su quenta, porque la dha Dotacion de
les Cithedras noscade Diminuir y conestas calidades y no con ofras seade ocupar sl
dho Palacio, yel Rector, y Claustro, cuydara deque sepaguen las dhas Cathedras y
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Reqdindy enbwmn oy lasitn dosy

in amrarara rer ) Reul Patrsmozse.

COST. 18,

303

~eteailes Cramaticos yalos

§. 1. Para el Maestro del c:nto queio yde enss fr
sedtalvrns chigqnler de Ihh

-3
50is8e3 ¥ a les demas nifios e lo quisicren ypr hencddes
tienda numare trese cuya lave scle ade cnitesaT FAIA €in "Rl FCISERICR'Y vonselara

s1.4in desde las aoealr v - dir o cdelar nde enadelanle

e zonlo enel coilogio los diss
yenla mafana enlacia quo se ~omziniese cen ol Magstic da Gramatiwo

§. 1. El curse de 3 Cathedra de Artes seonmien®.ty oada trcs afirs y por 1o menos
dos, ymedic mieniras nose determinare otr: voaa <ams esta <ha en la Constiticien seis
F3ra que los esly naluvicsn g ins rusdm i
no se admila alguno 2 la matrizula delprims: curso sin Cedula de! Maestro de Groma-

A Cursar: Man

iartes de mayores aqu-
tlca ayprobacion del Chanriller.

CONST:.. 200

§- 1. Ei libre de maln-uis queede estar sicmpre on podor del secstarie fternqga
la matricula de cada iacultad por abecedarrio yscade declirar ¢n cliz para que curso se
matricula el estudiante. Diciende ertantos detzl mics v ane se maltlculd natural detal parle
para oir el primer curso de Artes tajonCedula del ldecstre de Grainatica yaprobacion
del sefior chanciller enios demas cursos no seade reicrir la ceduia de! cusrmeon porque
csta solo es para ¢! prucercurss rageran dederecho nlirsnurelario dos Reales cada uno
ven la primera matricula jugaran «n forma le ob=dicnci: al Recter in luites et honetiis
estas matriculas se abriran lal ‘principio de- los ‘estudics ¢oms se dixo cnla Constituclon
seis pasado el qual tiempo ninguno se podia malriculur sin dispensacion del Rector ¥
ceusa lexilima sino fuere persona demuchss Prendas yesperanza.

CONSTI. 2.

§. 1. Por la mafiana sean d= lecr las Cathedras la de Prima de Theologia ylade
Artes comenzando la de Artes desde las ocho a las nueke ¥ la de Prime de nucbe o
diez ypor la tarde la Cathedra de Artes de Ires a cuairo yiade Vispcras de Theologla
de qualre s cinco leyendo como esta dho enla Conslituzion quince los seis messes delafio
Mmateria Scholastica ylos olros sefs Moral.

{? 2. A las quales Lecciones de Arles amafiana y larde ande asistir les estudian-
les Arlistas, Para ganar curso vlos estudianies iheologos alas dos Calhed:as de Prima
¥ Visperas ycada ung de todos elles antes de sar admitides a nueka mairicula andetraer cedu-
lzs de sus Maestros deaver cursado el afo antecedente ytres lesligos paralaprueba, todos los
Maestros ande tener despues delas Lecciones por lo menos un quarto de hor de parte
para oir las dificultades de los esludiantes yporla tarde lendran cenferencia losg discipules
énpresencia de sus Maestros dedos alres, y los Artislas en el wiimzr afo de Logica
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ror ser tan Ymporlanle tendran olra ora de conlerencia por la mafiana de nuebe a diez
menos los savadcs aue abran detener conclusiones un savade / F. 227).

Los Ariistas. yotro savado los theclogos y cursantes de Moral, ysi fuere el savado
dia de fiesta seaniepondran las conclusiones porqueandeser irremisibles haviendo de
hover exsemenes de Bes. o aclos de grado mayor y Leccionss de veinte y quatro oras
se sefalaran por el Ror. los dias enqueseandeiener deforma que no estorven alos cursan-
tes nislas dhas conclusiones savalinas.

CONSTI.  22.

i. Encada afio abra aclos por lo menos uno detcda la theologia, y el siguiente
afo teatdra olro aclo general el cathedratico de Visperas yasi seyran alternando el Maes-
tro de Astes lendra cada afo actc de Artes v el ultimo sera Genszra! deteezs ellas, el
do Theoiogia sera por ¢l mes de Mayo, los de Artes seran en el primer afic por el mea
Jo jullio. el de! sequndo ano enel imes de oclubre yel lercero sera antes de las va-
caciones,

CONSTIL.__ 28.

§. 1. Todos los juéves del afio seransdias de asueto portodo el dia para los de
facullad; y rara les Gramatices solorpor las lardes sinoesqueaiga alguna fiesla enle ss-
mana que haviendola ese dia sera el asuszlo, pero sera juebes enlero de vacanie el de la
semana de Pascua, deEsgiritu Sanie. la Vispera de Corpus por la tarde, yel dia de
los difunles por la mafiana la Vispera de aro, Patron de la Universidad Glorioso San
Chrisloval, el dia antes de vacacion yra uno de los Bedeles ydeordinario sera el mayor
mas anliguo con maza) al ombroyllegandose alapueria cdel General ara una Reverencia
el Cathedratico y Dira: Sapientissi me. Magisler, boni sini tibi dies crastina die habebelis
asuelum mane et ‘Vespere, aul Wespere tantum, 'conforme’{uere la vacacion ypasara aoiro

Gen. adecir lo mismo.

CONSTL. 24.

§. 1. las demas vacaciones seran desde la Vispera denavidad inclusive hasta la
Circunscicion, yaesde la Dominica Palmarum hastala Dominica Segunda post Pascha, que-
s quando sean de comenzar los estudios de lacultaq dela misma forma los Gramaticos
tendran estudio desdeel miercoles de zeniza / ——————— Por lx larde hasta la vispera
del Domingo dc Ramos porle tarde inclusive y esla cathedra seadeleer por la mafiana
desde las ocho hasla las once teniendo de suella y vacacion mediz ora para reparar
queadeser de nucbe y media a diez ¥ por la larde lendran desde las dos y media hasta
las qualro y ma., deesludios en el General. porque despues esludien el canlo ytendran
los Gramatices Leccion la Vispera de Navidad y la Vispera deEspiritu Santo solo por la
mafana las fiestas que son de Guarda en lz Ciudad lambien lo son para la Universidad
de los Palrones de los Religiosos.
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CONSTL. 25,

Dol Grado de Br. en Artes

§ 1. Para ol grade de Br. en Anes sorroguicten ta umans 4 4 se1s mossce
vandta £ncada afin descontandose Gac dallin e hubicrs vds tn o5 Lecniones y por

A% v a1 bis lezeiens

235t 32 cidinatio fzade Curser todn o gens 5
1> mas dela ora prre que les valga; Pars el arvin doe Brooen Troslan, oo g, Fen cualro
curscs en la iorme dho: Pare el rado 4o Lizds. en Attes des tuses L Pasup'e de seis
meses 7 un dis encada afio; Para ¢l de lizenciads en

de seis meses cn cada afio, yen=sio no s¢ podin D

e 2 5isns fie pagamte

nocel SN0 CF Ton nuy urqente

czusa yczonzurrigndo aello ¢! Bor. Chaneiller juntymia. ~cn ol Cliigisn per mayer parle

de volos yconiribuyendose alguna rorcion pary 1 Caxa e la Universidad yes decls-
sacicn que aninguno gue no sea ordensde de orden cioro selepueda dar 2! qrado de

Lizenciado en Theolegia.

CONSTI, 2€.

§ .1 Los que prelendieren el/gredo de Bro.en  Artes se preseriszan ante ol Ror
3 Y

7 Secreto, de la Ukiversided, yllevaran la’ cértiicazn. de !n pruek: de sus tres cur
Fiszade cada une derersi ensu ano con las «Cdiulis ae sus Liaesiros, yires test-
7t deaseis messes yurdia cadr uno gueson los aue se piden c¢n este grado por la
Censtitucion veinte y cinco de fofima que ol 3ecreto, ad»
no la no le tubiere valdra, auncue “pfuebe gue acursade sine os que el For. con parsser
Desisivo del Chuncilier ydel Clausiic y Mro. de Atz juuie lo contimc,

S. T Asi mismo Tard linformacion  deccific. a Tleide. nueke Lecciones enel Aula que

201 lo menoss aya durads cadaunay medii ora- yTon- Argunientos comocseacosiumblra €n

AR
§3F

rarorrer lea malricula, yelafio que

.25 Universidades insignes:

§. 3. [Doaro asi mismo =] Secretario fse de como odercsilade por derechos del gra-
do doce pesos wue se Distribuiran en la / ~ -—-— lorma siguiento—c ala caja dos pesos.
2] secrelario un peso alos Bedeles acada uno un peso, A los tros Arzuientes si fueren
Yzestres, en Arles o Dectores en Theologia acada unc un pese, ol Giadusnie dos pesos
Insdemas se rrepartira entrelos dela facullad queasistieren aigrado y sisobrare algo ala

caja,

CONSTI. 27.

§. l. Sefialara &l Feclor al Laureando el dia da su exsamen publico yparasl darac!
Graduando unpape! engueaya Diez vy ocho con-lusicn:s, scis de Ldgica, seis e fisicos,
Y scis de Melafisica yvanima las quales haviendclus regislzado el chanciller, las dara e!
i?actor a tres Doclores o Maeslres dela Universidad, o o Ires Cathedratices, y exsaming
Gotfes sinedales como se divo en la Constitucion quarta ievonde cada unc deelins una
COP‘é Para que Arquian ycsdauno podra proponcr wes argumentos siquisiere mas nc
s23uira, sino solo uno, cdos quands mucho: ni Arguita mas que media ora cada uno,
Presidira el Docior mas anliguo dela facultad como Decano deeila yporsu falla el Doclor
mas anliguo que se siguisre.
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CONSTIL. 28.

1. Para celebror estos actos sepondra una mesa en medio con su sobra meossa
enguestara una Salvilla con las conclusiones y las mazas de los-vedeles, yenirados en
agto ol Ractor, Doclores y Maesiros, yran los Bedelss con sus mazas por el Laursando,
v Pres:dente yhecha Reverencia ael Claustro sesubira a la Cathedra yel actuante sesen-
ielx delante enbanco rasso, yno ensilla porqueasta solo se pone para ol exsaman degrado
mayor, o quando ei gracduando es Maesiro yse Recive aigrado de Bachiller en theologia
dicha la Resumgts quesera preve dara el vedel ias conélusionss ael Recior paraquehaga
usshal Je quelasde alqueade Arguir en primer lugar y despues por su orden sedsran
alus otros, y sialguno de los graduandos tuviere acto detodas las Artes per mafana Y
tatae, levaldra esta acto por ¢! exsamen depositando primerc los derechos y haciendo
0SS aemas Reguisilos.

CONST. 28.

1. Acavado el examen sejunlaran el Reclor, el Chanciller y el Maestro de Ai-
tos, dos lectores de Theclogia y olros dos ‘del Clauslro Maestro en Artes, y Doctores
o Theologia que por_todos sean siete gueson los que fueton / —————— senalados
anies pura el exsamen yparadar su parecer ¥ estando junios dara cada uno su volo de-
linitivamenle de palabia o por A.A., y R.R., hechandolas secretamenie en una cajuela
vle aprobaran teniendowsuliciencia enuna medjama ordinaria en el entender ydefender,
mas si esta mediania le lalla né le pondran ni deveran aprobar yenlesto encargamos la
conciencia de los exsaminadores quedeven mirar por el decoro ybuen nombre deesla
Real Universidad: ysiparcciere combeniente al  Reclor podra pedir juramento alos dhos
exsaminadores dequearan bien .y lielmente su. oficio.

§- 2. Si él-nimerp de los RR.; o' de los, que- vocalmenle negaren el grado fuere
mayor no se admifira enmanera alguna el exsaminado: mas si fuere menor asi tubiefo
alguna R, seledira vocalmenie ysele dara una buena Reprehension encargandole queestu-
die, eslos volos enconira sependran en el libro que queda en la Universidad masenel
titulo de Bachiller sepodra usar devenignidad ynoponerle las R. R.

CONST. 30,

1. Estos aprobados andelener ires ordenes decalificazon. Primero de los que
exceden insuficiencla yeslos quanics fueren ande graduarse primero que los demas la-
mandolos por suerte a recivir los grados, sino es que enire ellos aya alguno qua a
juicio detodos los aprobantes seabentaje alos demas, segundo orden es delosque sequn
lodos ios volos tienen la suliciencia necesaria, estos se graduaran despues delos primeros
yeniresi guardaran el orden dho desuertes, tercero orden es delosque no tubieron todos
los votos para ¢l grado aunque lubieron lamayor parle, que se graduaran en el tercero
lugar almodo dicho yasi los aprobanles comenzaran adarlos votos con esta calidad, di-
ciendo Judico, P. excedere omnino suficienliam requisitam adgradum, o, Judico fantum
atingere, o ludiconon alingere, este modo se guardara quando se exsaminen todos olos

mas deun curso para graduarse.
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§. 2. Dados los votcs conformandcse conelies daran y &Lirmeran la apropacion pof
escrita szles el Becior y ¢! Chanciller como se dixo en 1y Congtin lon @usity y confofie

ala formula quese pondrir 3l fin de las Constitucionas.

COMST. 3L

§. 1. La colemnidad en dar les grados de Bachiiler en files / — sorx la
misma queenicz demas aclos de los exsamenes y no scdara sille sine es al gracuante
yal Eector, ylo mismo seguardara enlos demis actos niSiLniss SINC 8 4uo s50a obispo
oidor o prelado mayor como Comisaiio, o Vicario Genersl o lapersona equlen sededican
conclusicnes, ia Venla enlss Sesuntas =epidarnesta lorme, Prinerc ol sziicr obisps yporsi
ausencia alapersona queensunombre diere el grado, luego el Recter. y Chunciller. v lue
g0 al Cerrejider despuss a los dos Cavildes aesiesiashico, ysecular, si ~oncuntisren, luego
2 la persora aguien sededica e lacto. despues ales Leclores Dottores, y *assiros, alos
citcunstantes yalquepreside en la cathedrs, yesto misme guardora eloue Argumentare.

CONST. ™ 32.

§. 1. los que fueren reprobades perdéran“salamente del dinera depositado para
el grado locque hasta aquel dia sehubiere dastado, esedevierz al Sscretaris, exsaminadores

yvedelss, eceles bolbera el Resio delo que avian degastar en proninas yotiras cossas
Y q

CCNST._ 33,
Grado @doBr. gn Theologia

§. 1. Loz que hubiérdnl dé Graduarde “del Bachiller lenltheologiy andeser primero
Bachilleres en Artesyen la forma desugrado seade guardar lo mismo que seadicho dei
grado de Artes excopio lo siguiente, andeprcbar quatro cursos de theclogia aelfin de
ceda curso come esta dicho cen czntifiacicn delos lectores dequearn cursado las dos
Cathedras de Prima y Visperas vandetener un aclo denuebe conclusiones, tres de cada
parle de Santo Thomas, Arquiendoles ires theologos, Doclores. Maestros, o Leclores ¥y
rorsufallalos exsaminadores sinodales. Presidita e! Decanc delalacultad o, uno delcs
Doctores en Thelologia, Acavado elacto sejuntaran el Rector, el Chanciller, los dos Jech-
res de theologia yelde Artes ylosolros dos exsaminadores sefialados ydaran su voto
acerca dele sufictencla.

CONST. 34.

§. l. Los Derechos queade derositar el Graduando sondiez yseis pesos, ala caja
quatro pesos al secretario dos pesos, acada exsaminadar unpeso, alos vedeles acadauno
un peso al Graduante dos pesos, ylodemas sereparlira enire los de la facultad quees-
lubleren presentes,

§. 2. Entodos los concursos Literarios, yqualesquiera otros dela Universidad pre-
cederan los Bachilleres en Tehologia alos de Artes. Yestcs alos demas cursanles queno
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sen Fres. / —— -—— yaquestos guarden entre si el orden delz Anliguedad delgrado.
§. & El Graduando antes de recivir elgrado de Bachiller en iheologia haga jur>
nento ensnmisal enmanos dee! Reclor yenpresencia deles circunslanies deque siempre
tendre yenseiara de palabrayporescrilto aversido lasiempre Virgen Maria nuestra Sefiora
Cencevida s:n pecado original ysa pondra enel tilulo cecme hizo esle juramento despa-
handosvic segun i3 formula auedespuss sadira. Y este mismo juramento endehacer
Ioacs los gque se graduaren de Licenciados, Maestros, Doctores enesta Universidad.

CONST.  35.

Del grado de Lizdo. en Artes

§. I. Los Bachilleres en Artes que pretendieren Graduarse de Licenciados enla
Jdha iacultad andeser pasanles dedos cursos enleros de aseis meses yundia despues que
Recivieren elarado de Rachiller, presentaranse antee! Rector, Chanciller y secretario de
la Universidad exsiviendo paraesto los titwlos originales delgrado de Bachiller hecho esto
pondra el Reclor edictos iirmados” desunombre sellados con elselle psquenio dela Uni-
versidad Refrendades de! Secrelario paracue siaigune delos Bachilleres mas antiguos
quisieren gozar delprevilegie yderecho quelienen para graduarse primero paresca ante
el Rector ysepresernte dentro del termino senalado para Recivir el dho grado queordina-
tiamente sera de quince dias, ‘omends como al Rector pareciere conapercivimiento que

pasado el dho termino perdere su derecho.
§. 2. Depositara por derechos para el grado de Llicenciade ala Caia doce pesos,

al secretario ocho pescs a los vedeles acadauno quatro pesos, a'graduanle seis pesos,
al padrino seis pesos; a los~Dectores; o- Maestros ‘dela- facultad quehubieren exsaminado
atres pesos, alosdemas acadauno dos peses ycadauno deledos un par de guantes mas
dos pesos para las‘‘chirimias ‘en el paseo.

§. 3. Hecho esto sefialara el Rector eldia de! primer acto auees el solemne yel
del parlicular aunguetambden puede ser publico dara parae! los dos papeles diferentes
doadiez v ocho Conclusiones, las acuales procurara que antes auese fijen enlas puertas de la
Universidad condisposicion del Chanciller, Ael primer acte argumenlaran quairs Bachi-
llzres theologos seculares, o Religicsos Replicaran Ilres Maeslros en Artes, o Doclores

dela Universidad yafalta deellos las exsaminadores sinodales sefialades porel Rector, Pre-
Decano de la Universidad, o el Lector

sidira aeslos actos el Maaestro de Artes /
de Artes del graduando aungue aya acavado deleer, calquno de los Leclores de Theologia

andeasistir aestos actos deobliqacion el secrelario olos D.D. o M.M., sefialados para juz-

agar dela suficiencia.

§. 4. Concluidos estos actos sefizlara el Rector el dia del examen secrelo parael-
aual adetomar elgraduande punios en el texie d= Arisioleles entres diferenles lugares
de mano del Reclor asistiendo el chanciller yel secretario veinte v qualro oras antes
ysedara un lanto delos puntos ydel que elijio el graduando alos exsaminadores paraque
se prebengan. Cumplido el tiemnpo delas veinle y quatro oras se junlaran el Reclor
el Chanciller, losdos leclores de theologia, yeldeArtes conotros tres Doctores de la fa-
culiad para aprobar el acto y delos D.D. y MM. del Claustre, les que hubiere queno
oxcedan de doce lodos los que asistieren pero la aprobacion la andedar solo siete, es-
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lando todos ,untes enla sala yran el padrino yics wedelis por el yraduando ysentado

enun varco raso, vel padrino asulade dereche e uis suls .ecir sioleeoon quedurars
‘iz en una messs delanle del

4na cre justa por la Armpoileta gueestara zer la Cu:
Rector, Acavada la Leccidn Arguiran Ireés de 35 wXs manadiiis e da o cada uno:
&sl2 exsamen por ebitar gasics schaid de 40y yno donoona vyt sers simmprt alas quatro
delatarde —

§. 5 Luego se junteran les siele quoande v oisr saliende fuera ou desas, vel
Hector les recivira Juramento &n joima deguerpicbaran aice gue luvieren siliciencia pa
I3 Respander rediaramente esnlizands 2 salicienctia zoio =2 dio enly Constitucion
reinta parragrafo Primerc ypor A.A. ¥ R.R. daran sus vsles, siotuvicrs alzuna R, ofuere
ictalmente Reprobado se guardera sinlsita lo que guod: idho e:ils Cronsthiuzion Veinlc
7 nuebe Parragralo des pero si se jusgare darle ia epretecicn sele dara por escrito
cenforme ala formula que esta senfalada reirendads del Secretario de Iy Unive:sidad pa-
ra Gue haga fee, Acavada la volacion sc<dara una fuente qrande de Collacion mayer
Yegua iresca a los exsaminadores, Recter, y Chanciler —

§. 6. El dia siguiente despues del exsamen Sezielo, reciviran ¢l giado sino o
estorvare enfermedad, o causo lejitimy, lodes los D.D. y M. tienen ckligacion de acom-
pafiar al graduandc sin insignias queno sellevan en Grado de Licenciado en Arles ¢l

Lozter, o lMaestro que faltare sifio es «sténdo en la cama, por enfermedad no ganara.
la proping lagual alli seadedaf, yran 4 lawd, —————— - Iglesia Mayer oalique seials-
te su mma, o clquedicte el yradé en cawildo sede vacanle yolii data el grado yno
&bra en esle acompafamienlo estandarte, mmis pasen <ue yr [os des Bedeles delanle
con sus mazas ylecs demas de dosien dos —

§. 7. Sentadcs lodes se levamla el Maeslto mus anliyuc quees el Decano en Ir
facultad ycen e! Gracuande selleqara & TGreduante vel Craduando pedira en latin el-
grade de Licencisde, yel Recter mandara luego lesr publicamente por el secrotanio la
eprobacicn, yesta leida | serediviras el jurements, del-Graduands ol auval arn laprolesion
dela fe2 conlorme a la forma, cuessia ancjo y despucs seledsra el grado en la forna
tiguiente — Autéritate “Hegia v piesigue adelante” desgues delas constiluciones entie las
demas formulas delos grados ylitules, Luego sedaran las picpinis y Guantes en salvillas

yoolveran acempaiiando al Licenciads a su cissa —

CONST. 36

Del Grado de Maestro

§. 1. El que hubiere de Graduar de Maesire en Artes presentara sutilulo do Li-
cenciado sino constare enla misma Universidad averlo recivido, algunos dias antes de-
positara por dereches ala caja doce pesos, al secretaric ocho pesos, alos vedeles &
cadauno quatro pesos, al Graduante ocho pesos, al padrino seis alos Maestros dela fa-
culted acadaunc qualro pesos, alos Doctores quenoson delafacullad acadauno dos pesos,
yacadauno detodos ellos un par de Guantes y dos iibras de Collacion — para las
chirimias yatavales quatrc pesos —=

§. 2. El paseo se ara el mismo dia del grado yran los Doctores y Maestros con
sus insignias de borla y capirole los Maestros de color azul, los Doctores de Theologia
de blanco los de Canones de verde, los de leyes de colcrado, los medicos de amari-
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o, los dos vedeles yran delante con sus mazas, el Graduando alo ullimo delacompafia-
niento entre los dos Doclores mas antiguos con capirole ysin bonete, despues ira el
Chanciiler y @] Reclor a su lado derecho.

§. 3. Llegados al lugar del grado estara enuna messa una salvilla yvsobreella el
bonets cen la borla azul v en olras dos salvillas las propinas empapeladas, subirz &1
Graduando con el Maasito decano de la facultad, ael asiento del Graduamte, yalli lo pe-

dira en lalin breveinente yseledara el grado en la forma siguiente —= Autoritale Begia
& como se dira ael fin, Lueco sz Reparten las propinas yel Recien graduado hace Ja
accidnn dearacias / —-———— ylebuelven acompafiande a su casa —

CONST, 37

Del Grado de Lizdo en Theologia

§. 1. El graduande presentara sus titules de Bachiller en theologia yprobara que
alenido do pasante despues aue Recivio el grado de Bachiller tres cursos deaseis messes
yaue en el dho tiempo atenido libros deladha facultad Depositara los derechos deestegrado,
que son ala caxa veinte y quairfo pesos; ael-secreiarioc doce pesos alos vedeles acada
uno seis pesos al Graduantevechio vesos ael Padrino ocho pescs a les Doctores de la fa-
cueliad acadauno tres pssos, valosguedeellos hubieren Arguido enlos exsamenes como
s2 dira adelante un peso mas cada uino cton que llevaran aquairo pesos, yacada uno
detodosles susodhos un par de Guanles ydos libras de Collacion, Paralas chirimias dos
Pesos =—

§_. 2. Luego mandara el Reclor poner los edictos acostumbrados parasihubjere al-
gun Bachiller mas antiquo gue/quiera, Graduarse ypasado-el termino sedara Luencia al
Graduando para el primer aclo solemne elqual dara ocho dias anles las conclusiones que-
seran por lo menos‘.quatroCde cadal parts |de. (Santo-Thomas v Registradas porel Chanci-
ller se fixara unacopiaenla puerta de las escuelas ysereparliran otras copias alos Dce-
tores ylectores de lheclogia que senalare el Rector para exsaminardores.

§. 5. A este acto acudiran todos los Doclores ¥ Maestros yenestando el Rector
ylosdemas ensusasientos yran el Padrino con sus insignias ylos Bedeles con sus ma-
zas, por el susteniante quesesentara en silla, los otros dos actos seran particulares con-
curriendo aello los Arguientes ylos que voluntariamenie quisieren delos Doclores y Maes-
tros. peronofaltaran los gqueestubiesen sefialados para dar el parecer dela suficiencia la-
qual adeser Ulira mediocritatem, yenesta forma defendera el sustentanle las questiones,
y Respondera alas dificultades ==

§. 4. Concluldos los tres actos sefialarael Rector el dia del exsamen secretoen-
quese guardara la forma quesedio para Licenciado en Arles excépto lo sigulenie, Pri
mero que los punios sean detomar enel maesiro delas Senlencias con obligacion de
referir juniamente el titulo de Sante Thomas que corresponde a la misma materia /
con sus partes proponiendo por lo menos la razon que trae el Santo Doclor; Se-
gundo que treinta oras anles dela Leccion yran por el Graduando y Padrino yantes de
dar los vuntos sedira la missa del espiritu Santo entre once y doce del dia enla capi-
lla de la Universidad estando el libro de los puntos sobre el altar yacavada la missa
dara el Rector al Chanciller el lihre yabriendo enel portres partes sepondra un papel
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en cada una para quede les trcs partes <hijo clgucadess: cuseminiader «| rzsta que qui-
siere enaquella plana oenla entscedente sidezde ella semicnin o] boxk cseriviendo el se-
cretario los Ites punics que salieron yel gqueeligis: lercnic qie A

los vedeles a casa del Padrino vel traiga alaue adeser ¢ xsznmunedo alas escueclas y ve-
rido seenirara arecapacltar su Leccicn hasta que le avisem: quelro que sentudo ¢l Reo
tor Chanciller y exsaminaderce enlo cala dispussta pataesio selevantara el Padrino accm-
pafiado do los Bedeles con sus mazas yuasra ae! ahiado, que scniedo en vanco Rasso
hechaia venia yel pedrino asulade senilado en silla leera una ora enlera por amgolle-
1a que comenzara acoirer desde aue acabe le vema, quinte que encarguc mucho el Reclor

-} dia siguiente vayan

clos que exsaminan ¥ Arguien que lohagan centodaexaccion, sidespues deelles quisiere
el Chanciller, o algun Doctor ici.ur lo mzano y Arguir podra conlal quenc pasen de sels
los Argumentos, Acavado el exsamen sedaran a los exsaminadores y padrino las propinss
sefialadas, seprehendran dos wvelas de cera deadoce onzas porsillegare la noche, ylres
fuenles buenas de colacicn mayor. Y agua adrezada pera cue temen un refresco el
Rector, chanciller, exsaminadores. yelsecrelario.

§- 5. Darael Rector a cada vno delllos exsaminadores dos Letras de plata, una
A, v una R, yen una cajite gueeste dedicada poraesto hechera ia Letra que jusgare tie-
ne obligacion enla parle donde esta séfialads la A. . y la letra que le sobrare hechara
enla division que tiene la dhe cajila parea gue no sepueda conccer por la letra que
sobrare quien hecho La A ola-B. ysiel numero delas® R.R. excediere se negara ¢} grado,
silubjete alguna R, seracon / — el loque se dixoenle censtilucion veinte y nuebe,
Parragarfo dos y conslilucion ireinta y cinco Parragrefo cinco, siexceden las A.A.
sedarala aprobacion firmade del“chanciller y Reclor —

§. 6. El dia siquiente irael™Padrino yel Decanc dela facultad acasa del ahijado.
Ylo traeran a la Universidad donde se iuntaran tcdos los Doctores y Maestros con sus
insignias ydesde alli ifan.eén l{oima. de Univérsidad apie precediendo los vedeles consus
1mazes tomando el paseo por la-plaza ael lugar ‘donde seade dar el grado que serx en
la nabe dela Cathedral detras: del 1 Choroodonde sefialare (el graduante ysedara el gra-
do. haviendo hecho la profesion de la fee. segun la foermule que sea punto en la Cons-
tilucion treinta y cinco, Parracrafo siele ysepondra enleramente al fin de eslas constitucio-
nes, solo que se afiadira ut cum volveris possis ad Gradum Docloratus ascendere serepar-
liran las propinas enel leatro del cusl bolveran acompafiendo al Licenciado asu Cassa ==

CONST. 38
Del Grado de Dr. en theologla

8. El que prelendiere Graduorse de Doctor ccurra con su peticion ael Rector
en que se presenle para el Gradoel Rector hara juntar el Claustro y quedelanie del
se presente y exsiva el litulo quetiene de Licenciado con ieslimonio del Secretario deque
tiene depositados los derechos del grado que seran ala caja Veinte y quatro pesos, ael
secrefaric Doce pesos, ael Padrino o Decano de la facultad doce peses alos Dociores
de la facultad accho pesecs alos que no fueren de la lacullad aquatro pesos, aelque diera
el vejamen veinle pesos, al Graduante ocho pescs acadauno deellos, un par de Guan-

tes ydos libras decollacion alos vedeles acadaunc ocho pesos, yalas chirimias yatabales
quairo resos. »—
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§ 2. Luego severa enel libro delos grados sitiene penitencia alguna ysilatiene
se aberiguara sila ecumplido. Y verificado quepuede Doctorarse se mandara poner edic-
tos contermino de quince dias o menos ajuicio / del Rector para que sihubiere Licenciado
mas antiguo paresca a presentarse, yRecibir primero el grado y siel dho Licenciado pre-
tendiere Graduarse antes de pasar a\ d¢ho termino, seaconcargo guesiaesntrs del sepre-
sentare oiro mas antiguo sele ade guardar el derecho de antiguedad.

§. 3. Latarae antes del grado serael paseo del Dotorando encuya cassa sepondra
ol estandarte dela Universidad que auna vanda lleva las Armas deella yalaotra las del
Docicrando que ara asucosta en un tafetan y se pondra un escudo enunkastidor ala puerta
de su cussa sobre un Dosel con sus Armas, yran paraeste paseo todos los Doctores,
vyMaestros acavallo acasa del Doctorando yelque faltare aquella tarde perdera la mitad
de la propina; y si faltare el dia laperdera por entero, sino estubiere enfermo enla
cama, saldran los atavales, chirimias, yvedeles con sus Ropas y mazas, Luego el acom-
panamiento de Collegiales y seglares, luego el estandarte ytras el secretario, los Maes-
tros, y Doctores conborlas vcapirotes puestos, el ultimo sera el Dociorando queyra entre
el Doctor mas antiguo yel Padrino sin Bonete yelcapirote no pueslo sino sobre el ombro
izquierdo yasidaran buelta alas calles mas principales delaciudad.

§. 4. Parael dia siguiente seade hacer un tablado a costa del Doctorando enla
nave detras del choro delacathedral, oenel“Patio dela Universidad odonae el Sefior Obispo
quisiere darel grado yadeser deunstado de.alto, ycapaz queenel quepan todos los Doc-
tores, y Maestros, yenmedio del asiento ala parte donde seade sentar el Graduante "enlo
alto sobre la colgadura estaran las Armas Reales v Pontificias, enel izquierdo las dela
Universidad abajo, aelderecho lasdel Sefior Obispo, odelquediere el grado, yabajo las del
Graduando, junto al asiento del Senor Obispo, odel Graduante estara una messa con
las insignias Doctorales, yconlas fuentes delas propinas yun taburete Rasso junto aella
para el secretario.

§. S.  Si sucediere 1queel-quesequisiere (nGraduarse Combidare ael Cavildo secular
yra el estandarte dela Universidad enel paseo delante del cavildo, y Univer/sidad. Las
Mazas del cavildo, ‘ydela Universidad yran'-en Vala ‘intérpoladas detras del estandarte y
inmediatamente yran los dos maestros menos antiguos luego iran los "del cavildo ylos
de la Universidad entrekerados conbuen orden de forma quenotodos los deun Gremio
vayan al lado derecho, nial izquierdo, el Rector ira en medio yasulado derecho al correji-
dor ael izquierdo el Chanciller tendran los del cavildo secular su asiento enfrente de
donde sesentare laUniversidad, ysedara a los del cavildo dela ciudad acadauno
una par de Guantes ydos libras de Colacion yno propina deplata, sino es que el
Doctorando la quisiere dar desu voluntad, yenese caso sera como a Doctores de oftra
facultad, llevara el estandarte la persona aquien lo encargare el Rector Doctor de la
Universidad, ode cavildo secular ysiendo Doctor elquelolleva, llevaran las Borlas dos del
cavildo secular, ysielquelo lleva esdel cavildo secular, llevaran las Borlas dos Doctores
yporsu falta dos Maestros dandose el grado enla Iglesia sesentaran todos envancas solo
el Rector yelque diere el grado tendran sillas.

§. 6. Siaconteciere que el que segraduare combidare al cavildo eclesiastico yra
enel paseo delamisma forma que el cavildo secular interpelandose con buen orden. Y
se sontaran despues enel tablado con la Universidad interpolados conlos Doctores yseles
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dara propina sole de Guanies ycolocien sinc queel Leiterende oz, ve.untad uisicre
daries Piopmma como u Docteres deoira fecultad,

Venides los Declores y Maestros yran en compe. del Dovterande Lastael Palacio del
Senor Obispo auesta centinuo ale iglesia yhaviende cemciido su Sefioria sciro dar el
grado ectera eneldho Palacio, Lo acoumpafiaran viniendo conclalu  iglesii, sakides ael
tablado, el Decans dela facultad, cel Padiino subita wuna Calhedia queestara  cnun
iedo dai teetro ydealli propundra una queston peraquela Dispule o1 Doclorando pro atra-
que zarie sin fundarix ni Disputar ja mas que proponeria «n latin en breves y clcyganles
Fazones sin hacer oracion enlonces ¢] Doclcsando / arnmado ola Calhedra en pie y junto
ael los vedeles c¢en sus mazas Disputera Erevemente hests aquee) Hecter le haga sedal
cen la campanilla mandandole callar, enacavando yran les vedeles desde la Calthedra con
! Padrino 7 le senlaran despu. 5 del Recior oxla meno izquierda del Graduante porque
sesupcncque el asiento del Rector es inmediato 2el de! que ds el Grade como
Caveza quees dela Universidad, sentarase entonces el Graduando enlaburete deespaldar
sies enia Iglesia ysino es enellia sesentara ensilla junlo ala messa, y luego subira ala
cathedra el Doctor o Maesiro mas moderno ydarael veiamen aquedurara poer lo menos
media ora, Pero se advierte aueantes aue se ilcme dememcriz scade Regisirar conel
Reclor o con cujen el Rector senalare perque nose diga encl cosa que no combenga.
Y lo mismo se ara en las Cedulas gue sueclen leerse y si despucs desto s¢ ahadiere
alge sin dar parte ol Recier perderd elquadael wejamen la milad delapropina irrelraga-
tlemente.

§. 7. Acavado el vejamen iran I¢s vcdeles acl asienio Jel Padrino yle traeren
ala messa ¥ cojiendo al Graduande asulade lopondra en pie delante desu sefioria odelque
ensu nombre ode cavilde sede vacente diere el grado; alli pedira el grade en Buen latin
con un parrafo Breve, aquerespondera su Sentencia alguno de los Doctores mas cercanos
oaquien sele cometiere con, olra oracion breve tambien Lalina en loor del mismo Doloran-
do, Acavada esta se incara de |Rodillas el Déicrando ante su schioria yel Rector lo re-
civira juramenio puestas las manos enunmisaliconlorme ala formula cqueesta abajo Acavade
de hacarse el juramento se traera de la messa el bonele ccn la Borla, y seledarael grado
por su Sefioria en la forma que aqui seapunla T despues se pondra enleramenle, Aulo-
1ilaie Regia &.

§. B. Luego se incara de Rodillas el Graduando delante del Reclor quele darz las
Insignias Doctorales haviendose puesto el Capirote enesta forma.

Lo primerc le dara el osculs en un carrillo diciendo accipe osculum pacis in signum
fratemnilatis el amititie.

Lo segundo lepondra elanills enel dedo Diciendo / Accipe annulum aureum in sig-
hum coniungii inlexte el sapienliam languam sponsam charisiman.

Lo lercero le data el Libro diciendo, accipe Librum Sapienilie ul possis Libere et
putiie alios doceri; yacavado de dar el grado vendra el Padrino con el nuebo Docter
aque abrace al Graduanle yales Doclores y Mezesiros primerca los de la mano de-
recha, yluego ales de la izquierda del Graduante yentrelanto se Repartiran las propinas.
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CCNST. 39.
De los asientos

1. En tcdos los actos Publicos de Universidad asistiendo el Sr. obispo tendra
susitial delante, yallado derecho al Rector, yal izquierdo ael Chanciller en sillas y luego
scseguiran por un lado, yporotro los Doctores, y Maestros enbancas ensemejantes ra-
secs, actos secretos, publicos y exsamenes nose ade dar asiento apersonas queno sea
Doctor, Maestro, oCatlearatico deesta Universidad Aunque sea Doctor, o Maestro, porotra
otenga quaiquier oficio ocargo desumagestad sino fuere obispo otogado, yenesto no deve
aver dispensacion alguna enlotocante alos asientos del cavildo eclesiastico ysecular, esta
determinado enla constitucidn treinta y ocho Parragrafo, cinco, yseis yenelmodo desentarse
quardaran la antiguedad desus grados sinque entre theologos y juristas aia proheminen-
cia ni diferencia alguna, pero precederan todos los Doctores, a los Maestros en Aries,
aunqueestos sean mas antiguos.

2. El secretario tendra asientoenel Claustro enun banco dentro junto ala messa
queestara aunlado yenlos actos publicés enun taburete junto ala Cathedra yenlos paseos
el primero conlos Maestros los vedeles en banco Rasso, escafno alo ultimo detodos cada
uno asu lado el tiempo del vejameén estaran. sentados, alo demas enpie, quando se hace
Claustro de negocios secretos estaran los vedeles’ enla puerta como porteros alaparte de
afuera yentraran enhaciendoles sefial’con la campanilla.

CQNST. 4C.
Do los estudiantes pobres

S. 1. Si losyqué_se’ hubieren de Graduar_entodos grados fueren tan pobres queno
puedan pagar las ‘propinas- por- entero las ‘moderara -‘el-Claustro conforme aala posibilidad
constando / de la (penuria ‘comose observa,en;ldas-Universidades deespafia porque la
intencion Real ylanuestra es de favorecer a los pobres que no pueden Recivir el premio
de sus estudios por no tener con que irse a Graduar ala Univrsidad de Lima o aotras,
alos collegiales desan christoval que sirven ala Cathedral de Guamanga, seles perdonara
la tercera parte de las propinas y lo mesmo se les perdonare alos collegiales del Se-
minario deSan Antonio Abad del Cuzco que vinieren a graduarse aesta Universidad.

CONST. 41.
De la educacion do los estudiantes

§. 1. Entiendan los estudiantes de facultad deestos estudios queande dar entodas
cosas buen exemplo yqueno les corre menor obligacion enesta parte quealos de latinidad

haciendo sus confesiones, comuniones ydemas actos de virtud.

§. 2. Antes o despues de Leccion oiran misa con devocion ysilencio excepto ias
collagiales aueguardaran el orden de sus Constituciones queles emos dado.

§. 3. Todos tendran gran cuydado nosolo de asistir alas Lecciones sino aqualquier
exercicios Literarios, conferencias, conclusiones, ysavatinas yactos quando los sefialaren
paraellos yentodo se portaran con gran silencio quietud yobediencia al Rector.
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§_ 4. El estudiante que supicre deotro que :ndadens-h- . jusi: jutg03 prohivi-

dos, 0ir13 armes avisara al Resler gal Zhensiic:, poiragucs: carr~ilie noszsnouenda lo
hachen da los estudics.

CONST. 42
Ds las Incorporaciones

§. {. Admitanse a incorporarse encsta Universtdad los que hubieren sido Gradua-
das enlas Universidades de Salemanca, Alvala de Henores, Vallxdohld Granada, Sevilla,
Osuna ydelas Indias solo lade Lima y Mexico.

§. 2. Y sialgunos Graduados de Doctor, o otros Grados eon Chuquisaca, Quito,
Cuzco, o Sonliago de Chile yotras inientaren incorporarse enests Umversidad de Gua-
manga no sean admitidos. Pers irayendo sus leslimonios fidedifgnos autorizados ytitulos
sepuedan admitir a exsamenses Riqgurosos de Bachilieres, Lizenciodos, y 1. M. en Artes,
Bachilleres, Licenciados, 7 Doctores en Theolcgia como si hubieran sido cursanles enesta
Universidad y saliendo aprobados por A.A. y R.B. contodcs los volos sin R, alguna
podran recivir los dhos grados. Y sisacaren alguna H. seran escluides / yla mismn forma
seguardara conlos Feligiosos que _se hubieren de graduar oinczorporar como esta dispues-
to en laconstitucion siete Parregralo .dos: conwlca collegiales desan Antonio Abad del
Cuzco que vinicren con teslimonios/fidedignos del Réclor ycalhedraticos de aver cursado
ensu collegio cumplidainenie otifos lantog’ cursos cotno serrecquieren cnesta Universidad
pagendo los Uros, ylos olros las propinas ccmo esia ordenade.

§. 3. Para la incorporacion de los.dhos grados de Universidades de Lima, Mexico
vdeEspaiia soande presentar Jos™litulos portesitimonio autentico deellos yla incorporacion
seadehacer por Claustro y siendo” la (maycr parle de pareser quesereciva seadmitira
aincorporar dando detodos los derechos que avia de paqar sino fuera graduado los dos
tercios yasi deposilariael [Maéstro.en _Artes. parar la_caja_ocho pesos, ael socretario sels
pesos, alos vedeles acadaunc ' dos-pesos. alos-quene '‘seri-dela facullad aunpeso vatodos
una par d= Guanies, el~Doctor Jen~Canones; gtheolagia-contribuyra ala caja Diez yseis
pesos, aelsecretario ocho pesos alos vedeles acadunc aquatro peses, asu sefioria oalque
estubiere ensulugar ocho pesos. alos Doctores acadauno seis pesos, alos Maeslros acada
uno, atres pesos, yacadauno de lodes un par de guanles y dos libras de collacion
paraeslas incorporaciones no aypaseo sino de Recivirse enel Claustro, Pero sienla ocasion

se gradueren olros saldran conellos los que se incorporaren junlos enel paseo y roci-
viran vejamen.

CONST. 43.
De lo Poteatad del Senor Oblapo

§. 1. El Sefior Obispo que por tiempo fuere como sucescr del fundador y inlere-
sado enel lustre deesla Universidad de donde seande criar sujetos que ayuden ades-
cursar su conciencia como consejero desu mageslad ade amparar aesla Universidad,
velando schre ella yqueno sequebranien sus Constituciones enla menor circunstancia
porqueno descaszca delcredilo, adsser su Director ydelensor, adedar los grados como
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esta dicho, y porsuimpedimento, ozusencia adenombrar persona de autoridad yconciencia
quelosde: ypara no multiplicar ministros sera aproposito el chanciller queasi mismo lo
sera el Provisor conque tendran premio las letras yla virtud.

§. 2. Esperamos quelos sefiores obispos iran fundando Cathedras deCanones y
leyes queconaue cadauno funde una llegara esta Universidad al lustre que sepueda
desear.

§. 3. Y porque esta fundacion seaecho por instrumento publico ante Francisco
Blanco escrivano publico y cavildo dela ciudad de Guamanga este afio de mil y seis-
clentos y setenta ysiete de laqual seapuesto un trasumpto autorizado enelCamarin / y
secretaria de nuestras Cassas enel Libro Primero de Bullas y Cedulas Reales nopermitira
susenoria porel exemplar delos papeles yprotocolos quese pierden deordinaric enesta
ciudad salga dela secretaria el dho trasumpto.

CONST. 44.
Del Real Patrenazgo

§. 1. Paraque f{loresca «esta Universidad confirme estabilidad enservicio del Rey
Nuestro Seiior ybien de sus vasallos enestas Provincias Remotas. Y enlas deeste obispado
de hLavitadores pobres: ynecesitados que :no tienen, sustancia parair abuscar Leiras aotras
Universidades ypor.'ser .esta’ Cindad Barata ydebuen ctemple sin divirtimientos yporello
aproposito para estudios. generales: suplicael- fundador_al Rey nuestro sefior la confirme
yvla Reciva enla Proteccion y Patronato Real enquedesde luego lapone despachandole
Cedula Rl admitiendola yconfirmando estas Constituciones mandando que como las Uni-
versidades de opinion los sujetos deesta Graduarlos de Doctor o Licenciado sean ad-
mitidos alas oposiciones de canongias yotras Dignidades entodas las Iglesias cathedrales
del Dominio desumagestad, ya incorporacion enlas Universidades insignes dela Constitu-
cion quarenta y dos, encargando alos Virreyes del Peru hagan pagar la Renta delas
Cathedras, sihubiere omision yla indemnidad desta Universidad como prenda del Patro-
nato Real yaque cuyde encada diez afios yantes sila necesidad lopidiere denombrar Vi-
sitador para ver como se cumplen las constituciones ysepagan las cathedras acosta de
culpados yapedimento delas propinas que hubieren percivido deque resultare elservicio

de ambas magestades.
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Formula de dar Grado de Br. cn Arlee

Lutoritale Ponlifizia el Regia. quibus inhas perte funger oz Io fo mesinasroe Lau
tzande gradum Bachsleureatus in proeciara artiin farailate o ol uni Lintiam ut possis
Cathedram ascendere et iki Aristotelemm Philesophorum Prioirem mterpretari ot quod
possis uli frul o1 gaudere omnibus privilagus cxemplioninius ¢! inmunnatkbus  cuibus
pofiuntur et gandent omnes simili gradusondescrati in Selamuntizzrst ot Limon wliisqui
Requs Universilatibus secundum Bullas apr.ostoicas qvuodo,ue- hutus modi  gradus 1ibi
ubique locerum sulfragentur, qued / tibi felix faustun: aue st in nomine Pairis et Fily
et spiritus Janti Amen.

Formula de dar Grado de Lizdo cn Artes

Lulerilate Pontificia =t Regie; quibus in hac parte fungor concede liki Bachsleuro
merilissime gradum Licentiatus ut cum & Pectore el Chancelanio studiurum Universitatis
fueris aprobalus iuxta Bullas sppostolizas et scedulas Reyios possis cum volveris ad
Gradum Magislraterii inpreclara artium.faculfire ascendere al concedo libi amniy privalegia
imunitatis et exemptiones. guibus_pctiuntur_et gaudent que similem gradum adempti sunt
in Salamanticensi Limena aliis que Regits Universilatibus quadque huius modi tibi ubiqui
Lecorum sufragretur in nomine Patrig =t fily jet spiritds sancti Amen.

Forma de dar el Grado de Mro. en Artes

Auloritate Pontificia et Re@i@ ‘quibus in hac patle fungor coucede tikn Liceuciato
merilissimo gradum Magislerii improcldia artium faculiale per inpesitionem huius pillei
et concedo tibi omnia privilegia inmunitaies &t exemctiones quibus potiuniur et qgaudent
cui similem gradum adempti sunt in Salamanticensi et Limana a allisque Regiis Univer-
sitalibus innominine Patris. ¢t ‘fily el Spiritus- Sancli’. Amen:

Formula de dar el Grado de Br. en Threologia

Autoritate Ponltificia et Regia quidus in hac parte furngor concedo tibi meritissime Lau-
reando gradum Bachalaureatus in Sacre teclogie faculiate et do tibi Licemtiam ul possis
Calhedram ascendere et ibi Magisirum Senienciarum interpretari et quod possis uli fruir
et gaudere omnibus privilegiis et exemplionibus quibus potiunlur el gaudent omnes simili
gradu Condecorali in Salamanlicensi el Limana alilsque Reaiis Universitatibus ‘secundum
Bullas Appostolicas et scedulas Regias quodque huius modi gradus tibi ubique Locarum
sufragretur quodiibi felix faustumque Sil, in nomine Patris et fily et Spiritu Sancli Aemn. /

Formula del Grado de Lizdo en Theologia

Autorilate Pontificia el Regia quibus in hac parle [ungor concedo tihi Bachalaure
merilissime gradum Licenciatus vl cum a Reclore et Chancelario sturiorum Universitatis

fueris aprobatus iuxla Bullas Apposlolicas el scedulas Regias possis cum volveris ad

gradum Doctoratus ascendere el concedo tibi omnia privilegia el inmunitates quibus

potiuntur et gaudeni qui similem gradum adempti sunt in Salamanticensi ot Limana
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alisque Fogus Universilatibus quod que huius modi gradus tibi ubique Lozorum sufra-
Jetur inomine Patris el fily et Spirilus Sancti Amen.

Foermula del Grade de Dr. en Theologia

Sutoratila Ponlificia el Regia, auibus in hacifungor concedo tibi Licencizion merilissi-
mo Gradum Doctoratus in Sacre teologia facultatte per impossitionem huius pilei el con-
cedo tibi omnia privilegia inmunitates et exemptionos suibus poliuntur el gaudent qui si-
milen gradum adempti sunt, in Salamaniicensi, Limana, allisqui Regis Universitatibus ino-
mina Palris et lily et Spiritus sancli Amen.

Formula juramenli Doctorum Graduam dorum el eorum gui in hanc Universitatem
volunt incorporan

Ego WN. juro Sancta evengelia Corporaliter perme lacla, quod in negotiis Univer-
sitalis et faclis consilium, auxilium et Javerem fideliter prestabo el curabe, diligenter ut
quaniumisine est Bulles Appostolicas et Scedulas Reglas hufus Universitalis quod om-
nia que in ipsis conlineniur circa facultatem dalum ad aprobandum al gradus et Ilimo.
D. Episcope Guamancoensi. Vel Capitlillo sede”vacante huius Cathedralis Eclesie ad lesdem
gradus conferendos suam habeni/inlegram’ et “éxpeditam executionem: item quoad vo-
calionem Rectoris predicte Ufiivesilalis ¥eniam lioties quoties per ipsum fuero requisilus
neque ero in Consilio adversus Conslituciones et Stalute predicte Universilatis sicme Deus
adiuvet el hec Sancta Dei Evangelia.(/

Formula juramenti Delendende Purissime conceptionis Beate V. Marie quod emiftendum
est Bachaleureis in theologia Licencialis in Philosophia et Doclorius in Theologia

Ego N. Omnipoienti Deo Virginis hilii at que ipsi sancilissime Dei pare que Mater
sapienti Gentium Magistrammoruz (dis¢iplinal coram’/Rd¢: (admodum huijus Universitalis
Guamanguensis Sancti Christhophosi Reclore as Ceteris Dominus Docloribus ac Magistris
promiio ac sancte. Juro per hec ipsa Sancila qualuor evangelia per me corporaliter tacta
me iuxla pium ac Baudabili huius Universitatis stalutum, quod firmun perpelum que
forecupio ac volo semper et ubique proflesurum, Doclurum, defensurum; neque unquam
aliter verko aul scripto aut quscumque ali® ratione aclurum, veramiliam, ac naturalem
sanctissime Virginis conceplio nem in primo ipsso vite initio omni prorsus originali Labe
causse quipe quam in nullc um quam lemporis momento primi Parenlis primum peccatum
attigit quod guantum mihi per Eclessie Catholica et Sanctissimorum Pontilicum Sanctiones
Licet toto corde profiteor ac credo; alque ad Dsi et Virginis Matris, gloriam. Sapienie
Splendotum huius Academie ornamentum et anime mee salulem proseculurum Spero.

Protessio ildei

Ego N. firma fide Credo et profiteor omnia el singula que continentur in simbolo
fidot quo sancla Romena Eclesia ulitur videlicet, credo in Unum Deum Patrem omnipo-
lenlem factorem celi el Terre Visibilium omnium et invisibilium et in unum Dominum
jesuchristum filium Dei unigeniiun, el ex Patre natum ante omnia secula Dsum de Deo,
Lumon de Lumine, Deum verum de Deo Ve Ro genitum non factum con substanitialem Patri
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F€! guem comnia facla suni gui procler ncs homines ¢! plopter nosiram € slulem descendil
de celis, €f incarnatus est de Sgirilu Sencto ¢x Marna Virging, ¢t home factus est Crucifixus
eliem pro ncbis sub Pontic Pilato passus ¢l sepultus esl resuirezil lertia die secundium
scripluras et ascendil in celum: Sedel ad dexteran Pairis ilctum veniurus est cum gloria
judicarc vives &t mortucs / cuyus Fegni nen eril finis: ¢t in Spisitum Sanclum Dominc
el vivificantem, qui ex patre filio que procedit qui cumpatre ¢t filio simuladoratur et
cumglorificalur cui Locutus est per Prophelas et unam sactam catholicam el aposiolicam
eclesiam: Confiteor unum Baptisma, in rremissionem pecalcrum, cf specto Resurrectionem-
mortaucrum, et vilam venluri seculi Amen. Aprostolicas el ecclesiasticas tradiliones,
reliquas aue eiusdem Er'esia obpservationes, et constituciones fimissime admillc et am-
zlector, fiem sacram scripturam iuxla um sensum quem lenuit et tenet sancte mater Eclessia
cujus est judicare de vero sensu el interpretatione secrarum scriplurarum admilto, nec
camum guam nissi iuxta unanimen sensun palrum  ccziplem, el interpretabor  Prolfileor
gucque sepiecesse vera et propie sacram enla nove Legis ajesuchrisio Domino nosiro ins-
tiluta adaue ad salutem hurmiani generis, Licel non omnia singulis necesaria scilicet Eap-
tismun, cenfirmationem, euch.nsticon, Penileniiam, Exiremauntionem ordinem et mairime:
nium, illaque grafiam conferre, efhexhis Baptismum, Coniirmationem, et ordinem sine sa-
crileqio reileraninon posee Weceplose@ucque el aprobalos eclesie Catholice ritus in
supradictorum omnium saétamentérum soléempi.adminisiralione recipio, el admitlo onnia
it singula que depeccato originali, et de justificalione in Sacro Sancta Tridentina Sinodo
definitz et declarata fuerunt amplector, et re€ipio, Proliteor periter in missa oferri Deo
verum propium elt propitiaterium sacrificium pro vivis el defunclis, at que in Sanctissimo
eucharistie sacramento, esse vere raaliter,vel Corpus et sanguinem Jana cum anima et
divinilate Domini Mostirijesuchristi- liefique conversionem totius subslantie panis in Corpus
el totius subslaniie vini in sanguinem..quam conversionem catholica eclesia iransubsian-
liatcnem apellal, falecr eliam subaliera tamtum specie tolum at que inlegrum chrislum
vercumque sacramenfuril suimi| constdnler téneo Pufgmicrium esse animas que ibi detenles
fidelium su Ifragiis jubari, simililer &tl, sanctes una cum christc reynantes venerandos, at-
gue invocandos esse- egsque orationés Deo- pronobis-oferre atque eorum reliquias esse
venerandas lirmissimi asero imagines christi ac Dei pare Semper Virginis, nec non
alicrumsaniorum habendas el relinendas / esse al que eis devitum honorem, ac venera-
tionem in pertiendam, indulgentiarum etiam polestatem e christo in ecclesia reliclum,
tuisse, illarumque usum christtiano populo maxime salutarem esse afirmo. Sanctam Calho-
lican et appostolicam Romanam eclesiam omnium ecclesiarum matrem, e! magisiram ag-
nosco, Romanc que, Ponlifici Beali Petri Appostolorum Principis sucesori ac jesu-
chrisli vicario veram obedientiam Spondec. ac juro Cetera ilen omnia a Sacris Canonibus
el cecumenicis Concilis ac presipue a Sacro Sancla Liidenfina sinodo tradita, definila el
declarata indubitanter recipic alque profiteor: simulqus contraria omnia alque hereses
quascumque ab Eclesia damnatas el reieclas, el anathematizadas, ego poriter damno reh-
cio el anathemalizo: hanc veram catholicam lidem exlraquam nemo potest salvus esse
quam inpresenli sponte profitecr elt veraciler teneo, eandem inlegran el inviolatlam usque
ad extremum vile spiritum conslantissime Deoc adiubante relinere et conlileri atque ameis
sukdilis vel illisquorum cura adme inmunere meo sepeclabit, teneri Doceri et predicari
quantum inme eril curaturum ego idem N. Spondeo. Voveo, ac juro, sic me Deus
aduibet, el hec sancta Dei evangelia.

:;u‘fa’jonu&]'td
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Y en conformidad de la dhas constituciones yordenansas desuso insertas yponiendo
ch execucion nueslro buen deseo y para que iengan efecto desde Luego enaquella mejor
via ylorma que podemos y a lugarde derecho ycomo ciartos ysavedores que somos del
nuesiro ydeloque enesle casso nos combiene hacer denuestralibre ysspontanca voluniad
Yasituymos fundamos, erijimos, ycriamos ad Perpetuam Rey Memoriam la dha Universi-
dad ennusslrio collegio seminario de San Christoval desta Ciudad de Guamanga delas
Provincias del! Peru para queenel segun las dhas Constituciones seestudien portodas
aquellas Personas que quisiaren aplicarse a las leiras de qualesquier paries que sean las
facultades de Artes y Theologia que enellas se expresan Guardandose sutenor y forma
sinque oxceda deellas en rosa alguna, ypara que entodo {lempo Permanesca firme,
yconstante la dha Universidad ylos Cathedraticos queande leerlas sefialadas en ellas
tengan eleclivamente lacantidad depesos que / les aplicamos acade uno en dhas Cons-
tituciones para su congrua sustentacion yque con esso acuda cada uno alogue deve con
el cuydado y vigilancia que deven yson obligados, Hacemos Gracia y Donacion aladha
Universidad, pura msra, perfecta, acavada eynrrehocable queel derecho lama interbivos
del Palacio y cassas episcopales quesstan conjuntas eynmediatas a nuesira iglesia cathe-
dral y juniamente de los alquileres varrendamientos de catorce tiendas que deellas salen
a la calls y de la, dela notariamayor queesta enel zaguan de dha cassa lagual estoda
obra de cal, y canlo [labricada y pagada loda ella denuestro pairimonio desde sus ci-
misnlos segun se contienceénla Conslitucion Diezy seis delas aqui incertas. Y asi mismo del
canso deics mill pesos de principal expresado enella paraquetodo ello sea desde oy dia
delafecha deesta fundacién enzdelante perpetuamenie ypara siempre jamas dela dha Uni-
versidad y sean como tales vienes (¥ Renfas suyas propias paraefecto depagar las si-
tuxdas enellas las dhas Cathedras, (vlodemas ocontenido en dhas consliluciones porque
asi es nuestra voluntad, ypara que seqguarde ycumpla entodo y por todo ylleven adevida
execucion conelecto vqueno seexceda.deellas encosa alguna, dsde Luego para que quando
ilegue el casso nes desistimos, quilamos, vapartamos, del derecho, yaccidn, propiedad,
sefiorio y posesion. queemas ‘tenido;)ytenemos alas dhas: cassas ypalacio episcopal yalo
enallzbrado y edificado yal principal del censo delos un mill pesos referidos desuso para
que como dho es'sealodo ello pars propios. ¥Hentas! dela’ dha Universidad yafectos aella
para la pagas desus cathedraticos que fueren de ella ydemas efectos aqui expecificados
ysepuadan aver y cobrar sus arrendamientos yalquileres assi delos sefiores obispos
nuestros subcesores que portiempo fueren como delos inquilinos que ocuparen dhas tien-
das ydemas personas que havitaren dha cassa exsede vacante ydelos posehedores que
fueren delas casas sobrs queesla impuesto el principal del censo delos / dhos un mil
pesos quepara quelopueda hacer oforgamos en favor dela dha Universidad ydequisn
porella fuere parle esta escriplura de Donacion firmisima por la gqual osutraslado autori-
zado en publica forma y manera que haga fee haviendo precedido la aprobacidn cue abaje
yra declarada ledamos lodo nuestro poder cumplide quan bastante dederechc serrequle-
re yesnecesario parague porsu autoridad o judicialmente como le pareciere el Rector que
fuere dela dha Universidad oquien porella fuere parle lexilima pueda tomar yaprehender
latenencia yposesion delodo lorrelerido que paraello le ponemos y constituimos procu-
rador aclor como ensu mismo fho y causa propia yenel interior quelatoma nos cons-
lituymos porsu inquilino tenedor yprecario posehedor para seladar cada vez y quan-
do que porsuparle nos fuere pedida yensefal deella yde verdadera tradicion le olorga-
gamos estaescriplura de Donacion enforma paraquepcrella la pueda tomar yaprehender
sin olro acto deaprehension alguno, ypara que sumayor parpetuidad. Yque floresca le
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dha Universidad ccmc e5 nuestra infencicn ysus Ricpies yicnteo queequi le Donames
Damos ysefialamecs de nuestra Patrimonio como dhe es siempie Vvayan <u sumenio yno
vengan «n Disminucion desde luegeen gquanto pedemcs hacemos y Dames csla Donacion
For insinuada, y lexitamente manifestada anle juez compeiente alaqual rpedimos ¥y
encargamosla apruebe y Ratifique entedo y por lodo sequn queenella se expresa aunque
exceda delos quinienics sueldecs quelaley Real dispsne quescan las Donaciones porque
del tal exceso, demassia. cmas valor es nueslra voluntad de hacer como hacemos asi
mismo aladha Universidad para los efecios, Referidos Gravie y donacien sin limilacion
ni crdenalguna la qual hacemos por las causas y motibos aqui declarados sin que aello
nes rzueba olra causa alguna mas quael ssrvicio deambas iagesiades, cncuya conside-
racien promsiemos ynos okbligamos denc rekccar / Reclsmar ni contradecir esta fundacion
Y Donacion gue hacemos aora nieniiempo alguno por ninguna causa m I4zon que sea,
portestamenio, Cobkdicilo ni poroiro instrumento alguno mitampoco pordecir que fue in-
mernga. niporotra delas causes queel de:echo dispone auenos compclan, opucdan compeler
lacita oexpresamenle porque declaramos cuepara hacerla yolorgarla emcs lenido el acuer-
do y deliberzcion queen semclanle casso serrequiere, y sila 13l Revocacion hicieremos, des-
de lnezo la damos por nula ydeningun wvalor niefeclo para que no valga ni haga alfe en
juicio ni fuera del, ni ce haga menzion ni casso de ella, como sino se hubiese fecho,
ni otorgado, antes porel mismorhechd quecademas firme y valida esla fundacion y Dona-
cion cuehacemos enella adha Usiversidad, perpeluamenie ypara siempre jamas, por los
declaradas ylaHagemos demas delorrezferido contadss las clausu-

molibos y Pazones aqui
queparasu validaciofi” sesrequieran ysean necesatias dederecho

las, vinculos, yfirmezas
aunque aqui nose expresen~yaspecial mencion deellas se haga enestaescriptura las guales
Damos por expresadas, entgndidas, ycomprchendidas enelle peta nonos aprovechar, ni
valer deellas aora nien tiempeo. algufo sino que siempre yentodo acontecimiento perma-
nezca ycuede firme yvalida como enellase-contiene ydeclara. Y enconformidad de lx cons:
litucion quarenta y_quatro paragueno descaescala ladha Universidad encosa algune yse-
obseTven y cuardsh)las demas lagui-inserfas entodo liempo inviolablemente, Pedimos y
suplicamos con loda, vensracion y -Rendimiento quedevemos al Rey nuestro Senor D.
Carloe Segundo quebios Guarde muchos ylelices anos ‘que siendcle presentada por nues-
Ira parle esta fundacion leadmita debajo desu proteccion y Patrocinio Real en cuyas manos
loponemos deella entodo yportodo pues Resulla enbien yprovecho desus vasallos se
sirva de aprobarla despachendo / las Reales Cedulas queen semcjantes cassos seacos-
lumbran y goce dha Universidad delas prehenminencias onores y previlegios que gozan
las ofras deEspafia ydeeslos Reyncs, y los que enella segraduaren dela misma forma
paraque con esso lengan premio los queenella estudiaren ylogren sus buenos deseos,
enque Reciviremos la merced queesperamos dela grandeza, soberania y liberal mano desu
madgesiad yparaquelodo losusudho aora yentodo liempo se gquarde ycumpla inviolable-
mente por nuestra parte, obligamos nuesiros vienes y Rentas, que de derecha devemos
¥ podemos obligar avidos y por aver, yDamos poder cumplido alos jueces que demues-
tran causas puedan y devan conocer conforme ael paraque alogue dho es nos execulen
CC_’mPEIG‘ﬂ Y apremien porlodoslos medios y Remedios del derecho, y como por seniencia
difinitiva dejuez competente pasada enautoridad decosa juzgada:; entestimonio delogual
olorgamos lapresenle cartz quees fecha enla dha ciudad de Guamanga ennuesire Palacio
ycassas episcopales entrece dias delmes de jullio de mil y seiscienios ysetenla y siele
ancs. Ylo firmo su sefioria llustrisima aquien yo el presente escrivano dai fee que
conozco siendo testigos el Bachiller Don Juan Rodriguez deMorillas previstero, Don Ysi-
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dro Pachece. y den Miguel deSalazar clerigo Diacono presentes. Chrisiobal Obispo de
Guamange. Ante mi Francisco Blanco escrivane decavildo vpublice enire Renglones” de
un mil rescs. Valga.

Fui Piesste., y en lee dello lo firmo y fe?

En Testim.® de V.9 Una figura
Sindices Una raya
una ruklicx Jde solo lineas.

{fdeo.} Franc® Blanco

Escrivane de cavdo. y Pub® /
(Una rubrica)

(. 240v.)
WOS el cavilde Juslicia y Rejimiento_desta’ ciud de Guam®, delas Provincias del

Peru certificamos y damcs. fee cnquantc podemss ya lugar dedereche que franzisce Blan-
co dequien kajy nada y firmada laescriptura déstaotra parte es escrivano desumagestad
publico yaenuesiro cavildo como senombra yaulualmente Usa y exerse eldho oficic yes avido
ylenide per liel legal ydeconfianca yalas escripturas, autos yotros gualesqu:er despa-
chos cueanieel susodho anpasadd ypasan como tal seles adado yda entera lee ycre-
dilo enjuicio y fuera dei yparaquedeello constelo firmamos alalta de escrivanis publi-
cos ni Reales pornoj haverlos enesta dhaciudad de Guam®, y mandamos sellar con el
sello deella quees' fha enella ‘enveinte. dias. delmes. de-jullio de mil y seiscienios y se-

lenla y siete anos|=—rc=:

{ido. Den Fernando de tfdo.) Don Felix ortiz {f{do.} Don Gregoric de
deespinoza Romani carrillo

Molina yechaces
{una rubrica) {una rubrica}

{una rukbrica)

{fdo.) Don Ante de Berrccal {ido.) Don Fran¢® Hurtado
y valenzuela s, de Mendoza

(una rubrica) funa yukrica) {una rubrica)

(fdo.}—=Diego de GCalindo

Una mancha redonda que rpatece
ser de sello ilegible.
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L=s idrmulas de los juramentoc en latin que aperecen en ostas Cansniumiones. cu-
¥a traduccién insertamos a continuacién, fueron hechas por mu colega, <1 do=ipr Emilio
Ghiraldo Caballero.

Férmula de dar Grade de Br. on Artoe

Con Ia autoridad Poplifiria y Feal, la cual emrzo en esta =arle. mounmmo gra-
duando, to concedo e! Bachilleralo en la ilusite Facubad de Arles. vy 1z dov licercia
para que puades subir a la cétedra y ahi Interprelar & Aristdleles principe de los fi-
l6scfos, ¥ por lo lanic puedes usar. disfrutar v gozar de lcdos ios privilegios, excepcio-
nes & inmunidades que poseen y gozar todos los distinguidos con grado semejante en
la Universidad do Salamanca y la de Lima 7 on lasolras univ rsidades rexles seqin
las Bulas Apostdlizas. para que de sste mode te reconozcan este arado, en tedas par-
'es, lo cual sea para i un acentecimienin feliz. en ¢l nombres del Padie. del FHijo ¥
del Espiritu Sanlo. Amen.

Férmula de dar Grado de Lixdo sn Artes

Con la sutoridlad Pontiticia y. Feal .Guc ejerzen 2n esla parie. mentisimo Bachiler,
te concedo e! grado de Licenciado., para que cuzpde seas aprobado por el Rector vy
&! Canciller de Fstudios 4z la Universidad. seqin” las Bulos Apostélicas y Cédulas Rea-
les, puedas ascender al grodo de lMaesiro en la ilustre Faculted de Artes. 7 te con-
cedos icdos los privilegios, inmunidades y excepciones, las mismas que poseen y gozan
los que han alcanzade grado semejante en la Universidad de Salamanca y en ia de Li-
ma y otras universidades teales, por ‘tanio (le reconozzan en lodas partes en €' nombre
del Padre, del Hijo y del Espiritu Sanio. Amsn.

Forma deé dar el Grado de Mro. en Arios

Con la auloridad Pontificia y Real, la cual ejerze en esta parte. Licenciado merlii-
3imo, te concedo el grado de Maestro en la llustre Facultad de Artes por la imposicidn
del "Birrete" y te conceds todos los privilegios, inmunidades y excepciones que po-
seen y gozan los que han alcanzado grads semejanie on la Universidad de Salamanca

y en la de Lima y en otras universidades reales, en el nombre del Padre. del Hijo
y del Espirilu Santo. Amén.

Férmula de dar el Grado de Br. en Theologia

Con la auloridad Pontificia y Real que ejerzo en esla parte, meritisimo Laurecando, ia
concedo el qrado de Bachiller en la Facullad de Sagrada Teologia. y te doy “Licencia”
para que puedas subir x la caledra v ahi inlerpretar al Maestro de las Senteonrias. por
tanlo puedes usar, distrutar y cozar de todos los privilegios y excepciones que poseen
¥ gozan todos los dislinquidos con grado semejante en la Universided de Salamanca y
la de Lima ¥ oiras universidades reales, segun las Bulas Apostdlicas v las Cédulas Rea-

les,, para que de este modo reconozcan en todas partes tu grado, todo lo cua! sea pa-

ra ti un aconfecimiento feliz, en el nombre del Padre, del Hijo v del Espiritu Santo.
Amen,.
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Férmula del Grado de Lizdo en Theologia

Con la autoridad Pontificia y Real que ejerzo en esla parte, meritisimo Bachiller,
te concedo el yrado de Licenciado para que cuando seas aprobado por el Rector y Can
ciller de Estudios de la Universidad, seglin las Bulas Apostdlicas y las Céduias Reales,
puedas ascender al grado de Doctor y te concedo todos los privilegios e inmunidades
que poseen Y gozan los que han alcanzado grado semejante en la Universidad de Sala-
manca y en la de Lima y en otras universidades reales, para que de este modo reconoz-
can tu grado en todas parles, en el nombre del Padre, del Hijo y del Espintu Santo.
Amen.

Formula del Grado de Dr. en Theologia

Con la autoridad Pontificia y Real que ejerzo en esta parte, meritisimo Licenciado,
te concedo el grado de Doctor en la Facullad de Sagrada Teologia y por la imposicién
de este "Birrete”, te concedo todos los privilegios, inmunidades y excepciones que po-
seen y cozan los que han alcanzado grado semejante en la Universidad de =alamanca
y en la de Lima y en otras/universidades reales, en el nombre del Padre, del Hijo y
del Espiritu Santo. Amen.

Férmula para el Juramentor de los Graduados de Doctor y para los que deseen
incorporarse a la Universidad

Yo N. juro por estos'.Sanios. Evangelios..de 'Dios .que realmente toco, que en los
asunics reefrentes a-la-Universidad,, con: hechos. ¥ palabras, prestaré favor y avuda fiel-
mente y quardaré diligentemente todo lo que las Bulas Apostdlicas y Cédulas Reales
de esta Universidad, conlienen, en cuanto respecta a la facullad de aprobar para dar
grados y en lo que se refiere al llustrisimo Sefior Obispo de Huamanga o al Capitulo
“Sede Vacante’” de esta Iglesia Catedral, para conferir los mismos grados y que tiene
su perfectio y estricto cumplimiento; asi mismo, en cuanto al llamado del Rector de la
predicha Universidad, acudiré tantas veces cuantas fuere requerido; y en el Consejo,
no iré conira las Constituciones y FEstatutos de la predicha Universidad, y asi Dios me

ayude por estos Santos Evangelios.

Férmula del Juramento para defender la Purisima Concepcién de la Virgen
Santisima a que deben emitir los Bachilleres y Doctores en Theologia y
Licenciados en Filosofia

Yo N... Por estos cuatro Santos Evangelios que realmente toco, devotamsnte juro
v prometo a Dios Omnipotente y al hijo de la Virgen Santisima, y a la misma }fadre de
Dios que es Madre de la Sabiduria, Maestra de las gentes y disciplina de las costum-
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bres, anle el Muy Reversndo Rector de ests Universidid de 5:n Cnsiobal 4o Huaman-
32 ¥ ante los otroe selores Doctores y Maesiros, seqgln el piadoso y lsadable Estatulo de
osta Universidad, el cual deseo que sea estable y perpeluo, y habkrd de profasarlo. en-
sonarlo y defenderlc en ‘odas parles, y jamds procederé de olra manera con palabras y
por es:rito, bajo ningln pretexto. En cuanto a aquslla natural concepcién ds la Virgan
Santisima en el primer insiante de su vida. estd absolutamente exenta de lods mancha
original, por io tanto en ningin momento del tiempo. le afecla el primer pecads de nuoa-
tros primeros padres, locual se debe tener por mandato de la Iglesia Catdlica y de los Saniisi-
mos Poniifizes; en cuanlo a mi toca. do todo corazdn confiesc y creo, para gloria do
Dics y de la Virgen Madre, Eaplendor de la Sabiduria. Otnamenio de esle Academia, y
esperc alcanzar la salvacién de mi alma.

Profosion deo Fe

Yo... N... cen {6 firma, cres y profeso lodas y cada una de las verdydes quo es-
lan contenidas en el Simbolo ‘de la~F3, ol cual usa la Sants Igiesia Romana a saver:
creo en un solo Dios Omnipolente, creador del" Cielo y de la tierre, de todas las cosas
visibles e invisibles y en un/ solo SefiorJesusristo, hijo Unigénite de Dios. y nacido
del Padre antes de lodos los siglos; ‘Dios dé Dies, Luz de Luz, Dios verdadoro de Dios
verdadero. Engendrado., no“creado; ¢onsubstancial al Padre por qguien han sido creadas
lodas las cosas. que por nosolros los hombres y para nuesira salvacién, bajé de los
cielos y se encarné en Maria Virgén, por obra del Espiritu Santo, se hizo hembre, ¥
bajo el poder de Poncio Pilalo, padeei;{fué crucificado y luego sepukade. Rosucitd al
tercer dia, segiln las  Escrituras, subié al cielo: esida senlado a la diestra de Dios P
dre y otra vez ha!de venir, con glora, a juzgar 2/ losCwivos y a los muerlos y su reino
ne tendrd fin. Creo en el [Espirita, Santo,  Sefior, v, viviticador que piocede del Padro
y del Hijo, &l cual es adoradoe. glorificado juniymenle con e! Padre y el Hijo, que ha-
blé por los profetas. Creo en la Iglesia que es Una. Santa, Catélica y Aposidlica. Con-
fieso que hay un solo Bautismo para el perddn de los pecados, y espero la resurreccion
de los musrtos y la vida del siglo venidero. Amén.— TFirmemente xdmito y akrazo las
tradiciones Apostdlicas y Eciesiisticas, las Consttiuciones v demds rosas que chserva
la misma Iglesia; asi misme, admito las Sagradas Escrituras segan el sentido qus en
la Santa Madre Iglesia ha lenido y tiene, a quien corresponde juzgar en cuanto a su
verdadero sentido y en cuanlo a su interprolacién y por fanlo jamds admitiré & in-
terpretaré sino seqin el senlidn ds los Sanios Padres. Derlaro tamtién que verdadera
¥ propiamente, son siele los sazramenlos de la Musva Ley, instituidcs nara la salvacién
fl_el género humano son necesarios para todos, y son, a saber: Bautismo, Confirmacion,
Lucaristia, Penilencie. Extremauncidn, Orden vy Matrimonio. Esics confieren Gracia; o
los cuales el Bautismo, la Confirmnacién y el Orden, una vez recibidos no se pueden
1epelir sin incurrir en sacrilegio; tamkién aceplo los ritos aprobados wor la Iglesia Cxidli-
ca pana la solemne administraclon de todos los predichos Sacramentos, y admito y abra-
20 lodas aquello que ha sido definido en el Sacrosanio Simbelo Tridentino en lo que
se refiere al pecado original y a la iuslificecién. lgualmente declaro que en la Misa se
ofrece a Dios verdadero, Y Frroviamente es un sacrificio propiciateric por los vivos y por
los difuntos; asi mismo daclaro que en el Santisimo Sacramento de la Eusaristia, estd ver-
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dera y realmenie el Cuerpo y Sangre. juntamente con el alma y divinidsd de Nues-
tro Sefior jesucristo vy se hace la conversion de toda la sustancia del vino en su sam
gre. la cual conversion, la Iglesia Catdlica llamd transubsltanciacidn. Confieso ademas,
que bajo la especie de pan solamente, todo e integro verdaderamente, estd el Sacramento.
Constaniemenie tengo, que las almas relenidas en el Purgatorio, son auxiliadas con los su-
fragios de Jos fieles; asi mismo alirmo que se debe venerar a los Sanics qua ieinan con
Cristo, o quienes se les dere invocar y ellos ofrecen a Dios oracionss por nosotres, cu-
yas reliquias doben de ser veneradas; asi mismo las imagenes de Crisic y d» la siem-
pre Virgen Maria y do los olros sanlos. deben tenerse y consetvarse v se les debe
tribular el debido honor y veneracién: afirmo que Ja Jglesia ha recibido de Cristo el po-
der de dar indulgencias para el uso del pueblo cristiano, principalmente para su saiva-
cidon. Reconozco que la Santa lglesia Catdlica Aposidlica ¥y Romana es Madre y Maestra
de lodas las Iglesias y solemnemente prometo verdadera obedienciz al Romano Pontifice
San Pedro, Princive de los Apdsioles y sucesor y Vicario de Jesucristo y juro observar
lodas las d=mas coses. Asi mismo. declato y acepto. sin poner duda, izda aquello
qua han prepuasto. definido y daclsrado, los Sagrados Canones, les Concilios Ecyménicos
y principalmente el Sagrado Sinode Tridentino. Asi mismo, iode lo que de cualgquier
modo es contrario y nerdéticc y qus es condenado, rechazade y analematizado por lz
Iglesia yo tamhién, condenn. rechazé y analemalizo: esta es la verdadera Fé Caltdlica,
fuera de la cual nadie puede salvarse, la/ cual ahora libremenle. declaro y ‘engo come
verdadera. la misma que inlegra & inviclable,” hasta” el fin de mi vida, con animo cons-
tanie (con la ayuda de Dios). prometo Solemnemente guardar y confesar, ast como por
mis subdilos o por aquellos cuyo cuidadc me respecia por mi cane, preciararé hacer
cumplir; yo... promelo solerfiriémente,” otresco y juro, y asi Dics me ayude por esios
santos Evangelios <ie Dios.



CONSTITUCIONES ANADIDAS DE LA UNIVERSIDAD DE SAN

CRISTOBAL DE HUAMANGA, DADAS POR EL EXCELENTISIMO

SENOR OBISPO DE LA CIUDAD DE HUAMANGA, DOCTOR DON
DIEGO LADRON DE GUEVARA

Trascripcién de una copia fofostdtica proporcionada por el Reverendo
padre Rubén Vargas Ugarte; quién €n su viaje a Europa, pudo adquirirla,
en los Archivos de Sevilla.

“Den Ysidro Pacheco de Guzméan” Secretario de la Real Universidad de San Xpiobal
fnndada en esta Ciudad ce Guamanga. Cerlifico y doy Verdadero lestimonio en quimio
puedo y & lugar, en defeche,. édmo enVeinteyloché del;Mes de Febrero de mill y sele-

cienlcs y quatro anos el Yl 875 ‘Dier-Diego Ladronm de “Guevara, del Consejo de su
Mag.® Obispo de esla dichaCicdad:|junio) @ clatstro;alos<Doctores Don Francisco Gar-
cia de Loaysa Dean de sta. S.t Yglesia Cathedral— Don Andres de Munibe chanciller

de esta Universidad Probiscr y Vicaric General desie Obpdo—= Don Eusebio de Medina
y Piszo Cura y Vicerio de le Doctrina de Cangallo Previncia de Vilcas Guaman Don Juan
delaVega y Quircs, y Don Pedro de Romani y| Carrillo Procurador de esta dicha R.
Universidad y Abogado dela] R.! Audiencia delos Reyes, para nombrar en el los mi
nistros, que falllaban necesarios y que acostumbran iener las demas Universidades| Gene-
rales, y hacer saber en dho clausiro un auto. que yo el presente selcretario ley en alle
voz de Verbo ad Verbum, cuyo lenor sacado a la lejira— es como sigue—)

Nos el D." Don Diego Ladron de Guevara por la gracia de Dios! y de la Santa
Sede Aposiolica Obpo de esta Sanla Yglesia Calthedral de Guamanga y del Consejo de
su Mag! aft® Por quanio el YILme Sr Dor Don Xplobal de Castilla y Zamora obispo
af lue de dha Santa Yglesia v Arzobispo dele Flata, fundo de sus bienes proprios
una Universided de estudios Generales| para esta Ciudad, la qual confirmo La Santidad
del Sefior] Ynosencio Undecimo per Bulla de Veinte de Diciembre de| mill seiscientos
y ochenta y dos afios, y Su Mag.? Catholica y El sefior Carlos Segundo recivio debajo
de su R! Patronalo| por cedula su fecha entreinlay uno de Diciembre de mill y| seis-
cientos y ochenla afios; y no & podido tener Cumplim.to| a esta lcs presenles tiempos, por
por la coniradiccion que formo'| la R Universidad de San Marcos dela Ciud delos Re-
ves| en el Superior Govierno de estos Reynog, pretendiendo em—=|barazar el Passe de
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dha. RJ Cedula, sin embargo de la| qual se sirvié su ex el S Virrey Conde dela
Monclobal con volo consultivo del R.I Acuerdo concederle segun consta,| del exazutorial.
Gue estd puesto en el Archivo de esla R\l Universidad. en cuya Vista emos procedido
a entablar v' poner enpractica dha. Universidad, y vor que para su mayor| aumento y
conserbacion emos reconocide ser necessarias! algunas nuebas constituciones, y declara-
ciones sobre las anftiguas de las quales ay algunas, que con el transcurso del tilem-
po se a dilicullado su observancia, usando de la facullad| de fundah de dicha Universi-
dad. por la agrogacion de las Ren[tas. que tenemos hecha, y restauracion de las fincas
affecias; a dicha RJ Universidad. que tenia cassi del todo arruyna—l|das el tiempa, con
que se & dispuesto dotar las Cathedras. co==|mo se dird en la Constitucion que sobre
esio hallere y <on consulia del clausiro tememos .dispuestas las siguientss

para que se obserban en [uerza de conirato en el interino| que se suplica a su Mag.t
se sirva de aprobarlas y coniirmarlas.

Conslituclon 1%

19 Por guanic «nla Constitucion diez y seis este prebenido cue|l de los redites
de las cassas Episcopales se paguem las cathe=—ldras, en cuyass renlas se dotaron con-
forme la cox;slitucionl diez vy siefe, el Qual dhé. Palacio Episcopal se halla alpresente|
v de muchos afics aeslaparte, casi afruynado/ por“no haberl querido avilarle los se-
fiores obpos. ni haber habido peSon==lna due acudase desu reparacién y dehemos de-
clarar, cue aunlque se bolbiera_a reedificar, no habrapersona que quiera halbitarle
con el cargo, delos arrendamientos, por cdusa de la| mala siluacién de dhas, cassas:
emos determinado hacer| en ellos las ‘Escuelas de dha. R.! Universidad enla parte q.!
haceironte enveinte y una baras, y con el fondo de cinquental dejando la Cassa pe-
quefia, que estd de espaldas de esta princicipal—| para renta de dhas. Cathedras, se-
gun se dird mas | largamente en -la/-Constitucion- que sobre-esto lrate, y para1 que se
labren los Generales, capilla, secrelaria y demas piezasf necessarias lenemos concierto
con el Maestro Alari—|fe de) fres’ milll sétecientos ly. (inquents (pesos, para cuya sa—ftis-
faccion an coniribuydo muchos de los vecinos de estal] Ciud y los Curas del Obpdo
y assi lo declaramos en sta| Constitucion de consulta y parecer del Claustro para que
en| todo liempo conste el estado en que hallamos dichas cassas| sequn parece da la
tasacion jurada que hicieron los Maes==ltros Alarifes que queda en el Archivo de la

Universidad.

Conslituciones 2% delas Rentas y Dojtacion de Calthedras

29 Declaramos que para dotacion y rentas de las Cathedras| de Prima, y Visperas
de Theologia de Theologia Moral quel nuebamente emos fundado, y la de Artes tene-
mos nobecientos] pesos de redilos en cada un afio segun consta de las Sc:rlplu!ras
que quedan en el Archive de esta Rl Universidad— y son| en la forma siguiente—
Ciento y veinte y cinco pesos sobre la Cas|sapequeiia, que estd a espaldas de dhas
escuelas.— cienioy o|chentapesos, que rentan las tiendas de la Casa principal de} dhas
escuelas= Cinquentea pescs sobre la cassa de Juan Marjtinez scrivano, en la calle,
gue sube del Combento de Sanlo Do|mingo a las cassas de Don Andres de Berrccal
las quales ires—| partidas, hacen trecientos y cinquenta y cinco pesos. que son} los
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Gue unicamonte an quedadc de lee ientas, due dejc situsdes ! Yllme Sr Dor Don
¥ptcbal de Caslilla y Zsmoraz== Y los que¢! emcs junlede con nuestra indust:iia y soli-
citud scn corno =e-—| siguen— irecien'cs [e50s sokre la hacienda de Pincos que, inshlu-
v6 y fundo el Lizf® Don Fernando de Pro Leon cura dej la Doctrina de Guancaramla—
cinquenia pesos gowere la ha——cienda <Je Cochabamkba Docirina de Ticllas. que dolo pa-
ra rents, Don lsseph (Galindo Rerrecal=- Cinguenta pescs! schre la hacienda de Yu-
cay y Docirina de Quinoa, que constituyé per renta de dhas Cathedras Don Esteban de
Maisondo ZAlcalde Provincial— Ciencesas scrre las cassas de Dofia Mara Homani, que
hacen esquina a la plaza mayerl de esta Ciu'== Cinquenta pesos sobre la hacienda
de Chinchero! Cinquenta pescs sobre el Yuzay de Acchapa y hacienda de AvyalAya-
guarcu, y juntos dichas partidas conlos que guardaron| liquidas de la fundazion inporian
el excesso de lco seiscientes pesos de renia

vecings de la Villa de Guan|cabzlica y de
cinaquenta y| cinco pescs dotamos las dhas

novecienlcs y cinquental ¥ cinco nescs. ¥
en: cada un afio le emcs solicilado delos
esie¢ Ciu'l y de lcs diches ncbecienios y
Tathedras en la forma siguienta|

£ la sClhedra de Prima en Theologia Sehzlemos de ren—|ta en cada un afio lres
cientos pesos— a Ja de Visperas doscientosl a la de Moral doscienlos— A la de Artes
doscientos y los cin=mquenta y ginco pgsos restamies, para integrar dhas rentas en casso|
que hubiere alguna quiebra, o pafe dasles de lag cobranzas de dhas! rentas de la Uni-
versidad, y espsramcs con ) diempe podér adelantar| mes Calhedras, o que los se-

fores vives sucessores lo excutens—s,

Constitucion 3¢ de las fiestas que,

= -ade hacer esia Universidad—|

3% Por guanto en la Costilucion piineta esid mandede que todos! los afios se
haga una festa al Sanlo S. Xptobal al titular de dha Unilbercidad, y otra a Sants
Cothalina Mariir en la forma o. ella se| prebiene; chora nosotros por el derecho que te-
nemos en dha Uni=—versidad de fundador y de consulla y parecer del Claustro manl|da-
mos gue assi mismo haga la Universidad todos los anos una fiesta con su Missa Can-
lada y Sermon al Glorioso San Diego en el contenlio de San Francisco ensuproprio die;
© Monasterio del Carmen en el Altar de Santa Liberata, donde esla el bulto del San-
lo== Y olra| en el Conbento de Santo Domingo el dia del Glorioso Doctor Santo Tholmas
con assisiencia del Claustro en ambas funciones== Y por que| todos los graduados en
esta R.! Universidad hasen vhande haser eljuramenio de defender la inmaculada Concep-
cion de Maria 8.8.| parx que al mismo tiempo solemnice dha Universidad tan alto mis=|te-
rio, y reciva su mayor incremenio el conjuro delan soberana, y| sabia Sefiora, manda-
mos que todos los afios en el octavario que se| celebra a este misterio en nra Yglesia
Cathedral, tenga a su cargo| la celebracion de uno de los dias esta R.! Universidad — -

Y para este dia y demas festividades a que quisiere assistir] en nra. Yglesia Ca-
thedral dha. Universidad cen imsignias o sin ellas] le sefalamos por assiento en que
se pongan las bhancas el coraleral| izquierdo del coro, que corre desde la grada de el
hasta el primer] arco dela nabe




Constitucion 4¢ de las propinas y costos de los grados

49  Aunsue desde la Constitucion Veinte y cinco hasta la treinta y| ocho, estd dada
la fcrma del deposito, aque ande hacerlos gra|dua~ndos. conforme al grado, que preten-
dieren y prebenida las, propinas, que sean de dar habiendo parecido por la Variedad
de los| tiempos, que en al consulta de dho Claustro mandamos se ob|serbe en adelante
la forma q. aqui sepone dela aual se dard| al Thesorero, y otro al Secretario, para que

sequn su disposicion admitan, los deposites, y no enoira

Grado de B." en Aries

Depositaréd el araduando dies y ocho pesos g seande repariir en| la forma siguiente
~~~~~ A la Caxa dos pesos=— A la Capilla un peso| Al S.r Obpo quando da el
grado dos pesos— Al Rector dos p.“| Al Chanciller quando confiere el grado un peso—
Al Padrino| dos pesos— Alos fires arguyentés acalno un peso— Al Secretario| dos
Bedeles mayor y menor y thesorero acada uno un pesol. Lo demas que sobrare seade
repartir entrelos Maestros en artes @y Doctores|=en Theologia, que asistieren, y se advierte
que los dos pesos del Rector por no| haberlevalpresente se anderepartir como tambien
elpeso del Chanciller quan|do no assistiere, .0 quando diere el grade, porque entonces
percibira los dos p."] de graduante— tambien se.&dvierte, que en assistiendo, pocos
Doctores, o Maestros,] se & de hacer la reparticion de suerte que no lleben mas de un
peso cada uno y lo| que sobrare se aplica ala Caxa ylo mismo se hara en los demas

grados de Bachilller en ofras facultades

Grado de B’" en Theologia

Depositard veinte y quatro p.* quese repartiran en la forma sig.t—

A la Caxa quatro pesos— Ala Capilla dos pesos— Al graduante quees| su Yllma
dos pesos— Al Rector dos pesos=— Al Chanciller quando a-s|sisiiere un peso—: Al Pa-
drino dos pesos: a los tres examinadores| acada uno un pesa— Al Secretarioc dos pe-
sos Bedeles y Thesorero a| cada uno un peso— Yy los tres pesos que sobran seande-
repartir entre los| Doctores en Theologia, que assistieren y si sobrare para la Caxa| co-

mo se dijo en el grado de Bachiller en artes

—Grado de Liz."¢ en Artes

Se depositard lo que importaren las partidas sig.t®®— A la Caxa| catorcepesos—
a la Capilla ocho— Al S.r Obpo. doce— Al Recior| doce— Al Decano, o Padrino diez
—— Al Chanciller ocho p‘5|= A los examinadores, que ande ser cinco de los Maes-
iros o Doctores| en Theologia acada uno ocho pesos, los quales seande repartiren|tre
los dhos examinadores en esta forma— el dia del acto publico] sea de dar acada uno
aires pesos, el dia de ljs punios otros fres p.“| y el dia de la leccion secreta dos pe-
sos, y un peso mas en el dia q.| se confiere el grado, y en la misma forma sempar-
tiran las pro!pinas del S.“| Obpo. Rector Chanciller Padrino Secretario y Bedeles:l
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4] Secrelsric ocho pescs— Al thescrero dies pesas— &) Bedel mayor seis pesos=s
2] segundo Bedel qualro p%== a las chirimias dos posos== pa.rapelpity pA cmiolberlas
propinas, y belos para !a noche de la leci——ijon dos pesos— alcdos los Doctores y
meaestros se les da un peso e}i dia que se conliere of qrado, ¥ en este numaero enlramn
el 5r Obpo 3.ot! Chanciller y examinadoreg — ..

Grado de Maesiro

Se deopsitard lo siguente— A la Caza Veinle pesas== 3 la Capills zatorca pi==
Al Sr Obpo. doce pA= Al Ror dece p* Al Chansziller ocho pesos= 2] Padrino diez
pecos— Al Secretario| diez pesoa— Al Thesorero ocho pescs— Al Bedal mayor ocho
p* 7] al otro Bedel seis pescs acada uno de los Paestzos a ocho pesos== alos Doc-
tctes de otra fzcullad 2guatro pesos— clurimias v ataba—=lles quairo pesos papelpita 7
Caxity dos pasos

Grado de Liz.9% en Theologia

A la Caxa veinle 7 quairo peses— A la Capilla diez y ocho— Al 5. Obpo] diez vy
seis — Al Rector diez y seis— Al Dezafo. o Padrino calorce ph— Al Chanciller do-
cepi— Al Secrefario calorca p*=— Al /Thesorero oche pesos=—! Al Bede! Mayor ocho
p.r— al oiro Bede) seis pesos— ales cinco exa[minadores que ande ser los Doctores mas
antiguos acada uno do!ce pesos reparlidos en las ires funciones, como Yya Se dijo=——=
A cada} uno de los Doctores. en que| entran los demas examinadores excepto| los mi-
nistros— A las chirimias un peso—="-para papnl plia y belas dos p.*

Gradode D7 en Theologia

A la Caxa freinta piisl Al (Capilla (Véinte  pr==L) AL/S.F ‘Obpo diez ¥ selis pesos=
Al Rector diez y seis p*—= Al Chanciller doce pt— Al Padrino[ o Decano Catorce
p*—— Al Secretario calorce pr— Al Thesorero diez pesos-:| Al Bedel mayor diez pe-
sos— Al mener ocho—= chirimias y atalbales quatro p®— papel pila y Caxita en q.
se lleban las propinas dos p*| A cada uno de los Doclores v Theologia los ocho pesos de
Propina y\ quairo de colacion y guantes— A los Maesiros a seis pesos aca—_—_-lda uno
entrande los guantes y colacion, y es adbertencia <. q_llui el S.* Obpo. no confiera el

grado la propina del graduante le foca al| chanciller y al S.F Obpo. se le did lo q. lo
locaba a dho chanciller.

Constitucion 5% del Oficio de Thesorero

52 Por quanio. es necesaric que aya una persona abonada en sla R Universidad.
que sea del cuerpo del Clausiro, ¥ de fuera en cuyo po[der entran los depositos, y lo
que perleneciere a las arcas y Capilla] y que asi mismo cuyde de cobrar las rentas doe
dha Univiersidad! para pagar los Cathedraticos, lo gqual no se prebino en las Censtitu-
cionesl|, erigimos y criamos este officio, y tenemos ya nombrada‘{ persona de saltisfaccion
para el Dejando facultad al Clauslrol para que siempre que v -are dicho officio pueda
nombrar perisona que lo ejersa dando fianzas correspondientes y a de ser obligalde
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a cobrar las rentas, por cuyo cargo le sefialamos el tres por ciento de| lo que cobrare
Y propina lx que le esta consignada en los grados|.

Constitucion 6° del tiempo en q.¢ seandel
leer las Cathedras—

69 Para q. los cursantes de eslas Escuelas puedan tener algun tiempo| desembara-
zades, en a. puedan estudiar las materias que hubieren| escrito en cada afio, mandamos.
que las lecciones y cursos solo duren| desda el Lunes inmediato a la Dominica in Al
bis, hasta el dia| en que se cumplieren seis messes; con adveriencia de que sin este
| tiempo, no pudiere el Cathedratico de Artes acabar la materia| de aquel afio, prosi-
ga hasta Navidad, y asi mismo los cathedralticos de Theologia prosequiran leyendo, aca-
bados los seis meses, tres meses mas para que lo quisieren gamar cursillo que junto
con ofro| hace curso entero, y aunque por las Constituciones quince, diez y siejte y vein-
te y una esta determinado el iiempos delos cursos manda|lmos que aore no se cbser-

ben asta informar a su Mag.

Const.vn 79 acerca delos que deben gozar de Privi{legio en los Grados

79 Por quanto se halla prebenido en las Constituciones de esta Univer|sidad que
los Collegiales de este Collegio, seminaric’ gocen el tercio| menos en sus grados, manda-
mos gocen del mismo Pribilegio los hi—jos.lexitimos de los Doctores y Maestros de es-

ta Universidad

Const.,v* ‘octava

8© Y por que en todas las Unibersidades, congregaciones y Ccllegios se| hacen
algunos sufragios, por los difuntos de aquel gremio, madajmos y en el Mes de No-
biembre se hagan todos los afios unas honrras| con missa Cantada y Vigilia por los

graduados Difuntos — —

Const.% 89 acerca de los examinadores

99 En todos los grados mayores ande assistir siele examinadores y| declaramos, que
en estos no se deben contar el S.r Obpo. ni el Chanciller de| los quales el primero
debe ser siempre examinador supernumerario y el| segundo siendo graduado y no de
olra suerte— para los grados de Maestros| an de ser los siete M.T% y a falla de estos
Doctores en Theologia, pero en gra]dos de Theologia nunca pueden ser examinadores
los Maestros ni Doctores| en Medicina.

Las quales constituciones se ayan todas de obserbar en fuerza de| contrato, entre-
tanto que su Mag.! se sirva confirmarlas, y sin| que en el eniretanto, pueda el Claus-
tro derogarlas, niiniro|ducir obras en algun modo contrarias zestas, ni a las que su Ma.d
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tiene ya aprobadas, puss no hay facuilad en dho. 1 are poderlo hacar, no sion-
do alprincipio dela fundacion, como las que al presente an hecho. Y lo firmo su se-
fioria YIL™1 conz—todes los del Claustro, de cque decy iee—= DIEGO Obpo. de Gua-
manga; D' D." Francisco Garcia de Loaiza— D.r Don Andros de Munilbe— Doctor
Don Eusebio de Medina y Risco— D.** Den Juan de la Végas y Quirez— Doctor Don
Pedro de Romani y| Carrille.

Sequn que lo referido consta y parece del Likro de Claustios quei sla ami cearqo.
¥ vara que consle a donde conbenga doy cli prescale de orden vy mandado del
Claustro de¢ Doctores de esta Real Unijversidad de¢ Guemanga veinle dias det mes
de Agosto do mill y setecientos y gquatrc ahos

{f{do.) Don Ysidro Pacheco)
de Guzman 3.flv
{una rabrica)

Nos ios ess ™ que aqui lirnamos y signamos’ Damos fee en auanto pedomos quo
Den Ysidro Pachkeco, de Guzman de quicn parese firmade el Ynstrumenio delAtiba os,
Secretario de la R.! Universidad de 5. Sanchrigliobal de este Ciudad, de Guamanga Y a
sus semexantes se! les adado y da enters fze y.creditos en juicio y fueradell y para-
que deello conste donde conbenga,*Dimcs Lapresente’ ame lx dha Ciu! de Guamanga del
Pard, en veinte y cinco de Agcsic. de miil Sétegientcsuy qualro af 'z

Ante mi En testi:nonio de la Verdad
En test® de la Verdad lfdo.) Lliguel de Alvites
{tdo. Frant (Sav) de Urteaga Secre de su Mag.!
Escriv® de su Magd funa rukrica)
{unz rubrica) ¥n testimenio de Verdad

{fdo)"Ju4 Hrhano de los Reyes
Ess? do su Magd
funa rubrica)

Sello de la Universidad de San Cristdbhal de Ayacucho



Actividades del Claustro

ELECCION DE DECANO TITULAR

En sesién de iecha 15 de marzo fué elegido Decano Titular de la
Facultad de Letras el dactor Aurelio-Mird Quesada Sosa, para el perio-
do comprendido entre los anos 1951-56:

DELEGADO DE LA FACULTAD AL CONSE]O.UNIVERSITARIO

El Doctor Julio A. Chiriboga,—Director del Instituto de Filosofia,
fué elegido en sesidon . de fecha 19.de abril, Delegado de la Facultad
de Letras ante el Consejo-Universitario.

CATEDRATICO HONORARIO

En la sesién del Consejo de la Facultad llevada a cabo e] 11 do
mavyo, fud elegido Catedratico Honcrario de la Universidad, el doctor
Luis Mird Quesada, antiguo catedratico y Director de esta Revista.

CONGRESO DE FILOSOFIA

Entre el 16 v 25 de julio y como uno de los certamenes académicos
de las fiestas cuatricentenarias ce llevé a cabo, organizado por el Ins-
tituto da Filosofia de la Facultad, el Congreso Internacional de Filosc-
fia que constituyd un hecho de alta calidad por la participacién de distin-
guidos intelectuales extranjeros y peruanos que cultivan esta disciolina.
Tanto en las sesiones plenarias como en las de comisiones hubo intere-
santisimos debates, especialinente cuando se tratd de la discusién del
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tema central que animé el Congreso: “La 1d2a de! hembre en la Filosofia
actual”. Una magnifica organizacién y un servicio rnovedozo de radios
perzonales, para oir directamente en cuatro idiomas las traducciones si-
multiness de las intervenciones de los distintos delegados, dieron al
Congreso gran resonancia. Fueron Presidentes del Congreso los doc-
tores Mariano Iberico Rodriguez y Honocrio Delaado, Vice-Presidente,
el doctor Julio A. Chiriboga, y Secrelerios el doctor Franzisco Mird Que-
sada C. v sefior Augusto Salazar Bendy.

PRIMER CONGRESO INTERNACIONAL DE PERUANISTAS

Con asistencia de més de 150 delewados peruanos y exiranjeros se
llevé a cabo el segundo certamen_académico en ¢l afio jubilar de San
Marcos, el Primer Congreso Internacional de Peruanistas, del 16 al 23
de agosto v gile iué organizado por el dnstituto de Historia de la Fa-
cullad. El trabajo de las Comisignes, las Sesiones Plenarias y los Sym-
posiums, permitieron valorar acertadamente“muchos problemas de la
Cultura Peruana.

Los peruanistas de Alemafiia, Argentina, Bolivia, Colombia, Chile,
Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Gran Bretafia, México y Ve
nezuela, trajeron interesantisimos trabajos y pudieron conocer el adelanto
de las investigaciones 'en los femas de (gu-interés; Jlndudablemente que
el éxito del Congreso se.tradujo.en. un: mayor acercamiento entre los
buenos amigos del Perd v su deseo de seguirlo estudiando. La Co-
misién Preparatoria que organizé el Congreso estuvo integrada en la
siguiente forma: Presidente, doctor Ralil Porras Barrenechea; Secreta-
rio, Dra. Ella Dunbar Temple; Tesorero, doctor Carlos Daniel Valcarcsl;
Asesor, doctor Luis E. Valcarcel y Vocales, los doctores Alberto Tauro,
Gustavo Pons Muzzo, Luis ]. Cisneros, Carlos Radicatti di Primeglio, Jor-
ge Muelle y Guillermo Lohmann Villena. La Mesa Directiva del Con-
areso, fué integrada por las siguientes personas: Presidente docior Ranl
Porras B., Vice-Presidentes: doctores Wendell C. Bennett (E.U.), Hermann
Trimborn (Alemania), José de la Torre y del Cerro (Espafia), Enrique Ruiz
Guifiaz(i (Argentina). Secrefario Ejecutivo, doctor Luis Jaime Cisneros.

MUSEO DE REPRODUCCIONES PICTORICAS

Organizado por el Instituto de Arle que dirige el doctor Manuel
Beliroy y debido a la iniciativa y dinamismo del Dr. Alejandro Miré
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Quesada, fué inaugurado en el sétano de la Biblioteca Nacional, la pri-
mera seleccidén de 255 reproducciones de las mas famosas obras picto-
ricas universales.

DEPARTAMENTO DE EXTENSION CULTURAL

Con motivo del Primer Congreso Internacional de Peruanistas, el
Teatro Universitario de San Marcos, llevé a escena la obra de Tirso de
Molina “El Burlador de Sevilla y Convidado de Piedra”.

El 28 de noviembre se ofrecié en el Salén de Actos de la Facui-
tad un Concierto de Cdmara en la que se presentaron composiciones
de tres joévenes alumnos universitarios: la Srta. Pozzi Escot y Sres.
Valcéarcel y Pulgar Vidal

En Radio Nacional del Pert, " fué inaugurado el 12 de Diciembrs,
“La Voz de San Marcos” como»un«servicio semanal de.Extensién Cul-
tural, tendiente a informar sobre los aspectos~primordiales de la Uni-
versidad y sus figuras representativas.

GRADOS AEADEMICOS

BACHILLER EN HUMANIDADES

l.—Medina Valderrama, Alejandro /"La-Colonizacién de la Selva Pe-
ruana y un caso concreto de aplicacion con la Colonizacién Militar de la
Divisién de Selva”.

2.—Matos, Rosalia Avalos de "El Ciclo Vital en la Comunidad de
Tupe".

3.—Valdizan, Santiago "Estudio sobre la atencion distributiva a tra-
vés de] "test” de Poppalrenter”.

DOCTOR EN LETRAS

1.—Chiappo G., Leopoldo “Consideraciones sobre la clase nula. Es-
tudio de ldégica matematica” (Especialidad Filosofia).

2.—Vésquez Varela, Mario "La Antropologia Cultural y nuestro pre-
blema del indio. Vicos un caso de Antropologia Aplicada” (Especiali-
dad Etnologia).

3.—Frese Maurer, Dorothy "Tapicerias del Perti Antiguo” (Especiali-
dad Arqueologia).
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